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KOLOMAN MIKSZATH
(1847— 1910)

Wegierska literatura powiesciowa, mniej wie-
cej réwnocze$nie z naszg, w $lad za angielskim
i francuskim romansem zrodzona w poczatkach
ubiegtego stulecia, jak my: Korzeniowskiego, Rze-
wuskiego, Kaczkowskiego i Kraszewskiego — tak
ona za pionierdw majac: Kemény’a, Jdsike, E6tvosa
i JOkai’a, dosiegta wnet potem, podobnie jak na-
sza — wysokich stadyéw rozwoju.

Nazwiskami, przodujacemi w plejadzie bele-
trystow doby, ktora nastgpita po wyzej wzmianko-
wanych pisarzach, a wiekiem rownajgcych sie
mniej wiecej naszemu Prusowi, Sienkiewiczowi,—
Rejmontowi, Zeromskiemu, sg: Mikszath i o sze-
snascie lat mtodsi od niego rowiesnicy: Gardonyi,
Herczeg i Brody.

Tu podkreslic musze z goty, iz — o ile na
polu dziet naukowych (gtéwnie etnografii, ekono-
mii i przyrody, a takze pomnikowych wydawnictw
archeologiczno-historycznych) — Wegrzy wzieliby

Biblioteka.—T. 844. 1



moze rekord w poréwnaniu z nami, to jednakze
tak genialnych estetow, epikdw iideowcow, jakich
my posiadamy we wspoélczesnem powiesciopisar-
stwie. naszem — oni dzi$ jeszcze nie maja.

Nie znaczy to bynajmniej, aby ich beletry-
styka byla malo warta: owszem, autorowie ich by-
wajg bardzo utalentowani, piszg pieknie, zajmuja-
co, umiejg wzrusza¢ prawdg wszechludzka: sg na-
dewszystko niezmiernie ciekawi — zwlaszcza ze
wzgledu na odrebnoS¢ swojej psychiki rasowej,
ktéra na ich umystowosci, sposobie przyjmowania
i wypowiadania wrazen, stygmatyczne wyciska
pietno. Zaznaczam jedynie brak superlatywow,
ktorych jednak kolei dla siebie — przy sprezystej
ekspansywnosci uduchowienia swego — mogg sie
Wegrzy rychto doczekac.

Skapo obznajmnione spoteczenstwo polskie
z iiteraturg naszych sasiadéw i niegdy$ sojusz-
nikbw, nie moze sie oryentowac trafnie w wartosci
firm pisarskich, brzmigcych obco. Tlomacze, lub
moze raczej wydawcy starali sie zawsze 0 przy-
swajanie tych dziet tylko, ktérych autora nazwisko
rozgtosne zapewniato ksigzce zbyt fatwy. Auto-
réw nieznanych nakladcy bali sie, jak zmory. Ze
za$ fama nie zawsze idzie w parze z istotng za-
stuga, przeto wkradto sie tu duzo niedoktadnosci.
Kemény’a dziet po polsku nie mamy wcale: Josi-
ki — bodaj jedno tylko (,Ostatni Bathory —
w przektadzie Langego): a Jokai’a posiadamy bez
pardonu i bez wyboru wszystkie, nawet te z ostat-
nich lat jego twdrczosci, ktére nic nie sa warte,—
E6tvosa zato ,Kartuz”, arcydzieto literatury pow-
szechnej, o ktérem wspominajg wszystkie ency-



klopedye i leksykony, ttomaczone w cale
Europie — tylko do nas nie znalazto wstepu.

Od Mikszath’a, cho¢ miodszy—szczesliwszym
byt u nas dotad Herczeg, znany z kilku prze-
ktadéw, drukowanych swojego czasu w ,,Wieku"
a gtownie z 3-tomowego cyklu ,,Gyurkowiczéw”,
ktory ,,Bibi. Dziet Wyborowych” sobie przyswoita.
Teraz nalezy sie Mikszath’oM powetowac diugie—
zbyt ditugie o nim u nas milczenie. W popular-
nosci u Wegrow Mikszath zajmuje pierwsze po
jokai’u miejsce: wiasciwie powazniejsza krytyka
jego uwaza za pisarza najbardziej narodowego —
bardziej nawet, niz Jékai'a w dzietach swoich bo-
wiem zostawit on szereg ludowych zwiaszcza ty-
pow tak prawdziwych, iz $miato rzec mozna, ze
wykrzesywat z pod piora iScie zywe odbicie duszy
swojego narodu.

Urodzony w r. 1847 we wsi Szklabonya
(w kom. Nograd) przechrzczonej w dniach jego
jubileuszu 40-lecia pracy literackiej na ,,Mikszéth-
falu“, pobierat poczgtkowe nauki w Rimaszombat
i Selmecbéanya; skonczywszy prawo w Budapesz-
cie, pracowat jaki$ czas jako urzednik w Szege-
dzie. Wkrotce jednak wrdcit do stolicy, gdzie
catkowicie poswiecit sie dziennikarstwu i litera-
turze. Tam tez i umarl, w 63-cim roku zycia,
dosiegngwszy apogeum uznania rodakéw, & takze
duzej stawy po za swoim krajem. W Kkrotkiej
wzmiance niniejszej trudno sie zapuszcza¢ w oce-
ne licznych dziet, jakie pozostawit, tern wiecej, ze
na innem miejscu zamierzam to uczynié. Za naj-
lepszag jego powies¢ ogolnie jest uznana ta wia-
$nie, ktdérg tu przedstawiamy: ,Parasol $-go Pio-
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tra“, cho¢ i ,Szturm Murdnyu" ma niemniejsze
do tego prawo. ,Nowa Zrinyiada*, ,,Dobrzy po-
lowcy“, ,Przygoda miodego Noszty’ego” i mné-
stwo innych — sg to wszystko wieksze lub drob-
niejsze prace, pisane z niezrbwnanym swoistym
humorem, peine giebokiej poezyi iuczucia, tudziez
naiwnego bezpretensyonalnego wdzieku. Satyra
Mikszath’a, ogromnie bystra, do gtebokich nieraz
poktadéw duszy siegajgca, bawi, lecz nie rani:
bo w pi6rze jego niema ani szczypty osobistych
porachunkéw, lub checi dokuczenia komubadz
z6kcia. W ,Parasolu Sw. Piotra" splata sie zpo-
dziwu godng bezposrednioscig odczucia liryzm
przyrody (np. chwila, gdy szum dalekiego lasu
niby gtosem zmartej matki przemawia do miodego
ksiedza) z urokiem fantazyi ludu, wierzacego
i stesknionego do cuddéw, — zarowno jak prze-
pyszny komizm prowincyonalnych powag nadetych,
w gruncie rzeczy dzielnych obywateli kraju i ludzi
tak dobrych, Zze moznaby ich do rany przytozyc
(posiedzenie ,senatorow" w Bébaszéku) —z kon-
trastowym efektem punktu widzenia zmanierowa-
nej cudzoziemki, gorszacej sie ,,dziczg" zdrow-
szych, normalniejszych od niej natur, wérdd jakie
sie dostata (epizody z paniag Krisbhay).

Mikszath, ktéry — méwiac nawiasem — byt
przyjacielem Polakow (czego i w niniejszej po-
wiesci daje dowod, wspominajac jen. Dembinskie-
go, i wprowadzajac, cho¢ drugoplanowg, ale mitg
posta¢ Polki), tuszymy sobie, iz za naszg sprawg
wstepnym  bojem zdobedzie teraz nalezne mu,
cho¢ spo6znione, lecz niemniej szczerej sympatyi
petne uznanie naszych Czytelnikdw. B. /.



CZeSC F16RWSZA.

LEGENDA.

Zabierajg mata Veronke.

W Haldp sen wieczny stulit oczy nauczy-
cielowej wdowy.

Gdy zemrze pedagog nie majg sie czem po-
krzepi¢ grabarze: c6z za$ dopiero, jezeli jeszcze
i wdowa po nim na tamten Swiat sie przeniesie.
Nieboga zostawita po sobie tylko koze, ge$, kto-
rg dopiero podkarmia¢ zaczeta i dwuletnig dzie-
cing, coreczke. Ges$ powinna byla jeszcze przy-
najmniej tydzien by¢ tuczona: ale widocznie i na
ten tydzien zycia nie zdotata sie juz zdoby¢ biedna
nauczycielowa. Dla gesi stanowczo zawcze$nie
umarta jej pani, o wiele jednak zap6zno — dla
dziecka. Dziecku Wogoble nie nalezato sie wcale
rodzi€c. Czemuz B&g jej nie zabratl do siebie
jednocze$nie z mezem! (Boze, jakiz cudny gtos
miat ten cziowiek!...) Malenstwo przyszto na Swiat
juz po Smierci ojca: ale nie zapézno, co$ najwy-
zej w miesigc, czy w dwa miesigce. Niechby mi
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jezyk ucieto, gdybym co ztego o tern powiedziat.
To tez ani moéwie, ani nawet mysle.

Dobre i uczciwe byto to kobiecisko, ta nau-
czycielowa, ale czy potrzebny jej byt ten szcze-
niak?  Napewno lzej byloby jej wywedrowac
na tamten Swiat razem z tym ciezarem, nizeli go
pozostawiaé tutaj.

| wreszcie to nawet nie uchodzito, na kare
Boskg mogto wygladac...

Przeciez nauczycielstwo mieli juz duzego,
dorostego chiopca, ksiedza. Dzielny byt to chio-
pak, szkoda tylko, ze nie mogt dopomagaé matce,
gdyz byt dopiero wikarym przy bardzo ubogim
plebanie, gdzieS u Stowakéw. Chociaz teraz
wiasnie, co$ ze dwa tygodnie temu zaczety kra-
zyC pogtoski, iz Swiezo mianowany zostat na sa-
modzielnego proboszcza w wiosce zwanej Glogo-
va, wérod gor Bystrzyckich. Jest nawet jeden
gospodarz, tu, we wsi, niejaki pan Jan Kapiczény,
ktory tam jezdzit kiedy$ z wotami: powiada, ze
jest to wstretna dziura. Badz, jak badz choé tro-
che bytby chyba moégt teraz dopomagal matce
miody ksigdz — i oto trzeba, zeby wiasnie zmarta.

Ale trudno, nie wskrzesimy jej lamentami,
wiec tylko to chce powiedzieC—na chwate gminy
Haldp — ze wyprawiono biedactwu uczciwy po-
grzeb. Zebranych pieniedzy, coprawda, nie star-
czylo na pokrycie kosztow ostatniej postugi, przy-
szto sprzeda¢ koze — ale ge$ zostata. Ze jed-
nak zbrakto dla niej kukurydzy, wiec schudta nie-
boraczka: zamiast z trudem i powoli sapa¢ —od-
zyskata normalny, lekki oddech: zamiast sie to-
czy¢ na krétkich nogach, nieledwie petzajac na
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-wielkim brzuchu — napowrot stata sie powiewng
i zwinng, tak, iz udalo jej sie uciec przed zblizka
juz czyhajaca na nig przedtem $miercig. Sto-
wem — rozstanie sie z zyciem jednej istoty za-
bezpieczyto na czas jaki§ doczesne bytowanie
drugiej. Madre wyroki Boskie nawet wtedy, gdy
gaszg jedno zycie—temsamem ochraniajg inne, —
albowiem, wierzajcie mi, ze w regestrach niebian-
skich réwnie $cisle sg pozapisywane zwierzeta
bezrozumne, jak obdarzone rozumem, i moze
niemniejszag opieka sg otoczone, niz krélowie
i ksigzeta.

Swiety Majestat Boski jest bezwatpienia pe-
ten dobroci, rozumu i potegi—ale i pan wojt nie
byle co. Zarzadzit on zaraz po pogrzebie, zeby
mata sierotka (Veronka bylo jej na imig) — po
kolei od gospodarza do goospodarza przechodzita
na opieke. Dziesietnik codziendo innej furtki ma
z nig kotatac.

— | dhugo tak bedzie, panie wdjcie? —spy-
tali panowie radni, nie tajac frasunku.

— Dopdki nie racze inaczej rozporzadzi¢—
odpart Michat Nagy weztowato.

Wiec trwat taki stan rzeczy co$ okoto dni
dziesieciu, kiedy naraz wie$C si¢ rozeszia, iz pa-
nowie Maciej Billegi i Franciszek Koczka jadg
z kukurydzg do Bystrzycy (poniewaz zydzi po-
dobno nie zmadrzeli tam jeszcze tak bardzo, jak
tutaj).

Michat Nagy W lot uchwycit sposobnosc.

— No, skoro wieziecie zboze, zabierzciez
i dziecko, oddac je bratu starszemu w Glogovie.



To w tamtych stronach musi gdzie$ by¢ ta Gol-
gova.

— Alez Glogova lezy zupetnie gzieindziej!—
zywo przeczyli gospodarze, zaskoczeni kiopotliwg
propozycya.

— Musi tam lezy¢ i basta—krotko przeciat
dyskusye wojt gminy.

Woypraszali sie, wykrecali ichmoscie, ze to
im duzo drogi doda, ze muszg BOg wie jak okra-
za€ i bieda w drodze z dzieckiem, ale nie byto
rady. Co rozkaz to rozkaz. Pewnej S$rody prze-
to spietrzone worki na wozie pana Billegi’ego
ukoronowane zostaty koszem, wypetnionym przez
matg Veronke wraz z gesig, gdyz tej, jako dzie-
dzictwu sierotki sagdzonem byto towarzyszy¢ swej
miodocianej pani. Gospodynie z catej wsi na-
piekly malenstwu ciastek, obwarzankéw na droge
W straszny obcy Swiat, i dotozyty jeszcze worek
Sliwek i gruszek, a gdy ruszyt ciezki pojazd na-
wet rzewnie zaptakaty nad dziecing, ktora ani
wie, gdzie jg wiozg, poco jg wiozg, widzi tylko,
ze koniki szparko idg, ze wszystko ucieka: domy,
ogrody, pola i drzewa, a ona sobie wraz ze swoja
gesig siedzi spokojnie W koszu na workach i pa-
trzy, patrzy, patrzy...

Glogova przed laty.

GlogoVe widziat nietylko pan Kapiczény: au-
tor stdbw powyzszych sam znal jg takze. Mizerny
byt to kat, zapadty, nedzna wiosczyna, jakgdyby
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wgnieciona w ciasng kotline, miedzy nagie, skali-
ste wzgorza.

Daleko, daleko dokota nie bylo tu wcale
traktu porzadnego, nie mowiagc juz o kolei zelaz-
nej. Teraz podobno chodzi od niedawna pomie-
dzy Bystrzycg a Selmecbanya maszynka jaka$
(takiej wielkosci wiasnie, jak maszynka do kawy)
lecz Glogove nawet i ona omija. Z pieéset lat
jeszcze potrzeba na to, aby Glogova dosiegta
poziomu, na jakim stojg dzi$ wsie cywilizowane.

Grunt jest tu dziwnie gliniasty, nieurodzajny
i uparty. Jakgdyby sie uznawat stworzonym jedy-
nie do wydawania niektérych tylko gatunkéw ro-
$lin, jako to: grochu i kartofli,—innych rodzi¢ ani
mysli. Ale nawet i te, ktore raczy wydawaé, trze-
ba iscie przemocg wydobywaé mu z tona.

Bo tez ziemia ta wihasciwie nie jest matka,
lecz predzej Swiekra, czy teSciowa... Wnetrze jej
petne kamieni, a powierzchnia poprzecinana mnost-
wem brzydkich rozpadlin i wawozéw, najezonych
u brzegéw kartowatemi, sptowiatemi porostami,
niby szczeka starej czarownicy siwemi kosmyka-
mi u brodawek. Czyzby grunt ten tak bardzo byt
stary? Przeciez starszy by¢ nie moze, niz wszystek
inny na ziemi. Raczej rzec mozna, ze sie predzej
przezyt, wyczerpat. Nizej ztoto-ktosiasta réwnina
wydawata od wielu tysiecy lat tylko Zdzbta trawy,
tutaj za$ rosty olbrzymie deby i buki: nie dziwota,
Ze sie tu ziemia predzej zmeczyla.

Ubostwo i nedza wyziera tu zewszad naokét,
a jednak jest w tern jaka$ nieuchwytna a gteboka
poezya, jaki$ stodki czar. Brzydkie porosty dziw-
nie upiekszajg tto wyniostych skat, pietrzacych sie
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ponad niemi, a tak fantastycznie powyginanych,
iz zadne blanki zamczysk nie dodatyby tu nic ma-
lowniczosci.

Zapach jatowcu i macierzanki przesyca po-
wietrze. Innych kwiatéw tu niema: conajwyzej gdzie-
niegdzie W ogrodku kwitng malwy biate lub rézo-
we, starannie pielegnowane przez jakie plowo-
wiose dziewcze stowackie.

Dotychczas mi zywo przed oczami stoi ta
mala wie$ stowacka, jakg byla wowczas, dtugi sze-
reg lat temu. Widze chaty, ogrody, obsiane lucer-
na, wysadzone kukurydza, z posrdéd ktdérej wyra-
staty wysoko $liwy i grusze, popodpierane draga-
mi. Albowiem drzewa owocowe wypetnialy swojg
powinnosé. Jak gdyby sie umoéwity: ,.Zywmy bied-
nych Stowakow!*

Jezdzitem tani z okazyi Smierci miejscowego
ksiedza, dla sporzadzenia rejentalnego spisu in-
wentarza pozostatej po nim puscizny. Nie wiele
mieliSmy nad tern roboty: nieboszczyk zostawit
tylko troche potamanych mebli i wyniszczonych
sutann.

Mieszkancy wioski zatowali zmaritego.

— Zacnos$ci byt cztowiek. Tylko wecale nie
umiat sie rzadzi¢. Prawda, ze nie miat tak dalece
na czem.

— Czemuz nie pfaciliScie mu lepiej?—zarzu-
cit mdj pryncypat.

— Nie nam stuzy ksiadz, jeno Panu Bogu:
niechaj kazdy sam swojg stuzbe optaca.

Po zatatwieniu spraw urzedowych, ktére nas
tu sprowadzity, przeszliSmy na chwile — na czas
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zaprzegania koni—zwiedzi¢ szkole miejscowg: moj
rejent przepadat za rola mecenasa nauk.

Nader skromnie przedstawiata sie szkotka:
niziutka chata, naturalnie stomg kryta. Jeden tyl-
ko Bog posiadat w Glogovie dom pod dachdwka,
ale nawet i dla niego nie zdobyto sie juz na dzwon-
nice: zastepowata jg zwyczajna sygnatura na
stupie.

Nauczyciel oczekiwal nas na podworzu. Jesli
mie pamieC nie myli, nazwisko jego brzmiato Je-
rzy Majzik. Byt to chiop jak na schwal, dzielnie
zbudowany, w petni lat meskich, o zywej, inteli-
gentnej twarzy i mitej prostocie w ruchach i sto-
wach. Odrazu uczuwato sie do niego sympatye.

Zaprowadzit nas do dzieci. Uczenice sie-
dziaty po lewej stronie, chtopcy po prawej: wszyst-
ko wypucowane i wymuskane, jak sie patrzy. Gdy
weszlisSmy, cata dzieciarnia z owacyjnym rwetesem
zerwata sie na rowne nogi, wotajac Spiewnie:

— Witajtie pany, witajtie!

Rejent zaszczycit kilku pytaniami mitych mal-
cow, przygladajagcych nam sie z nietajonym po-
dziwem ogromnemi, piwnemi oczyma. WSszystkie
mialy jednakowe piwne oczy. Pytania nie byly
Wymyslne: ilu jest bogow? Jak sie nazywa kraj,
gdzie mieszkamy? — i t. p., ale dzieci i nad tern
tamaty sobie troche gtowiny.

Pryncypat mo6j wszelako nie byt zbyt srogim
egzaminatorem i przyjacielsko poklepat nauczy-
ciela po ramieniu.

— Nader zadowolony z was jestem, amicei

Nauczyciel sktonit sie uszcze$liwiony i z od-
kryta gltowa odprowadzit nas na podwdrze.



— tadne smyki, az milo, —uprzejmie chwa-
li! rejent juz na dworzu,— wyttoniacz mi jednak,
domine frater, jakim sposobem wszystkie sg do
siebie tak zadziwiajaco podobne?

Mistrz z Glogowy popadt w lekkie zmiesza-
nie: po chwili jednak zdrowe, rumiane jego obli-
cze rozjasnito sie szczerem zadowoleniem.

— To stad pochodzi, jasnie Wielmozny pa-
nie,—odpart,—ze latem cata meska potowa tutej-
szej ludnosci wywedrowywa w dalsze okolice na
zarobek... i ja zostaje sam na placu. (W oczach
zamigotaty mu figlarne iskierki). Jasnie wielmozny
pan raczy rozumiec?...

— A od ilu lat obejmujesz pan tu posade?—
spytat zywo rejent.

— Od czternastu lat prosze faski panskiej.
Uwazam, ze Szanowny pan pojmuje...

Krétki, ale wymowny ten dyalog po dzi$ dzieh
zostat mi w pamieci i jest nieroztgczny ze wspom-
nieniem o Glogovie. W powozie ciggle powtarza-
lismy stowa nauczyciela, $miejac sie do rozpuku.
Rejent jeszcze dhlugi czas potem, wszedzie, w do-
mu, w kancelaryi, na wizycie lubit to opowiadac,
jako ulubiong takoé humorystyki.

Co$ w dwa tygodnie potem dowiedzieliSmy
sie, ze do Glogovy zamianowany zostal na pro-
boszcza miody zupetnie kaptan, Jan Bélyi.

MGj rejent gorgco temu przyklasnat.

— No, przynajmniej nauczyciel bedzie miat
z kim dzieli¢ letnie tryumfy i trudy!



15

Nowy proboszcz w Glogowie.

Przybyt nowy ksigdz na miejsce poprzednie-
go. Przywiezli go sobie’ Qlogovianie na lichej
bryczuszce, zaprzezonej w dwie kréwki o tepych
rogach. Koscielny, Piotr Szlavik doit jg kilka
razy w cigcu drogi i czestowat miodego ksiedza.

— Wyborne mleko,—przychwalat,—zwlaszcza
mleko ,Paczka”. Niczem najstodsza matmazya.

Nowy proboszcz przywozit z sobg niezbyt
okazatg ilos¢ ruchomosci: kufer z niepobajcowa-
nego drzewa zawierat prawdopodobnie calg jego
garderobe, chwiat sie przy nim ttomoczek z po-
Scielg, za$ dwa kije i cybuch, zwigzane szpaga-
tem, dopetniaty reszty.

Po drodze, we wsiach, ktére mijali, krytyko-
wano Glogovian.

— Nie mogliscie to waszmoscie jakiej po-
lityczniejszej podwody wyszykowaé dla ksiezulka?

Co tu gada¢, glogovianie sami sie tego tro
che wstydzili, ale nadrabiali ming i starali sie od-
parowywaé ciosy, skierowujac je wstrone samego
ksiedza.

— Woystarcza nam, wystarcza ta bryczka:
niewiele gracikdéw wieziemy...

Ale jezeli wielebny Jan Bélyi skapo ziem-
skiego bogactwa przywozit do Glogowy to wecale
nie mniej skapo uposazong zastawat tam pleba-
nie. Budynek sam zdawat sie zapada¢, a rucho-
mosci porozchwytywali niepocieszeni krewni nie-
boszczyka, pozostawiajgc na strazy pustki tylko
psa, niegdy$ jego ulubienca. Bylo to zwierze
ksztattem i sierScig zupetnie podobne do innych
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pséw na S$wiecie: skutkiem nieszczeSliwych skion-
nosci charakteru swego jednak catkiem niepopu-
larne zajeto ono teraz stanowisko we wsi. Miat
ten pies mianowicie zwyczaj codzien okoto po-
tudnia zagladaé rzedem do kazdej kuchni po kolei,
jak to czynit do niedawna jeszcze w towarzystwie
swego zmartego zwierzchnika, ktory codzien do
innego gospodarza zapraszat sie na obiad, i psa
zabierat z soba. —

Pies, nazwiskiem Wista — (czy nie zal sie
Boze bylo z tak daleka $cigga¢ imie dla kundla,
kiedy tuz pod sama wsig ptynie srebrzysta Biela-
\oda?...) — gorzko jat doswiadcza¢ jak smakuje
sieroctwo, przyczem uczynit wazne a smutne spo-
strzezenie, ze we dwoch z ksiedzem o wiele wiecej
mieli do jedzenia, niz teraz on sam jeden: a daw-
niej jego psi rozum buntowat sie nieraz, iz ksigdz
naduzywa swego stanowiska, sprzatajgc mu z pod
nosa najsmaczniejsze kaski... Juzci robit to, praw-
da, ale wtedy jako$ kazdy chetniej ich czestowat,
gdy tymczasem teraz wyganiajg biedng Wiste
zewszad, zanim zdazy jaka owocng prace sobie
upatrzy¢ i dobrze, jezeli kiedy nie oberwie przy
tern wnykow.

Stowem biedne zwierze bardzo byto wychu-
dzone i mizerne, gdy przyjechatl nowy proboszcz,
i gdy koScielny przedstawiat mu nowe jego tery-
torya: cztery nagie Sciany plebanii, lebioda obro-
$niety ogrdd, pustg stajnie i obore.

Mtody ksigdz usmiechnat sie.

— 1wszystko to do mnie nalezy?

— Wszystko, wszystko, co tylko szanowny
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ksiezulek tu widzi, nawen i ten pies takze, — od-
part z pewnym humorem Piotr SzlaVik.

— CO0z to za psina?

— To spadek po nieboszczyku: do niego
nalezat. ChcieliSmy nawet zabi¢ tego darmozjada,
ale nikt nie ma odwagi, lekajg sie bowiem, ze
jezeliby stary proboszcz zobaczyt to z nieba, to go-
towby jeszcze straszy¢ nas za to...

Psisko spogladato na nowego ksiedza fa-
godnie, smutno, nieomal btagalnie: prawdopodobnie
widok sutanny wprowadzit je wtaki melancholijny
nastroj.

— Dobrze, niech zostanie u mnie, — rzekt
mtody ksigdz, schylajac sie, zeby pogtaskaé wy-
chudly grzbiet zwierzecia: przynajmniej bede miat
w swoim domu cho¢ jedno zywe stworzenie.

— Ot, to rozumiem, — bawit sie w humory-
styke koscielny — (bo to przeciez niemata ,laba”
dla prostego chtopa poufale gawedzi¢ z ksiedzem).
Cztowiek zawsze musi rzecz zacza¢ od jakiego$
konca: zwykle kazdy najwpierw zdobywa sobie
c0$, czego strzedz warto, a dopiero potem do te-
go czego$ stara sie o stroza. Ale — skoro nie
mozna inaczej, to i tak bedzie dobrze.

Ksigdz uSmiechnat sie, a miat tak mity uSmiech,
jak mioda dziewczyna. Sam widziat to dobrze,
Ze nie roztacza sie tutaj szerokie pole dziatal-
nosci dla Wisty: w miejscowem psiem spoteczen-
stwie bedzie odgrywata role ministra bez teki.

Na podwodrzu tymczasem gromadzito sie co-
raz wiecej ludu, gtdwnie kobiet starszych i miod-
szych, ktore, ze statecznej odlegtosci przygladajac
sie mfodemu ksiedzu, szeptaty sobie o nim roz-

Biblioteka—T. 844. 2
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malte uwagi ,,Boze moj, ledwie to od ziemi od-
rosto i juz jest kaptanem!“. MezczyZzni Smielej
podchodzili, tuz blizko i witali go usciskiem dtoni.

— Witamy, witamy ksiedza proboszcza! Do-
brze bedzie u nas ksiezulkowi!

— Do samej S$mierci bedzie mogt ksiezulek
u nas przebywaé! — zachecajgco Wotata zdaleka
jakas zgrzybiata staruszka.

— Przystojny i dobrze zbudowany cztowiek—
zauwazyla jedna z powazniejszych kobiet. — Dziel-
ng musiat mie¢ matke!

Stowem nowy proboszcz nader korzystne
wrazenie wywart na wszystkich; uprzejmie i ro-
zumnie porozmawiat ze starszymi gospodarzami,
nastepnie o$wiadczyt, ze jest troche zmeczony,
i udat sie do domku nauczyciela, u ktérego miat
zapewnione pomieszkanie, dopoki plebanii do ja-
kiego takiego tadu nie zdota doprowadzi¢ i— do-
poki nie zaczng naptywac dochody.

Do nauczyciela odprowadzita go juz tylko
starszyzna, wtajemniczona w bieg interesow parafii:
Piotr Szlavik, Michat Gongoly, miejscowy nabab,
i miynarz, Jerzy Klincsok.

Od nich dopiero miody proboszcz mogt za-
siegna¢ gruntowniejszych wiadomosci o kwestyach,
dotyczacych kawatka ziemi, jaki miat do niego
nalezy¢ i zaczat sobie robi¢ notatki dla sporzg-
dzenia jakiego$ planu na przysztosc.

— lle dusz liczy wioska?

— Blizko pieéset.

— | cbéz dajg ksiedzu?

Kumowie wyrachowali po kolei wiernie ile
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ksiadz dostaje drzewa, ile pszenicy oraz ile
»Zlewki“.])

Stuchajac tych wyliczen, miody ksigdz stop-
niowo smutniat.

— Niewiele to, bardzo niewiele — moéwit
pobity na duchu. — A stuta ile daje?

— No, to niezle prosperuje — odpart biegty
we wszystkiem Jerzy Klinczok. Cena pogrzebu
oczywiscie zalezy od majatku nieboszczyka: $lubu
znowuz od tego, kto sie z kim zeni, i czy ma po-
wody cieszyC sie i by¢ hojnym... Ale za to wy-
dobycie metryki juz stala ma cene: bity zioty
renski. To co$ znaczy.

— A ilez bywa Slubow rocznie?

— Ha, to zalezy od tego, jak sie kartofle
obrodza. Jak duzo Kartofli, to i S$lubéw duzo.
Rozstrzyga tu urodzaj. W kazdym razie na czte-
ry do pieciu to juz zawsze mozna rachowac.

— Strasznie mato... A pogrzebow ile bywa
przecietnie?

— | to réwniez zalezy od Kkartofli, tylko
w odwrotnem znaczeniu. Jezeli sie nie obrodza,
albo jezeli na nie padnie zaraza, wowczas Smier-
telno$¢ sie zwieksza: przy dobrych kartoflach nie-
wielu sie ludzi przenosi na tamten Swiat. Niema
gtupich, zeby wtedy umieraé. Swojg drogg na-
wet w urodzajnych latach jednego, dwoch—zabije
czasem drzewo, niezdarnie podciete w lesie, albo

# Czes¢ Wina, nalezng ksiedzu od kazdego gospo-
darza — ze WszystkictTwinnic zlewajg razem do jednego
naczynia, co tworzy specyalny nap6j, nazywany »zlewkag*.
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inny wypadek jaki nagle kogo u$mierci: rozbie-
gajg sie konie, Wbz wywréca, cztowiek wpadnie
w row i skreci kark. Tak czy owak — w kazdym
razie na oSm S$mierci rocznie mozna $miato liczyd.

— Tylko, ze nie wszystkie one sg dla ksie-
dza, — ozwai sie gtogowski nabab, petnym wyz-
szoSci ruchem poprawiajac swoj ,,zopf“, zebrany
w tyle glowy na grzebien.

— Jakto? — zdumiat sie ksigdz.

— Nie wszyscy nieboszczycy naszej wsi do-
stajg sie na cmentarz. Cze$¢ pozerajg zimg wil-
ki, nie meldujagc o tern parafii...

— Inni znowuz latem w dalszych okolicach
Kraju przenosza sie na tamten Swiat — przerwat
Jerzy Klincsok —i my tylko na papierze dostaje-
my zawiadomienie o fakcie.

— Tak, to marna sprawa... No, ale grunta
parafialne? llez ziemi nalezy do parafii?

Na to pytanie wszyscy trzej panowie porwali
sie do odpowiedzi. Jerzy Klincsok jednakze nie
dat sobie nikomu odebra¢ palmy pierwszenstwa
i zepchng¢ sie na dalszy plan i, zastaniajac sobg
innych, stanat tuz przed ksiedzem.

— Grunta? lle gruntu nalezy do parafii?
lle tylko ksigdz proboszcz zechce! Chociazby
i sto morgow...

— Gdziez tam sto morgéw! Chocby pieé-
set—Kkrzyknat z zapatem Piotr Szlavik.—Ziemi to
juz nie zatujemy naszemu plebanowi.

Na twarzy ksiedza pojawiaC sie zaczely jak-
gdyby blade promyki radosci, ale -ich nie mogt
dtugo Scierpie¢ zitodliwy Szlavik.

— Albowiem widzi wielebny ksigdz dobro-
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dziej, rzecz sie tak przedstawia, ze granice Glo-
govy dotychczas jeszcze nie sg ustalone. Ksiegi
hypotecznej jeszcze nie posiadamy: niegdy$ po-
dobno istniat ogdlny spis i opis tutejszych grun-
tow, ale podczas pozaru wr. 1825 sptoneta skrzy-
nia gminy, a wraz z nig i wspomniany dokument.
Kazdy tutaj przeto posiada prawo do takiej ilosci
ziemi, ile jej tylko uprawi¢ zdota ptugiem i na-
wozem. Kazdy zasiewa upatrzony kawatek grun-
tu, a gdy ten po uptywie pewnej ilosci lat wy-
czerpie site rodzajnag, sprochnieje i porozpada sie
w jatowe szczeliny, wowczas wiasciciel szuka so-
bie innego terytoryum, zdolnego do zasiewu. Ztad
zazwyczaj potowa gruntéw stoi tutaj ugorem, i nie
nalezy do nikogo: rzecz prosta—ta gorsza potowa,
w ktorej nie warto sie babrac...

— Rozumiem—westchnat ksiezyna. — W tej
to wiasnie potowie bezpanskiej znajdujg sie grun-
ta parafji...

Bardziej, niz skape byly to dla niego widoki
na przysztos¢. Umiat jednak spokojnie godzi¢ sie
z losem. Kiedy ktopoty juz bardzo mu dokucza-
ty—zazegnywat je pacierzem. Modlitwa bylo to
jego dominium, nie majace granic: kazdej chwili
mogt na niem kosi¢ i zbiera¢ wszystko, czego po-
trzebowat: cierpliwo$é, nadzieje, pocieche, zado-
wolenie. Zajat sie powoli urzadzeniem sobie
mieszkania, aby mddz nareszcie przenie$¢ sie do
wiasnego kata. Potrzeby kata wilasnego moze
nikt tak bardzo nie odczuwa — jak kaptan. Na
szczesScie w jednej z sasiednich wiosek, w Kopa-
nicy spotkat kolege szkolnego, Tomasza Urszi-
nyi’ego: byt to ogromny, zamaszysty chtop, prosty
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i skapy w stowa, ale dobrem obdarzony sercem.
Nie puscit go, dopoki nie pozwolit sobie dopo-
modz pozyczka.

— Psie gniazdo, ta Glogova—mowit Urszi-
nyi. — Ale trudno, c6z robié, nie biskupstwo nyi-
trzanskie! Chude stado, chudy pasterz. Niema
rady, trzeba wytrzymaé. Gorzej byto Danielowi
W jaskini ze Iwami. Dopoki nie spostrzegt, ze ito
Sg OwCe...

— Tylko ze bez welny—zasmiat sie ksigdz,
rad z poréwnania.

— Majg one i welng, tylko tobie brak od-
powiednich nozyc do jej strzyzenia.

Za pozyczone pienigdze nabyt, niezwldczac,
jakie takie sprzety i niezbedne meble i pewnego
pogodnego popotudnia jesiennego przeprowadzit
sie do wiasnej parafji. Co6z to za szczescie byto
We witasnym domu krzataé sie, ustawiaé, porzad-
kowaé, a nadewszystko jak rozkosznie bylo spac
we wiasnem +6zku, na poduszkach, do ktdrych
matka swojg reka pierze sypata! Rozmarzony,
dtugo 'rozmyslat nad tern, a przed pdéjsciem na
spoczynek—porachowat belki, aby nie zapomnie¢
co mu sie bedzie $nito.

| rzeczywiscie, sen ten pamietat potem bo-
daj przez cale zycie. Na cudnej tgce we wsi ro-
dzinnej uganiat sie za motylami z siatkg, upatry-
wat gniazdek ptasich, susty oblewat woda, doka-
zywat z réwiesnemi dziewczynkami i chtopcami,
z Pawelkiem Szabd nawet za czuby sie porwali,
i juz, juz go miat porzadnie wytuzowaé, gdy na-
raz zbudzito go gwattowne dobijanie z zewnatrz
do okna.



Zerwat sie, i oszotomiony snem, zaczat oczy
przecieraé. Ranek byt juz w catej pehi, storice
dopiekato z wysoka.

— Co tam?—zapytat gtosno.

— Otwieraj, Janku, predko!

LJanku?...”  Ktéz go tu nazywa Jankiem, po
wegiersku, i per tydo niego przen
jakby przemawiat ktéry z tych towarzyszéw zabaw
dziecinnych, z ktérymi co tylko we $nie zbyt-
kowat...

Prosto z t6zka poskoczyt ku oknu.

— Kitéz to? Kto sie tak dobija?

— To ja, Mateusz Billeghi, gospodarz z two-
jej wioski. Wyltaz Janku... to jest — moze ksigdz
dobrodziej zechce troche wyjrze¢, bo ja tu co$
przywioztem.

Ksigdz spiesznie sie juz ubierat. Serce ttukio
mu sie w piersi, jak ptak sptoszony. By¢é moze
wrazliwa, “nerwowa jego natura przeczuwata zig
Wies¢. Otworzyt drzwi z wewnatrz do sieni i wy-
szedt na werande.

— Oto jestem, panie Mateuszu Billeghi. Co
wacpan przywioztes?

Ale pan Billeghi stat teraz na drodze przy
wozie, natadowanym workami, i usitowat odwigzac
kosz, w ktorym siedziata mata Veronka pospotu
z gesig. Koniki ,, Trznadel” i ,Jaskétka”, staty
zmeczone, bezwiadnie pospuszczawszy toy. ,, Trzna-
del’l miat nawet ochote potozyC sie troche, ale
przeszkadzat mu dyszel. Przechyliwszy sie na
bok, czut sznury uprzezy, Wpijajace mu sie Wsko-
re, a honor konski nie pozwala zwierzeciu temu
zazywa¢ weczasu, dopoki ma uprzaz na sobie. Juz
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musi kon chyba resztkg sit doganiaé, jezeli legnie
w uprzezy. Kon ma w sobie ogromne zasoby
poczucia obowigzku.

Mateusz Billeghi, odwrociwszy sie, spostrzegt
ksiedza na progu.

— Witaj, Janku. No, alez uroste$! Niczego
chlopak zrobit sie z ciebie. Dopierozby sie dzi-
wita twoja matka, gdyby zyla, biedactwo! Tez do
dyabta z tym sznurem, za silnie wezet Scisngtem,..

Ksigdz podszedt kilka krokéw ku wozowi,
gdzie pan Billeghi ze sznurem wojowat. Wyrazy:
»~iwoja matka—qgdyby zyla...” uderzyty go w czoto
niby ostiy kamien s$wiszczacy: w glowie mu szu-
mie¢ zaczeto, nogi odmowity postuszenstwa.

— Wacpan o mojej matce mowisz?—zamar-
tym gtosem wyszeptat pobladtemi usty. — Matka
moja... umarfa?ee

— A przekopyrtneto jej sie natamten Swiat,
niebodze. Ale oto (tu, nagta decyzya zdjety, ko-
zikiem przeciat linke) siostrzyczke ci przywioztem...
Tam do licha, pamie¢ mam, jak kura i wciaz za-
pominam, ze z wielebnym proboszczem rozma-
wiam... Przywioztem ksiedzu proboszczowi ma-
lenka jego siostrzyczke. Gdzie mam jg potozyc?

Mowigc to, ujat kosz, wktérym dziecina spa-
ta obok gesi, cicho i gteboko. Ge$ dawata na
nig tak troskliwe baczenie, jak piastunka, #tbhem,
na wieczyscie ruchomej szyi, odpedzajac od niej
muchy i komary, ktdére ciagle siada¢ bylyby rade
na czerwonych usteczkach dziewczynki, niby na
miodzie.

Skosne promienie jesiennego storica oblaty
smugg Swiatta kosz i Spigce dziecko. Mateusz
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gazda zawiesit pytajgce spojrzenie wyblaktych
swoich oczu koloru wody na miodym ksiedzu,
czekajac, az co$ rzeknie.

— Umarta? — powtdrzyt ten pytanie swoje
po dtugiej chwili—To niepodobienstwo. Nic nie
przeczuwatem.

Schwycit sie za glowe, wotajac bolesnie:

— | nikt, ntkt mie nie zawiadomit o teml
Nawet na pogrzebie nie bylem!

— 1lja tez nie bylem—rzekt pan Billeghi.

Sadzit moze, iz pocieszy tern osierociatego
ksiedzia, ze i on na pogrzebie jego matki nie byik;
potem dodat zyczliwie:

— Niema co zatowaé! BoOg ja powotat do
swojego tronu. Nikogo z nas tu nie zostawi,
wszystkich pozabiera. Psiakrew te obrzydie zaby!
Rozdeptatem ktdras...

Istotnie, na podwodrku ksiedza, zarostem le-
biodg i dziedzierzang, istna orgia zab skakata
w gore, cieszac sie na stoncu. Wylazity one
prawdopodobnie z dziurawych i wilgotnych funda-
mentoéw kosciota.

— Gdzie mam potozy¢ dziecko?—powtorzy;j
pytanie pan Billeghi, ale i tym razem zadnej nie
otrzymawszy odpowiedzi, ostroznie ztozyt kosz na
progu wazkiej werandy.

Ksigdz byt zdruzgotany ciosem, ktéry go
spotkat. Z oczami, ostupiate utkwionemi w zie-
mig, stal bez czucia, ze zdretwiala dusza. Zda-
wato mu sie, ze wszystko dokota wiruje: cate po-
le z domem, liceum z ogrodzeniem, z Mateuszem
Billegh’im, z koszem, i ze tylko on jeden w po-
$réd tego wszystkiego stoi nieruchomo, niezdolny
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ruszy¢ sie w prawo, ni lewo. W oddali prastare
sosny laséw Ukricy szumiaty tajemniczo, a do ich
poszumu jat sie wplata¢ powoli jaki$ dziwny, ser-
ce roztapiajgcy hymn, w ktérym ksigdz najwyraz-
niej rozeznawac zaczat glos matki swojej. Dreszcz
go przeniknat, caty sie w stuch zamienit, usitujac
pojedyncze gtosy rozplataé,—a kiedy mu sie zda-
wato, ze je juz rozréznia, jaki$ nagty, obcy krzyk
pomieszal je nanowo. Ale cytl cytl... Znéw wy-
ptywa z lasu gtos matki zupetnie wyraznie: ,,Wy-
chowaj BJanku! Janku!l

Ale podczas kiedy ksiadz wstuchiwat sie
w glosy z poza tego S$wiata, pana Mateusza Bil*
leght urazita jego matoméwnos¢: wszak zastuzyt—
juz jezeli nie na wyrazniejszg oznake wdzieczno-
ci, to chociaz na przyjazne ,,Bog zaptac*.

— Ha, kiedy tak, to tak!—mruknat zadasany,
potrzasajac biczyskiem.—Zostancie z Bogiem ksie-
ze proboszczu! Jazda, Trznadel, wio!

Ksigdz Jan wcigz jeszcze milczat, w wielkim
bolu, jaki przezywat nic nie dostrzegajac, co sie
dokota niego dzieje. Koniki ruszyty, obok nich
pan Billeghi piechotg, bo to pod gére, — a weciaz
pomrukiwat zgorszony, jako zwykla to rzecz na
Swiecie, ze paw nie pamieta czaséw, kiedy po-
spotu z kurakami za kokoszkg chodzit... Sta-
nawszy u szczytu wzgoérza, obejrzat sie jeszcze,
a zoczywszy wcigz nieruchomo stojgcego ksiedza,
zawotat z catych sit, jakgdyby sam sobie chcac
da¢ zadosyCuczynienie za wiernie spetniony obo-
wigzek:

— Oddatem jegomosci, co mialem do od*
dania!
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Ksigdz wstrzasnagt sie na to wotanie i oprzy-
* toniniat. Dusza jego wrocita z posepnej wedréw-
ki. Dalekg bowiem odbywata wedréwke za cie-
niem matki. Ksigdz Jan najpierw musiat odna-
lez¢ matke wspomnieniami wszystkiemi, przezy¢
z nig raz jeszcze wszystkie chwile minione, ktore
razem z nig spedzat, a potem wyobraznig wypet-
ni¢ te chwile, w ktorych los trzymal go zdata od
matki. Widziat jg na tozu $miertelnem, modlit
sie przy niej na kleczkach a gdy mysl zestrzelo-
na w to jedno wrazenie stawita pytanie: czego
umierajgca mogta chcie¢ od niego, jakg mu wole
przekazaé, czego zada¢ od niego ostatnienii sto-
wy—oto byly te stowa, ktére mu wiatr z giebi
lasu przyniost: ,Wychowaj dziecko, janku!*

Dziecko nie potrzebuje by¢ w domu, obecne
przy zgonie ojca lub matki, azeby wiedzie¢, jakie
bylo ostatnie zyczenie zmartego: zyczenia tego
nie potrzeba na papierze zapisywac, nie szkodzi,
jezeli go drut telegraficzny nie przeniesie na od-
legtoS¢. Do przekazania zyczen takich istniejg
inne sity:—sity wyzsze.

Pierwszym impulsem ksiedza Jana po oprzy-
tomnieniu byto biedZz za panem Billeghy’'m, za-
trzymac¢ go i prosi¢, aby mu opowiedziat wszyst-
ko co wie 0 jego matce: jak pedzita zycie przez
dwa lata, odkad jej nie Widziat, jakie byly jej
ostatnie chwile, jak ja pochowano, stowem wszyst-
ko, wszystko... Ale w0z gospodarza z Halap juz
odjechat daleko, a Wzrok ksiedza padt tymcza-
sem na koszyk i na nim zatrzymala sie teraz je-
go uwaga.

W koszyku spata malenka jego siostrzyczka.
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Miody ksigdz nawet jeszcze jej nie znal, nigdy
nie widziat dzieciny. Ostatni raz byl w domu na
pogrzebie ojca: matka wystata wtedy po niego
bryczke... Teraz nikt go nie powiadomit... Ma-
tej Veronki jeszcze nadwczas nie bylo na Swie-
cie, tylko pdzniej z listbw matki dowiedziat sie,
ze sie urodzita, lecz listy te byly takie jakie$
wstydliwe, tak matoméwne...

Jan zblizyt sie do kosza i jat sie przygladac
mitej, ttusciutkiej twarzyczce. Jest W niej jednak
co$ z mamy—pomyslat sobie i gdy sie tak chci-
wie wpatrywat, Wpatrywal, i jeszcze dluzej wpa-
trywal—pod wibrujgcem jego spojrzeniem drobne
liczko zaczeto jakgdyby rozwija¢ sie, rosnaé, doj-
rzewac¢,—i naraz ujrzat w niem przed sobg zywe
powtdrzenie drogich, matczynych rysow. Wielki
Boze, c6z to za cud, co za czarowne ztudzenie!
Zjawisko trwato zaledwie kilka sekund — i twa-
rzyczka znow stata sie dziecinng. Oh, zeby tez
otworzyta oczeta! Jan tak pragnatby zajrzy¢ jej
w oczki, ale dziecina spata gteboko, a dhugie rze-
sy sptywaly jak czarna jedwabna frendzla na ru-
miane jagodki.

...Wiec ten oto drobiazg — ja mam wycho-
wac?...—bit sie Jan z myslami, a dziwna stodycz
i ciepto ogarnia¢ mu zaczety serce. | wychowam!
Tak mi Boze dopoméz! Ale jak? Wszakze sam
ledwie ze mam co do ust wiozy¢. Jak sie wzigé
do tego?

Mysl jego—jak zawsze, gdy go opanowata
troska i bezradno$¢ — i teraz odrazu przerzucita
sie w modlitwe: kosciot miat o kilkanascie kro-
kow—tam mimowiednie sie zwrécit. A wilasnie
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otworem stat dom Bozy, dwie baby zamiataty jega
wnetrze.

Ksigdz Jan nie podszedt do gtownego ohta-
rza, poniewaz tam wiasnie rajcowaly kumy, tylko
zaraz w przedsionku przy muszli z wodg $wieco-
ng padt na kolana przed wyobrazeniem Chrystusa
z drzewa i blachy.

Swiety Piotr i parasol.

Tak jest, przed Chrystusem padt ksigdz na
kolana. Do Chrystusa sie zwr6cit, — do naszego
Pana, Jezusa Chrystusa.

CoOz to za szczescie dla ludzkosci ten Jezus,
ow Bdg, ktéry byt czlowiekiem. O Bogu — nie
mam pojecia jakim jest: o Chrystusie — mam.
Znam jego czyny, wiem jak mystat, nawet rysy
jego twarzy mi sg znane. Nie to napetnia dusze
mojg ukojeniem, ze On jest panem moim, ale to,
ze On mie zna i, ze ja Go znam dobrze.

Dwa tysigce lat temu zyt tu na ziemi znajo-
my mdj: c6z to za jednoczgca Swiat caty i wszyst-
kie stany idea! Wspotczesni mu ludzie i liczne
pokolenia, jakie nastgpity po nich —w proch sie
obrécity i popidt—z popiotu tego wyrosty rosliny,
ktére takze — juz nie wiem w co sie obrocity,
ale ten znajomy moéj wciaz zyje i Wiecznie zyé

bedzie.
Jezeli pojade w dalekie, obce strony, miedzy
ludzi nieznanych — inne twarze widze dokota

siebie, niz we wiasnym kraju, zwierzeta inne, inne
ros$liny — nawet gwiazdy na niebie inne, i tak
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opuszczonym, samotnym, nedznym sie czuje
wsrod tej ogolnej, obojetnej dla mnie ojczyzny, ze
sam juz nie wiem, czy na tym Swiecie zyje tu
jeszcze, czy juz na innym: naraz — na skraju ja-
kiego$ siedliska ludzkiego — dostrzegam krzyz
i rozpieta na nim postaé cziowieka, pokrytego
ranami. Oto mdj znajomy.

Ah, wiec On tu jest! | tam Go widze zda-
leka! 1 oto przestaje sie czu¢ opuszczonym, juz
nie jestem sam jeden. | nadwczas zginam
przed nim kolano, i powierzam mu —jak oto ten
ksigdz teraz—swoje udreczenia.

— O dopoméz mi, Chryste Jezu! — tak
modli! sie catg duszg ksigdz Jan. — Matka moja
umarta, przywiezli mi matg siostrzyczke, ktdérg wy-
chowaé jest moim najSwietszym obowigzkiem.
Jestem ubogi, bezradny, nigdy nie mialem do
czynienia z dzie¢mi, i nie mam pojecia, jak sie
z niemi obchodzi¢. Oh, pokieruj mng, litoSciwy
Jezu, racz o$wieci¢ méj umys W hojnej wspa-
niatomys$inosci  Twojej daj mi mozno$¢, daj mi
Srodki, abym mogt dziecing zdrowo i rozumnie
wychowaé¢! Uczyh ze mnag cud, o wszechmocny
Jezul...

Twor naiwnego pendzla, twarz Chrystusa,
malowana na blasze, zdawala sie z uwaga stu-
cha¢ blagania miodego ksiedza: Swiatta, cienie
i refleksy, jakie na nig padaly z okien i Scian
sasiednich, wytwarzaty na niej chwilami jakgdyby
zmiane wyrazu, bijacego z jej bolesnych rysow:
wygladata teraz jakgdyby promieniejgca petnym
dobroci i laski usmiechem.
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— Dobrze juz, dobrze. Wiem wszystko.
Wdam sie Wte sprawe.

Diugo trwato pograzenie ksiedza w modli-
twie, ktérg po kilka razy wznawiat i powtarzat,
a pochloniety rozmowag z Bogiem nie zauwazyt
wcale, ze—jak to jesienig czestokro¢ sie zdarza—
z przeSlicznej, niemal nienaturalnie pieknej po-
gody, naraz czarna chmura wyptyneta na niebo,
i wybuchta gwattowna burza. Gdy stangt na pro-
gu, wychodzac z kosciota, pluskotata szalona
ulewa. Ze wzgbrz, otaczajgcych wioske, z impe-
tem sptywaly wylewajgce sie z brzegéw potoki,
a przez ulice bydto, ryczac, pedzito w poptochu
do obor.

Jan zdebiat z przestrachu.

Dziecko zostawitem pod daszkiem matej we-
rendy.,. Juz po niem!

Rzucit sie nawpdt przytomny z trwogi w stro-
ne plebanii, i nagle stangt jak wryty na widok,
jaki sie oczom jego przedstawit.

Kosz stat pod szczupty werendkg tak, jak
i pierwej. W koszu siedziata dziecina, a ges bu-
jata sobie po podwodrzu, cieszac sie deszczem,
ktory trzepat rzesiscie o jej skrzydia, o daszek
werendy, catemi falami sptywat pod werende, caty
domek zdawat sie ptywaé¢ wsrdéd stawu, jaki sie
utworzyt dokofa niego, — jedno dziecko tylko
bytlo suche i nietkniete, poniewaz nad koszem
rozposcierat sie ogromny, czerwony, splowiaty
parasol, czyja$ dobroczynna reka roztwarty i tu
zawieszony. Niejedna plama byla na nim rozsia-
na, a szlaczek w kwiatki drobne, dawng modg
obiegajacy tto czerwone dokota obwodu, ledwie
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byt znaczny, tak go zmatowity rozne zmiany aury.

Miody ksigdz posiat niebu dziekczynne wej-
rzenie, wyjat z kosza dziewczynke i ostroznie
pod parasolem wniést jg w gigb ubozuchnych
izdebek.

Teraz oczeta dzieciny byly otwarte: miaty
kolor nieba i ze zdumieniem przygladaty sie
ksiedzu.

— Jakiez to szczeScie—szeptat nie mogacy
jeszcze przyj$é do siebie z przerazenia ksiezyna,
ze dziecko nie przemokito: byloby sie moglo na
Smieré przeziebi¢, zwlaszcza zwazywszy, ze nie
miatbym je w co przebrac.

Ale zkad u pana Boga wziat sie ten parasol?
Rzecz niepojetal W calej Glogovie nikt nie
posiada parasola.

W sgsiednich zagrodach gospodarze kopali
rowy na swoich podwdrkach, dla ulatwienia od-
ptywu wody. Proboszcz po kolei rozpytywat
wszystkich:

— Nie widzieliscie, kto byt przy dziecku
podczas tej ulewy?

Dziecko niejeden z nich widziat, lecz nikt
nie zauwazyt, zeby sie kto do niego zblizat.

Jedna tylko stara Adamowa, Kktora ze
spodnicg narzucong na gtowe zmykata przez
take do domu, widziata, ze podczas kiedy biegta
wiasnie — co$ czerwonego, okragtego spuszczato
sie z nieba na ziemie, Bodajby sie natychmiast
w kamien przemienita, jezeli to nieprawda (—wszak-
ze to ona sama, Adamowa to moéwi—), ze to
Najswietsza Panienka sama zaktopotata sie o dziec-



Ko i zestala to nieznane w tej okolicy narzedzie
dla uratowania sieroty.

Znana pleciuga ze starej Adamowej! Lubi
ona sobie od czasu do czasu tyknaé gdzie na
boku, wiec nic dziwnego, ze widzi wiecej, niz
jest co do widzenia. Tak i zesztego roku np., —
co$ takze latem, w noc $w. Piotra i Pawla, roz-
tworzyto sie przed nig niebo: styszata Spiewy le-
giondéw anielskich i widziata procesye duchéw bto-
gostawionych, dazacych przed majestat Pana, za-
siadajgcego na tronie z karbunkutéw. Do uczest-
nikdw procesyi tej nalezat miedzy innymi i pot-
trzecia roku temu zmarty-jej wnuczek, Janek Ptach-
ta, w swoich majteczkach z cieniutkiego ptotna
i czerwonej kamizeleczce (ktérg sama Adamowa
swojego czasu zdobita naszyciami), a procz tego
i wielu innych, w ostatnich dziesigtkach tat zmar-
tych Glogovian. Szli oni wszyscy powoli, uroczy-
Scie, ze Spiewem na ustach, ubrani od$wietnie,
w tych samych szatach, w jakich zostali ztozeni
na wieczny odpoczynek.

tatwo sobie wyobrazi¢, jak popularng sie sta-
ta $wiatobliwa wdowa, gdy po dniu $.S. Piotra
i Pawla gruchneta wie$¢ po wiosce o jej cudow-
nem widzeniu. Dobija¢ sie o rozmowe z nig za-
czeli wszyscy, ktorzy tylko mieli jakiego drogiego
sercu nieboszczyka na tamtym Swiecie. Kazdy rad
byt sie dowiedzie¢, czy i jego krewniak rezyduje
w niebie: a coreczke mojg widzieliscie tam, ba-
buniu? a mojego tatusia? a biedny mo6j maz ko-
chany?...

Stowu Adamowej wierzyt kazdy, poniewaz
nie bez przyczyny sadzi¢ bylo mozna, ze potegi
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niebieskie ragbkéw tajemnic swoich tacniej uchy-
lajg Adamowej, nizeli komubadZ innemu. Trzeba
bowiem wyjasni¢ tym, ktorzy nie wiedzg, ze z §. p.
ojcem tej kobieciny, w Bogu spoczywajacym An-
drzejem Flintg, zazywajacym czasu zycia swego
zdecydowanej stawy notorycznego ztodzieja i ban-
dyty, stat sie po $mierci cud oczywisty. Mianowi-
cie — co$ okoto o$miu lat temu, gdy odcieto ka-
walek cmentarza glogowskiego dla rozszerzenia
goscinca, przy rozkopywaniu grobow, natrafiwszy
na jego szczatki, ujrzano ku ogdlnemu zdumieniu,
iz urosta mu w trumnie broda znacznej dtugosci,—
podczas kiedy przeciez pamietaja wszyscy, ze go
po $mierci czysto i gtadko ogolit pasterz od krow,
Tomasz Gundros.

Wobec takiego cudu — jest rzeczg pewna,
jak dwa razy dwa cztery, iz Flinta przebywa obec-
nie W niebie; ze za$ stary impostor byt cwaniak
nielada—nie jest wykluczonem, iz odmyka on cza-
sem jakag szparke w niebiosach, aby jego corka,
Jagna, zerkng¢ tam mogta ukradkiem...

Alisci dzwonnik, pan Pawetl Kvapka, co in-
nego mowi. Pan Pawet Kvapka powiada, ze pod-
czas kiedy w samym poczatku burzy odzwaniat
chmury, odwréciwszy gtowe na chwile, ujrzat po-
sta¢ jakgdyby starego zyda jakiego$, ctapiacego
sie w kierunku plebanii i trzymajacego w reku
wiasnie 6w olbrzymi talerz z czerwonego ptétna,
ktory ksigdz dobrodziej znalazt nastepnie nad ko-
szem z dziecing. Kvapka—rzecz prosta—nie zwro-
cit na tego zyda baczniejszej uwagi, ile ze byt
i $pigcy i wicher miotat mu piach w oczy: przy-
pomina to sobie tylko jak przez sen: niemniej c®
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pamieta to pamieta i gotdw bytby na to przysigdz
(przyznaé sie za$ godzi, ze pan Pawel Kvapka byt
cztekiem statecznym i wiarogodnym).

Wreszcie te posta¢ jakby zyda nie on jeden
tylko widziat: widzieli go i inniizgadzali sie w opi-
sie jego wygladu. Miat byC stary, wysoki, siwo-
wiosy i zgarbiony, a w reku trzymat kij o rgczce
cienkiej i skreconej w Swiderek niby ogonek pro-
siaka. W poblizu studni Pribilka wiatr zerwat mu
z glowy Kkapelusz, a wtedy ukazata sie tysina,
ogromna jak kotowrot.

— Ot, nieprzymierzajgc—prawit chtopak ko-
Scielny, ktory go wiasnie tak widziat bez kapelu-
sza, — wygladat on zupeinie, jak Swiety Piotr na
obrazie w kosciele. Zywcem jakby on sam zszedt
z obrazu, jedno tylko, ze kluczy nie miat w reku.

Od studni Pribilka skrecit w strone lucerny
Stefana Stropova, gdzie krowa Kroétkiego, ta z krzy-
wemi rogami, weszta w szkode i chciata go ubosc:
ale zyd zdzielit ja kijem i odtad krowa ta (prosze
zapyta¢ samego Krétkiego) daje codzieh czterna-
Scie wiader mleka, podczas gdy poprzednio wiel-
ka laska Boska jezeli kiedy data cztery.

U samego kranca wioski nawet zagadnat 6w
zyd stuzagcg miynarza pytaniem, ktéredy is¢ do
Lehoty. Elzka objasnita go chetnie i poszedt pod
gére Sciezkg obok drogi. Elzka teraz dopiero wy-
raznie sobie przypomina, ze dokota jego glowy
rysowato sie co$ jakby obrecz Swietlana...

Zatem rzecz prosta i nie ulegajgca watpie-
niu, ze musiat to by¢ sam Swiety Piotr w swojej
osobie. Bo i dlaczegozby miat nie byC? Wszak
nieraz tu chadzal, nie jeden raz tu juz bywat
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pospotu z Panem naszym, Chrystusem. Wies¢
0 tern zyje tu jeszcze dotychczas w kronikach,
z ust do ust podawanych wnukom przez dziady
A co bywato niegdy$ — czemuzby sie miato nie
powtdrzy¢ dzisiaj?

| tak ucho po uchu do wiadomosci przyj-
mowac¢ zaczeto, ze Pan raczyt przystaé namiot
ptécienny malenkiej siostrzyczce proboszcza, aze-
by Wczasie ulewy nie zmokia, a przystat go
przez samego S$wietego Piotra, opiekuna sierot
1 opuszczonych.

Dziecinie wyszto to na niemaly pozytek: od-
razu stata sie popularng, weszta w mode. Stare
kumoszki z catej wsi na przescigi dba¢ o nigfza-
czely: ta ciastek napiekta dla niej, druga nasma-
zyta makagigéw, inna kaszki na mleku ugotowata,
zeby malenkiemu przybyszowi dogodzi¢. Ksiezy-
na ledwie nadazyt drzwi otwiera¢, tak obficie
znoszono pieczone i Warzone smakotyki w dzban-
kach i miskach owinietych w $nieznie czyste ser-
wetki. Ksigdz Jan tylko oczy szeroko otwierat
na to wszystko.

— Mdéj jegomosciuniu, a to przyniostam tro-
che kompociku... Powiadajg, ze przywieziono ma-
lenkg siostrzyczke jegomosSciuni, wiec przyszio
mi na mys$l, ze dziecku trzeba co$ stodkiego...
Szkoda, ze nie mam nic lepszego, ale trudno,
czem chata bogata tern rada. Serca mamy naj-
lepsze, ksieze proboszczu, ale c6z, maka nie naj-
przedniejsza, ten zlodziej miynarz, przepalit ja
troche—przynajmniej te czes¢, ktorej nie ukradt,
bydle z piekta rodem... Czy ksiadz dobrodziej
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pozwoli matego aniotka zobaczy¢? Mowig, ze
osobliwie mite dzieciatko.

Jakzezby miat ksigdz zabraniaé dobrym lu-
dziom widzie¢ Veronke, gtaskaé, piesci¢, nieomal
zjada¢ pocatunkami. Niektdrzy nawet w ndzki
catowali dziecine.

Mtody proboszcz czesto az odwracat sie, aby
ukry¢ tzy rozczulenia i wdziecznosci, wywotane
tak licznymi dowodami sympatyi ludzkiej i nieraz
nawet doznawat skutkiem tego wyrzutdbw sumie-
nia. Wyrzucat sobie, ze sie na tych ludziach od-
razu nie poznat.

— Jakze ja mylnie sadzitem moich parafian.
Jak Swiat okragty—nigdzie niema tak zacnych,
poczciwych ludzi, jak tutaj, w Glogovie. Jak oni
mie kochajg! To dziwna rzecz doprawdy, jak ©ni
mie odrazu pokochali!

Co$ pod wieczor juz byto, gdy zgtosita sie
na parafie stara Adamowa, ktéra dotychczas co-
prawda niewiele sobie wazyta nowego probosz-
cza, a ha to conto, ze jej ojcu urosta broda po
Smierci (przez ktory to cud zostat poniekad jak-
gdyby pomiedzy Swietych wmieszany), uwazata sie
do pewnego stopnia za uprawniong zabiera¢ gtos
w sprawach parafii.

— Wielebny ksiezuniu, — rzekta, — dziecina
powinnaby mie¢ jaka opiekunke.

— Rzecz pewna,—odpart ksigdz w zamysle-
niu:—co6z, kiedy ekklezya jest biedna..

— Dyabet jest biedny, poniewaz niema du-
szy, nie ekklezyal—wybuchneta Adamowa zywo.
My jesteSmy ludzie, obdarzeni dusza! Przeciez
wielebny ksiezunio nie umiatby nawet ubierac



38

dziewczynki, ani jej my¢, ani czesaé. Przeciez
i jes¢ temu trzeba dawaé po kilka razy na dzien,
czesciej, niz jadajg starsi, stotowal sie razem
z dzieckiem u nauczyciela — wielebny ksiezunio
nie moze. Wielebny ksiezunib musi jada¢ u sie-
bie w domu, tutaj na plebanii. Ja to moéwie, sta-
ra Adamowa. Dzwonnik jest dobry do swojej ro-
boty, lecz nie na nianke do dziecka.

— Hm, prawda to wszystko, ale zkadze ja
wezme takag opiekunke?

— Zkad ksiezunio jg wezmie? A ja od cze-
go tu jestem? Mnie sam Pan Bo6g stworzy! na
ksiezg gospodynie, poniewaz do mnie nie przy-
wrze zadne podejrzenie!

— No tak, tak,—jakat ksigdz, nagle zasko-
czony:—ale z czeg6z ja ptaci¢ wam bede?

Madejowa az z obydwoéch stron po bokach
sie klepneta.

— Troske o to niech wielebny ksiezunio
odda mnie i Bogu. Juz Pan Bdg wyreczy ksiezu-
nia w wypfaceniu mi zastug! Zaraz dziS na noc
tutaj nastane, a sprowadze z sobg i caty moj ku-
chenny dobytek.

Ksigdz juz nic nie mowit, tylko w coraz
wieksze popadat zdumienie. Samym juz wieczo-
rem zaszedt na plebanie w odwiedziny Urszinyi;
dowiedziawszy sie o ofercie Adamowej—klasnat
W rece z podziwu.

— Co, Adamowa? Ta stara czarownica?
Bez zastug?... Ze jej Pan BOg odptaci? No ksie-
ze Janie, takiego cudu to jeszcze nie widzieliSmy

w Glogovie, zeby kto z naszych wspotbraci za-



miast gotowki, wolat rachowa¢ na to, ze go Bdg
wynagrodzi! Ty$ doprawdy oczarowat ludzi!

Ksigdz usmiechngt sie w milczeniu, a dusze
jego przenikneto uczucie gtebokiej poboznosci.
On dobrze to czuk, widziat, ze dokota niego dzie-
je sie cud jakis. Wszakze wszystko sie tak nie-
zwykle, tak dziwnie ukfada. W glebi serca jed-
nak zdawato mu sie, iz zna Zrodio tego cudu. To
owa modlitwa, ktora, kleczac na zimnych kamie-
niach kosciétka, kornie do Chrystusa zanosit —
znalazta postuch u Pana. Pan Jezus poruszyt
serca samolubnych Glogovian i kazdy ofiarowat
czastke swojego na rzecz sieroty. Piekno tchnie-
nia Chrystusowego bije od tych ludzi, z ich twa-
rzy, z ich zachowania... Naprawde cud stat sie
tutaj!

Pogtosek, jakie krazy¢ zaczety dokota para-
sola—czescig nie styszat, nad temi za$, ktére po-
styszat, uSmiechat sie pobtazliwie. Prawda, ze
dostat on sie tutaj jakim$ niepojetym sposobem,
to tez ksigdz poswiecit zdarzeniu temu chwile
zdziwienia, ale potem poprostu przestal o paraso-
lu mys$le¢. Postawit go w kacie w miejscu wi*
docznem, aby fatwo bylo siegng¢ po niego, gdy
sie wiasciciel zgtosi. Choé Bogiem a prawda sta-
ry ten grat i trzech groszy nie wart...

Alisci nie wyczerpaly sie jeszcze dziwne
zdarzenia tego pamietnego dnia. Tegoz samego
oto wieczora, jak piorun gruchata przez wioske
straszna wiadomos$¢, ze Michatowa Gongoly, zona
glogowskiego nababa, utoneta w Bialej Wodzie,
skutkiem oberwania sie chmury niebywale wez-
branej. NieszczeSliwa kobieta chciata tylko prze-
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biedZ przez kiadke, aby zabra¢ swoje gesi, ktére
po tamtej stronie rzeczutki zostaty: jakoz przy-
niosta juz gasiora i srokatg, ale wybrata sie jesz-
cze po drugg pare i oto powineta jej sie noga
na kladce i wpadta we wspienione, bystre nurty.
Chryste Panie, dzi$ rano jeszcze prawie nie bylo
tam wody, koza mogta dno lizaé, a w potudnie
toczyt sie rwacy potok i pochtonat na wieki
nieszczesliwg kobiete, ile ze nikogo nie bylo wpo-
blizu, ktoby ja mogt ratowac. Szukali, wotali jg
cale popotudnie, przetrzasneli dom caly od piwnic
do strychu, jak szpilki szukali jg w stodole, —
dopiero wieczorem pod Lehotg wyrzucit strumien
na brzeg jej martwe zwioki.

Kilku mieszkancow Lehoty przechodzito
tamtedy, poznali nieboszczke, jeden z nich wsko-
czyt na kon i pognat do Glogovy da¢ zna¢ Mi-
chatowi Gongoly. Straszny ten wypadek wywo-
tat wielkie poruszenie w wiosce. Tu i owdzie
zbieraty sie gromadki ludzi i szeptalty z przeje-
ciem o nieszczesciu.

— Ha, palec Bozy dotyka i bogaczy!

Jerzy Klincsok podreptat na plebanie.

— A to prosze dobrodzieja pojutrze bedzie-
my mieli uroczysty pogrzeb!

Dzwonnik w blogiej nadziei tykniecia kie-
liszka waodki, wstapit do organisty.

— No, panie organisto,—rzecze: tlustg nie-
boszczke mamy: skle¢ pan tadne wiersze!

Jakoz trzeciego dnia istotnie odbyt sie 6w
uroczysty pogrzeb. Juz dawno nie byto takiego
w GlogoVie. Pan Gongoly i z Lehoty sprowa-
dzit ksiedza: niechaj ja dwdch ksiezy grzebie!
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Trumne rozstawnymi konmi sprowadzono z By-
strycy, a krzyz zawieziono do Kopanicy, zeby
tamtejszy stolarz pomalowat go na czarno, a bia-
lemi literami wypisat na nim imie i nazwisko nie-
boszczki, tudziez date jej utoniecia. Zebraly sie
istne thumy: gdybyz byfa przynajmniej pogoda do-
pisata. Ale wiasnie Kkiedy ksigdz juz ruszyt
w pelnym ornacie wraz z ministrantami, jak nie
lunie ulewa prawie taka sama, jak wtedy... Ksigdz
przywotat Kvapke, i popedzi¢é mu kazat z po-
wrotem:

— Biegnij, waszmos¢ i przynie$ predko pa-
rasol; stoi w kacie, oparty o szafe!

Pawel Kvapka zdumionem wejrzeniem ob-
rzucit proboszcza: czy on wie co to jest ,pa-
rasol?*

— Eh, no, — niecierpliwit sie ksiezyna — to
duze czerwone, okragte jak kotlo, coSmy znalezli
rozpiete nad koszem z mojg siostrzyczka!

— Aha, teraz to rozumiem!

Proboszcz, zeby nie zmokna¢, cofnat sie pod
najblizszg werande Piotra Majgo, dopoki chyzo-
nogi Kvapka nie przyniést czerwonego Kkija, kto-
ry ksigdz jednym ruchem reki—ku ostupieniu ttu-
moéw—przemienit w rodzaj baldachimu, czy dasz-
ka, wygladajacego troche jakgdyby sie skiadat
z pozczepianych skrzydet olbrzymich nietoperzy.
Trzymajgc za trzonek, niost go nad sobg, i tak
prowadzit kondukt powoli, z powaga, ani odrobi-
ny nie moknac na ulewie; rzesiste krople roztrg-
caly sie gniewnie o te dziwng strukture i, niedo-
siegajac ciata, ni ubioru proboszcza, cicho z r6z-
nych stron sptywaty na ziemie.



42

Na pogrzebie wszyscy tylko parasolem byli
zajeci i tylko na parasol zwracali uwage. Szeptali
sobie o nim rdézne spostrzezenia kobiety i mez-
czyzni:

— Swiety Piotr przyni6st to narzedziel

Dopiero cudne wiersze, jakie nad grobem
wyglasza¢ zaczat organista, oderwaty na chwile
mysli obecnych od parasola, a skierowaly je na
nieboszczke. Tu i owdzie wybuchnety tkania, a or-
ganista prawit jak w natchnieniu:

»-Nad smutng mg dolg niejeden sie biedzi,
Oh zegnam was, zegnam, kochani sgsiedzi!...
Badz zdrow, Pawle Lajké, i Klincsoku mity...

Cala rodzina Pawla tajko gtosSnym rykneta
ptaczem, zona Klincséka natomiast, nie mogac
sttumi¢ zachwytu, wykrzykneta na gtos:

— Boze méj, skad waszmosci przyszto do
glowy tak pieknie to utozy¢?!

Odruchowy ten hotd dla talentu autora do
tego stopnia g® rozgrzat, ze o calg oktawe gtos
jeszcze podnio6stszy, wcigz dalej i dalej na ten
temat improwizowalt, coraz innych znajomych imiona
wplatajgc w oracye, gwoli zdobycia sobie popu-
larnosci  w jaknajszerszych kolach. W catem
zgromadzeniu nie bylo chyba ani jednej osoby,
ktorejby uszto na sucho w tym oratorskim potoku.

Ledwie ze pochowano panig Gongoly’oWs,
kiedy kumoszki miejscowe jeszcze nie zdazyty
nagada¢ sie miedzy sobg o wspaniatosciach ostat-
niej postugi, o naglem wdowienstwie Gongolya
i o tern, ze—Panie Boze odpu$¢—juz na pogrze-
bie zdazyt strzela¢ oczami ku Swiezemu liczku
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Anny Tyurok, z czego wyciggaly wniosek, ze
stawna rodzinna, futrem bramowana menta Gon-
goly’6w niedtugo bedzie czekata na nowa wiasci-
cielke,—stowem, ze, jak powiadam, grabarzom nie
wyszumiata jeszcze moc wodki, jakg pochtoneli
na stypie u Gongoly’a, kiedy juz przyszto nowy
gréb kopa¢. Bezposrednio po Gongolyowej zam-
knat oczy Jan Szranko, ktéry ipoprzednio zwykt
jej byt zawsze asystowaé, ile, Zze byla sobie ko-
bietkg niczego. Ot6z i teraz, jakgdyby sie zmo-
wili, razem odeszli w kraine cieniéw. Poprostu
méwigc: mozna sie tego bylo nawet spodziewac.
| dawniej, powiadaja, nieraz tak bywato, ze ile-
kro¢ Gongolyowa wyszta w pole i znikneta w zy-
cie, to i Szranko, jak obstalowany nagle skadci$
wyrastat, i—takze gingt w zycie... Oh, to zyto
bezbozne! Tak wysoko rosnie, ze pod jego plasz-
czem wszelkie szalenstwo sie schroni!

Wiec oto i teraz obadwa cienie razem sie
rozptynety w bezkresnej wiecznosci. Szranke zna-
leziono nazajutrz rano po pogrzebie martwego
w jego wiasnem 16zku. Musiata go apopleksya
zabic.

Szranko byt takze czlowiekiem zamoznym,
jednym z miejscowych magnatow: trzysta owie-
czek jego pasto sie na fakach, a pola pod
uprawa takze miat nie mato. Jemu sie réwniez
nalezat pogrzeb pierwszorzedny. Nie byfa tez
skapa wdowa po Szrance: sama poszta do ksie-
dza i do organisty i zamdwila, zeby wszystko
byto taksamo, jak na pogrzebie Gongolyowe;j.
Niechaj co chce kosztuje, ale Szrankowie nie sa
mniej warci, nizeli Gongolyowie. Ma by¢ tak sa-



44

mo dwaoch ksiezy do prowadzenia konduktu, czte-
rech ministrantow w czarnych sukienkach, adzwo-
ny majg bi¢ bezustanku. I wszystko inne, iwszyst-
ko inne taksamo, jak na tamtym pogrzebie byt».

Ksigdz Jan, zadowolony, przytakiwat Kkiwa-
niem glowy.

— Dobrze, dobrze, bedzie wszystko tak, jak
wtedy.

Kredg na tabliczce wyliczyt ksigdz koszta,

— Zgoda, ale niech ksigdz dobrodziej doli*
czy do tego jeszcze i to . zobaczymy
0 ile tez to drozej wypadnie.

— Jakie czerwone?

— No to, co dobrodziej trzymat sobie nad
glowa na pogrzebie Gongolyowej. To bylo do-
piero naprawde uroczyste!

Ksigdz Jan mimowoli parsknagt $miechem.

— Alez niepodobna!

Szrankowa, urazona, o krok sie cofnela,
1 dumnie na sztywnym karku, do géry Wznoszac
gtowe, wybuchia:

— Czemuz to niepodobna? Zdaje sie, ze
moje pieniadze majg chyba te samag warto$¢, co
pienigdze Gongolya. Ksigdz dobrodziej chyba
nie zaprzeczy temu!

— Alez pani Szrankowo: wtedy deszcz pa-
dat, na jutro za$ zapowiada sie piekna pogoda.

Ale pani Szrankowej nie tatwo bylo wyper-
swadowaé, jak jej co zajechato w glowe, tern wie-
cej, ze w dyalektyce byla o Wiele silniejsza od
proboszcza.

— Co0? Ze wtedy padato, a teraz nie pada?
To przeciez tern lepiej, kochany ojczuniu, przy-
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najmniej nie zmoknie ten sprzet drogocenny!
Czyz biedny mo6j nieboszczyk nie zastuzyt sobie
na to, zeby go nalezycie uhonorowac? Czy mniej
pyt wart od Gongolyowej? We wsi naszej pel-
nil urzad sedziego gminy, sktadat ofiary na ko-
Sciol, wiasnie pie¢ lat temu on to wiasnie spro-
wadzit z Bystrzycy te piekne, kolorowe S$wiece,
ktére na ottarzu stojg. Biala serweta za$, ktora
nakrywacie ottarz, to reczna robota jego rodzonej
siostiyl... Niechze wiec ksiezulek nie odmawia
tego czerwonego!

— Nie moge sie oSmiesza¢, moja kobieto,
prowadzac kondukt pod parasolem w jasng, pie-
kng pogode! Prosze panig Szrankowg nie me-
czy¢ mnie nierozsgdnemi wymaganiami!

Alisci pani Szrankowa zamiast zaprzestac,
uderzyta w lament. Zalana fzami, jeta zawodzic,
ze oto dozyla wstydu, iz stuga Bozy odmawia
jej mezowi parady, na jaka sobie zastuzyt nieska-
zitelnem zyciem. Parada na pogrzebie niebo-
szczykowi przyjemno$¢ sprawia, a pozostatym
ulge. 1 co powiedzg we wsi? Powiedza, ze
Szrankowa pozatowata na uczciwy pogrzeb dla
meza, kazata go wrzuci¢ do dohu, jak zebraka
jakiegol!...

—Ksiezuniu wielebny, ulitujze sie nad bie-
dng sierotg!—btagata, zatzawione oczy trac chu-
steczka, a jeden rozek tej chusteczki tak krecita
i krecita w palcach, dopoki nie wysunat sie z nie-
go banknot dziesiecio-guldenowy.

Pani Szrankowa podniosta go z podtogi,
i, ktadac go z pelng finezyi skromnoscig na stoli-
ku ksiedza, dodata nieSmiato:
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— | to jeszcze dotoze do kosztow ostatniej
postugi, ale niech juz ksiezunio mi nie odmawia
petnej pompy, o jakag prosze!

Tu wtargneta z kuchni stara Adamowa
w fartuchu, z warzachwig i jeta sie wstawia¢ za
Szrankowa.

— Tak, tak, wielebny ksieze, nie mozna za-
przeczy¢, ze Szranko byt bogobojnym cztowie-
kiem. Wszystko, co o nim moéwig, to wierutne
kfamstwo. Ale nawet gdyby bylo prawdg, to by-
faby wina tylko nieboszczki Gongolyowej, niech
spoczywa z Bogiem. Skoro wiec jedno byto cho-
wane z parasolem, Smialo mozna z parasolem po-
chowaé i drugie. A juz jezeli Bozia gniewa sie
za to okruszynke, niewielka bedzie rdznica, je-
zeli sie troche wiecej pogniewa: jesli sie za$ nie
ghiewa za tamto, to iteraz napewno Go nie obra-
zimy!

— Ze sie tez Madejowa nie wstydzi tak
niemadrze mowi¢! Dajcie mi raz spokdj i nie
nudzcie Wiecej. Zadanie pani Szrankowej jest po-
prostu $mieszne.

Lecz biedny ksiezyna mial sie wnet przeko-
na¢, ze — pieprzu nie przeprze i ze z glupim ten
tylko dochodzi do tadu, kto mu ustepuje. ,Juz my
wiemy, co wiemy, a ksigdz dobrodziej nas nie
otumanil!* Tak go nekaty, btagaty, mordowaly, do-
poki, zmitrezony, niemal ogtuszony, nie przyrzekt,
ze Jana Szranke takze pod parasolem pochowa,—
dodajagc wszakze przezornie:

— O ile do tej pory nie zglosi sie po nie-
go jego prawowity wiasciciel. Bo faktem jest prze*
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niego* trzeba go bedzie oddac.

Ale Madejowa mrugneta porozumiewawczo
na Szrankowag:

— O to mozemy by¢ spokojni. Ten, kto go
przyniést, tylko raz na tysigc lat odwiedza nasza
planete.

| rzeczywiscie znow uptyneta doba, a po pa-
rasol nikt nie przyszedt, wiec miody proboszcz,
rad nie rad, mimo jarzacego stofica na niebie i bte-
Kitu nie skazonego ani najmniejsza chmurkg, roz-
postart parasol i pod jego cieniem prowadzit na
cmentarz posSwiecong trumne.

A niosto jg na marach czterech silnych, wy-
sokich chtopow: Szlawik, Lajko i dwoch braci
Magatow. Trzeba zdarzenia, zeby wola Boska tak
zrzadzita, iz w poblizu kuzni jeden z Magatéw,
idacy przodem, potknat sie o kamien i przewroé-
cit: skutkiem tego za nim postepujgcy Pawet Laj-
k6 zmieszat sie, stracit rébwnowage, mary sie prze-
chylity i trumna z nieboszczykiem spadla na ka-
mienie.

Lupneta mocno, skrzypneta i rozszczypata
sie przez pot, uchylito sie wieko, odstaniajac nie-
boszczyka, ktéry, dzieki gwattownemu wstrzgsnie-
niu, ocucajgc sie z letargu, westchnat gteboko ipo-
ruszyt sie, Wolajac:

Zapanowata ogolna konsternacya, zdumienie,
ktore przeszto niebawem w okrzyki radosci, wi-
waty, powinszowania. Od kowala predko przynie-
siono kotdre, poduszki i, ustawszy prowizoryczne
loze na wozie, Swiezo wyreperowanym, przet6z©-
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no tam zmartwychwstatego nieboszczyka z mniej
wygodnej trumny i, stawiac dziwne zdarzenie, istny
cud Boski, thum caty przemienit sie z orszaku po-
grzebowego w pochdd tryumfalny i z hymnem ra-
dosci ruszyt procesya napowr6t do wioski, aby po-
nownie zainstalowa¢ w doczesnym bycie Jana
Szranko, ktéry nieborak przez droge juz na tyle
przyszedt do siebie, ze ledwie do domu przybyli,
zaraz jesSC zazadat.

Podali mu dzban mileka. Potrzasnat gtowa.

Lajké lepiej mu umiat dogodzi¢: przysunat
wskrzeszonemu do ust butle wodki, majacg stano-
wi¢ szczyt kulminacyjny stypowej uczty. Bohater
chwili usmiechnat sie do dobrze znajomego ga-
siorka.

Od tego pamietnego zdarzenia rozpoczeto
sie juz zupetnie oficyalne istnienie legendy o pa-
rasolu, ktéra coraz dalsze, coraz szersze zatacza-
fa kregi. Poprzez odwieczne, ciemne bory sosno-
we, przez niebosiezne skaty szta w Swiat, rosnac,
potezniejac, coraz sie odradzajgc i przeistaczajac,
wcigz nowemi opromieniana szczegdtami.

Jezeli w ktdrej z poblizkich skat odkryto ja-
kie wgtebienie—nie mogto to by¢ nic innego, tyl-
ko $lad stopy $-go Piotra, a jezeli gdzie na skra-
ju wioski rozwinat sie kwiat o niezwykiej barwie—
w tern miejscu napewno kij jego dotknat gruntu..
Wszystko, ale to wszystko Swiadczylo najwymow-
niej, ze Swiety Piotr niedawno musiat temi $cie-
zynami chadza¢. Nie mata to rzecz mili przy-
jaciele!

Parasol otoczony zostat niby kregiem mi-
sycznego nymbu. Mgla tajemniczosci przestaniata
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jedynie ten szczegdi, jakg droga i w ktdrej mia-
nowicie chwili zostat on rozpiety nad koszem
z Veronkg? Ale to co, bylo wiadome—i tak byio
dosy¢: zabobon szuka mgly, mgta przycigga za-
bobon. Jedno i drugie rozciggneto opar cudow-
nosci nad swym tupem, zniszczonym, wyblaktym
parasolem.

Daleko wie$¢ sie rozniosta, dokad tylko
Biela Voda siega, o nowem, pieknem wydarzeniu,
dajac Swiezy materjat basniom, opowiadanym wie-
czorami przez pasterzy przy ogniskach i rozbu-
dzajac, rozpalajagc fantazye ludu. Kazdemu nie-
mal plastycznie ukazywata sie postaé popularnego
$wietego, Odzwiernego Niebios, Spieszacego przez
faki i ruczaje, poprzez ulewe z parasolem dla ma-
lenkiej siostrzyczki ksiedza, aby nie przemokia.
Tylko w jaki sposéb ten staruszek z nieba na
ziemie sie dostat? Moze sptynagt z falg deszczu,
moze dosiadt chmury i ta go zniosta na ktorg
z gor pobiizkich...

Potem rozpowiada¢ zaczeto o cudotworczej
sile tego parasola, ze wskrzesit umartego pod-
czas ostatniej podrézy na cmentarz... | tak le-
genda szla dalej i dalej, poSwiata swojg otaczajgc
zarazem Kksiedza wraz z matg dziecing. (Hoho,
jakiego to meza trzeba bedzie kiedy$ dfa niej!)
Chocby w dziesigtej wiosce, jezeli kto bogatszy
umart, zaraz $ciggano do niego ksiedza Jana
z dalmatyka i Swietym parasolem, na ktéry spo-
gladano jakby na relikwie. | nietylko na pogrzeby
ksiedza Jana proszono, ale i do spowiedzi w ra-
zach ciezkiej niemocy, gdzie nie bylo juz nadziei
w ziemskich lekarstwach, tam — niekiedy o dwa
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dni drogi btagano ksiedza Jana o przybycie, z za-
strzezeniem, aby miatl z sobg 6w parasol Swiety,
i trzymat go rozpiety nad chorym podczas spo-
wiedzi. Niepodobna, aby to bylo bezskuteczne:
taki chory albo wyzdrowieje, albo przynajmniej—
juz napewno bedzie zbawiony.

Tak samo i pary miode, stajgce do Slubu,
jezeli im chodzito o wielkg parade—a komuz o nig
przy $lubie nie chodzi?—poza obrzedem we wias-
nej parafji, dodatkowo odbywaty pielgrzymke do
parafji glogovskiej, aby tam miejscowy proboszcz
raz jeszcze pofaczyt ich rece stulg pod Swietym
parasolem. | dopiero te zaSlubiny uwazane byly
za prawdziwe, za wazniejsze od pierwszych.
Dzwonnik Kvapka trzymat nad ich gtowami roz-
postarty grzyb czerwony z ptétna, poczem i do
jego kalety sptywato troche srebra. Co sie za$
proboszcza Glogovskiego tyczy — moneta i dary
sypaly sie na niego, jak z worka.

Poczatkowo bronit sie temu energicznie
i z gniewem; powoli jednakowoz, stopniowo, nie-
mal bezwiednie i on zaczat wierzy¢, ze ten czer-
wony parasol, codzien stabszy, codziern bardziej
sptowiaty, jest naprawde jakim$ cudownym darem
niebios. Czyz nie bezposrednio po jego tak go-
rgcej modlitwie znalazt on sie nad jego siostrzycz-
ka, niby dobroczynne skrzydto anielskie, chronigc
ja od nieszczescia? | czyliz nie od niego po-
chodzi caty dobrobyt, w jaki dom jego optynat
w tak krotkim czasie, dobrobyt, umozliwiajacy mu
wyzywienie i wychowanie dziecka?

,uczyn ze mng cud, o wszechmocny Jezu!
uczyn ze mng cud, abym mogt dziecine wycho-
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tfa¢!* — tak blaga! owego pamietnego, smutnego
poranka.

| oto — cud sie stal. Pienigdze, dobrobyt,
niemal bogactwo sptywa¢ na niego zaczety z tego
marnego deszczochrona, jak z owego baranka
z bajki, ktory ilekro¢ bokami potrzasngt — deszcz
dukatéw spadat z jego welny.

Stawa parasola niebawem przenikneta i do
sfer wyzszych. Sam biskup bystrzycki, Jego
Ekscelencja, zdjety ciekawoscig, kazat sie¢ stawic
przed sobg ksiedzu Janowi razem z parasolem.
Wystuchawszy relacyi o wszystkiem, jak i co bylo,
przezegnat sie biskup poboznie.

— Deusest omnipote

Znaczylo to mniej wiecej, ze i on sankcyo-
nuje legende, uznajac w zasadzie jej mozliwosc.

W kilka tygodni potem ksigdz biskup wiecej
jeszcze chciat uczyni¢ dla tego parasola: miano-
wicie wydal rozporzadzenie ksiedzu Janowi, azeby
odtad relikwie te przechowywat nie u siebie
w domu, lecz w zakrystyi, pospotu z innemi rekwi-
zytami, nalezacymi do kosciota.

Ksigdz Jan jednakze odpisat na to zaraz
w formie najwiekszego uszanowania peinej, ale
stanowczej, ze wzmiankowany parasol ofiarowany
byt przez owa tajemniczg osobisto$¢ nie jemu,
ale jego matej siostrzycce, Veronce Bélyi i ze
przeto on nie ma prawa jej go odbieraé, a ofia-
rowywac koSciotowi. Jest niemal pewien wszelako,
iz dzieweczka, doszediszy do petnoletnosci, sama
go ofiaruje Bogu.

Parasol nietylko samemu ksiedzu przynosit
korzysci: w niedtlugim stosunkowo czasie cafa
Gtogowa Wazniosta sie i ucywilizowata, dzieki jeg®
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rozgtosowi. Ksigdz juz W rok po tych zdarzeniach
byi w mozno$ci kupienia sobie wétkdéw pod jarz-
mo i zaczat ulepszaé grunt i gospodarstwo, — po
Kilku za$ latach—wybudowat sobie $liczny domek
kamienny, nabyt powozik i tadne koniki. Do Glo-
govy zas—zwiaszcza latem—zjezdzac sie calemi
rojami zaczeli goscie z poblizkich miejsc kapie-
lowych: dystyngowane, utytutowane damy (naj-
czesciej sedziwe hrabiny,) przybywaty tu umysinie
po to, azeby mogly sie pomodli¢ pod stynnym pa-
rasolem: wnet ujrzano potrzebe wybudowania ho-
telu dla tych gosci nawprost plebanji i hotel ten
nazwano ,Pod cudownym parasolem”. Glogova
Wzrastata, jak na drozdzach, rozwijata sie, piek-
niata. Mieszkancy jej niebawem wstydziC sie za-
czeli prymitywnej dzwonnicy na jednej nodze,
wzniesli przeto nad koscidtkiem obszerng wieze
pod cynowa blachg i sprowadzili do niej dwa
nowe dzwony z Bystrzycy. Jan Szrankd na pa-
migtke swego powrotu z krainy umartych wysta-
wit przed kosciotem piekng rzezbe, wyobrazajaca
Trojce Swieta. Nauczycielka—z biegiem lat bo-
wiem ksigdz Jan sprowadzit nauczycielke (kape-
luszowg dame!) dla Veronki — powysadzala cale
podworze plebanii georginiami i fuksyami, ktérych
to kwiatbw oko Glogovian dawniej nigdy nie
ogladato, — stowem wszystko dokota w calej tak
nedznej do niedawno wiosczynie nabrato wygladu
szlachetnego, $wiatecznego (za wyjatkiem tylko
jednej Adamowej, ta bowiem przeciwnie, z bie-
giem czasu coraz gorzej brzydta), az w koncu
ambicya Glogovian do tego stopnia wzrosta, ze
gdy sie w niedziele popotudniu tu i owdzie zbie*
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raty gromadki na pogawedke — trescig tych roz-
moéw staty sie niebawem narady, czy nie bytoby
dobrze wybudowa¢ w'Glogovie kalwarye, taka,
jakg posiada Selmec, azeby pobozni patnicy, przy-
bywajacy w pokutniczych pielgrzymkach, przyno-
sili tu z szerokiego S$wiata zywnos$¢ i pienigdze.



czes$¢ DROGA.

GREGOR1CSOWIE.

Nietaktowny Gregorics.

Zyt przed laty (to znaczy przed poczatkiem
naszej powiesci) w wolnem miescie krdlewskiem
Bystrzycy pewien osobnik, zowiagcy sie Pawet
Gregorics, ktérego wszyscy mienili nietaktownym,
pomimo ze gléwnem dazeniem zycia jego bylto
podobaé¢ sie wszystkim. Pawel Gregorics wie-
czyscie uganiat sie za popularnoscig, ktéra — jak
Wiadomo — jest piekng zalotnica: alisci zamiast
niej natykal sie zawsze nos w nos: 0 jejmos¢
krytyke, starg, koscista, o kolgcem wejrzeniu
Jedze.

Pawel Gregorics byl pogrobowcem: urodzit
sie w okraggte dziewie¢ miesiecy od dnia pogrze-
bu swojego ojca, dopuszczajagc sie odrazu tym
przedwstepnym aktem swego zycia grubego nie-
taktu wzgledem matki, ktéra zresztg byla kobietg
zupelnie czcigodng. Gdyby sie byt chociaz o kil-
ka tygodni wczesniej zdecydowat ujrzy¢ Swiatto
dzienne, bytby feb skrecit catej powodzi nieprzy-
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jemnych plotek... Ale na to juz nic nie mdgt po-
radzi¢ biedny Pawet Gregorics: na tern za$, ze
sie wogOle urodzit—tem gorzej wyszli inni Gre*
goricsowie, gdyz scheda ulegta rozdrobnieniu na
jedna wiecej glowe.

Dziecko bylo watle: reszta Gregoricsow
(doroste rodzenstwo Pawia Gregoricsa) z dnia na
dzien wygladata jego Smierci. Pawet Gregorics
jednak nie umart (wszak predestynowanym juz
byt na nietaktownego), lecz wyrosi, dosiegng!
petnoletnesci, i objat majatek po swej matce, kt6-
ra przez ten czas umarta. Tutaj dziatéw zadnych
nie byto, on sam odziedziczyt wszystko, gdyz z tej
matki on byt jedynakiem i potomstwo pierwszej
zony starego Gregoricsa nie miatlo zadnego pra-
wa do tej schedy: a tymczasem wiasnie o te to
schede chodzito wszystkim, poniewaz byfa znacz-
na. Prawda, ze i po ojcu czeSci, przypadajace na
kazdg z gtéw nie byly zbyt mate, bo stary dobrze
zbit kabze na handlu winem. Za jego czaséw
mozna jeszcze bylo w tych stronach uzbiera¢ ta-
dny majatek na winie: wina byto duzo, zydow za$
nie byto ani na lekarstwo. Dzisiaj juz nie te cza-
sy: duzo brakuje warunkéw, potrzebnych do pro-
sperowania handlu i wyrobu wina: jedna tylko
rzeka Garam ptynie jak ptynefa...

Pawet Gregorics zostat obdarzony od matki
natury piegowatem licem i rudawemi wilosy, co
jak wiadomo—nietylko, ze nie zachwyca nikogo,
ale nawet wzbudza ogdlny brak zaufania. Czto-
wiek tak naznaczony musi by¢ nic dobrego. Otéz
Pawet Gregorics wzigt sobie za zadanie dowie$¢
ogétowi, ie on wihasnie wyjagtkowo—mimo nazna-
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czenia—bedzie dobry. Przystowia wszelkie w re-
zultacie nie sg niczem innem, jak starymi sprze-
tami kuchennymi, w ktérych pokolenie po poko-
leniu bezkrytycznie pietrasi swoje medrkowania.
Jeden z takich sprzetow—~Pawet Gregorics zdruz-
goce. Bedzie tak dobrym, tak poczciwym t zac-
nym, jak ten kawatek Chleba powszedniego, bez
ktérego sie nikt nie obejdzie. Bedzie miekki
i ustepny, jak masto, ktore sie daje rozsmarowac
zarbwno na biatym, jak na czarnym chlebie.

Postanowit sobie w gtebi ducha, ze bedzie
dla kazdego serdeczny i uczynny, i za cel zycia
sobie postawit zdoby¢ powszechng mitosc.

1 rzeczywiscie byt zacnym i dobrym, nieska-
zitelnie prawym, ale na co sie to wszystko zdato,
kiedy pech jaki$, *dzinu nielitosciwy tak nastra-
jat wzgledem niego ludzkie umysty, ze kazde
jego stowo i kazdy postepek sadzony byt fat-
szywie.

Gdy powr6cit z Pesztu, po ukonczeniu kur-
sow prawa, pierwszy raz ukazawszy si¢ na rynku
rodzinnego miasta, wstapit do trafiki po wytworne
hawanskie cygara. Wnet przygrywka do koncertu
rozbrzmiaty bystrzyckie jezyki.

— Paniczyk pali cygara po trzydziesci piec
krajcaréw. Oho! Takie buty? Zdecydowany utra-
cyusz, rzecz jasna. Zobaczycie, ze skonczy w przy-
tutku dla ubogich. Oh, gdyby biedny jego ojciec
powstat z grobu i widzial, jak to synalek puszcza
z dymem cygara po trzydzieSci pie¢ krajcarow!
Boze odpus$¢! Stary mieszat tyton z suszonymi
liSémi kapusty, zeby go przysporzyCi zwilzat go
jeszcze fusami, aby sie diuzej palit...
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Doszto do uszu Pawia Gregoricsa, ze jego
kosztowne cygara zeskandalizowaty miescine, Wiec
izby zgorszeniu koniec potozyc¢, jat pali¢ krotkie,
dwukrajcarowe papierosy.

Alisci ludziom i to nie dogodzito.

— Ten Polek Gregorics —pokazuje sie —to
pospolity sknera. Jeszcze gorszym bedzie dusi*
groszem, anizeli jego ojciec. Fe, obrzydliwe
skapstwo!

Pawta Gregoricsa bardzo zabolato, ze go
mienig sknera: przy najblizszej wiec sposobnosci
pospieszyt da¢ odprawe oszczerstwu. Urzadzano
w miescie bal dobroczynny (na zasitek dla strazy
ogniowej, a gtdwna patronka byla nadzupanowa).
Korzystajac z zapowiedzi, ze naddatki przyjmo-
wane sg z wdziecznoscig, dat pan Pawet dwa-
dzieScia renskich za bilet, kosztujacy dwa ren-
skie. ,No juz teraz chyba nikt nie powie, ze
Pawet Gregorics jest dusigroszem!”—myslat sobie
w duchu.

Wtem gospodarze balu jeli co$ szepta¢ mie-
dzy sobg, a z szeptébw tych wyniklo jasno, jak na
dioni:

— Ten Pawet Gregorics jest dyablo nietak-
townym facetem!

I niestety—szepty miaty stusznosc.

Azaliz to nie bezczelno$¢, zeby taki Gre-
gorics $miat przelicytowa¢ nadzupana, barona
Radvéansky’ego? Radvansky dat tylko dziesieé
renskich za bilet, a Gregorics $miat rzuci¢ dwa-
dziescial Przeciez to zniewaga! Syn handlarza
winai A c0z za czasy i co za ludzie, Chryste
Panie. Bak gtosniej kicha od stonia. C6z to za
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stulecie, w ktérem zyjemy, c0Z to za dziwne stu-
lecie!

CzegobadZ dotkngt biedny Pawet Grego-
rys—wszystko zwracato sie przeciwko niemu.
Jezeli sie z kim pordznit i postawit sie ostro, wo-
fali na niego, ze awanturnik, ze zadziora: jezeli
porézniwszy sie—ustagpit, wowczas moéwiono o nim;
»poltron®,

Poczatkowo—cho¢ skonczony prawnik—nie
starat sie o zadne obowiazkowe zajecie: wyjez-
dzat czasem na polowanie do swego majatku,
potozonego o mile od miasta — miat te wieS po
matce,—to znéw kilka dni przepedzat w Wiedniu,
gdzie posiadat dom dochodowy, takze po matce,
i to byla cala jego praca, co istng pogarda
przejmowato ruchliwe i czynne towarzystwo by-
strzyckie.

— Ten Pawet Gregoricsa, — moéwiono, —to
zdecydowany pasozyt. Dwoch stowek nie ziozy
na krzyz przez cate tygodnie. 1 poco to zyje na
Swiecie taki truten?

Doszty do uszu Pawla Gregorics te gadania,
i przyznat im stuszno$c. Zycia nie nalezy marnowac.
Tak jest: kazdy cztowiek powinien odptaca¢ pra-
cg za chleb, ktory zjada.

Wyjawit zatem zyczenie, ze i on pragnie
stuzy¢ swoim umystem miastu lub komitatowi.

Tego tylko bylo potrzeba jego przyjaciotom.
Tysiagc i jeden jezykow zawrzato przeciwko temu
projektowi. Co? Pawetl Gregorics pragnie objac
stanowisko jakies? Tutaj u nas? Czy on nie ma
wstydu? Biedakom odejmowac od ust kes chleba,
gdy jego sta¢ na marcepany! Czyz nie powinien
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zostawi¢ te odrobine posad prowincjonalnych,
jakiemi rozporzadza miasto tym, ktorzy z tego
tylko zyja!

Pawel Gregorics i w tern uznat shtusznosc,
zrezygnowat wiec z urzedoéw, ze spraw spotecz-
nych, usunat sie nawet od towarzystw meskich,
i postanowit sie ozeni¢, zatozy¢ rodzine. ByC 0j-
cem rodziny—wszak i to jest piekne i szanowne
stanowisko.

Zaczat wiec bywa¢ w rozmaitych domach,
gdzie byly przystojne panienki na wydaniu, i gdzie
go nawet—jako dobrg partje, chetnie przyjmowa-
no. Ca&z, kiedy podziemne intrygi przyrodniego
rodzenstwa wszedzie potrafity mu skutecznie stotka
przystawi¢. Rodzenstwo tudzito sie wcigz nadzieja,
ze ten watly, pokastujacy cherlak przeciez raz
umrze i usitowato wszelki, nawiazujacy sie sto-
sunek z niestychang przebiegtosScig, z nakladem
bajecznych podstepéw (o ktérych warto bytoby
osobny tom napisaé) — zerwaé i uniemozliwic.
Stowem—biedny Pawet Gregorics kosz po koszu
zbieral, az wnet stawnym sie z nich stal w calej
okolicy. Pd&zZniej bylyby sie moze znalazty dzie-
woje, ktorym data sie juz we znaki parta *)
(wiadomo, ze ozdoba ta po pewnym czasie przy-
krzy¢ sie zaczyna i ciezy€), te bylyby moze
i wyszly za niego: ale je wstyd powstrzymywat.
Bo i jakze? Woyj$¢ za cziowieka, ktorego juz
tyle panien nie chciato. Ktoraz z kobiet zgodzi
sie by¢ krélowg — kréla koszéw? Napewno ani

® Parta—stréj gtow dziewiczych.



60

jednal... W wieczér $§-go Andrzeja duzo sie lato
wosku i otowiu, ale zadnej dziewczynie nie ulafa
sie posta¢ Pawla Gregoricsa! Jak dwa razy dwa
cztery—ani jednemu z tych uroczych podlotkéw
nie bylo potrzeba Pawla Gregoricsa. Podlotki
poezji takng, nie grosza. By¢ moze, iz ktora ze
starszych panien tatwiej przyjetaby od niego obracz-
ke... Panny, ktére zaszty w lata mniej sie w ta-
kich razach ociggajg od podlotkdw.

Ale od miodych panien do starych—nie je-
den to skok: to sg dwa skoki. Pomiedzy niemi
stojg mezatki. Panny w wieku bezsprzecznie doj-
rzatym to juz stacya ostatnia.

Podlotki i panny—jak sie rzekto—bezsprzecz-
nie dojrzale to dwa biegunowo przeciwne S$wiaty.
Przypusémy, ze Linetce, cudnemu paczuszkowi,
szepnie kto§ do ucha o Pawie Gregoricsu, ze
nieszczesny miodzieniec krwig pluje. Na to Li-
netka przerazi sie biedactwo i przy nastepnej
wizycie Pawfa Gregoricsa jej malenkie, szybko
pulsujgce serduszko juz tylko litos¢ bedzie uczu-
wato dla niego: podczas gdy poprzednim razem
widok wspaniatej czworki u $licznego wolantu —
juz, juz blizkim byt wdysputowania w to serduszko
mate catkiem innych dla pana Pawia uczuc... Ach,
biedny Pawel Gregorics! Krwig pluje biedny Pa-
wet Gregorics! Jakiez to nieszczescie! | chwacki
konik wrony daremnie dzi$ potrzasa niecierpliwg
gtéwka: dzwonki jego janczaréw nie wywotujg juz
dzisiaj tego efektu, co ubiegtym razem. Trudno:
wszak Pawet Gregorics krwig pluje.

Ah ty milty bebnie, Linetko! Ja wiem, ja
przyznaje, ze Pawet Gregorics jest brzydki iwca-
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e nie ponetny, ale jaki on bogaty! A jezeli krwig
pluje,—no to wiasng krwig przeciez, nie czyja,
Wiec co tobie do tego?

Wierzaj mi, ze Rozalia, ktéra wszystkiego
raptem o dziesie¢ lat wczesniej od ciebie cho-
dzita do ,, #Y nie bytaby takim roskosznym,
naiwnym mazgajem, jak ty. Rozalja jest juz filo-
zofka, i jej jezeli kto szepnie: Pawet Gregovics
krwig pluje,—to pomysli sobie:

— Zaprawde, oto wartosciowy czitowiek!

Na gtos za$ wybuchnie tzawo:

— Ach, jak jabym go pielegnowatal...

A w najgtebszych tajnikach mézgu, tam, gdzie
sie rodzg instynktowne impulsy, ktérych w stowa
ubra¢ niepodobna, bo nawet myslami jeszcze nie
sg,—tam catkiem bezwiednie, ale nie mniej real-
nie formutuje sie juz rachuba:

»Jezeli Pawet Gregorics krwig pluje, to przy-
najmniej predzej bedzie z nim koniec!”

Ach, wy urocze dzieciaki! Jeszcze nic nie
znacie zycia. Mamy daty wam juz diugie suknie,
ale rozumek wasz pozostat krotkim. Nie gnie-
wajcie sie, ze wam dokuczam, ale musiatem prze-
ciez wytuszczy¢ czemu Pawet Gregorics nie do-
stat z pomiedzy was zony.

Rzecz catkiem prosta. ROza rozwinieta nie
moze byé czystg: pszczota kapata sie juz w jej
Kielichu, chrzaszczyk tulit sie juz do jej listkow:—
w zamkniety paczek za$ nie wejrzat jeszcze za-
den atom ziemskiego pylu.

Dlatego to biedny Pawet Gregorics tyle ko-
sz6w nadostawat od podlotkdw: zaczat tez niebo-
rak pojmowac potroszeczku (ile ze, jak sie rzekto
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wyzej, byt niestychanie dobrym chiopaczyskiem),
iz nie dla niego matzenstwo. Podlotki majg stusz-
no$é, czyniagc mu zarzut z tego, iz krwig pluje.
Ostatecznie — krew do czego innego jest przy-
datna, nie na to, zeby ja wypluwano.

Postanowit zatem skwitowaC z ozenku, i na-
wet nie patrzy¢ na panny,—tylko na mezatki. Do
mezatek zaczat smali¢ cholewki: dla pieknej, dy-
styngowanej pani Vozary jat sprowadza¢ bukiety
z Wiednia: w parku hozej pani Muskulyi pewnego
wieczoru wypusci¢ kazat piecset stowikow, ktore
z wielkim trudem pochwytano gdzie$ na Siedmio-
grodzie. Dostarczyt mu ich na zaméwienie pe-
wien ptasznik z Nagy-Enyedu. Rzecz pewna, ze
niepomatu musiato zdziwi¢ piekna kobiete, rozko-
tysang na puchach edredonu, zkad taki wspaniaty
koncert dajg dzi$ stowiki?...

O mezatek taski sie ubiega¢ — to sie przy-
najmniej optaci. Podlotki nie umiejg oceni¢c mez-
czyzny, ani starsze panny: jedne i drugie maja
spaczony punkt widzenia. Jedne mezatki, jako
spogladajace juz z po za Rubikonu, ktore juz sie
wyzbyly sndéw i marzen, juz sie nie niecierpliwig
i niczego nie wyczekujg—one jedne tylko umiejg
sadzi¢, co wart jest mezczyzna. Prawdziwa waga
mezczyzny jest ta, ile w oczach mezatki zawazy.

Pawet Gregorics jednak—co tu obwija¢ wba-
wetne—niedaleko zajechat i z mezatkami. Zawsze
one same zrywaly, nie czekajgc interwencyi
meza, ktoéra przygodnym rywalom, badZ co badZ,
najwiecej zaszczytu przynosi.

Nieszcze$liwy Pawel Gregorics zaczat sie
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juz okropnie, przerazliwie nudzi¢, kiedy naraz wy-
buchta wojna o niepodlegtosc.

Ale i tu spotkaty go przykrosci. Nie chcieli
go przyja¢ do szeregbw. Zarzucano mu, ze jest
nizki, watty, ze nie wytrzyma trudéw wojennych,
ze figura taka niepoczesna bedzie szpecita wojsko.
Ale pan Pawel upart sie tym razem, koniecznie
chciat nalezy¢ do ruchu.

Wachmistrz, zbierajgcy zapisy, dobry jego
znajomy, zaczat mu doradzac:

— Ja nie mam nic przeciwko temu, zeby$
pan z nami pracowat, ale wybierz pan sobie co$
mniej niebezpiecznego. Wojna nie moze sie obejsé
bez rozmaitych gryzmotéw: zapiszemy pana do
ktorejkolwiek z kancelaryi biurowych.

Ale Pawel Gregorics wyprostowat sie, silnie
urazony. Wygladat, jak sowa, usitujgca naslado-
waé pawia.

— Wiasnie, ze zamierzam sobie wybra¢ naj-
bardziej niebezpieczne ze wszystkich postannictwo.
Co pan uwazasz za najbardziej niebezpieczne,
panie wachmistrzu?

— Najbardziej niebezpiecznem jest bezwat-
pienia stanowisko szpiega.

— A wiec bede szpiegiem.

| Pawetl Gregorics istotnie zostat szpiegem.
Przebrat sie za wioczege, oberwarnica z pod ciem-
nej gwiazdy (oberwancéw takich cata moc wid
czyla sie nadwczas po kraju) i, z obozu do obo-
zu wedrujac, oddawat wegierskiemu wojsku nie-
obliczone ustugi. Diugie lata zyta w pamieci sta-
rych  weteranébw postaé niklego cztowieczka
0 czerwonym parasolu, ktéry z bajecznem zuch-
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walstwem przewija¢ sie umiat pomiedzy linjami
nieprzyjacielskiego wojska, tak idyotyczng przy-
bierajac mine, jakgdyby trzech zliczy¢ nie umiat.
Twarzyczka drobna, wazka, ptasia, spodenki pod-
winiete, jaki§ przez pot wgnieciony cylinder
z przed potopu, i potezny, czerwony parasol pod
pacha, czynity go typem jedynym w swoim rodza-
ju i nie zapomnianym. Kto go raz widzial—po-
znatby go i w sto lat potem. A musiat go kaz-
dy bodaj raz widzie¢, poniewaz nie byto dziury,
w ktdrgby nie wlazt: widczyt sie wszedzie jak ma-
ra. Niewielu tylko wiedziato jakie jest jego rze-
miosto, ale Dembinski musiat wiedzie¢, bo wyra-
zit sie raz o nim, mruzac oko:

— Ten cztowiek o czerwonym parasolu to
istny dyabet, ale z gatunku zacnych dyabtow.

Gdy przebrzmiaty boje, a posepna cisza gro-
bowa kraj caly zalegta, Gregorics powrécit do
Bystrzycy i popadt w ostateczng mizantropie.
Nie wydata! sie prawie po za obreb swojej starej
ponurej kamienicy. Juz nie dazyt do odgrywania
jakiejkolwiek roli w spoteczenstwie, ani do ozen-
ku. | stato sie z nim to, co sie najczesciej dzieje
ze starymi bezzencami: zakochat sie w wilasnej
kucharce. Upraszcza€ rzeczy, upraszczac i wszyst-
ko wecigz upraszcza¢. Na tern polega postep
i madro$¢ prawdziwa. Oto byla teorya, ktdra
obecnie wyznawat.

Jedna kobieta jest potrzebna do obstugi czto-
wieka, druga—zeby go kochata. Czyli, ze czio-
wiek potrzebuje dwdch kobiet. Czemuzby obie
te kobiety nie mogly sie zla¢ w jedng?

Anna Wibra byta karytydg o ksztattach roz-
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ro$nietyah, rodem het, z Detry, gdzie wzrost mez-
czyzn rozpoczyna sie od sgznia, na podobe bu-
dulcéw, jakie wydaja ich potezne lasy. Liczko
miata dosy¢ mile, précz tego wieczorami, szoru-
jac naczynia, miata zwyczaj bardzo tadnie Spiewac:

»Tratwa sunie po Garamié
Janko fajke ¢émi na tratwie..."

Taki miata gleboki, do serca fprzenikajacy
gtos, ze pan kazat jg raz zawotaé do swego po-
koju t prosit, zeby usiadta na miekkim, skdrg kry-
tym fotelu. Jak zyje jeszcze nie siedziata na ta-
kim wygodnym stotku.

— Podoba mi sie twoj Spiew, Anko. Masz
glos, jak stowiczek. Zaspiewaj tutaj, w pokoju, ze-
bym lepiej styszat.

Anka, nie dajac sie prosié, zaczeta zawo-
dzi¢ melancholijng pie$h o doli chlopca, zabrane-
go w zotnierze, ktory przed wybrankg serca wyle-
wa skargi na swoj los nieszczesliwy:

.»Czy wiesz kochanko, jakie mam posianie?
Glaz, jak léd zimny, okryty ptaszczem —
Oto moje postanie.

Tak sypiam ja. A czem sie zywie?

Jadto me z konia, m6j napdj ze S$niegu.
Wiedz o tern, rézyczko, tak zyje ja.

Pawfa Gregoricsa roztkliwita ta pie$n, smet-
ku petna; az po trzykro¢ wykrzyknat:
— CO0z ty za gardziotko masz, Anno Wibra,
jakie ty niepospolite posiadasz gardziotko!
| zblizat sie, coraz bardziej sie zblizat do te-
go podziwu godnego gardziotka, az rekg je gla-
Biblioteka.—T. 844, 5
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ska¢ zaczat, jakgdyby przypuszczat, ze i zbudo-
wane ono by¢é musi inaczej, niz zwykle, pospolite
gardta. Anka wszystko to cierpliwie znosita, ale
gdy reka Gregorisca—'rozmysinie, czy tez minio-
Wiednie—skierowata sie cokolwiek ponizej gardta—
poczerwieniata nagle i zerwata sie jak oparzona.

— Jasnie panie, o tern nie bylo mowy przy
ugodzie!

Pawet Gregorics poczerwieniat takze i jat
przektada¢ i nagta chrypka zdjety:

— Anka, nie medrkuj! Nie badz ghupia!...

Ale Anka medrkowata i stata juz przy
drzwiach.

— Nie uciekajze, zostan! Przeciez ciebie
nie zjem!

Ale Anka uszy zastonita, uciekta do kuchni
i zamkneta sie na klucz. Daremnie Pawet Gre-
gorics popedzit za nig, stangt u drzwi, perswa-
dujac:

— Przeciez cie nie zjem? Jak mi Bog mity,
ani cie ukasze! No, zobaczysz, Anka, jeszcze
pozatujesz!

Nazajutrz Anna Wibra podziekowata jasnie
panu za stuzbe. Jasnie pan jednak ulagodzit ja
ofiarowaniem pierscionka ztotego i solenng obiet-
nicg, ze jej juz nigdy ani palcem nie tknie. Od-
prawi¢ jej nie moze,—mowit,—poniewaz nie wie,
czy umiatby mu kto tak dogodzi¢ przy kuchni.

Ance podobata sie pochwala, bardziej jesz-
cze — pierscionek; cofneta prosbe o dymisye.

— Ale niech jasnie pan dotrzyma stowa, bo |
jezeliby jasnie pan jeszcze raz chciat zbytkowac,]
to panu kosci potamie.
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Co tu blagowaé, co ukrywac: niedtugo zwio
czac, Pawet Gregorics znow zbytkowac zaczat,
powtdrzyto sie to samo: Anka znoéw jeta dzieko-
waé za stuzbe, Pawet Gregorics znéw ja utago-
dzit—tym razem S$licznym naszyjnikiem z korali,
takim samym, jakie nosza baronéwny Radvanskie
co niedziela, w kosciele. Ach, jakze cudnie ukfa-
daty sie roézowe Kkorale na wdziecznej, petnej
szyjce Anny Wibral

Naszyjnik byt tak piekny, ze Anka jako$ tym
razem nie stawiata warunku zaprzestania ,,zbyt-
kéw”. Pan jest dosy¢ bogaty, niema watpliwosci,
ze i dla niej nie bedzie skapy...

Jeszcze tego samego dnia po otrzymaniu na-
szyjnika, wystosowata Anka dyplomatyczne pyta-
nie do starej sklepiczarki, wdowy, Karolowej Bo-
tary, ktéra byla lokatorkag domu Gregoricsa.

— Nieprawdaz, pani kumo, ze przeklécie
uszu nie bardzo boli?

Sklepiczarka zasmiala sie.

— Ah, ty boréwko lesna! Co ci po tej wia-
domosci? Czy masz zamiar kolczyki nosic? Ej,
Anka, Anka! Ty nad czem$ niedobrem tamiesz
gtowe, Ankal!

Anka obrazita sie i wybiegla, silnie zatrzas-
kujagc drzwi. Dzwonek sklepowy, nie przyzwy-
czajony do takiej energii, przez caly kwandrans
potem drgat i brzeczat, jak na alarm.

Rzecz prosta, ze Ance chciato sie kolczy-
kéw. Bo i czemuzby miataby ich nie chciec?
Jej rézowe uszki ten sam Pan Bdg ulepit, ktéry
lepit — napewno nie zawsze tak udatnie — uszy
dam, chodzacych w jedwabiach. To tez, zawzigw-
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szy sie, jeszcze, w ciggu tego samego dnia, zda-
zyka sie przekonaé, iz przeklocie uszek niewiele
wiecej boli, niz ukaszenie komara.

Tak jest, Anka marzyta o kolczykach, i te-
raz na nig przyszta kolej niecierpliwienia sie, ze
Pawel Gregorics zbyt dlugie ceregiele robi. Ale—
wszak na wszystko sg sposoby. Niejedng rzecz
mozna przyspieszy¢, jezeli o to chodzi, — a dro-
ge do tego kazda céra Ewy znajdzie. Anka za-
czeta sie fadnie, jasno ubiera¢, w jasne jak len
warkocze jeta wplata¢ wstazki koloru ognia, wy-
soko podwijata bufiaste rekawy od koszuli z tka-
niny tak cienkiej i subtelnej, jak bibutka angiel-
ska, odrzucita zbyt obciste staniki, a ubiera¢ sie
zaczeta luzno, przezroczyScie, tak, iz nieledwie
bicie serca bylo widoczne z pod tych lekkich
ostonek. Nie male to przedstawiato niebezpie-
czenstwo dla meskiego okal!

Gregorics mogt by¢ catkiem dostatecznie
zaprawionym w przebiegtosci szpiegiem wobec
pofaczonej rosyjsko-austryackiej armadyi, ale w sto-
sunkach zyciowych dziewczyna, prosta nieuczona
Detvianka—tysigckro¢ sprytem go przescigata. Na-
stepnej niedzieli juz w ztotych kolczykach zjawita
sie Anka w kosciele, na ktory to widok miejscowi
chtopcy i dziewczeta jeli mocno pokreca¢ gtowa-
mi, uSmiechajac sie porozumiewawczo.

— Hoho, nasza grenadyerka—musi—potkne-
ta sie o kogos!...

»Grenadyerkg” nazywano Anke dla jej nie-
powszednich rozmiaréw.

Jak tam bylo, tak bylo, dosyé, ze w kiika
tygodni potem cale miasto trzesto sie od plotki
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o skandalicznym fakcie, ze Pawel Gregorics ma
stosunek ze swojg wiasng kucharka. ,,No, patrz-
cie panstwo, stary koziot domowg sl lize!” Cie-
kawi tego stosunku potrafili przytaczaé a propos
niego tysigc i jeden szczeg6tow pikantnych, dra-
stycznych, nad ktérymi boki zrywali starzy i mio-
dzi. Przyrodnie rodzenstwo Gregoricsa starato
sie jaknajszerszy rozgtos nada¢ tej sprawie, ubar-
wiajac jg bez mitosierdzia i tworzac z niej praw-
dziwg burleske.

— Gregorics i ,garnkottuk”!.. Wstyd! Han-
ba! Jeszcze nigdy nic podobnego nie byto w ro-
dzinie!...

Obcy wzruszali ramionami (,,czyzby?...), uspo-
kajajac zirytowane rodzenstwo i krewnych.

— Co0z wielkiego. Catkiem naturalne. Czy
trafito sie kiedy, zeby Pawetl Gregorics w czem-
kolwiekbadZz okazat sie ,,correct?”' Ale nie po-
winniscie wyrzeka¢; dla was to lepiej, przynaj-
mniej juz sie nie ozeni i caly swdj znaczny ma-
jatek dla was zapisze!

Co bylo prawda, a co przesadg wtych opo-
wiadaniach — trudno wiedzieé, faktem jest tylko,
ze plotka z calg swobodg naharcowawszy sie po
Swiecie, powoli traci¢ zaczeta swoj rozped i po-
padfa w drzemke, z ktérej ockneta sie dopiero
po kilku latach, gdy ci nieliczni, ktérzy mieli do-
step do ponurego domu Gregoricsa, zaczeli widy-
wacé na podworzu starego domostwa, malenkiego
chtopaczka, igrajgcego z biatym barankiem, pasg-
cym sie na murawie.

Czyje moze byC to dziecko?... Zkad sie
wzieto, i co ono tu robi? Nieraz sam Gregorics
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bawit sie z tym chlopczykiem... Jezeli kto kiedy—
co sie, nawiasem moéwigc, dos¢ czesto zdarzato—
zajrzat w giab podworza przez dziurke od klucza
u bramy, ten latwo mogt widzie¢ starego dzi-
waka, Gregoricsa, okreconego czerwonym pasem,
od ktorego zwisaty dwa sznury w ksztatcie lejc,
spoczywajgce w malenkich raczkach wesotego
bebna, meblujagcego popedzaé starego konia bi
czykiem.

— A wio! a wio! a nuzel

| stary osiot skakat w piasku, przewracat sie,
fikat kozty, niekiedy rzat nawet, jak korn rodowity...

Od tej pory Gregorics jeszcze bardziej usu-
nat sie od ludzi, rzadkim trafem widzie¢ go mozna
byto drepcacego przez rynek niezgrabnie (ponie-
waz—jak kto$ zaopiniowat —obie jego nogi byty
lewe), w wytartem, oryginalnem ubraniu, do ktd-
rego przywykt za czaséw szpiegowskich, z czer-
wonym parasolem pod pachg, z ktéorym nie roz-
stawat sie nigdy: w zimie, latem, zaréwno w suche,
jak w dzdzyste powietrze zawsze go miat z sobg,
i literalnie—nie wypuszczat go z reki. Zdarzato
sie, ze zwracano mu uwage: ,,Niech bacsi posta
wi parasol w kacie I’

— Nie, nie—odpowiadat: ja juz przywykiem
do niego: tak przywykiem, ze koniecznie musze
go mie¢ w reku. Bez niego czuje sie jakis nie-
swoj. Stowo honoru daje. Tak, jakgdyby mi
brakowato nogi. Stowo honoru wam daje!

Niejeden w gtowe zachodzit, dlaczego ten
stary tak sie przyzwyczait do tego parasola? Rzecz
niepojeta!l Moze to jaka relikwia?,.. Kto$ opo-
wiadatl (zdaje sie, iz urzednik z kadastru, Stefan
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pazar, ktory czasu powstania sluzyi Whonwedach),
ze Pawet Gregorics zwykt byt nadwczas W tym
parasolu nosi¢ Wazne depesze i notaty, poniewaz
laska tego parasola jest w pewnem, jemu tylko
wiadomem miejscu, wydrazona, czyli wewnatrz
pusta, czego z wierzchu nie widaé. Moze byla to
i prawda.

Rodzenstwo Gregoricsa bytlo mocno zaintry-
gowane i zaniepokojone tern matem chiopieciem,
bawigcem sie na dziedzincu domu pana Pawia,
i ludzie ci dopéty szperali i szukali, az wreszcie
znalezli jego $lad w metrycznej ksiedze katolic-
kiej w Priworec (Priworec byt to majatek Pawla
Gregoricsa). Chlopczyna zapisany tam byt jako
»Jerzy Wibra — dziecie nieprawego toza” — jako
matka wymieniona byla Anna Wibra. A byla to
§liczna, mata ptaszyna, tak milutka, ze rozkochac
sie magt sie w tym dzieciaku nietylko blizki, ale
kazdy obcy.

Podejrzane objawy.

Malenki Jerzy Wibra pieknie sie rozwijat,
szybko wyrést na silnego, Swietnie zbudowanego
chtopczyne, z klatkg piersiowg—jak beben. Pawet
Gregorics ciggle tylko powtarzat:

— Zkad on wzigt te piersi? Zkad on u Pana
Boga mogt wziaé takag piers wspaniatg?..:

Jemu, watlakowi o piersi wazkiej i zapadiej,
nic tak nie imponowato, jak ta pier$ klasyczna:
innych zalet chtopca prawie nie dostrzegat. A byto
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ich coniemiara, przytem okazywat niezwykte zdol-
nosci do nauki. Stary profesor, emeryt, Marcin
Kupeczky, ktory mu dawat codzierr lekcye, z unie-
sieniem chwalit go do Gregoricsa:

— Niepospolicie utalentowany chtopak, wie-
rzaj mi pan, panie Gregorics. Wyrosnie na wiel-
kiego czlowieka. Chcesz sie pan ze mnag zato-
zy¢, panie Gregorics?

Gregorics rost, jak na drozdzach: 'czut sie
szczesliwy, jak w sibdmem niebie. Kochat chtopca
nad zycie, cho¢ starat sie nie okazywac tego.
Usmiechat sie radosnie do profesora i oswiadczat
gotowos¢ do zakiadu.

— Z milg checig, profesorze, zatézmy sie
0 cygarko; moge nawet uwazaé, jakgdybym juz
przegrat.

| czestowat profesora najprzedniejszymi ha-
vanosami, ktére staruszek chetnie przyjmowat, da-
lej gawedzac na ten sam temat.

— Jak zyje nie miatem jeszcze tak zdolne-
go ucznia, wierzaj, mi panie Gregorics. Trafiaty
mi sie same tylko mierne, przecietne mdzdzki j
i, boiy?kajac sie z niemi, marnowalem swojg wie-i
dze, zal sie Boze na co. Przykrg jest taka $wia-1
domos$¢, wierzaj mi pan, panie Gregorics. (Tu
z wielkiego smutku nucit pod nosem melancho-
lijng jaka$ piosenke, wspomnienie miodosci). Na
catej czeredzie uczni moich wyszedtem tak, jak
pewnego razu mennica panstwowa na swoich wy-
robach. Opowiadatem to panu juz Kiedy, panie
Gregorics? Co, jeszcze nie opowiadatem? Otédz
raz zagingt w mennicy duzy kawat surowego zio-
ta. Szukanie, Sledztwa—nic nie pomogto—zginat, |
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Dopiero po diuzszym czasie przypadek odkryt, ze
przez nieuwage kierownika robdt zioto zostato
wmieszane do miedziakéw jednokrajcarowych...
Ot6z to samo powtérzyto sie i ze mng. Pojmu-
jesz mnie, panie Gregorics? Skazany bytem przez
kilka generacyi ducha mojego roztrwania¢ na sa-
me zakute patki. Denique teraz, pod sam koniec
zycia—trafit mi sie nareszcie ptomyk, ktory roz-
dmucha¢ warto! Pan pojmujesz mnie, panie Gre-
gorics!

Pawet Gregorics tymczasem nie potrzebo-
wat ostrogi: sam—niemal ze przesadzenie ambit-
ne zywit projekta dla matego Wibry i zaiste nie-
dalekimi byli od prawdy ci, ktérzy moze gtéwnie
dla zastraszenia krewnych Gregoricsa — chytrze
przepowiadali: ,,koniec historyi bedzie niewatpli-
wie taki, ze stary ozeni sie¢ z Anng Wibra i be-
dzie adoptowat chtopca!“ Sam Kupeczky byt takze
tego pewien: ,Na tern sie skonczy, niema gada-
nia. Moze sie kto zatozy ze mna, co?“

I, nie ulega watpliwosci, ze tak bytoby sie
stato: Pawet Gregorics nie na zarty myslat o tern,
co — mowigc nawiasem bytoby jedynem wyjsciem
z imprezy w stylu correct. Ale—Pawet Gregorics
0 wiele za bardzo kochat matego Jerzyka, azeby
w tym wypadku S$miat by¢

Logicznemu rozwojowi rzeczy stanely na po-
przek dwa osobliwe zdarzenia. Pierwszy dotknat
w spos6b bardzo przykry matke chtopaczka, An-
ne Wibra. Spadta pewnego razu z drabiny i zia-
mata noge tak nieszczesliwie, ze na cale zycie
zostala kulawg. Ktdzby za$ potrzebowat kulawej
stuzebnicy?
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Drugie zdarzenie jeszcze gtebiej wstrzasne-
to starym dziwakiem. Trafito sig, ze maly Jerzyk
ni ztad ni zowad rozchorowat sie nagle. Zsiniat
caly, schwycity go kurcze, febra trzesta biednem
jego ciatkiem—wszyscy mysleli, ze umrze. Grego-
rics, odrzuciwszy tym razem na bok wszelki wstyd
i hamowanie, padt na kolana obok t6zeczka, ca-
towat chtopczyne po twarzy, po oczach, po sko-
stniatych raczkach i raz pierwszy przemowit do
niego prosto z serca, nie liczac sie z zadnymi
wzgledami.

— Co ci jest? Co cie boli, synku mdj je-
dyny?...

— Nie wiem, drogi wyjakato dziecko.

Co$ dziwnego sie dziato w tej chwili ze sta-
rym Gregoricsem: rude jego wilosy sztywno sta-
nety mu na glowie ze zgrozy, patrzyt na meki
dziecka, na jego $miertelne cierpienia i watle je-
go ciato zywcem odczuwaé zaczelo tez same ka-
tusze, wstrzagsa¢ nim jagt dreszcz spazmatyczny,
czut, jakgdyby mu sie serce rozdarto i wypadia
z niego nagle tak dtugo strzezona tajemnica.

Uchwycit reke lekarza.

— To moj syn, panie. Styszysz pan? To jest
moéj synl... Dostaniesz kobiatke, peing zlota, jeze-
li mi go uratujesz!

Lekarz uratowat chlopca i otrzymat kobiatke
petng zlota, jak mu to Gregorics w chwili niebez-
pieczenstwa obiecat. Prawda, ze nie doktdr sam
wybierat te kobiatke, ale Gregorics specyalnie
uples¢ ja kazat Stowakowi z Zblyom.

Chtopca uzdrowit lekarz, ale Gregoricsa sa-
mego wpedzit w nieuleczalng chorobe, zwang
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dejrzeniem. Dusze jego nurtowac zaczelo pewne
przeswiadczenie, ktore miato podstawe w fakcie,
ze choroba dziecka zdradzata objawy otrucia.

Ha, wszak biedny Gregorics stworzony byt
do tego, aby sie ciagle trapit i udreczat. Jakim
sposobem staé sie to mogto? Czys$ ty, dziecino, nie
zjadt jakiego grzyba trujgcego?

Jerzyk potrzasnat gtowa.

— Nie, ojczulku bacsi! Taki byt nowy tytut
Gregoricsa (Tytut ,,0jczulka” zostat mu dodany,
a dawny ,, & nadal zachowany).

C6z mu wiec moglo zaszkodzi¢? Matka
tak samo gubita sie w domystach. Moze to, mo-
ze tamto? Kto wie czy ocet nie byt zepsuty w po-
trawie. (Cosmy to gotowali tego dnia?..) Albo
moze rondel miedziany juz zbyt dawno nie byt
pobielany? Gregorics, peten rozgoryczenia, tylko
kiwat glowa.

— Nie plec¢'gtupstw, Anko!

Co innego on przeczuwat: nie podzielit sie
z nikim swojem podejrzeniem, ale ponure to uczu-
cie schwycito go w swe szpony, czuwato nieu-
$pione w kazdej, najtajniejszej mysli, jadem go
swoim gnebito, odbierato mu sen, apetyt. Gre-
gorics rodzenstwo swoje miat na mysli. Ich to
reka. Po spadek drapieznie wyciggnieta reka.

Teraz juz na zawsze koniec z rojeniami
0 adoptowaniu chiopca, o daniu mu nazwiska
1 majatku.

— Nie, nigdy! Syn przypftacitby to zyciem!
Zabiliby go, gdyby im na drodze stangt. Ot6z
usune im go z drogi.
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Drzat o dziecko, a przeto nie $miat juz uja-
whniaé mitosci do niego.

Ustanowit nowy porzadek rzeczy. Taktyke
obronng. A byla to taktyka szalona i niemito-
sierna. Nakazat ledwie do zdrowia wracajgcemu
chtopcu, azeby odtad tytutowat go jasnie panem
i nie wazyt sie go kochac,

— To byly tylko Zzarty,—ttdmaczyt mu: uda-
watem tylko, ze jestem twoim ojcem. Rozumiesz?

Chiopcu tzy trysnety z oczu na te twarde
stowa.

Stary Gregorics zadrzat: pochylit sie, zcato-
wat {zy dziecka i dodat z niezglebionym smut-
kiem:

— Nikomu nie méw, ze cie catowatem.
Dotknetoby cie wielkie nieszczeScie, gdyby sie
kto o tern dowiedziat.

Popadt w istne fiksum na punkcie ostrozno-
§ci. Kupeczky’ego na state do domu przyjat
w tym celu, azeby dniem i nocg dawal baczenie
na chlopca i kazdego positku sam najpierw proé-
bowat. Jezeli sie kiedy trafialo, ze chiopiec miat
wyjs¢ po za zamknietg zwykle brame domu, to
musiat sie najpierw przebra¢: zdjg¢é aksamitne
ubranko, w jakim chodzit zazwyczaj i lakierowane
buciki.  Niechaj biega po ulicy nawpdt boso,
w obszarpanej bluzce i spodenkach (specyalnie
na to kupit taki stary, wyplamiony garniturek), —
niechaj pytaja sie po miescie:

— Czyj to ten maty widczega?

I niech odpowiadajg ci, ktorzy wiedzg: ,to
dzieciak kucharki Gregoricsal!”

Wreszcie, azeby do reszty ukotysa¢ obawy
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krewniakow, podjat sie tozy¢ na ksztatcenie je-
dnego z synéw swej siostry, Maryi, zameznej
Panyoki. Zawiozt go sam do Wiednia, umiescit
w Terezyanum, otoczyt go panskim zbytkiem, na
stancyi razem z miodymi hrabiczami i ksigzetami.
Innym siostrzeficom swoim takze coraz jat oka-
zywaé taskawg pamie¢ w postaci nadsytanych po-
darunkéw, mniej, lub wiecej cennych, tak, ze
Gregoricsowie, ktdrzy go nigdy nie kochali, za-
wsze z uragowiskiem tylko méwili o najmtodszym
swoim bracie, Pawle, teraz nareszcie zaczeli sie
z nim jako$ godzié.

— Niezty cziowiek,—mowili miedzy sobag,—
tylko straszny osiof!

Matego za$ lerzyka, kiedy podrést i gdy na-
deszta kolej na tacinskg szkote, wystano w naj-
dalsze strony kraju, do Szegedu, do Kolozsvaru,
dokad nie siegata juz czujno$¢, ani potega kre-
wniakéw. Naodwczas zniknat z miasta i Kupecz-
Ky, pokryjomu, w wielkiej tajemnicy. Bytby mogt,
jako zywo, i z biciem bebnéw wyjecha¢: nape-
wno i piesby sie nie zaturbowat, dokad podaza.

Nie ulega kwestyi, iz bylo duzo przesady
w tej catej przezornosci, ale taka witasnie kranco-
wos$¢ byla podstawowym rysem charakteru Pawia
Gregoricsa. Kroczyt on zawsze po samych kra-
wedziach ostatecznosci. Jezeli oddat sie czemu,
potrzebujagcemu odwagi, wowczas zuchwalstwem
przescigat dyabta: kiedy za$—przeciwnie, opano-
wata nim trwoga, to z kazdego kata spozierato
ku niemu tysigce ztowieszczych widm, zionacych
strachem. Tak samo tez krancowg byta jego mi-
to$¢ do Jerzyka i krancowag obawa o0 jego bez-
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pieczenstwo: ale temu juz nie byt winien i nic
na to nie mogt poradzic.

Podczas gdy chiopczyna pieknie sie rozwi-
jat i z wybitnem powodzeniem z klasy do klasy
przechodzit, cztowieczek o czerwonym parasolu
zaczat zwolna, lecz systematycznie wszystkie po
kolei dobra swoje—spienieza¢. Powiadat, ze wia-
$nie nabyt wielki majgtek w Czechach i ze dla-
tego sprzedaje dom dochodowy w Wiedniu. Po-
tem znow zalozyt wielkg cukrownig, takze jako-
by w Czechach, skutkiem czego jat szuka¢ na-
bywcy na folwark privorecki: kupit go niebawem
bogaty przemystowiec z Koszyc. We wszystkiem
tern bylo co$, tchnacego tajemniczoscig, dziwnem
niedopowiedzeniem: ze zdumieniem patrzano, ze
sie temu niklemu, rudemu cztowiekowi chce na
stare lata takich wielkich zmian podejmowa¢, ta-
kie nowe roi¢ plany. Pewnego pieknego dnia
przepisat kamienice w Bystrzycy na imie Anny
Wibra. | przy tern wszystkiem maty czlowieczy-
na byt taki wesoty, zwawy, zadowolony, jak nigdy
w zyciu. Znow zaczat bywaé w towarzystwach,
wszystko go interesowato, szczebiotat, starat sie
podoba¢, naprzemiany obiadowat u swojego ro-
dzenstwa, czesto-gesto sadzac domySInikami:
»Przeciez nie zabiore z sobg tego, co mam, na
tamten $wiat”... Nawet w damskiem towarzystwie
napowrét gustowac zaczat, odnowit stosunki z ko-
bietami, o ktérych wzgledy daremnie sie starat,
a przytem wszystkiem nader czesto wyjezdzal—
zawsze z wyniszczonym swoim czerwonym para-
solem pod pacha, z ktérym sie nie rozstawat ni-
gdy: znikat z horyzontu na tygodnie, nieraz na
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miesigce. W mieScie nie dziwito to juz nikogo;
t,Pewno stary wyjechat do swoich majatkdw
w Czechach”.

O tych swoich dobrach czeskich nader ska-
po rozmawiak:™ krewni jego zato z wielkiem zain-
teresowaniem sie do nich odnosili. To ten, to éw
ofiarowywal sie nieraz pospotu z nim tam poje-
chaé, gdyz nigdy jeszcze w Czechach nie bywat,
i t p., ale pan Pawet zawsze jak piskorz umiat
sie wykreci¢ i wogole sam mato zdawat sie dbac
0 te majatki.

Tem fatwiej mu to przychodzito, ze jak raz
wiasnie tyle czeskiej ziemi miat w swem posia-
daniu, ile jej kiedy$ za paznogciem przywiozt
z Karlshadu, dokad jezdzit leczy¢ watrobe. Te
majatki w Czechach—jednem stowem—byly tylko
bajka, wymyslong dla otumanienia krewnych.

Pawet Gregorics wszystkie swoje wiosci po-
prostu—W dostownem znaczeniu—pospieniezat na
monete, w tym celu, aby te monete modz ztozyc
w pewnym, upatrzonym banku i dowod na nie
ciepta rekg odda¢ synowi. Calg schedg chiopca
bedzie $wistek bankowy, kawatek papieru, itore-
go nikt nie dostrzeze, ktéry bedzie mdgt no-
si¢ w kieszeni kamizelki, a dzieki ktéremu — be-
dzie bogaczem. Gregorics utozyt to sobie istotnie
z duzym sprytem. Wyjezdzat przeto nie do swoich
whosci W Czechach, tylko do tych miast, gdzie
Jerzyk, pod opiekag swojego starego mentora, ko-
lejno nauki pobierat.

Byly to najszczesliwsze dni dla Gregoricsa,
jedyna jutrzenka w jego zyciu, gdy wolno mu
byto kocha¢ swobodnie swoje dziecko, ktére wy-
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rosto na $licznego, jak promien smukiego studen-
ta, bylo zawsze ,eminencyg”, czyli primusem mie-
dzy kolegami, nietylko w nauce, ale W réwne)
mierze i charakterem, calem postepowaniem
swojem.

Stary nieraz jednym ciggiem calemi tygo-
dniami przebywat w miescie kréla Macieja (tak
nazywaja Szeged), nie mogac sie dosy¢ narosko-
szowac Jerzykiem Wibra. Czesto mozna ich byio
widzieé, spacerujgcych po wybrzezu Cissy, i sty-
sze¢, jak we trzech z Kupeczkyni gawedzg po
stowacku. Na dzwiek tej nieznanej w tamtych
stronach mowy, kto zyl, ogladat sie ze zdziwie-
niem, ktérego to z pracownikéw wiezy Babel—
0 potamanym jezyku potomkowie?

Podczas tych wycieczek swoich Gregorics
caty czas poswiecal wylgcznie synowi, mozna po-
wiedzieé: nim tylko zyt. Gdy zblizal sie koniec
ostatniej godziny w szkole, juz oczekiwat u bra-
my gmachu na chtopca, ktéry tez, zoczywszy go,
z utesknieniem i mitoscia do niego wybiegat.
Ztosliwi  kolezkowie, jakich nigdzie nie brak,
0 tbach do pozioty, ktérzy tylko gre w pitke uwa-
zali za cel, godny zycia, nie szczedzili mu doku-
czan o czerwonego cztowieczka. Mowili, ze ten
kusy jegomo$é—to niewatpliwie sam dyabet wcie-
lony: on to musi pomaga¢ Jerzykowi w najtru-
dniejszych zadaniach, on mu cudownym sposobem
wlewa do glowy lekcye, z ktérych ma by¢ wyrwa-
ny—takiemu tatwo by¢ eminencya, primusem! Byt
jeden smyk miedzy nimi, ktéry zaklinat sie na
wszystkie Swietosci, iz wie napewno, ze ten taje-
mniczy stary ma zamiast ndg — kopyta konskie,
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0 czem kazdyby sie przekonat, gdyby mu sie
udato but z tej nogi $ciggnaé. Zniszczonemu,
czerwonemu parasolowi, ktory staruszek zawsze
miat przy sobie, takze przypisywano cudowne ja-
kie$, czarodziejskie wiasciwosci, co$ naksztaht
mocy lampy Aladdyna. Stefcio Parocsanyi, naj-
lepszy deklamator w klasie, napisat nawet zrecz-
ny dystych na czes¢ czerwonego parasola i wiersz
ten czesto z przejeciem interpretowali wszyscy
zazdros$nicy dla pognebienia pierwszej eminencyi

Ale dostat tez za to Parocsanyi dobre honoraiyum-
od Jerzego Wibry: tak tego po tbie, ze nosem
1 ustami ,,farbit”.

Swojg droga paniczkalerzego drazni¢ troche
zaczat ten wyplamiony sprzet czerwony, ktory tak
niesprawiedliwie o$mieszat przed calg klasg jego
ukochanego ,0jczulka bacsi”—wniost przeto kté-
rego$ dnia do Gregoricsa supplike:

— Mogtby tez ,,0jczulek-bacsi” kupi¢ sobie
juz raz nowy parasol.

Stary usSmiechnat sie przebiegle.

— Co, to ten nie podoba ci sie, mydiku?

— Bo przez niego tylko wySmiewajg sie
z ojczulka-bacsi, naprawde! Jeden z uczni nawet
wierszem go opisat!

— Powiedz kolegom, mo¢j chtopcze, ze nie
wszystko jest ztotem, co blyszczy: a jezeli o tern—
jak sadze juz wiedza, to dodaj jeszcze od siebie,
kochanku, ze za to: to co nie blyszczy — moze

siestaC ztotem... Zrozumiesz to kiedys, gdy przyj-
dzie czas po temu. Jak doro$niesz.

Zamyslit sie chwile, z roztargnieniem skubigc

metalowg sprezynke u raczki parasola, i dorzucit
Biblioteka—T. 844. . 6
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po przerwie: ,Gdy ten parasol przejdzie w twoje
posiadanie”.

Ruchliwg twarzyczke Jerzyka przebiegi $licz-
ny grymas. Kaciki ust drgnety hamowanym $mie-
chem i przymruzy! oczy.

— Dziekuje $licznie ojczulkowi-bacsi. Prze-
czuwam, ze bede mial z niego prezent na imie-
niny! Czy tylko nie w miejsce ponny, ktérego
mi przyrzekies?...

1 parsknagt serdecznym $miechem. Na to
stary takze $miaé sie zaczat, z gtebokiem zado-
woleniem gtadzac cztery-pie¢ wioskow, tworzg-
cych jego wasy. W tym $miechu jego dzwiecza-
fa jaka$ dziwna przebiegto$¢, jaka$ gteboka mysl
ukryta, jakgdyby sie $miat wewnatrz, do wias-
nej swojej duszy.

— Nie, nie badZz spokojny: ponny swoja
droga dostaniesz. Ale upewniam cie, ze i para-
sol kiedy$ na twojg wiasno$¢ przejdzie, a przyda
sie, przyda—przeciwko deszczom i chmurom...

— CO0z za upor dziwaczny!—pomyslat w duchu
Jerzyk. Ci starzy panowie to wecale nie znajg
miary W przywigzaniu do roznych rupieci i prze-
ceniajg ich wartos¢. Tak samo profesor HaVra-
nek, od czterdziestu przeszto lat temperuje pidra
i otdwki jednym scyzorykiem, tylko ostrza zmie-
niat przez ten czas kilka razy...

Alisci zdarzyt sie pewien epizod, ktéry klina
w glowe wbit Jurkowi, tak, ze od tej pory juz dat
spokdj wszelkim zamachom przeciwko parasolowi.
Poptyneli pewnego dnia na ,,Z64g”. Zota—jest-
to mata wysepka przy zbiegu Maroszu z Cissa:
wyborng rybe w papryce umiejg’ przyrzadza¢ za-
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mieszkali tam starzy rybacy. Mtiodszy z nich na-
wet juz nie umie po tacinie. A jednak jest to je-
dyna potrawa, do umiejetnego przyrzadzania kto-
rej—niezbedna jest tacina. Tak przynajmniej wy-
raznie zaznaczone stoi w stynnych przepisach ku-
chennych niejakiego Macieja, a w kwintesencyi
swojej znaczy¢ ma nieochybnie, iz kobieta nie
umie gotowac ryby w papryce. Albo tez moze
odnosi sie poprostu do starej maksymy, jaka sze-
gedynscy rybacy zawsze przed oczy sobie stawiali,
odkad wogdle zaczeto gotowal rybe w papryce,
iz potrawa ta powinna ,, ha, co
et odorem™ (posiada¢ smak, kolor i aromat).

Ot6z powiadam: wyruszyli na Z6tta Kupecz-
ky, Gregorics i Jerzyk. Kiedy przewoznicy ich
mieli juz przybija¢ do brzegu, nadptyneta nagle
troche wieksza fala i silnie przechylita t6dz. Gre-
gorics, ktory w tej chwili wiasnie wstawat, szyku-
jac sie do wysiadania, zachwiat sie, stracit row-
nowage i padt na dno czdtna, w pomieszaniu wy-
puszczajac z reki parasol, ktory najspokojniej
prosto w wode wplushat, i razem z jej biegiem
dalej szybko poptynat.

Gregorics wrzasnat: ,,Gwattu méj parasol!...”
Twarz jego przyoblekta sina blados¢, a z oczu
wyzierato btedne przerazenie. Dwaj przewoznicy
u$miechneli si¢ do siebie: stary Marcin Orddg
wytrzasnat fajeczke dla napetnienia jej nowg daw-
ka tytuniu.

— Mniejsza od niego, wielmozny panie.
Nie wielka szkoda, juzoddawna nalezato go przy-
wiesic¢ kukurydziarzowido patyka. (,,Kukt
dziarz"—to w galgany przyobleczona lala, ja-
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ka stawiajg miedzy kukurydzg dla odstraszenia
wrobli).

— Sto renskich temu, kto go wyratuje! —
krzyczat Gregorics w rozpaczy.

PrzewozZnicy spojrzeli po sobie, zdumieni.
Mtodszy z nich, Jancsi Borcsok, zaczat powoli,
z wahaniem, buty $ciggaé.

— Czy wielmozny pan nie zartuje?...

— Patrz, oto jest sto renskich!—rzekt, iskrg
nadziei oddychajac Gregorics, i ze skdrzanego
portfelu wyjagt banknot stu guldenowy

Jancsi Borcsok, jeden z najlepszych plywa-
kow szegedynskich, zwrdcit sie do Kupeczky’ego.

— Czy ten wielmozny pan napewno nie jest
waryatem?—zapytat powoli, ze zwyklg swojg flegma,
a parasol tymczasem odptywat coraz dalej, i led-
wie juz wida¢ byto jego czerwien na lustrzanej
powierzchni wegierskiego Nilu.

— Alez nie, napewno nie jest waryatem...
uspokoit przewoznika Kupeczky, ktdrego rowniez
w zdumienie wtrgcato niewyttlomaczone przywiga-
zanie Gregoricsa do starego parasola. — Czyz to
warto, domine gt mu przektadaé ta-
godnie: stowo honoru daje, ze to jest, w kazdym
razie, szalenstwol...

— Predko, predko!... dyszat Gregorics.

Jeszcze jedna watpliwo$¢ zaniepokoita Jan-
csego Boresoka.

— Wielmozny panie, a jezeli ten banknot
fatszywy?

— Alez nie, nie, na wszystkie $wietoSci za-
klinam, najprawdziwszy!

Nadwczas dopiero Jancsi Borcsék na dobre
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zezut buty, zrzucit bluze, i w mgnieniu oka juz
byt W wodzie, raznie, jak zaba plynac za zmyka-
jacym parasolem. Marcin Ordég, do giebi obu-
rzony, krzyknat za nim wsciekle:

— Czy$ ty oszalal, oSle dardanelski? Co ty
wyrabiasz, wracaj! Jancsi! Utoniesz jak kamien
w tej glebinie!l Jak mozna takie glupstwa wypra-
wiaé po proznicy?

Gregorics w ostatniej pasyi dopadt do niego,
uchwycit za szalik na szyi, i co sit dusi¢ go za-
czat.

— Umilknij, durniu, bo cie zabijel... Zgi-
niesz jak piesi Chcesz mie bankrutem zrobic,
ztodzieju?...

Marcin Org6g przyjmowat wymysty i szamo-
tanie z niewzruszonym spokojem.

— Co to wszystko ma znaczy¢, wielmozny
panie?... Moze pan naprawde udusi¢ mie zamie-
rza? Niechze pan nie zaciskuje tak mocno mo-
jego halsztucha!l

— To nie Wozbraniaj chtopcu za moim para-
solem plynac!

— Ale bo kiedy kokosz jest od tego, aby
wodzita kurczeta, — usprawiedliwiat sie Marcin
ordog. Tutaj tuz, blizko jest wir i gtebina, przy-
tem woda bardzo predko niesie, chiopak nie
doscignie parasola, za$ utong¢ moze bardzo tatwo.
Przytem caly ten kram jest poproznicy, gdyz naj-
dalej za pét godziny parasol sam wréci na druga
strone wybrzeza ,,Z6kej”, poniewaz woda optywa
naokoto wyspy. Za pét godziny rybacy rozciggng
wielkg sieC saznistg, i parasol Wielmoznego pana
pospotu z duzemi i malemi rybami — jak amen
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w pacierzu nie uniknie tej sieci, i bedziesz go
miat wielmozny panie, choéby go nawet ktéra
z wiekszych ryb potkneta... Co najwyzej przyjdzie
sie moze Kktorej rybie przetrzasnac jelita...

Tak sie tez stato, jak stary rybak mowit:
parasol wpadt w sie¢, ktéra mu uniemozliwita dal-
szg ucieczke. Trudno opisaC rados¢ Gregoricsa
gdy oburacz mdgt uchwyci¢ swdj skarb ulubiony.
Dziekujac i btogostawiagc, z catego serca wyplacit
Jacskowi Borcsok przyrzeczone sto renskich, na-
wet pomimo, ze to nie on uratowat parasol: précz
tego tak hojnie obdarowat tybakéw, ze ci roztrg*
bili nazajutrz po catem mieScie dziwng historye
0 jakims$ starym waryacie, ktéry sto renskich za-
ptacit za wylowienie zniszczonego parasola. Tak
pomysinego potowu nie dala Cissa odkad Swiat
Swiatem. Ledwie nie popekali z zazdro$ci inni
rybacy, tudziez przekupki na targu.

— Chyba szczeroziotg rgczke miat ten pa-
rasol?

— Gdziezby znow u licha! Drewniang miat
raczke, zwyczajna.

— To moze ptotno, ktorem byt kryty, byto
niezwyktej cienkosci?

— Baj baju. Ciekawym, gdzie imo$¢ znaj-
dziesz ptotno, ktdéregoby taki kawatek wart byt
sto renskich? Byt to najpospolitszy perkal czer-
wony, i to zniszczony, wyplamiony.

— No, to w takim razie, wszystko co opo-
wiadacie—jest bajka.

— Najprawdziwszg prawda!

Pan Kupeczky nie mogt wytrzymaé i szep-
ngt na boku do Jerzyka:
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— Zalozytbym sie, ze staremu pekia jaka$
struna w rozumie!

— Dziwne ma czasem Kkaptysy, to prawda,
ale jakiz to zacny cziowiek, — bronit Gregoricsa
Jerzyk. Kto wie jakie wspomnienia ma przywig-
zane do tego parasola?

Smieré Pawia Gregoricsa i puscizna
po nim.

Wyzej opisane zdarzenie nabrato istotnej
treSci dopiero znacznie pdzniej, po uptywie lat
wielu, kiedy juz wszyscy o niem zapomnieli, Kie-
dy nawet Jerzy juz o niem nie pamietat. Kupecz-
ky’emu nadwczas takze juz nie mogto przyjs¢ na
mysl, gdyz na skutek otrzymanej nagle depeszy
z Besztercebanya, donoszacej, ze Pawetl Gregorics
umart, stary mentor z wielkiego wrazenia dostat
dreszczy, rozchorowat sie i musiat iS¢ do t6zka.
tkajagcemu rzewnie uczniowi rzekt tylko te stowa:

— Umieram, Jurku. Czuje ze umieram.
Gregorics utrzymywat w mojem ciele dusze. Albo
raczej ja sam zatrzymywatem mojg dusze tylko
dla jego mitoSci. Lecz teraz opuszczajg mie juz
sity, musze jg uwolni¢. Koniec ze mna. Nie Wiem,
co sie z tobg stanie, biedny chiopcze!l Czy tez
pomyslat o tobie Gregorics? Lecz o mnie za-
niedbat pomyslec... Wszystko nadarmo, czuje, ze
umieram. Zatozytbym sie, ze umre!

1 bytby wygrat zakiad staruszek, ponie-
waz naprawde tak przygnebiajgco podziatata na
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niego wies¢ o Smierci Gregoricsa, a takze i poz-
niej nadchodzace listy, ze juz istotnie nie powstat
wiecej z t6zka. Jerzego, ktéry na pogrzeb Gre-
goricsa pojechat do domu, w tydzien potem za-
wiadomita gospodyni, u ktérej wraz z mentorem
mieszkat, zeby przystali na koszta pogrzebu, gdyz
Kupeczky oddat Bogu ducha.

Czem byta dla miodego chtopca Smierc
Kupeczky’ego w poréwnaniu ze $miercig Grego-
ricsa? Stary mol byt juz wcale niepotrzeony: do-
brze zrobit, ze odszedt, nikt juz na niego nie
zwracat uwagi. Przeniost sie na tamten Swiat ci-
cho i skromnie, jak przystato,—bo i za zycia tez
nikomu nie zamacat wody.

Byl—przestat by¢: punctum. Ale Pawet Gre-
gorys nie zaniechat i umrze¢ oryginalnie.

W sam Wielki Czwartek zdarzyto sie, ze
stary okoto potudnia uskarza¢ sie zaczat na kur-
cze zotgdka: zbladt, jak przeScieradto i wida¢ by-
fo, ze cierpi straszne bolesci. Potozyt sie do
t6zka i poprosit o gorgce kataplazmy na zoladek.
Anka co tchu pospieszyta z ratunkiem, dafa kata-
plazmy i poprawita choremu poduszki. Kurcze
zotadka ustgpity troche, lecz opanowato chorego
wielkie ostabienie, spat az do wieczora.

Wieczorem otworzyt oczy i rzekt do przy-
jaciokki:

— Daj mi tu, Anko, méj parasol, i podioz
mi go pod glowe. Ot tak, dobrze; jako$ cokol-
wiek lepiej sie czuje.

— Znow zadrzemal odrobing, lecz po chwili
ocknat sie ze zmieniong twarza.

— Straszny miatem sen, Anko! —zawotat.—



Snilo mi sie, ze jestem koniem, i ze mie na targ
wyprowadzono. Przyszli moi bracia, moi synow-
cy i zaczeli sie o mnie targowaé. Ja tylko strzy-
gtem uszami, baczgc, ktory mie nabedzie. Naj-
starszy moj brat, Boldizsar, zajrzat mi do pyska,
zbadat zeby, i rzekk: ,Juz do niczego; conajwyzej
na skore sie przyda, wart pie¢ renskich”. Kiedy
sie targujg o mnie, az tu nadchodzi jaki$ kto$
obcy z kosg w reku i klepie mie po topatkach.
Oh, dotad mnie bolg jeszcze boki od tego kle-
pania. Czuje, Anko, jakgdyby mie dotad jeszcze
uderzat... ,Kon do mnie nalezy—zawotal—ja go
nabywam!” Spojrzatem bacznie na osobnika z ko-
sg I poznatem, ze to Smier¢. ,,Ale uzdy nie dam”—
upierat sie poprzedni mdj wiasciciel. ,,Mniejsza
0 to—zgodzit sie osobnik z kosg—przyniose za-
raz inng uzdeczke z sasiedniego sklepu, pocze-
kajcie na mnie, za chwile powrdce”. Z tern sie
obudzitem, Anko. Okropne!

Rude kosmyki jego wiosow staty deba, a po
skroniach sptywat pot kroplisty. Anka troskliwie
obeierata go chustka.

— Glupstwo, dobrodzieju, ,sen mara, Bog
wiaral” Sny idg z zotadka, nie z nieba.

— Nie, nie—jeczat chory.—Czuje, ze koniec
nadszedt, czuje. Mam tylko tyle czasu, Anko,
dopdki on tej uzdy nie przyniesie. Nie pocieszaj
mnie, wiesz, ze nie znosze proznego Swiergota-
nib, tylko dawaj mi predko piéro, atrament i pa-
pier, depesze musze napisa¢ do chiopca, do Je-
rzego, aby przyjezdzat conajrychlej. Doczekam
sie przyjazdu dziecka. Musze go doczekad!

Przysunieto mu stolik do t6zka; z nadludzkim
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wysitkiem, spieszac sie gorgczkowo, skreslit Kilka
wyrazéw: ,,Przybywaj niezwitocznie, ojczulek-basci
umiera, pragnie ci co$ doreczy¢. Matka”.

— Niech shuzacy pedzi z tern co tchul

Nie miat chwili spokoju, dopoki stuzacy nie
wrdcit. Co minuta zapytywat, czy go jeszcze nie
ma. Wrdcit nareszcie, ale ze zkg wiadomoscia.
Biuro telegrafu juz zamkniete, nie dato sie wy-
sta¢ depeszy.

— No, trudno, jutro ja wySlemy. Panu sie
tylko zdaje, ze jest tak Zle, to przesada. Ale jest
okropnie zdenerwowany i nie mozna go draznic,
wiec trzeba mu powiedzieC, ze depesza wystana.

Kfamstwo to zupetnie uspokoito chorego, zro-
bito mu sie dobrze i bltogo. Zaczat sobie wyli-
czaé na kiedy moze sie spodziewaé syna. Po-
jutrze w potudnie napewno juz bedzie.

Spokojnie przespat catg noc, rano wstat,
ubrat sie: byt bardzo blady, bardzo ostabiony, ale
krecit sie, chodzit, szperat w szufladach biurka,
miedzy staremi pamigtkami. Anka, patrzgc na to,
pomyslata w duchu: ,Zbyteczng jest rzeczg wy-
sylta¢ depesze, i chiepcg darmo niepokoié. Nic
mu nie bedzie, juz dzisiaj jest lepiej, za kilka dni
sam zapomni o tern”.

Caly dzien fazit tu, owdzie, wszedzie zagla-
dat, a po potudniu zamknat sie w swojej kance-
laryi, wypit lampke tokaju i ciggle cos$ pisat. An-
ka raz jeden tylko zajrzata do niego z pytaniem,
Czy mu czego nie trzeba.

— Nie, nic mi nie potrzeba.

— Nic dobrodzieja nie boli?

— Bok mie boli. Boli mie to miejsce, gdzie
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to widmo z kosa klepato mie we $nie. BOI ten
tkwi wewnatrz, gteboko.

— | bardzo boli?

— Bardzo.

— Moze posta¢ po doktora?

— Nie trzeba.

Pod wieczdr kazat przyzwaC rejenta miej-
scowego, pana Jana Sztolarika. Gdy ten przy-
szedt, wpadt w wysmienity humor, nawet Smiat sie
gtosno. Wskazat mu fotel, a Ance polecit przy-
nies¢ butelke tokaju.

— Tego nam przynie$, z lutowego zbioru,
Anko!

Miat to wino jeszcze po ojcu, stawnym kup-
cu wina, a pochodzito ono z tego pamietnego
roku, kiedy dwa Swieta zbioréw obchodzono w To-
kaju: w lutym i w pazdzierniku. Tylko krélowie
taki nektar pijaja.

,Lutowy zbior” pochodzit z winogradu, po-
zostatego na pniu az do wiosny, skutkiem tego,
ze zima w uprzednim roku zaskoczyla roboty
w polu nienormalnie wczesnie. Mozna sobie wyo-
brazi¢ jak oryginalny i tegi smak posiada¢ musiat
sok popekanych, tak diugo wystatych jagéd. Nie-
boszczyk Gregorics zwykt byt wino to nazywac
. Lebensretter”, nieraz dodajac z zachwytem: ,,Gdy-
by samobdjca w ostatniej chwili wychylit tyk tej
ambrozyi—ijezeli bezzenny—pobiegtby po dziewo-
steba, jezeli zonaty—do konsystorzal” (Znaczyto,
ze chciatby sie ozenié, albo rozwies¢, ale nigdy
zabic).

Tracit sie z gosciem kosztowng esencya
i mlasnat jezykiem.
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— Piekielnie dobre. Wino to pil méj ojciec
w dzien moich urodzin. Wtedy byt poczatek;
dzisiaj ja koniec nim przygwazdzam.

Tracili sie ponownie. Rejentowi takze sma-
kowa! nektar, Gregorics wyjagt z kieszeni zapie-
czetowana paczke papieréw.

— Oto jest moj testament, panie Sztolarik.
Dlatego pozwolitem sobie pana zawezwac, aby
mu go do rak wihasnych osobiscie oddaé, dla prze-
chowania do wiasciwej pory.

Zatart rece i zasmiat sie.

— Znajdzie sie tam niejedna rzecz dziwna.

— Zawecze$nie jeszcze, szanowny panie, za-
wczesnie — mowit pan Sztolarik, przyjmujac pa-
kiet.—Po co sie pan tak spieszysz?

Gregorics usmiechnat sie blado.

— To juz ja lepiej wiem od pana, panie
Sztolarik. Ale wypij pan jeszcze lampeczke, wy-
pij, prosze. Nie méwmy o Smierci. Ona sie te-
raz targuje o uzde. O wiele bardziej zajmujgcem
jest to, panie Sztolarik, w jaki sposdb mdj ojciec
doszedt do takiego wina. Ciekawa to historya.

— Radbym jg stysze¢, panie Gregorics, je-
zeli mozna.

— Naturalnie. Oh, moj ojciec byt chytry
I przebiegty madrala, jakich mato. Gdzie nie
mogt dojs¢ prostg droga, zawsze umiat znalezé
podstep. Co$ z tej umiejetnoSci i ja po nim
odziedziczytem, ale to nie to, hoho, gdzie mnie
do niego! Zreszta — nie 0 tern teraz mowa.
W  Zemplén mieszkat wielki nabab, ogromnie,
przeogromnie bogaty hrabia, ktory przy tern wszyst-
kiem byt jeszcze wiekszym ostem. To jest wia-



95

sciwie, chciatem powiedzie¢, ze byt cztowiekiem
0 bardzo dobrem sercu: lubit innym robi¢ dobrze»
1 totez dlatego byt tak wielkim ostem. Ojciec
zwykt byt u niego robi¢ zakupy wina; za kazdym
razem, gdy dobili targu, hrabia czestowat ojca
lilipucim Kieliszkiem tego wiasnie nektaru, ktory
teraz pijemy. Jako namietny amator swojego za-
wodu — handlu winem — ojciec wcigz molestowat
hrabiego, aby mu sprzedat tego wina, chociaz ze
dwa wiaderka, lecz hrabia nie chciat ani stuchaé
o tern. ,,Na takie kupno samemu cesarzowi Fran-
ciszkowi nie starczyloby pieniedzy!” Otéz pew-
nego razu, gdy wilasnie tego rodzaju toast wy-
chylali tym Jebensretterem\moj ojciec nie
czyk jat ocieraé oczy i wzdychaé: ,C6z té6 za
Wzniosta wilz, co za skarb nieoceniony! Oh, gdy-
by biedna, chora moja zona bodaj przez jakie dwa
tygodnie, cho¢ po naparstku na dzieA mogla po-
pija¢ tej zbawiennej cieczy, pewien jestem, iz
przysztaby do zdrowia!” Stowa te rozczulity hra-
biego; kazal zawota¢ mistrza swej piwnicy, pod-
czaszego, i rozkazat: ,,Napehnijcie kuldcs*) pana
Gregoricsa lebensrettén Dobrze. W kilka di
potem przyjechali do hrabiego goscie, piekne da-
my z i, hrabia chciat ich poczestowaé
Swoja niezrownang, czarodziejskg ambrozyg,—a tu
podczaszy oznajmia: ,,Wina tego nie posiadamy
juz ani kropelki.” ,Co sie z niem stato?!...” —
krzyknagt hrabia, zrywajac sie wprzerazeniu. ,,Zmie-

*) Kulacs — rodzaj drewnianej butelki, ma ksztatt
kota, wydrazonego wewnatrz, u gory szyjke, u dolu —
podstawe. (Przyp. tl.).
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Scito sie wszystko W kuladcs pana Gregoricsa,—
nawet nie dosiegto szyjki!” Okazato sig, ze mgj
stary specyalnie obstalowal u tokarza Pivarka ku-
lacs objetosci trzech wiader (zyje do dzisiaj ten
Pivak, i doskonale to pamieta); kulacs ten przy-
wibzt nastepnie do Zemplénu na osobnym, wyna-
jetym wozku i Wtaki oto sposéb doszedt do po-
siadania tego wybornego wina. No, czyz nie
prawda, ze nap0Oj ten nie ma sobie rdéwnego?
Wypij pan na droge, panie Sztolarik, jeszcze kie-
liszeczek!

Ledwie rejent odszedt, Gregorics kazat do
siebie przywota¢ stuzacego, Macka.

— Biegnij natychmiast do kotlarza i kup
U niego duzy kociot. Potem wyszukaj mi za jaka-
badz cene dwoch murarzy, i przyprowadZ mi ich
tutaj. Tylko pamietaj trzymaé jezyk za zebami,
za zadne skarby S$wiata nic o tern nikomu nie méw.

Co6z, kiedy to wiasnie bylo stabg strong
Macka. Jeszcze, zeby pan chociaz nie byt tak
surowo przykazywat milczenial Byloby moze tro-
che fatwiej milczyé...

— Spiesz i bezzwiocznie zatatwiaj co kaza-
fem! Na jednej nodze!

Jeszcze przed zapadnieciem zupetnego zmierz-
chu, przyniesli kociot, przyszli murarze.

Pawet Gregorics przyjat majstrow w najdal-
szym pokoju, i starannie drzwi za nimi zamknat.

— Czy umiecie milczy¢?

Murarze spojrzeli po sobie, pomysleli chwilg,
W koncu starszy odpart:

— Milczy¢ cztowiek potrafi, czego najlep-
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szym dowodem, ze od milczenia zaczyna, skoro
sie narodzi.

— Tak, wtedy mu nie trudno milczy¢, ale
za to jak sie rozgada...

— To i wtedy moze umiatby pary z ust nie
doby¢, o ileby mu sie to optacito — mruknat pod
nosem mtodszy murarz.

— Otbéz tym razem sie oplaci- Po piecdzie-
sigt renskich dostaniecie obydwa, jezeli dzi§ no-
cg wyztobicie w murze taka wneke, zeby sie
w nig duzy kociot zmiescit i potem wneke te za-
murujecie tak, zeby nic zna¢ nie bylo.

— Tylko tyle?

— Tak jest, tylko tyle. 1 odtad co rok po
piecdziesigt renskich bedzie otrzymywat jeden
i drugi od pana tego domu, dopdki bedziecie
umieli milczy¢.

Murarze zndw spojrzeli po sobie, i starszy
odpart;

— Dobrze, zgoda. Gdzie mamy to robic?

— Zaraz was zaprowadze.

Gregorics zdjat z gwozdzia duzy, zardzewiaty
klucz, poczem, przodem puszczajagc murarzy, wy-
szedt z nimi na podwdrze, ale ciezko mu byto is¢.

— Prosze za mna.

Poszli az na sam koniec ogrodu. Tam, za
parkanem, rozpoczynat sie ,Libanon”: maty do-
mek murowany z dwiema morgami gruntu, uzyte-
go catkowicie pod sad jablczany. Rosnace tu
jabtonie wydawaty owoc o cudnym aromacie. Dla
tych to jablek nabyt Gregorics ten sad i ten do-
mek od wdowy po pastorze, i odrazu ofiarowat
go Jerzykowi, z uwzglednieniem wszelkich form
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prawnych, przepisujagc go na jego imie. Tarn
wiasnie mieszka! Jerzyk razem z Kupeczkim, do-
poki przebywa! w domu; odkad wyjechal—domek
stat pustka.

Do tego to doinku powiddt Gregorics mura-
rzy i pokazawszy im miejsce w murowanej Scia-
nie, gdzie zyczyt sobie, aby wybrali nisze, zosta-
wit ich przy robocie, nakazujac, zeby mu zaraz
dali znaé, gdy bedzie gotowa, to wowczas dopie-
ro zabiorg kociot i przyjda tutaj z nim razem,
gdyz sam chce by¢ obecny przy tern, jak to be-
da robili, az do samego konca.

Okoto poéinocy luka byta gotowa. Murarze
przyszli pod okno Gregoricsa i zapukali. Otwo-
rzyt im i wpuscit ich do pokoju. Kociot stat juz
przygotowany na S$rodku pokoju: napetniony pa
brzegi—niby to zuzlami i popiotem, ale tak ciez-
ki, ze dwaj murarze ledwie go zdofali udzwignac.
Bylo w nim—co byio.

Gregorics noga w noge szedt za niosgcymi.
Na krok ich nie odstepowat i nie odszedt od
nich, dopoki nie zamurowali wneki, i porzadnie
jej nie zagipsowali.

— Jak jasnie pan jutro pobieli¢ to kaze —
pojutrze i sam dyabetl tego miejsca nie rozpozna.

— Zadowolony z was jestem, — rzekl Pawet
Gregorics i wyplacit im obiecang sume.

— Teraz mozecie juz odejsc.

Starszy z murarzy wydawal sie cokolwiek
zdziwiony, ze go z takg fatwoscig z tych miejsc
WYpUszczajg.

— Za dawnych czasOw troche inaczej tego
rodzaju rzeczy urzadzano,—rzekt Zartem, ale jak
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opisy i styszalem opowiadania o takich zdarze-
niach. Za dawnych lat—to zwykle wykatano oczy
murarzom, do takiej roboty uzytym... w tym celu
zeby nawet oni sami juz nigdy do tego miejsca
nie umieli trafic. Prawda, ze tez dostawali za to
nie piecdziesigt renskich, ale sto razy tyle.

— Wiadomo, za dawnych, dobrych czasow
inaczej bylo na Swieciel — westchnat zazdrosnie
mitodszy.

Pawet Gregorics nie wdawat sie juz z nimi
w gawedy, zamknagt za odchodzacymi ciezkie
drzwi debowe domku i odszedt do siebie na spo-
czynek.

Nad ranem zbudzity go znéw kurcze zofad-
ka, silniejsze jeszcze, niz przedtem: ryczat z bélu,
trudno opisa¢, jak cierpiat. Krople zakonnikow
i przytozony do zotgdka gorgcy kompres z gor-
czycy—zaledwie lekka, chwilowg przyniosty mu
ulge. Ostabt zupetnie, a w orbitach oczu wystg
pity mu ciemne kota, niby cien jakis upiorny.
Stekal, jeczal, syczal, mimo to co raz byly chwile,
ze okazywat zainteresowanie postronnemi spra-
wami.

— Aby dobry obiad przygotuj, Anko, smacz-
ny obiad. Zréb drozdZzowy rogal z makiem, bo
nasz chtopak w potudnie przyjedzie!

W po6t godziny potem znéw zaczepit Anke.

— Ale ten rogal makowy, Anko, niech be-
dzie z miodem, bo nasz chiopak tak lubi!

Sam nic je$¢ nie chcial, tylko ciggle popi-
jat kwaskowatg wode mineralng; czasem calg bu-

Biblioteka.—T. 844. 7
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telke naraz wychylat. Smakowata mu ogromnie,
musiat mie¢ silng gorgczke wewnetrzna.

Okoto potudnia wzmogly sie bolesci i uka-
zat sie krwotok. Anka przerazona, uderzyta w la-
ment. Zaczeta pytac, prosi¢, czy chory nie po-
zwoli postaé po ksiedza, albo po doktora?

Gregorics potrzasnat gtowa.

— Nie, nie trzeba. Ja juz jestem gotow.
Wszystko w porzadku. Czekam jeszcze tylko na
naszego chlopca. Ktoéra teraz godzina?

Jakby w odpowiedzi rozlegt sie dzwon ka-
tedralnego kosciota, gtoszacy potudnie.

O tej porze przybywa karetka pocztowa
z podroznymi.

— Biegnij po Macka, niech stoi przed bra-
ma i czeka na Jurka, niech mu walizke wniesie!

Anka rece tamala z rozpaczy. Czyz ma
wyznaé, ze nie wyprawita depeszy po syna?... Bo-
ze! jak on go czeka i pragnie!

Nie S$miata sie przyznaé do swej wielkigj
winy i postanowita w dalszym ciggu konsekwent-
nie trwaé w udawaniu, upewnita przeto Grego-
ricsa, ze dobrze, wysle Macieja przed brame.

Ale chory niecierpliwit sie coraz bardziej.

— Woynie$ rég Maciejowi, Anko. (Na Scia-
nie wisiat olbrzymi rog jeleni na zielonym sznu-
rze). Skoro tylko ujrzy zdaleka naszego chiop-
ca, niech w tej chwili w r6g zadmie, abym juz
wczesniej wiedziat, ze nadchodzi.

Wiec naturalnie musiata Anka i rég zdjaé
z haka i wynie$¢ go wedlug rozkazu, ale teraz
to juz catkiem odeszia jg odwaga wyznania prawdy.

Od tej chwili chory umilkt: przestat jeczyé,
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sykac, krzyczec, tylko caty zamienit sie w stuch;
co raz unosit glowe z poduszek, nastuchujac
bacznie, i gtadzac reka tuz przy twarzy lezacy,
czerwony, wyniszczony parasol, jakgdyby mu to
jedno pewng ulge przynosito.

— Otwérz okno, Anko, zebym latwiej mogt
ustysze¢, jak Maciek w rég zadmie!

Przez uchylone okno wkradt sie promien
storica, a lekki powiew wiatru napedzit do poko-
ju zapach rozwijajacych sie akacyi.

Gregorics petng piersig jat wdycha¢ milg
won, a ten promien stoica i ta akacya raz jesz-
cze rozbudzita w jego duszy z dawien dawna ste-
piate i zapomniane uczucia.

— Pogtaszcz mnie w czoto, Anko, —wyjek-
nat ledwie dostyszalnym gtosem—niechaj chociaz
raz jeszcze uczuje pieszczote kobiecej reki!

Przymknat oczy, Anka zaczeta muska¢ dto-
nig jego skronie. Widoczng przyjemnos¢ mu
sprawiato, ze kto$ ma w czutej pieczy jego gto-
we. Mimo to nie wystgpita na czolo ani odrobi-
na ciepta: pozostato zimne i suche zupeknie, sko-
ra utracita juz wilgotng elastyczno$¢, zdawalo sie,
iz motnaby ja na pyl, na prochno zetrzy¢.

Po chwili chory westchnat.

— Dziwnie ostre masz rece, nie majg nic
miekkoscil.. Stwardniaty ci dlonie, Anko!

Potem za$ dodat:

— Ale nasz chlopczyna ma miekkie rece,
i takie cieptel...

USmiechnat sie blado i znéw otworzyt oczy.

— Nic nie styszatas?... Pst! Co$ jakby od-
gtos rogu?...



— Nie zdaje mi sie... ja nic nie styszatam.

Gregorics z rozdraznieniem wskazat rekg ku
sgsiedniemu pokojowi:

— To ten zegar nieznosny tak tykoce...
przeszkadza mi ten halas, denerwuje. Zatrzymaj
go, Anko, predko, predko...

W przyleglym pokoju starozytny zegar stat
na szczycie szafy. Piekny byt to antyk, jeszcze
Ojciec Gregoricsa go nabyt, gdy licytowano w Go-
mor jednego z Szentivanyi’ch. Wyobrazat on
wielki jakis przedsionek z hebanu, podparty dwie-
ma alabastrowemi kolumnami; w gtebi wida¢ byto
ztocistg baryere od schodéw, a w posrodku wa-
hato sie ze strony na strone skrzydlate koto, niby
oko stonca, wydajac sttumione, metalicznie dZwiecz-
ne ,tik-tak".

Anka staneta na krzesle, aby zatrzymaé me-
chaniczny ruch skrzydlatego kota.

W tejze samej chwili, w ciszy, jaka raptem
nastata, przeszyt powietrze chrapliwy krzyk, i po-
tem jaki$ splatany, nieartykutowany betkot, w kto-
rem jednak wprawne ucho mogto sie domyslec¢
czego$ naksztatt: ,Stysze! stysze dzwiek rogu”...
Potem znéw rozlegt sie taki sam krzyk, jak przed-
tem, i toskot spadajacego ciezaru.

Anka jednym skokiem byta w sypialni. Ale
juz cicho tam bylo: tylko #6zko ujrzata cate we
krwi, a Gregorics lezal martwy, blady, ze steza-
lemi, otwartemi oczami. Jedna reka zwisala bez-
wiadnie, trzymajac w kurczowo zaci$nietych pal-
cach — parasol.

Taki byt koniec biednego Pawla Grego-
ricsa.
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Wies¢ o Smierci jego predko dosiegta krew m
nych i sasiadéw. Lekarz miejscowy osadzit, ze
przyczyng katastrofy byfa choroba zolagdka. Roz-
prawiat o tern duzo, ubarwiajgc rzecz swojg tacin-
skimi terminami; wedlug niego przedziurawita
sie nieboszczykowi jedna ze $cianek zoladka,
ztad pochodzit krwotok. Gdyby go byli wczesniej
zawezwali do chorego, bylby go mdgt uratowac.
Starszy brat Gregoricsa, Boldzizsér, przybyt naj-
pierwszy, niedtugo potem drugi z rzedu, Kacper
ze wszystkiemi dzie¢mi. Przeciwnie pani Panydki
(Esmeralda Gregoricséwna z domu), najstarsza
z calego przyrodniego rodzenstwa, ktora lato zaw-
sze na wsi spedzata, dopiero przed samym wie-
czorem, otrzymawszy wieS¢ zatobng, popadia
W prawdziwg, nieutulong rozpacz:

— Oto cios, oto cios mie spotkat, ze go
Bog latem do siebie powotal! A tak sie zawsze
modlitam, zeby aby zimowg porg umart, nie la-
tem, to musiat koniecznie podczas lata umrzec!
1 czy sie to opfaci jmodli¢ w dzisiejszych cza-
sach?... Boze moj, jakiez to nieszczescie... Ci
dwaj ztodzieje wszystko zagrabig; zanim ja przy-
jade.

Kazata co tchu zaprzegac, gnac konie, oma-
to ze nie popadaly, i przybyta juz pdzng noca,
gdy Boldizsar i Kacper istotnie wszystko juz zba-
dali, przetrzasneli, cate rzady przejeli w swoje re-
ce, nawet Anke na cztery wiatry przegnali. Da-
remnie bronito sie strapione biedactwo, w slusz-
nem poczuciu praw swoich, ze przeciez ten dom
do niej nalezy, na jej imie jest zapisany, ze ona
tu jest pania.
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— Puste $ciany, owszem, puste $ciany asin-
dzce!—odpart na to pan Kacper. Tych nikt ztad
nie zabierze. Ale wszystko, co tu jest—to nasze!
Nieczysta niewiasto zlych obyczajow! nie masz
tu co robi¢. Fora za dwora!

Pan Kacper o skapej kieszeni, a za to bardzo
hojnej wymowie zbyt trudnym do zwalczenia byt
przeciwnikiem, aby Anna miata odwage wystepo-
wa¢ z nim do utarczki, placzac wiec tylko, pla-
czec nieustannie, wzieta chustke, skrzynie i inne
rupiecie i przeniosta sie tymczasem do Macko-
wej matki; wpierw jednak bezczelni Gregoricse
przetrzasneli kazda szmatke z jej rzeczy, dla zre-
widowania, czy nie przekrada wsrod nich, jakich
skarbéw, Kklejnotow, ksigzeczek o0szczednoscio-
wych, lub czego innego takiego,

Na trzeci dzien po fakcie pochowano Pawia
Gregoricsa. Pogrzeb byt bardzo skromny, nawet
wprost — ubogi. Nikt nie plakat, oprocz biednej
Anki, ktora sie jednak obawiata iS¢ blizko trumny,
zeby sie nie narazi¢ ztym krewnym: widac jg byto
tylko gdzie$ zdaleka, tongca we tzach. Syn nie
przyjechat z Szegedu. (I lepiej, ze sie spoznit,
bo ci wielcy panstwo byliby go psami wyszczuli
z podworza.) Ale pomimo, ze sie Anka tak na
uboczu trzymata, to jednak wszystkich oczy byly
na nig zwrocone: nie bylo nikogo, ktoby jej nie
dostrzegat. Wielki, panski dwér Gregoricsa, kto-
ry jej przypadt w udziale, czynit jg jeszcze tem-
bardziej interesujaca: i gdy sie trafito, ze upuscita
niechcacy przemokly od tez chusteczke, wszyscy
obecni wdowcy (ws$rdd nich jeden cztonek rady)—
rzucili sie zwawo, azeby jg podnies¢.
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Ta chusteczka, ktora tak niewinnie upadla,
najwymowniejszym byta probierzem, jak wysoko
z dniem dzisiejszym podniosta sie jej pani...

Na trzeci dzien potem zebrala sie cala ro-
dzina u rejenta Sztoiarika, rdla otworzenia testa-
mentu. A byt on—jak to tatwo byto przewidziec—
troche oryginalny, ten testament.

Przedewszystkiem zapisal stary dwa tysigce
renskich dla wegierskiej Akademii Umiejetnosci.

Nastepnie wszystkim tym paniom, z ktoremi
swojego czasu faczyla go blizsza znajomos¢, u ktd-
rych bywat, albo o ktére swojego czasu sie starat,
zapisat kazdej po dwa tysigce renskich. Takich
pan wyliczyt z imienia i nazwiska dziewieé, zapi-
sang za$ sume w kwocie dwudziestu tysiecy ren-
skich dofgczyt gotowka do testamentu, powierza-
jac rejentowi Sztolarikowi ich podziat.

Krewniacy z zapartym w piersiach oddechem
stuchali punktow testamentu. Brat Boldizsar —
czasem nawet i Kasper, skinieniem glowy oznaj-
miali, ze akceptujg to, lub owo, ze chetnie apro-
bujag Wole testatora, czasem nawet gto$no obja-
wiali uznanie:

— No—stusznie!l

— Moze i stusznie.

— B6g z nim.

— Dobrze zrobit.

Tylko pani Panyoki zarzata zgryzliwym Smie-
chem, gdy rozbrzmialy nazwiska dziewieciu
szczeSliwych sukcesorek.

— Ha—no! Osobliwe... osobliwe!...

Brat Boldizsar, uwazajac, ze nie warto sie
zatrzymywa¢ nad takimi drobiazgami (wszak
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przez cale zycie ten biedny Pawet nieboszczyk
objawia! skitonno$é do bzika), wielkodusznie ski-
nat reka, wotajac:

— Racz pan dalej czyta¢, taskawy rejencie!

Rejent odpart kroétko:

— Juz niema nic dalej.

Zabrzmiat krotki, przeszywajacy okrzyk zdu-
mienia.

— To niepodobna!

Rejent wzruszyt ramieniem.

— A jednak ani litery Wiecej niema.

— Gdziez reszta majgtku?... A posiadtosci
w Czechach?

— Tern nie rozporzadzit. Ja wszakze tyle
tylko moge przeczytaé, ile stoi napisano. Chyba
zgodzicie sie na to, panowie.

— Nie do pojecial — wykrztusit Kacper
Gregorics.

— W tern wszystkiem to jest najdziwniej-
sze—mowit Boldizsar,—zfe nie wspomniat ani stow-
kiem o swojej kucharce, ani o tym smyku...
a przeciez caty Swiat dobrze wiedziat, co sie tam
miedzy nimi Swiecito.

— Rzecz niezawodna, — przyswiadczyt Kac-
per.—W tern sie kryje co$ zajmujgcego.

Rejent starat sie ich uspokoic.

— Dla panow przeciez jest to wszystko
jedno. Cata przewyzka sum, wymienionych w te-
stamencie bez zadnej kwestyi nalezy sie ro-
dzenstwu.

— No tak, tak, rzecz wiadoma—mowit Kac-
par—o ile mowa o nieruchomosciach. Ale gdzie
gotowka? Bo nieboszczyk musiat mie¢ duzo
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pewna. Gdzie ona jest? Co sie z nig stato?...

Pani Panyoki milczata, tylko petnemi podej-
rzenia oczyma mierzyla to jednego to drugiego
brata.

Pogrom Gregoricsow.

Tre$¢ testamentu Gregoricsa wyparowala
niebawem przed szerszy og6t i wywolata niebo-
tyczne zgorszenie w petlnych prostoty, patryar-
chalnych salonach poboznej naszej prowincyi,
gdzie nad starym wisniowym klawikordem wisi
sztych, przedstawiajacy: ,,Wycieczke Mikotaja
Zrinyi’ego z oblezonego Szigetu“, na stoliczku,
przyobleczonym nieskazitelnej czystosci serwetka
szydetkowa, stoi z Piszczan przywieziony, olbrzymi
kielich, z wyrytymi widokami tamtejszych zakla-
dow kapielowych, a w nim kwitnie i wonieje prze-
$liczny pak bzu biatego.

W tych miniaturowych przemitych salonikach
pienito sie, wrzatlo od dysput.

— To jednak okropnos¢, co ten Gregorics
uczynit! On nigdy nie miat taktu. Ale zeby nawet po
$mierci tak skompromitowaé szanowne, czcigodne
damy z towarzystwa, z ktérych niejedng zdobi si-
wizna, a wiekszo$¢ z nich wnuczeta kotysze,—to
jest poprostu rzecz niestychana.

Dziewie¢ sukcesorek stato jak pod pregie-
rzem moralnym. Cale miasto tylko o nich mo-
wito, z ust do ust podawano sobie ich nazwiska,
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i jezeli wiekszoS¢ ganita Gregoricsa, to jednak
trafiali sie i tacy, ktorzy innego byli zdania:

— W kazdym razie, licho wie, co tam mie-
dzy nimi kiedy$ bylo. To musiat by¢ dyabet, ten
Gregorics, za miodul...

Nawet ci, ktorzy bezwzglednie potepiali Gre-
goricsa, jednak rozumowali w nastepujacy sposoéb:
w kazdym razie jaka$ tam przyjazi musiala ist-
nie¢ miedzy nimi, skoro o nich pamietat; ale,
badZ co badZz postepek taki wcale nie jest gen-
tlemanlike, nawet jezelibySmy co$ najgorszego
powazyli sie przypusci¢... Ale natenczas bytoby
to zaprawde jeszcze gorszym nietaktem.

— Jest to taki kawal, — méwit, unoszac sie
irytacyg miejscowy wice-notaryusz (Vertany Mi-
chat), — za jaki nalezatoby go kulami wystrzela¢
z kasyna... to jest byloby nalezato. Czyli, chce
powiedzie¢: bylibySmy go stanowczo wystrzelali,
gdyby zyt. A i tak cho¢ umarl, to, jak mie tu
zywego widzicie, jezeliby sie kto] powazyt na ka-
mieniu grobowym mu napisa¢, ze byt szlachetnym
cztowiekiem, to wilasnym scyzorykiem napis ten—
wyskrobie!

Naczelnik miejscowego archiwum, ktoiy jed-
noczesnie piastowal urzad naczelnika strazy og-
niowej i w sprawach honorowych zabierat glos,
jako ekspert zawotany, byt w tym wypadku wrecz
przeciwnego zdania.

— Bufonada to wszystko: zwyczajna bufo-
nada. Co tu kobiety? Kobiet to nic nie dotyczy.
Kobiety, jako takie, liczg sie tylko do trzydzieste-
go roku zycia. Te za$ matrony—wszystko jedno,
jakgdyby po dziewieédziesiat lat miaty. Co im juz
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dzisiaj szkodzi odrobina niedyskrecyi, albo chocby
i oszczerstwo! Na zardzewialem ostrzu [nie zo-
stawia S$ladu chuchniecie. Liszki tylko z takich
drzew zbierajg ogrodnicy, ktére majg liscie, kwiaty,
albo z ktérych sie jeszcze spodziewajg owocu.
Na drzewach uschnietych pozostawiajg je w spo-
koju. Tutaj rzecz inna gra role: nie kobiety, ale
mezow poobrazat Gregorics. Popetnit czyn nizki,
albowiem podtoscig jest, jezeli pozwala sobie obra-
za¢ innych kto$ taki, kto 'nie jest zdolny za swoj
postepek daé¢ zado$éuczynienia. Gregorics zas—
stanowczo o$mielam sie twierdzi¢, zadnej juz te-
raz satysfakcyi nikomu da¢ nie jest w stanie.
| oto whasnie punkt, przeciwko ktéremu skrewit.

Samo rodzenstwo Gregoricsa, po giebszym
namysle, gtosny skandal jelo po calem miescie
podnosi¢, o$mieszajagc i niegodnie szykanujac
dziewie¢ ,,muz* zgastego brata, skutkiem czego
zaraz nastepnego rana w kancelaryi rejenta Szto-
larika pojawit sie pan Stefan Vozary, ktérego
zona takze stata na liscie sukcesorek i oznajmit
uroczys$cie, iz zona jego nie przyjmuje zapisanych
dwoch tysiecy renskich, jako ze nigdy nie miata
stosunkéw z tym bezczelnym Gregoricsem. Gdy
sie zas i 0 tern wieS¢, jak na skrzydtach niosta,
stawito sie u Sztolarika rzedem wszystkie oSm
pozostatych dam, upewniajac, ze i one nie miaty
blizszej znajomosci z Gregoricsem, ze zatem tak-
samo zrzekajg sie zapisanej im sumy. Pan Szto-
larik juz od dawien dawna nie miat takiego uzy-
wania, jak tego dnia, gdyz, zaprawde, przezabaw-
ny byt widok tych pomarszczonych, siwych, bez-
zebnych damulek, jak rumienigc sie i sznurujac
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po pensyonarsku usta, usitowaty dawac Swiadectwo
swojej, nie napastowanej juz przez nikogo cnocie.

Dzien ten W kazdym razie jeszcze przyjem-
niejszym byt dla rodziny Gregoricsow, skutkiem
tych zrzeczen — im bowiem dostata sie dwudzie-
stotysieczna kwota, dolaczona do testamentu, —
t. j. oczywiscie z wyjatkiem dwoch tysiecy, zapi-
sanych dla Akademii—ktérych sie ta ostatnia ja-
ko$ nie zrzekta, aczkolwiek z nieboszczykiem
takze zadnych stosunkéw nie utrzymywala. Lecz
Akademja Umiejetnosci, dziesiata, nadetatowa
»muza”, nie czuta sie jako$ w potrzebie by¢ tak
wstydliwg, jak poprzednie dziewied.

Alisci niedtugo trwata rados¢ rodzenstwa
Gregoricsow: niebawem przyszto im uderzy¢ wton
catkiem minorowy. Nigdzie sladu nie mogli zna-
lez¢ dobr, rzekomo znajdujgcych sie w Czechach.
Pan Kacper osobiScie pojechat do Zotej Pragi,
i Sledzit, nurkowal—wszystko nadaremnie. W domu
takze zdumienie ich brato, ze nigdzie nie mogli
znalez¢ ani $ladu jakichbadz dowoddw posiadania
poszukiwanych majatkdw: ani jednego dokumentu,
ani najmniejszego $wistka, w ktorymby o nich
byta mowa! Zeby choé list jaki, jakie rachunki,
nadestane przez dzierzawce, czy administratora.
Nie do pojecia. Gubili sie w domystach. Bol-
dizsar przeklinat: jeszcze sie nic podobnego nie
trafito na Swiecie. Pan Sztolarik z humorystycz-
nej strony rzecz ujmowat.

— Jest to napewno sprawka tego waryac-
kiego morza, ktére Szekspir w Czechach umies-
cit. Ono to, widocznie, pochtoneto whosci Gre-
goricsa.
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Zawiedzeni spadkobiercy kipieli ztoScig,wscie-
kali sie, kryminatem grozili Ance i Mackowi
jezeli dobrowolnie nie zeznajg, w ktdrych stro-
nach Czech leza poszukiwane majatki. Wreszcie
zawezwano przed sad tych dwoje domownikéw
nieboszczyka i przestuchani zostali pod przysiega.
Niepodobna, zeby Maciek nic o tern nie wiedziat,
kiedy on to przeciez towarzyszyt swemu panu
w wycieczkach do Czech.

Wiec Maciek natenczas zmuszony byt ze-
znaé, ze nieboszczyk pan jego tylko tutaj w do-
mu rozglaszat, iz do Czech wyjezdza, w rzeczy
za$ samej jezdzit wtedy zwykle do Szegedu, lub
Kolozsvaru, tam, gdzie przebywat paniczek Jerzy.

Ach, zdrajca Pawet Gregorics!... Jak on
umiejetnie otumanit swoich biednych krewnych!

Nie trudno bylo teraz zrozumieé nad czem
tak gtowe tamat stary nicpon (i c6z mu teraz za
to kto zrobi?), i dlaczego tak chylkiem pospienie-
zat wszystkie nieruchomos$ci. Rzecz jasna, Ze to
temu podrzutkowi swemu chciat daé do reki calg
warto$¢ dochodowego domu w Wiedniu i wszyst-
kich majatkéw ziemskich.

Ale czy faktycznie doprowadzit swoj zamiar
do skutku? Takiemu smarkaczowi setki tysiecy
miatby powierzy¢? Gdziez je wiec schowat? Komu
oddat? Oto byta wielka zagadka, za ktdrej od-
odkryciem weszyli Gregoricsowie. Rejent, ktory
ostatni rozmawiat z nieboszczykiem o interesach,
twierdzit stanowczo, ze ten ani stowem mu nie
wspominat o zadnych kapitatach. Anna ze swej
strony na wszystkie Swietosci sie zaklinata, ze ani
jednego sieroty grosza nie ma u siebie, i owszem,
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byta nawet mocno zgorszona przeciwko zmartemu,
ze en zupeinie o nich nie pomyslat. To tez nic
dobrego nie moze o nim powiedzie¢. Nieszcze-
Sliwym uczynit biednego chiopca: dopdki zyt —
hojnie go ztotem obdarzat, a teraz nagle wyschio
Zrédto dobrobytu, z panicza, do ktdrego mentora
trzymano, naraz bedzie student, utrzymujacy sie
z lekeyi, i to o ile bedzie mogt byé studentem,
niewiadomo bowiem, czy szczupte dochody, jakie
beda mieli, wystarczag na optacenie kurséw uni-
wersyteckich.

— Eh,—mobwit Sztolarik: przeciez gdyby za-
miarem nieboszczyka bylo aby chlopiec odzie-
dziczyt wszystkie kapitaty, przeciez mogtby mu je
byt otwarcie ofiarowac: panowie nie bylibyscie
mogli mu przeszkodzi¢ w wypehieniu tej roli.
Czyz nie prawda?

Nikt temu nie mogt zaprzeczyé, oczywiscie,
totez tembardziej zagadkowg wydawata sie cala
ta sprawa.

Swoéj dom dochodowy w Wiedniu sprzedat
Gregorics za sto oSmdziesigt tysiecy: dobra pri-
voreckie — za siedmdziesiagt tysiecy,—co razem
wynosito éwieré miljona renskich. Boze wielki,
i wco on mogt takg mase pieniedzy wpakowac?
Przeciez nawet gdyby je na zioto wymienit, gdy-
by to ziloto przetopit, i tyzkg sie niem karmit, —
to i tak nie bylby zdotat tyle tego ziota przejesc.
Ale nie: Gregorics byt oszczedny, pienigdza nie
wydal, i pienigdz ten istnie¢ gdzie§ musi. Ale
gdzie? Mozna bylo zwaryowa¢ nad docieka-
niami.

Z pozor6w sadzac, nie wydawato sie praw-
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chowywali,—ani nawet Sztoalrik, ktérego niebo-
szczyk mianowat opiekunem Jerzego Wibry. Swo
ja droga rodzenstwo Gregoricsowie nie zrzekli
sieg cienia nadziei w tym kierunku i wynajeli
szpiegbw: jeden miat niepostrzezenie wcigz pilno-
waé Anki i na kazde jej stowo pilng zwracac
uwage, a nastepnie — im wszystko donosi¢, dru-
giego za$ znaleZli sobie w Peszcie. Byt to zrecz-
ny miody fircyk, ktoérego zadaniem bylo wejs¢
w zazyto$¢ ze studjujgcym tam nadwczas prawo
Jerzym i krok po kroku zawiadamia¢ Gregori-
csOw 0 sposobie jego zycia, 0 jego wydatkach
0 tern, co mysli, co zamierza na przyszto$¢ —
1t d

A Jerzy tymczasem zyt nieomal nedznie:
pilnie uczeszczat na wyklady uniwersyteckie,
mieszkat pod ,,Siedmiu sowami* i stotowat sie
w taniej restauracji przy ulicy Malarskiej. Jadto-
dajnia ta zwala sie ,,Prima Aprilis”.

Malenki ten zaktad odzywczy wraz ze swojg
klientelg, ztozong przewaznie z miodych prawni-
kow, stanowit jedng z tych specjalnosci naszej
stolicy, ktérg z dziwng tapczywoscia — niemal
w oka mgnieniu — zmiotty z powierzchni ziemi
nowsze moderne czasy. Jadlospisy instytucji tej
miaty osobliwsza winiete: byt to rysunek, przed-
stawiajacy dwdch pandw, ktérzy sie spotkali na
ulicy, jeden tlusty, drugi chudy, i takg z sobg
wiodg rozmowe:

Pan B Gdziez ty sie stotujesz,
kochany bécsi., ze tak $wietnie wygladasz?
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Pan Thustowski:A tutaj wiasnie, w ,,P
Aprilisié”.
Pan B Hoho! To i ja bede tu

jadal!

Mimo tak zachecajgcej zapowiedzi — marng
kuchnie prowadzit ,,Prim Aprilis” i moze wiasnie
przytoczony dyalog byt rzeczywistg kwintessencija
znaczenia, jakie przywigzujemy do ,,Prim-Apriiis’u”.
Dawni nasi karczmarze szczerzy bywali zapraw-
de: nawet jezeli tgali, to czynili to tak umiejetnie,
aby prawom etyki oddawa¢ nalezng im czastke,
i aby chociaz kto$ sprytniejszy — mdgt sie w tej
matni potapac.

O zyciu Jerzyka istne biuletyny otrzymywat
pan Kacper: rano je $niadanie w podrzednej ka-
wiarni. Przed potudniem stucha wykfadéw w uni-
wersytecie. W potudnie spozywa obiad w ,,Prim-
Aprilisie”, po potudniu skrobie piorkiem wkance-
larji jednego z wzietych adwokatow. Wieczorem—
kolacje jego stanowi kawatek stoniny, albo bulki
z serem, kupionym w sklepiku... Potem do pot-
nocy kuje kursa... Kazdy go kocha, chwali, po-
waza. Bedzie z niego kiedy$ wybitny cztowiek.

Przebiegty Kacper Gregorics, rozpatrujac te
dane, zaczat juz niemal pragna¢, aby poszukiwa-
ne C¢wier¢ miljona rzeczywiscie u tego chtopca sie
znajdowaty. Niechby je mial! i niechby — gdy
przyjdzie pora—ozenit sie z jego céreczka, Min-
ka, ktora wiasnie z powijakdw wykwita¢ zaczyna
w nader ponetny paczek. Ma lat jedenascie.

Daremne jednak byly te przypuszczenia.
Pienigdz taki nie mogt by¢ u Anki, bo przynaj-
mniej w jakibgdz sposdb znac bytoby go na chiop-



115

cu. Anka wydzierzawita dom, otrzymany w pusciz-
nie, a z czynszu, jaki dawat, pan Sztolarik posy-
tat Jerzemu miesiecznie po trzydziesci renskich.

Rodzenstwo Gregorics podzielito sie tym-
czasem o$mnastu tysigcami, odrzuconemi przez
zamierzchte pieknosci, tudziez temi Kkilkoma set-
kami, jakie przyniosta sprzedaz mebli i rozmai-
tych sprzetéw i rupieci po nieboszczyku, — pozo-
stata za$ cze$¢ majatku raz na zawsze przepadta
W calem miesScie tamano sobie nad tern glowy
i wymyslano rozmaite absurda. Opowiadano na-
przyktad, ze stary wysiat te pienigdze do Klapki,
i Ze—za staraniem Klapki—powrdcg one kiedys$
do kraju, w zupetnie innej postaci... Inni znoéw
bajali, ze Pawetl Gregorics posiadat gdzie$, w Lo-
packich lasach, niby zaczarowany patac, w kto-
rym strzegt zazdrosnie pewnej pieknej kobiety.
A jezeli on sam, istotnie, nie bytby dat rady sto-
towg tyzka napotykaé w roztopione ztoto przemie-
nionych swoich bogactw, to piekna kobieta i malen-
ka, od kawy tyzeczka potrafi je w nader krotkim
czasie wysaczyc.

W catem tern ,terefere” trafito sie jednak
co$, co tracito prawda i stusznie* uderzyto uwage
prawych sukcesoréw. Bylo to mianowicie zezna-
nie blacharza, od ktérego Gregorics kazat przy-
nies¢ kociot w wilje swojej Smierci i nie zaptacit
za niego; blacharz zatem do pana Kacpra zgtosit
sie z rachunkiem.

Kacper uderzyt sie W czoto.

— Do kroc¢set piorunéw! O takim kotle
niema ani stowa w spisie inwentarza!

Upewnit sie jeszcze w spisie notaryalnym,

Biblioteka—T. 844. 8J
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gdzie wszystkie sprzedane rzeczy byly wymienio-
ne, ale i tam o zadnym kotle nie wspomniano.

— Jestem na tropiel—zasmiat sie zwyciezko
Kacper Gregorics. — Taki kosztowny sprawunek
nie po proznicy naby¢ musiat moj szanowny bra-
ciszek. Na co sie takg kosztowng rzecz kupuje?
Na to, azeby w nig co$ schowaé. Ot6z to ,,co$”
—ijest to wihasnie to, czego poszukujemy.

Przypuszczeniami swemi podzielit sie z Bol-
dizsarén!: ten az wykrzyknat ze szczesScia.

— Chwata Bogu, bracie! Oddycham. Za-
czynam wierzyé, ze odnajdziemy skarb utra-
cony. Pawel musiat gdzie§ zakopaé ten Kko-
ciot, w tym celu, azeby nas wykwitowaé ze sche-
dy i byloby sie to udato, tajdakowi, gdyby nie byt
popetnit tej nieostroznosci, ze pozostat dhuznym
za kociot. Ale to juz jest szczeScie tego rodzaju
sprawek, ze Bog fotrom rozum odbiera i w re-
zultacie zawsze pokpig sprawe.

Blacharz, siegngwszy pamiecia, przypomniat
sobie doktadnie, ze kociot 6w zostat wybrany
przez stuzacego, Macka, ktory go sam zabrat.
Kacper Gregorics przeto zaprosit pewnego dnia
Macka do siebte, ugoscit go, uczestowat jadtem
i napojem, gawedzac z nim w sposéb, budzacy
najwieksze zaufanie. Wypytywat sie czule o ostat-
nie chwile nieboszczyka, z petng dyplomacyi zrecz-
noscig wplétt w rozmowe zagadkowag kwestye
kotta—za ktory blacharz teraz dopiero pfaci¢ so-
bie kaze...

— M¢j poczciwy Macieju, powiedz mi, jak
to sie ma naprawde rzecz z tym kottem? Czyto
rzeczywiscie pan go obstalowal? To trudne do
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wiary?... Na co pan mogt potrzebowac takiego
kotla?... Doprawdy, Macku, przyznaj sie otwarcie,
ze to chyba ty sam figla jakiego$ zrobites na ra-
chunek pana?...

Tylko tego bylo potrzeba biednemu Macie-
jowi, zeby uczciwo$¢ jego deptano, w podejrze-
nie jg podajac... ZtoSliwa insynuacya roztworzyla
mu usta, jak tupine orzecha i stowo po stowie
wyspiewat wszystko, co tylko mogt przytoczy¢ na
obrone swojego honoru. W wilje Smierci pan rzekt
do niego: ,biegnij Macku duchem, kup i przynie$
kociot i sprowadZ dwoch murarzy”. Tak tez uczy-
nit. Bylo to jako$ pod wieczdr. Nieboszczyk pan
Gregorics kazat wnies¢ kociot do swojej sypialni,
a jednoczesnie tez zaraz przyszli i dwaj murarze.
Przeciez i oni takze moga zaswiadczy¢, ze kociot
byt, bo go widzieli.

— No, no,—rzek} pan Kacper wesoto, szcze-
Sciarz z ciebie, moj Macieju. Jezeli zwiaszcza
i Swiadkéw masz, na ktorych sie mozesz powotac,
no to oczywiscie, iz wykwitnie jak na dioni, ze
uczciwo$é twoja jest czysta, niczem Swiezo prze-
cedzone mleko. Ja sam cofam to co powiedzia-
fem. Stowo daje, nie postawitbym trzech krajca-
row na to, ze i z sitowia umiatby$ sie tak gtadko
wyplataé, jak z tej matni. No, wypij jeszcze lam-
peczke tej ,byczej krwi” i nie gniewaj sie na
mnie, ze cie tak;, badalem, bo w kazdym badz
razie sam przyznasz chyba, iz podejrzenie moje
miato pewng podstawe: wszystkie katy przeszu-
kawszy, nie znalezliSmy miedzy ruchomosciami
zadnego kotta, a tu blacharz dopomina sie o za-
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plate, twierdzac, ze ty kociot wzigtes. Ale w re-
zultacie—gdzie on sie moégt podziac?

Maciek ruszyt ramionami.

— Bég raczy wiedziec.

— Nie widziate$ go juz potem?

— Nie, prosze taski pana.

— No a é6z murarze? Co robili? Do czego
ich pan potrzebowat?

— Bo ja wiem.

Kacper Gregorics rozeSmiat sie ironicznie
Mackowi w oczy.

— Taki jestes, jak 6w ,Janko Niewiem”
z bajki, ktory takze na wszystko odpowiadat, ze
nie wie. Zareczam, ze gdyby sie kto chciat za-
pyta¢ kto to sg ci dwaj Swiadkowie, ktdrzyby mo-
gli $wiadczy¢ o twej niewinno$ci—takze odpowie-
dziatby$, ze nie wiesz. Tylko ze, przyjacielu —
w takim razie,—nie wyplatatby$ sie! z matni!

— Wiasnie ze znam jednego z nich!

— | ktéz to taki?

— Ba kiedy nie wiem jak sie nazywa.

— To tak go znasz?

— Poznatbym go odrazu, bo ma trzy wiosy
na nosie!

— Oh, ghlupi baranie! A jezeli naprzykiad
zgolit te trzy wiosy?

— To i tak go poznam po twarzy, gdyz po-
dobny jest do sowy!

— Zkadze$ wzigt tych dwdch murarzy bracie?

— Pracowali przy naprawie muréw Kkatedry,
Wiec ztamtad ich zabratem.

Kacper Gregorics—jednem stowem wygarnat
z glowy Macka wszystko, co mogto mu by¢ po-
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trzebne i teraz ziemia palita mu sie pod stopami,
aby cale miasteczko wruch pusci¢ do jaknajpred-
szeg6 poszukiwania takiego murarza, ktéremu na
nosie rosng trzy wiosy.

Istotnie odnaleziono go bez trudu. Zaraz
W najpierwszem kotku murarskim, do ktorego sie
zwrocono, gdy tylko postyszano o nosie z trzema
wiosami, odrazu kilku chorem zakrzykneto:

— Oh, to bedzie napewno Michat Prepeli-
cza! Z niego to wasy zakpity sobie w ten spo-
s6b, ze czubkiem nosa mu wylazly.

Teraz to juz i dziecko znalaztoby Prepeli-
cze, pierwszy lepszy kolega jego, lub nawet chio-
pak od podawania cegly wiedziat, ze Prepelicza
obecnie Peszt buduje. Gdzie$ przy ulicy Kere-
pesi pracuje przy wznoszeniu okazatego jakiego$
gmachu.

Rzecz prosta, ze pan Kacper nie zatowat
kosztow ani trudu, aby jaknajpredzej sie wrzucié
w dylizans i, nie oparlszy sie az w Peszcie, mie-
dzy stowackimi murarzami odnalezC pana Pre-
pelicze.

| znalazt go wiasnie w chwili, kiedy ten
wskakiwat do windy, ktéra z nim szybko pomy-
ka¢ zaczeta w gore, gdzies pod strop budyn-
ku. Gregoricsowi ciarki przebiegty po grzbiecie
z przestrachu. O biada! a nuz sie teraz Winda
zarwie?...

— Hop ho! panie Prepeliczal—jagt z catych
sit wotaC za nim. Zatrzymaj sie pan odrobine,
wiasnie pana szukatem! Mam do pana niezwykle
wazny interes.

— Dobrze, dobrze! — obojetnie z gory od-
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krzyknat murarz, spogladajac na przybysza, jak na
odprysk wapna. Jezeli pan masz do mnie interes,
to wlez pan za mna.

— Panie, zjezdzaj pan copredzej, interes jest
pilny!

— Wolaj pan gtosno o co chodzi, to i ztad
dostysze!

— Niepodobna! za wszelkg cene musze
z panern natychmiast w cztery oczy pomowic.

— O co chodzi? Dobra, czy zta nowina? —
pytat Prepelicza z wyzyn.

— Alez bardzo dobra!

— Dla mnie?

— | dla wacépana réwniez.

— Jezeli teraz dla mnie dobra, to bedzie
dobra i wieczorem. Poczekaj pan do wieczora,
to zjade, teraz nie moge, bo musze wykonczy¢
to najwyzsze okno.

— Nie medrkuj pan, panie Prepelicza, lecz
zjezdzaj jaknajpredzej. Nie pozatujesz tego,
mowie!

— Eh! Nawet nie wiem, co$ pan za jeden!

— Za chwile sie pan dowiesz.

Za posrednictwem najblizszej windy przestat
Gregorics Prepeliczy brzeczaca sztuke ztota, war-
to$ci dziesieciu renskich. Ten, ktéremu ja po-
wierzytl, takze dostat guldena.

Efekt tego rodzaju karty wizytowej byt taki,
ze Prepelicza rzucit miotek i kielnie na ruszto-
wanie i zaraz nastepna windg zjechat z wyzyn na
rodzinng ziemie, gdzie od czasu Mojzesza i Chry-
stusa ciggle sie jakie$ cuda przytrafiaja.
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— Jestem do ustug jasnie wielmoznego
pana.

— ChodZ pan ze mna.

— ChodZmy i do piekta, jasnie wielmozny
panie!

— Tak daleko nie potrzeba,—odpart Kacper
Gregorics z uSmiechem.

Istotnie poszli nie dalej, jak do karczmy
»Pod kogutkiem", gdzie Gregorics kazat podaé
wina i, trgcajgc sie po przyjacielsku z murarzem,
wdat sie z nim w uprzejmg gawede.

— Czy wacpan umiesz ,,gadac”, panie Pre-
pelicza?

Prepelicza zastanowit sie chwile i zawahat:
nie moégt sie domysle¢, o co moze chodzi¢ temu
obcemu przybyszowi. Ditugo i badawczo popa-
trzyt w stalowe jego oczy, poczem rzekt prze-
zornie:

— Gadac to i sujka potrafi!

— Ja przyjechatem” Bystrzycy.

— Aha! No tak. Tam porzadni ludzie mie-
szkajg. To tez mnie sie widzi, ze ja pana kiedys
juz spotkatem.

— Chyba mojego brata miodszego — wtracit
przebiegle Gregorics: pamietasz pan, tego, u kto-
rego miate$ robote z tym tajemniczym kottem.

— Z tym kottem!... (Prepelicza otworzyt usta
szeroko ze zdumienia i trwat tak chwil kilka).
Wiec to byt panski brat mioeszy... Tak, teraz ro-
zumiem... To jest wiasciwie... (nagle zmieszany,
zaczat sie drapa¢ w ucho). O jakim kotle pan
mowisz wiasciwie? Boze drogi, gdybym ja chciat
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pamieta¢ kazdy kociol, czy patelnie, jaka w zy-
ciu widziatem!

Gregorics przygotowany byt na wykrety. Nie
nastawat przeto na Prepelicze, tylko w milczeniu
poczestowat go cygarem. Cygaro to uleglo naj-
pierw doktadnemu oblizaniu, aby zwilzato, dopie-
ro potem zostato zapalone; delektujacy sie niem
obywatel, udajac doskonatg obojetnos¢, bebnit po
stole kanciastym otdwkiem murarskim, tak Wa-
$nie, jakby to czynit kazdy przecietny $miertelnik,
uczyniwszy nagte odkrycie, ze posiada wzanadrzu
klejnot do sprzedania i ze oto na klejnot ten
pojawit sie wiasnie prawdziwy, rzetelnie taknacy
go nabywca. Teraz tylko zimnej krwi, jaknaj-
Wiecej zimnej krwi, aby cene Kklejnotu podbié
jaknajwyzej.

Serce bilo mu, jak beben. Bialy kogut na
obrazku, wiszgcym w ramach nad zielono poma-
lowanym bufetem winiarni, zdawat si¢ nabiera
zycia w promieniach roziskrzonego wzroku mura-
rza i pia¢ do niego co pare chwil do taktu:
Dzienn dobry, Michale Prepelicza! Kikiriki! Zna-
lazte$ furtke do szczeScia, Andrzeju Prepelicza,

— Wiec twierdzisz pan, panie Prepelicza“,
ze nie pamietasz tego kotla? Ej, ej! Wacépan, jak
widze, bierzesz mnie za glupca. No prosze, to
ja tadnie wyglagdam! W kazdym razie dobrze ro-
bisz, panie Prépelicza, bardzo dobrze. Zdaje mi
sie nawet, ze i ja robitbym tak samo, gdybym byt
na twojem miejscu. Ale niezte winko, zdaje sie.
Co, ze je czu¢ beczka?... No bracie, trudno, aby
je byto czuC tozkiem. Te, maly! przynieS nam
jeszcze po lampce, a potem idZ do dyabla i zo-
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staw nas samych. Na czemzeSmy to przerwali?
A prawda. Powiedziate$ pan przed chwilg, ze
i sujka umie gada¢. Zaprawde — wyglosite$ cat-
kiem madre stowo. Jeste$ pan tebski czlowiek,
panie Prepelicza! Widze z tego wszystkiego, ze
trafitem na ciebie, jak frant na franta, cieszy mnie
to niezmiernie i wnioskuje z tego, ze tatwo nam
bedzie porozumie¢ sie z sobg. Wiec jak to pan
powiedziate$ roztropnie? Ze i sujka potrafi ga-
daé, ale oczywiscie wtedy dopiero, jezeli jej kto
umiejetnie jezyczek podetnie? Nieprawdaz, to
miate$ pan na mysli?

— Uhm!—odpart murarz, a trzy wlosy na
jego nosie poruszaty sie pracowicie, w miare te-
go, jak silnie sapigc, wdychat i wypuszczat po-
wietrze.

— Wiem i to réwniez, — ciggnat dalej Gre-
gorics, ze sujce mozna jezyk podcig¢ kozikiem.
Poniewaz jednak pan, panie Prepelicza, nie jeste$
sOjka.

— A nie.,.'—baknat Prepelicza skromnie.

— Tobie przeto wypada podciaé jezyk nie
kozikiem, ale temi oto dwoma banknotami!

Tu wyjat Gregorics z pugilaresu dwa pa-
pierki po sto guldenéw kazdy i potozyt je przed
sobg na stole.

Oczy murarza fakomie przywarty do tych
dwoch Swistkdw, pelnych magicznego uroku: dzi-
wnie ponetne mu sie wydalty dwa bose smyki,
wyrysowane na rogach tych papierkéw, jeden ze
snopem kukurydzy, a drugi —z ksigzkg w reku.
Nieomal Zrenice wyskakiwaty mu z orbit do tych
dzieciakdw, ale sie opanowat, tylko po chwili za-
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czat méwi¢ nieco zachiypnietym, bezdzwiecznym
gtosem:

— Kaociot byt bardzo ciezki... Niestychanie
ciezki byt ten kociot.

Nic wiecej powiedzie¢ nie umiat, cho¢ roz-
paczliwie szukat w glowie szczegotow wiecej
i okreSlen, ale tymczasem oczyma wcigz pochita-
niat banknoty i te wyrysowane na nich przeslicz-
ne dzieciaki. Sam ma ich przeciez takze co$
z sze$¢ sztuk: ale nie sg takie fadne.

— No c¢6z to znaczy, Prepeliczo? — spytat
Gregorics zdumiony. — Czy pan nie przemowisz?

— Ciezki kamien wzigtbym na sumienie,
gdybym co$ wiecej powiedziat, — westchngt mu-
rarz: strasznie ciezki kamieA. Zdaje mi sie, iz
nie zdotatabym go udzwignag.

— CO0z za gtupota! Moj panie, trzeba miec
kietbie we thie!l... Kamien, kamien! Murarzem pan
jeste$, cate zycie nad kamieniami pracujesz i za-
miast byC oswojony z nimi — teraz lamentowac
zaczynasz, ze bedziesz miatl kamieh na sumieniu.
To go ciaggnij, jak ci spadnie! Nie bedziesz pan
chyba zadal, abym wydat dwieScie renskich i nie
kamieniem, ale cieptemi kluskami cie czestowat.
Nie trzeba by¢ dzieckiem, Prepeliczo!

Prepelicza usmiechnat sie blado, ale brudne,
czerwone rece schowat po za siebie, na znak,
ze nie chce tknaé pieniedzy.

— Czyzby zamato?

Murarz nie odrzekt ani stowa: tepym wzro-
kiem sztywno spogladat przed siebie, wichrzgc
sobie wiosy. Przypominat wygladem chorg papu-
ge. Po dluzszem milczeniu jednym haustem do
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dna wychylit kieliszek i z takim impetem uderzy¢
nim o stolik, iz szkto prysneto W kawatki.

— tajdactwo!— wybuchnat z goryczag.—Ho-
nor biednego cztowieka ocenia¢ na dwiescie
renskich! ~ Wszakze Pan Bog wszystkich ludzi
stworzyt jednakowo. Takim samym honorem mnie
obdarzyt, jak jakiego biskupa, lub barona na Rad-
Vany. A waszmo$¢ tymczasem os$mielasz sie moj
honor taksowa¢ na dwieScie renskich! Wstyd!
Nike zemnos¢!

Rzucit tuza, lecz Gregorics umiat mu zadac
kozere.

— Ha, dobrze, panie Prepelicza. Nie trze-
ba sie zaraz obraza¢. Jezeli wascin honor jest
tak kosztowny—poszukam tanszego. (To mowigc
schowat napowrdt w czeluscie pugilaresu dwie
czarujace stéwki). O blizsze objasnienia popro-
sze panskiego kolege, tego drugiego murarza.

Wyijat otdwek i zadzwonit nim w butelke.

— Piace!

Prepelicza rozeSmiat sie.

— No prosze! Wiec biedak ma sie juz nie
odezwaé ani jednem stowem. Oczywiscie, skoro
pan zamierzasz wyszuka¢ tego drugiego... A ten
drugi—myslisz, ze bedzie mniej cenit swoj honor.
Moze byé, moze by¢... (Zafrasowany drapat sie
w kark, zeszpecony ztoSliwg jaka$ naroscig).
Wiec niech tam... do ciezkiej cholery! Dot6z pan
jeszcze piecdziesigtke. Powiem panu wszystko.

— Niech bedzie! Zgoda.

Prepelicza opowiedziat teraz z najdrobniej-
szemi szczegbtami wszystko, co sie dzialo owej
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ostatniej nocy, jak niesli kociot przez podworze,
przez ogrod do malenfkiego jakiego$ domku.

— Do Libanonul — syknai z radoscig pan
Kacper, a z wielkiego rozmachu, jaki przy tern
uczynit, az mu czupryna podskakiwata. Do domu
tego bekarta!

Prepelicza w opisie swoim nic nie opuscit:
Gregorics wszystko wystuchaé¢ musiat, jak murarz
ze swym towarzyszem zawezwani zostali pewne-
go wieczora do nieboszczyka, jak potem musieli
zanies¢ kociotl do matego domku, jak Pawet Gre-
gorics stat nad nimi i pilnowat ich az do ukon-
czenia roboty. Pan Kacper coraz przerywat mu
nerwowo pytaniami:

— Ciezki byt kociot?

— Niestychanie.

— | nikt nie widziat, jak go niesliscie przez
podworze?

— Ani zywa dusza. Wszyscy juz spali o tej
porze.

Kacper z rozkosza wchitaniat kazde stowo
murarza: piers mu sie rozszerzata, oczy blyszczaty
niepomiernie, a mysli biegty daleko w przysziosé:
juz widziat sie bogaczem, panem niezliczonych
skarbéw, moze nawet—kto wie? dziedzicem uty-
tutowanym. ,,.Baron Kacper Gregorics”. Hm! nie-
zle brzmi. A Minka bedzie baronesg. Ten osiot,
Pawetek, nie umial majgtku swego wyzyskaé. Ale
zebraé musiat niemato: mase zebra¢ musiat. Zy-
jac tak skromnie...

— 1c6z wam dal za to moj brat?

— DostaliSmy po piec¢dziesigt renskich.

— Bardzo stusznie, bardzo stusznie.



125

Niemal kamien spadt mu z serca, gdy sie
dowiedziat, ze tylko po pieédziesiagt renskich dat
Pawetek tym ludziom: obawiatl sie bowiem, ze
tysigcami optacit ich milczenie.

Zatowatby tego okrutnie, bo przeciez byfaby
to jego krzywda, teraz, gdy Libanon na jegowta-
snos$¢ przejdzie. Przej$¢ bowiem musi na jego wia-
sno$¢ razem z owym kottem. Zaraz jutro odkupi
go Kacper od opiekuna! Z gory sie cieszyt ja-
kiego figla tern wyptata BoldizsaroWi i Panyo-
kowej.

Jak tylko moégt najpredzej dostat sie do do-
mu i nawet nie wysiadt u siebie, tylko odrazu
zajechat przed dworek Sztolarika, oznajmiajgc
mu na wstepie, ze chce naby¢ Libanon.

Tak nazywano drobng posiadto$¢ niebosz-
czyka pastora, od wdowy, po ktorym odkupit ja
Pawet Gregorics dla Jerzyka Wibry. Zmarly ten
duszpasterz nie wygtosit w zyciu swojem ani je-
dnego kazania, w ktéremby nie bytlo mowy o ,,ce-
drach Libanu”, nabywszy za$ ten maly gruncik,
sam usitowat zatozy¢ hodowle drzew cedrowych
W sadzie, pomiedzy jabtoniami. Coz, kiedy opor-
na ziemia bystrzycka iScie sprzysiegta sie prze-
ciwko obcej roslinie: zdusita ja, nie chciala jej
karmicC i cedry przepadly. Ale mieszkancy miej-
scowi mieli uzywanie: szydzili zdrowo, a'zuchwal-
stwo swoje posuneli do tego stopnia, ze kurye
pastora przezwali Libanem.

Pan Sztolarik nie okazat najmniejszego zdzi-
wienia propozycya Gregoricsa.

— Chcesz pan naby¢ Libanon? tadny sad,
$liczne owoce rodzi. W tym roku takze pewien
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pierwszorzedny restaurator wiedenski  zakupit
wszystkie jabtka i nawet aniby$§ pan przypuscit,
lle dat za nie. Ale wogo6le skad panu przyszio
na mysl to kupno?

— Chciatbym tam dom pobudowaé, dwor
wiekszy.

— Hm! tego rodzaju negocyacye zawsze sg
potaczone z nieprzyjemno$ciami,—zauwazyt Szto-
larik chtodno. — Gdzie wiasciciel jest matoletni,
duzo trudu, pisaniny, podan i ceregieli wymaga
komisya sieroca. Co do mnie—wolatbym pozosta-
wi¢ rzecz tak, jak jest. Niedtugo chtopak dorosnie,
skonczy szkoty, bedzie petnoletni — niech wtedy
sam robi co mu sie podoba ze swojg skwarka *).
Jeszcze mogiby mi wymawiaé. Nie, nie, panie Gre-
gorics, daruj mi pan, ale nie mam ochoty sie wto
wdawac. Wreszcie i to trzeba wzig¢ pod uwage,
ze mata ta posiadtos¢ jest praetium affectionis
dla chtopca: na tych dwoch morgach - rzec moz-
na, wychowat sie i urost: bawit sie tam jako dziec-
ko, tam sie uczyé zaczat...

— Ale jezelibym po pansku zaptacit... —
przerwat rozdrazniony Gregorics.

Pana Sztolarika tkneta ciekawosc.

— Co pan nazywasz panska zaptatg? llez
datby$ pan za to?

— Datbym... — zaczat Gregorics, ale nagle
atak kaszlu go napadf, zaczerwienit sie jak szkar-
fat, az zduszonym glosem wyksztusit: — datbym

pietnascie tysiecy renskich.

*) Tak brzmi w tamtych stronach pogardliwa nazwa
drobnej posiadtosci ziemskiej.



127

Hm, ladna sumka. Pawel Gregorics nabyt to
swego czasu za pie¢ tysiecy od wdowy po pasto-
rze. Gruntu jest zaledwie dwie morgi, daleko to
lezy od placu. Nikt nie dalby wiecej niz po trzy
refiskie od sgznia. Domek — liczmy: dwa tysigce
renskich... Ale to juz maximum.

— Utcumque—rzeki gtosno Sztolarik—
ta nie najgorsza.  Nawet... nawet, ze tak po-
wiem... Wiesz pan co, panie Gregorics, —dodat
po chwili z naglem postanowieniem — gotéw jestem
wdaé sie w te sprawe w interesie chtopca, ale
wpierw napisze do niego, a takze pomoéwie z je-
go matka.

— Rzecz ta jednak jest dla mnie bardzo
pilna.

— Jeszcze dzi$ napisze.

Pan Gregorics nie nalegat diuzej, aby nie
wzbudzi¢ podejrzen, pozegnat sie, poszedt do do-
mu, a w trzy dni potem, popotudniu, przystat Szto-
iarikowi malenka beczutke wina tokajskiego (z piw-
nicy, odziedziczonej po Pawle Gregoricsu, ktérg
sie podzielito rodzenstwo), zapytujac przytem, czy
nie nadeszta jeszcze odpowiedz z Budapesztu.

Pan Sztolarik odpisat, ze kazdej chwili ocze-
kuje odpowiedzi i ze pieknie dziekuje za cenny
podarunek: piwniczemu, ktory wino przyniést, po-
wiedziat nawet co$ w tym rodzaju, ze ma nadzie-
je, iz wszystko gtadko sie potoczy. Czy wino
gtadko sie potoczy, czy tez co innego —tego juz
nie wiedziat piwniczy.

Zaledwie ten odszed}, kiedy w $lad za tern
przyniesiono list oczekiwany (Jerzy zgadzat sie na
sprzedaz) i pan Sztolarik wiasnie chciat postac
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swego dependenta z wiadomoscig o tern do Kac-
pra Gregoricsa, kiedy nagle rozwarly sie szeroko
drzwi kancelaryi i wtarabanil sie przez nie peka-
ty pan Boldizsar Gregorics, $wiszczac i sapiac,
jak zanadto przetuczona ges.

— Witam, witam pana! Co dobrego pana tu
sprowadza?

— Przynosze panu masse, masse pienigz-
kéw, — wyjagkat gos$¢, nie mogac jeszcze tchu
ztapac.

— Oh, to sie przyda u mnie.

— Chciatbym naby¢ posiadtostke tego sie-
rotki, Libanon!

(Pan Boldizsar stawny byt z tego, ze kazdy
rzeczownik spieszczat).

— Libanon?—zawotat Sztolarik zdumiony i za-
raz jgt debatowa¢ w duchu: Co ich tkneto u licha?

— Pewno pan chcesz dla brata starszego?—
rzekt po chwili, obojetnoscia maskujac zdziwienie.

— Bynajmniej, chce to naby¢ dla samego
siebie. Bardzo wygodna mata rezydencyjka, fadna,
milutka i procz tego ma pewna warto$¢, bo prze-
ciez te jabloneczki...

— To dziwne jednak... to bardzo dziwne!

— Co pan w tern widzisz tak dalece dziw-
nego?

— Bo wiasnie mamy juz innego kupca na
te posiadtosc.

— Oh, psiakrew! Ale to nic nie szkodzi: nie
ustgpimy nikomu, jako krewny mam niewatpliwie
pierwszenstwo. Wreszcie nawet, moge da¢ wie-
cej, niz tamten.
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— Woatpie—odpart na to opiekun.—Pierwszy
nasz klient daje pietnascie tysiecy renskich.

Boldizsarowi nawet powieka nie drgneta.

— Nic nie szkodzi. Ja moge daé¢ dwa-
dziescia.

Nagle zastanowit sie, ze nieruchomos$¢ ta na-
pewno i pietnastu tysiecy nie jest warta, wiec
zwrdcit sie do opiekuna z petnem nerwowego nie-
pokoju pytaniem:

— Pietnascie tysiecy daje? 1 ktdz jest takim
waryatem?

— Rodzony brat panski, pan Kacper Gre-
gorics.

Na te stowa zachwiat sie i w tyt potoczyt
pan Boldizsar, jak wot, obuchem w teb uderzony.
Smiertelnie blady runat na krzesto.

Ruszat ustami, lecz nie mdgt z nich gtosu
wydoby¢. Sztolarik byt pewien, ze paraliz tknat
starego, wiec wybiegt co tchu, wotajagc pomocy,
ale zanim powroécit z kucharka, ktéra odrazu ile-
karstwa z domowej apteczki pozabierata, aby je
stosowaé,—pan Boldizsar juz przyszedt troche do
siebie, zaczat submitowac sie i przepraszac.

— Zawrot glowy mie schwycit... Ja czesto
miewam takie ataki. Céz robi¢, stary juz jestem
i maszyna organizmu sie psuje... Ale wracajac do
rzeczy, oswiadczam panu, ze najchetniej dam dwa-
dzieScia tysiecy renskich za ten Libanon. Moge
natychmiast zaptacic.

Sztolarik zaczat rzecz rozwazad.

— Daruje pan, ale tego rodzaju spraw nie
zalatwia sie tak od reki. Potrzeba przedewszyst-
kiem zasiegnaC opinii komisyi sierocej. Jako opie-
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kun mogQ dzi$ jeszcze przedstawié jej panska pro-
pozycyg.

Jakoz tego samego zaraz dnia dotrzymat sto*
wa (przeciez chiopiec jakby tos na loteryi wy-
grali), a Wcigz bit sie z myslami, jaki powod ma-
ja obydwaj Gregoricsowie, ze tak na przescigi na-
by¢ chcg ten Libanon. Ta nagfa, a tak gwattow-
na ochota musi mie¢ jaka$ Wazng przyczyne. Kto
wie, moze odkryli, iz zyla ziota idzie przez ten
grunt? Catkiem mozliwe. Wszak wiadomo, ze kro-
lowie z linii Arpada, najpierw W tych okolicach
ztota szuka¢ zaczeli, zanim natrafili na Selmec-
banya.

Postanowit, ze zaraz nazajutrz wyjawi swoje
podejrzenia Stefanowi Drotlerowi, ktory byt dy-
misyonowanym inzenierem gérnikiem. Uczony ten
cztowiek jak zagtebi w grunt swoj Swider — na-
pewno odrazu rozpozna co sie w tych ziemnych
poktadach miesci.

Zanim jednakze Sztolarik zdazyt udac sie do
inZzeniera, nazajutrz z samego rana wpadt do nie-
go Kacper Gregorics dowiedzie¢ sig, czy jest od-
powiedz od Jerzego. Sztolarik zmieszat sie co-
kolwiek.

OdpowiedZ nadeszita... tak jest, owszem, otrzy-
matem list od Jerzego, ale c6z, kiedy rzecz sie
komplikuje. Trafit sie inny nabywca, ktory chce
da¢ za Libanon dwadzie$cia tysiecy renskich.

Wiadomos¢ ta podziatata na pana Kacpra, jak
piorun z jasnego nieba.

— Czyz to by¢ moze?... —wyjgkat. — Chyba
Boldizsar!...

— Tak jest, wiasnie pan Boldizsar.
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Kacper Gregorics popadt we wsciekto$¢: za-
czat przeklina¢, jak stajenny, z wielkiego wzbu-
rzenia usta mu drzaty, a wymachujac nieostroznie
laskg (rozmowa toczyla sie w przedsionku) zrzu-
cit i sttukt doniczke z przeslicznym okazem rzad-
kiej odmiany hiacyntu, pieczotowicie wypielegno-
wanym przez panig Sztolarikows...

— To fajdak! to tajdak!... — powtarzat przez
zacisniete zeby.

Potem conajmmej przez kwandrans patrzyt
przed siebie bezmyslnie, powtarzajagc ostabionym,
ledwie dostyszalnym gtosem:

— Zkad on sie o tern dowiedzial?... Rzecz
niepojetal

Tymczasem nie bylo to wcale rzeczg niepo-
jeta, ale raczej przeciwnie: catkiem zrozumiata.
Zacny pan Prepalicza mianowicie dowiedziat sie
bez trudu od swoich kolegbw, z Bystrzycy rodem,
ze Pawet Gregorics, na ktérego rozkaz zamuro-
wywal wtedy 6w kociot, ma nietylko jednego bra-
ta, ale wiecej rodzenstwa. Jezeli jeden 2z nich
zatem mogt sie wykosztowa¢ za wystuchanie ta-
jemnicy na dwiescie renskich, to i drugi napewno
chetnie da cé$ za to. Pan Michat Prepelicza te-
dy wsiadt do pociggu, przyjechat do Bystrzycy
i bez trudu odszukat pana Boldizsara. Nie bylo
w tern przeto nic niepojetego, najmniej za$ nie-
zrozumiatem byto chyba to, ze pan Michat Pre-
pelicza nie byt Gslem, ale miat glowe na karku,
obdarzong rozumem.

— Oh nicpon, psiawiara... jeczat w dalszym
ciggu Boldizsar coraz namietniej. Ale niedocze-
kanie jego! Nie zdobedzie skarbu! Nie dopusz-
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cze do tegol Ja kupie Libanoni DwadzieScia
pie¢ tysiecy daje za Libanon!

Pan Sztolarik uSmiechnat sie, ukfonit i za*
cierat rece.

— Kupi — kto da wiecej. Gdyby majatek
ten byt moja wihasnoscig — trzymatbym sie pierw-
szego stowa naszego, jakie wypowiedzielismy
wczoraj, to jest pietnastu tysiecy renskich. Bo co
sie raz rzeklo, to nie uciekto. Stowo mez-
czyzny — rowna sie zelazu. Poniewaz jednak po-
siadto$¢ ta nalezy do dziecka — to intereséw
dziecka niewolno gwatci¢é — nawet takiem zela-
zem... Panie Gregorics, nie zaprzeczysz pan chy-
ba, ze aforyzm mi sie udal?

Kacper Gregorics uznat wysokg pieknosc
Swiezo ukutego aforyzmu, nameczyt, nanudzit
Sztolarika, zeby jemu pierwszenstwo zagwaranto-
wat, nakoniec odszedt, obwarowany stowami, jak
zelaznym pancerzem.

Ale wszystko sie na licha zdato. Pan Szto-
larik tegoz samego jeszcze wieczora spotkat sie
w kasynie z Boldizsarem Gregoricsem i nie wi-
dziat sie wcale w obowigzku tai¢, ze w ciagu
dnia byt u niego pan Kacper, i ze o pie¢ tysiecy
renskich wiecej, niz on, zaofiarowat za Libanon.

— Kiedy tak, to ja daje trzydziesci tysiecy.

Waryacka ta licytacya wzrastata z dnia na
dzien, tak, ze w konicu cate miasto zaczeto zwra-
ca¢ na nig uwage; czy poszaleli ci Gregoricse?—
szeptano sobie dokota,—czy tez jaki inny ,,gw06zdz”
sie W tern miesci, nieznany nikomu?

Przyszedt Kacper, obiecat daé trzydziesci
dwa tysigce; dowiedziat sie o tern Boldizsar—do-
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dat jeszcze trzy tysigce, i tak dalej i dalej, ze juz
wiosy deba stawaly ludziom, obserwujagcym ten
zaciekly pojedynek. Prezes komisyi sierocej
umysinie opdznia! udzielenia urzedowego pozwo-
lenia na sprzedaz:

— Niech rosnie cena nieruchomosci, niech
sobie rosnie!

Rosta tez, az dorosta do ceny piecdziesie-
ciu tysiecy renskich. Tyle juz zaofiarowat Bol-
dizséar (iregorics. | jeszcze nie wiadomo do cze-
go dojdzie. Jestto to za$ tern dziwniejsze, ze in-
zenier-gérnik  Drotner, ktéry podczas calej tej
akcyi z polecenia Sztolarika istotnie dokonat na
gruncie Libanonu doktadnych doswiadczen gorni-
czym Swidrem — oznajmit stanowczo, ze W gie-
binach gruntu bystrzyckiego niema ani jednej un-
cyi ztota —na co moze najuroczysciej przysiadz,
wyjawszy chyba to ztoto, ktére jako
bach damskich razem z niemi ztozone zostaty do
grobow...

— No to moze wegiel kamienny sie kryje
pod Libanonem?

— | wegla kamiennego tam niema.

— Wiec widocznie kto$ otumanit glupich
Gregoricsow.

Céz komu do tego, co nimi powoduje. Jed-
na rzecz jest pewna, ta mianowicie, Ze panicz
Jerzy ma szczeScie i ze najSwietszym obowigz-
kiem opiekuna jest szczeScie to wyzyska¢ — do
ostatniego kresu mozliwosci. Wszak ziarna wino-
gronowe dopiero wtedy do wyttoczyn odrzucic
mozna, gdy w nich juz niema ani odrobiny wil-
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god; jakzezby wygladato, gdyby je kto usuwat
wtedy, kiedy jeszcze sama okapuje winem?

Pan Sztolarik przeto nie przeszkadzat licy-
tacyi i€ coraz crescendo: stowo mezczyzny
jest wprawdzie zelazem, ale nawet zelazo musi
rejterowa¢ przed ziotem. A tu przeciez padat
istny deszcz ziota.

Wiasnie tylko czatowat juz na to, zeby za-
ofiarowane przez Boldizsara piecdziesiagt tysiecy
zakasowac¢ piedziesiecioma dwoma, gdy naraz na-
stapit dziwny przewrdt w biegu tej sprawy. Panu
Kacprowi pewien pomyst przyszedt do glowy.
Kacper—trzeba przyznaé¢ byt cokolwiek madrzej-
szy i przebieglejszy od swojego brata.

Ot6z Kacper uczynit spostrzezenie, ze trze-
cia osoba z rodzenstwa, pani Panydkowa, nic nie
przedsiebierze. Co to znaczy i dlaczego tak jest?
Nic innego, tylko widocznie Panydkowa o niczem
nie wie. Michat Prepelicza — pokazuje sie — jej
nie sprzedat swojej tajemnicy. Prepelicza i tym
razem dowiodt, ze ma rozum na miejscu. Albo-
wiem gdyby byt i Panydkowej zdradzit tajemnice,
rola jego raz na zawsze bykaby skonczona: tak
za$ — dopoki obaj bracia nie wyczerpig skarbdw,
zawartych we Whnetrzu kotta, dopéty beda sie czuli
dtuznikami murarza, azeby nie pokusit sie wpro-
wadzi¢ w gre osoby trzeciej, t. j. siostry.

Wszystko to uksztattowalo sie jasno pewne-
go dnia w umys$le Kacpra Gregoricsa i przejrzat
nareszcie, jak wielkiem bylo glupstwem ze strony
Boldizséra i jego, ze przy akompaniamencie chi-
chotu catego $wiata gotowi sa roztrwonié¢ wszystko
CO majg, na rzecz tego nieprawego synka dla
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kupienia Libanonu, przez co, samochcac, i Wsio-
strze moga rozbudzi¢ pewne podejrzenia. Procz
tego jest rzecza, nie ulegajacg watpliwosci, iz
ktotykolwiek z nich nabytby Libanon, to drugi
bedzie mu czyni! o ten kocie! wszelkie mozliwe
i niemozliwe wstrety... Czyz nie roztropniejsza
i praktyczniejszg o wiele wobec tego rzeczg by-
toby dziata¢ w porozumieniu: razem naby¢ nieru-
chomos$¢, razem rozwali¢ mur, kryjacy skarby,
i, trzymajagc pod hamulcem jezyk Prepeliczy, bez
wrzawy i hatasu napchaé sobie kieszenie zlotem,
ktore nieboszczyk Pawet zostawit? Rzecz pewna,
iz byloby to o wiele rozsadniej i taniej.

1 oto nadszedt pewien piekny dzien, W kto-
rym Kacper pogodzit sie z Boldizsaréul i pan
Sztolarik niepomiernie sie zdumiat, gdy przyszedt
do niego pan Boldizsar z oznajmieniem, iz cofa
stowo co do kupna Libanonu. Namyslit sie w do-
mu, wyspawszy sie nalezycie, porachowawszy S$ci-
Sle—i doszedt do przekonania, ze Libanon nie
jest wart piecdziesieciu tysiecy.

— Mniejsza z tern; kupi za czterdzie$ci oSm
tysiecy pan Kacper Gregorics.

Z niecierpliwoscig oczekiwat chwili spotka-
nia z Kacprem i pierwszy go zagadnat o ukon-
czenie ukladéw. Ale pan Kacper wzruszyt ra-
mionami.

— Szalenstwem to bylo z mojej strony —
rzekt niedbale.—Wyparowato mi juz z glowy, jak
zty sen. Dziekuje panu serdecznie, kochany pa-
nie Sztolarik, ze odrazu mie wtedy nie schwyci-
te$ za stowo, ale teraz juz nie bede o to trakto-
wat. Tam do licha!l Za czterdzieSci osm tysiecy
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renskich mozna krolestwo naby¢, nie dwumorgo-
wa nieruchomos$¢!

Biedny opiekun byi bliski rozpaczy. W prze-
konaniu, ze przeciggnieciem struny sam zepsut
wszystko, czut, iz cale miasto $miaé sie bedzie
z jego niezrecznej gospodarki cudzem dobrem,
i pewny byt ze Jerzyk, dorostszy, zasypie go wy-
rzutami. Popedzit tedy do pana Boldizséara, pro-
ponujagc mu nabycie Libanonu za czterdziesci pie¢
tysiecy. Boldizsar jednak odpart, popijajac tokaj:

— Czy mie pan bierzesz za waryata?

Od Boldizsara co kon wyskoczy pognat Szto-
larik do Kacpra.

— No, mniejsza z tern. Bierz pan Libanon
za czterdziesci tysiecy.

Kacper pokrecit gtowa.

— Moj panie: nie pitem blekotu.

| znéw sie rozpoczeta licytacya, tylko juz

nie inplus, ale Inminus.

ich Libanonem za trzydzieSci pie¢, trzydziesci,
dwadzie$cia piec¢ tysiecy, az nareszcie po wielu
perypetyach, wahaniach i targach, staneto na tern,
od czego sie zaczeto, t. j. na pietnastu tysigcach
refAskich. Bracia dopetnili kupna do wspoiki i ra-
zem ztozyli swoje podpisy w ksiedze hypotecznej.

Tegoz samego zaraz dnia, kiedy odebrali od
opiekuna klucze malego domku, zamkneli sie
W nim obydwa na wszystkie spusty, przynidstszy
z sobg pod pfaszczami topory (jak to ustalonem
zostato na poOZniejszem S$ledztwie). Oczywiscie,
najpilniejsza dla nich rzecza byto rozbi¢ mur, kry-
jacy tajemniczy kociot. Ale co w kotle znalezli—
tego nikt nigdy nie potrafit $cisle ustali¢, aczkol-

S:
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wiek ten wilasnie szczego6t stanowit punkt najwaz-
niejszy w rozgtoSnym procesie Gregoricsow, kto-
ry przez dziesiatek lat z gorg ciggnat sie w By-
strzycy przed krélewskim sadem.

Proces 6w rozpoczat sie w ten sposob, ze
w kilka miesiecy po wyzej opisanych wypadkach,
zgtosit sie pewnego razu do braci Gregoricsow
pan Michat Prepelicza z zgdaniem wydania mu
czesci skarbow, znalezionych w odmurowanym
kotle, z gory grozac, ze jezeliby doznat odmowy,
to natychmiast catg tajemnice wyda pani Panyé-
kowej.

Gregoricsowie natomiast wpadli na jego wi-
dok w nieopisang wsciektosé.

— Oszukate$ nas, psubracie! Byles W zmo-
wie z tym bandyta, nieboszczykiem, ktory posta-
nowit oszuka¢ nas i wyzyskaé jeszcze i po Smier-
ci na rzecz tego nieczystego podrzutka. Nie do-
sy¢ innych krzywd, ale jeszcze za to kurze gniaz-
do drogo nam kazat zaptaci¢. Dlatego to napchat
gwozdzi i starego zelastwa do kotta i podstepnie
a tajemniczo zamurowaé go kazal! Dobrze, ze$
przyszedt wasan, zaraz ci wyptacimy nalezng tobie
czastke tych pieknych skarbow!

Tu kazdy z nich ziapat kij sekaty i tupu
cupu, tupu cupu tak dokumentnie zgarbowali ské-
re ostupiatemu Prepeliczy, ze ten — jak stat, tak
prosto pobiegt do doktora z zgdaniem, zeby zdjat
doktadng mape sincow, preg ciemnych i innych
obrazen na plecach i calem ciele, potem za$ po-
pedzit do Jana Krekicsa, pokatnego adwokata,
aby natychmiast wysztychowat na przeslicznym
papierze instancye z oskarzeniem do samego kro-
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la w Wiedniu na Gregoricsow, ktorzy powazyli
sie zniewazy¢ wystuzonego kaprala z pod Este.
(Krél nie potrzebuje sie wstydzi¢ za mnie — zau-
wazy! nawiasem Prepelicza do adwokata—bo i ja
sie nie wstydze. Sita ztego dwdch na jednego!)
Trzecim za$ bezpos$rednim czynem Prepeliczy by-
fo wsigS¢ na bryczke (piechotg nie mogt sie ry-
zykowac skutkiem poturbowanych kosci), i kazac
sie wiez¢ do Varecski, gdzie mieszkata Pa-
nyokowa. Tam opowiedziat jej szczerze od po-
czatku do konca, jak sie rzecz miata.

Tak sie rozpoczat stynny proces Gregoricsow,
W ktérym jedng ze stron pozywajacych byla ro-
dzona ich siostra, Panyokowa, a ktéry zajmowat
uwage catej okolicy przez lat przeszto dziesiec.
Do sprawy tej stawat istny legion S$wiadkéw, zas
akta urosty z czasem do wagi siedmdziesieciu
trzech funtéw. Pani Pany6kowa zdotata dowie$¢
trzy gtébwne zarzuty, mianowicie istnienie Kkotta,
zamurowanie go i ztg wiare dwoch braci Grego-
ricsow. Wiecej—nic innego dowieS¢ nie mogta.
Gregoricsowie ze swojej strony, tudziez ich ob-
rofnca bili tylko na podstepno$é i zdradliwy cha-
rakter nieboszczyka, ktéry doktadnie obmyslit ich
krzywde i w tym celu napakowat peten kociot
gwozdzi i starego zelastwa, aby im glowe zawro-
ci¢ i wykwitowaé ze schedy.

Poniewaz nieboszczyk nie mogt mieé adwo-
kata ani protekcyi—wiec, oczywiscie, on pozostat
w matni. Byli jednak tacy, ktoérzy chetnie w to
wierzyli, iz dopuscit sie on istotnie imputowanego
mu podstepu, ze napetnit kociot istotnie samem
tylko zelastwem i gwozdziami, aby ziemu, znane-
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mu z interesownosci rodzenstwu swemu zostawic
W spadku po sobie ten proces bez dowodoéw, bez
wyjscia, ktéry dopiero natenczas sie skonczyt,
gdy juz wszystko jedno byto stronom kto wygra,
kto przegra, poniewaz puste torby im pozostaly::
owe siedmdziesiat trzy funty papieru i pieciu, czy
szesciu adwokatow—cate ich mienie pozarty.

Gregoricsowie niebawem po kolei poumie-
rali—wszyscy w ciezkiej biedzie. Pamig¢ o nich
niedlugo zaczeta sie zacieraé, tylko prokurator
nieraz delektowatl sie wspomnieniem Pawla Gre-
goricsa.

— Hoho! To byt cwaniak nielada!

Ale gdzie jego majatek sie podziat — tega
nikt nie umiat odgadnac.

A faktem przeciez, ze byt,—i to ze byt du-
zy. A $lad po nim zagingt. Nie dostat sie nikomu-

Cho¢ raczej — owszem! Odziedziczyty go
bajki. Bajki rozporzadza¢ nim zaczety z caly
swobodg nieprzebranej fantazyi: dzielity go, roz-
mnazaty, to tu, to owdzie przenosity, — gdzie int*
sie zywnie podobato.
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CczeSC TRZGCIA.

TROPY.

Wytania sie parasol.

Uptyneto lat wiele, niejedna przez ten czas
tratwa przeptyneta po Garamié, rozmaite niezli-
czone zmiany zaszly w Bystrzycy,—ze wszystkich
zmian jednak nas ta jedna tylko obchodzi, ze na
domu, ongi Gregoricséw, nad drzwiami, prowadza-
cemi do sieni wchodowej, widnieje obecnie ta-
bliczka, na ktorej ztozone litery sktadajg sie w na-
pis: ,,Jerzy Wibra, adwokat przysiegly”.

Postepuje Swiat, postepuje, wcigz naprzod
idzie.

Maty Jerzyk wyrdst na stynnego adwokata.
Gdy zasiada w radzie—zdania jego zasiegajg naj-
powazniejsi mezowie komitatu: gdy idzie ulicg —
Smiejg sie do niego przez okna z po za doniczek
kwiatowych najpiekniejsze, dziewczece buziaki.
Bo istotnie: $liczny chiopak i nie byle co. 1 wy-
ksztatcony, i tadnie ubrany... Czeg6z wiecej po-
trzeba na tym Bozym Swiecie? Miody, zdréw —
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Swiat caty stoi przed nim otworem. Kto wie,—tyl-
ko patrzyé# jak postem zostanie.

Tak daleko jednak nie buja matomieszczan-
ska fantazja. Dla niej potrzeba drabinki i szcze-
belkow, scisle pilnowanych. A co6zby innego mo-
gto by¢ w tym wypadku takim pierwszym szcze-
blem, jezeli nie pytanie: z kim sie tez Jerzy Wibra
ozeni?

Z pocatowaniem reki wysziaby za niego na-
wet Kasiunia Krikowska—a jestto przeciez naj-
piekniejsza dziewczyna w miescie. Oddataby mu
reke bez wahania i Matylda Hupka, pomimo, ze
taka harda i pogardliwa dla innych. Co wiecej!
nie ulega zadnej watpliwosci, iz nie databy mu ko m
sza sama Mariszka Biky, chociaz corka obywa-
telska i posiada piecdziesiat tysiecy renskich posa-
gu. Tak, tak, ciezkie czasy na panny: nie bardzo
sie dzi$ droza!

Ale Jerzy Wibra zdawat sie ani mysle¢ o tern.
Byt to mtody cztowiek Wogdle bardzo powazny
I gteboko myslacy. Znajomi jego wszyscy czynili
jedno spostrzezenie, mianowicie, ze catkiem co
innego kluje mu sie w glowie, niz innym pospo-
litym ludziom. W zwyklym rzeczy porzadku taki
przecietny miody chiopiec, uzyskawszy dyplom,
przedewszystkiem mysli o tern, zeby wiasng kan-
celarye otworzy¢ i, o ile moznosci, jaknajwiecej
klientow sobie zjednaé, — nastepnie, w miare jak
powodzenie jego wzrasta, rozszerza sie i pier-
wotne jego gniazdko, az spostrzegaC zaczyna, ze
znaczny juz obszar, jaki terytorjum jego zajmuje,
dziwnie jest pusty i ze przeto zaludni¢ go trzeba
Wiec sprowadza sobie jaki jasny, lub ciemny te-
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pek niewiesci, aby mu pustke zaludnit. Tak czy-
nig prawie wszyscy miodzi adwokaci, ktérym Bodg
nie poskapit zyciowego sprytu.

Jerzy tymczasem ani myslat o tern. Kiedy
pewnego razu mama Krikovska, zrecznie chcac
rzecz zagai¢, zagadneta go, ni ztad ni zowad, kie-
dy tez nazwisko jego mozna bedzie wyczytaé
w ogtoszeniach Hymenu, odpowiedziat niemal
z oburzeniem:

— Daruje pani, ale ja nie mam zwyczaju sie
zenicé.

Bo czyz istotnie nie jest to zwyczaj, zly
zwyczaj, ktory zadng miarg nie chce wyj$¢ z mo-
dy. Od niezliczonych tysigcoleci panuje ta moda,
sptywajgc naksztalt dziedzictwa z pokolenia na
pokolenie, skarzg sie na nig ludzie, ze niewygo-
dna, krecag gtowami, uznajg ze gtupstwo zrobili,
ale na nic madrzejszego jeszcze sie S$wiat nie
zdobyt. Dopodki bedg rosty miode dziewczeta —
zawsze rosng¢ bedg dla kogos...

Kancelarya miodego adwokata prosperowata
wspaniale: z dnia na dzien wzrastata jego Klien-
tela, szczeScie mu sie usmiechato, lecz on nie
odptacat mu za to usmiechem. Pracowat bo pra-
cowat, ale rzec mozna, ze raczej z przyzwycza-
jenia, z natogu, niz z przekonania, albo ochoty:
ot tak—jak sie cziowiek myje i czesze codzien
rano, tak on wypetniat swoje adwokackie obo-
wigzki. Duch jego btadzit gdzieindziej. Ale gdzie?

Hej, gdziez to zwykla bigdzi¢ dusza o tej
porze zycia?

Przyjaciotom zdawato sie, ze sie domyslaja
wszystkiego i zarzucali Jerzego pytaniami.
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— ,,Statki” czemu sie nie zenisz?

— Nie mam pieniedzy.

— Wiec tez whadnie dlatego trzeba sie oze-
nic. Zona ci da grosze. (Tak rzecz pojmuje te-
goczesna miodziez).

Jerzy potrzasat glowa, a miat Sliczny, po
mesku zarysowany ksztatt gtowy owalny i peine
wyrazu, czarne, smutkiem powleczone oczy.

— Nieprawda. Grosze dajg zone.

Hoho, widzicie gc! Ciekawa rzecz jakiej
to zony mu sie zachciewa. Muszg sie tam knué
pod tg czupryng jakie$ bardzo ambitne zamiary.

— Tam do licha! Nie byle jaki Streber
Z tego Jerzyka Vibry. On sobie co$s wielkiego
wymarzyt, po co$ wielkiego siega.

Co mu tam po tych tadnych, gaskowatych
mieszczkach! On wida¢ parol zagina na jaka
panne Mednyarska, albo na barondéwne Radvati-
ska. Karyerowicz w wielkim stylu, jeden z tych,
ktorzy, jak dzikie wino, wpierw wysoko sie wspig¢
muszg zanim zakwitng. A przeciez, gdyby sie
teraz ozenil—nic nie przeszkadzatoby mu w dal-
szym ciggu sie wspina¢. Ot naprzyktad fasola:
jednocze$nie sie wspina i kwitnie...

Ludzie pletli bezmys$inie, sami nie wiedzac,
co mowia.

Jerzy Wibra nie byt przesadzenie ambitny: to,
co karyere jego wytracalo z orbit, co brzmiato
rozdzwiekiem w jego duszy, nie bylo to nic inne-
go, tylko owa nieszczesna legenda o naleznej mu
schedzie. Zadne cudne liczko dziewczyny uko-
chanej, ani majaki upragnionej wielkosci—tylko ta
legenda.
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Legendg bowiem byto to dla innych, dla nie-
go jednak—niemal objawiong prawda, kt6ra btysz-
czata przed mm to tu, to owdzie, jak btedny ogie-
niek. Mys$l o niej nie opuszczata go ani na chwi-
le, a dosiegna¢ jej nie mogt. Pedzit i pedzit za
nig na jawie i we $nie,—wcigz styszac glosy, nie-
wiadomo zkad idace, to z muru, to z przydroz-
nych kamieni: ,,Przeciez miljony do ciebie nale-
z3, wahacie!”. Podczas gdy pisat mizerne poda-
nia za pie¢, albo za dziesie¢ renskich, zaraz esy
floresy ozdobnych liter skrecaly sie w jedno wo-
fanie: ,,Rzu¢ pio6ro, Jurku Wibra, masz skarbow
pod dostatkiem, Bog wie jak wielkie posiadasz
skarby! Zostawit ci je ojciec twoj, bo on ojcem
byt twoim... Dla ciebie je zbieral, jeste$ prawym
jego spadkobiercg! Ty wielkim panem jestes,
Jurku, nie adwokatem biednym! Rzu¢ do kroéset
dyabtow te przeklete akty, a zajmij sie skarbami
twymi. Trzeba ich szuka¢. Otéz to wiasnie.
Gdzie ich szukac?... W tern sek, od ktérego moz-
na zwaryowa¢. Gdy znuzony spoczniesz gdzie-
kolwiek—by¢ moze, iz na nich wihasnie siedzisz.
By¢ moze, iz rozgrzewa je wiasnie dion twoja,
gdy ja na czemkolwiek oprzesz. A mimo to wca-
le nie wykluczong jest rzeczg, ze ich nie odnaj-
dziesz nigdy. A jakimby$ ty umiatl by¢ panem!
Jak ty by$ potrafit uzywaC pieniedzy! Jezdzitby$
przeSliczng czworka, spijatbys szampana, trzymat-
bys$ stuzby bez liku. inny S$wiat, inne zycie sta-
netoby przed tobg! Srebrne klucze w herby zdob-
nych podwoi z cichym zgrzytem roztwieratyby je
dla ciebie na szelest krokéw twoich... Tylko od-
robiny domysInosci na to potrzeba! Szcze$liwego
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rozjasnienia umystu, zbtysku pojeé, z ktérego wy-
krzesatoby sie objawienie!... Poniewaz jednak nie-
ma objawienia, ani rozjasnienia, ani domyslnosci,—
wiec skrob piorkiem w dalszym ciagu, jak dotad,
biedny przyjacielu i egzekwuj ze szlachetnym spo-
kojem $miesznych pieniaczy stowackich!...”

Prawdziwg niedolg stata sie dla Jerzego $wia-
domos¢ o zaprzepaszczonem mieniu. Sam do-
ktadnie zdawat sobie z tego sprawe i nieraz
gorzko zatowat, ze wiedziat o istnieniu tego ma-
jatku. Wiele datlby za to, gdyby z pomroku tej
ciemnej sprawy naraz wyszlo co$ na jaw, co mo-
gtoby za dowdd stuzyc, ze dziedzictwa tego wcale
nigdy nie bylo. O gdybyz stangt kiedy przed nim
jakibadz cztowiek i powitat go stowami:

— Spotkatem kiedy$ starego Gregoricsa
w Monako: szalone sumy przegrat!...

Lecz nie, przeciwnie: wszystko sprzysiegto
sie na to, aby coraz dowodniej go utwierdzi¢
w przekonaniu, ze majatek istnieje gdzie$ ukryty:
spotykat samych tylko takich ludzi, ktérzy go
upewniali, jakby ich zmowa wigzata:

— Ogromng schede, bez zadnej watpliwosci
znaczne kapitaty musiat panu zostawi¢ niebosz-
czyk Pawet Gregorics. Moge sie panu zaklg¢ na
wszystkie Swietosci, ze stary posiadat ogromne
pienigdze. Czy pan sie naprawde wcale nie do-
myslasz, gdzie si¢ to wszystko podziato?

Nie domyslat sie niczego, ale mozg jego cia-
gle w tym Kkierunku pracowat i psut mu kazda
przyjemnos$¢, pozbawiat go chwili spokoju. Zna-
komity ten, miody prawnik zaprawde stat sie niby
pot-cztowiekiem, poniewaz nastarcza¢ musiat na-
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strojom moralnym dwoém, zupetnie rdznej natury
ludziom. Jednego dnia zyl pogodzony z myslg,
iz jest synem stuzacej i w dodatku nieprawym;
odczuwat i pojmowat z calg stusznie sobie nalezna
dumg, ze oto wihasng pracg, wlasnemi sitami za-
szedt tak wysoko, zdobyt sobie imie, byt przy-
zwoity, czul sie pokrzepionym w swojej indywidu-
alnosci, szcze$liwym, zadowolonym i rozmitowa-
nym w swej pracy. Lecz jedno stowo, jedna
mys$l, w bok rzucona, starczyta, aby go nagle prze-
rzuci¢ W inng ostateczno$¢ i innym uczynic¢ czto-
wiekiem. Wszakze on jest synem bogacza, Pa-
wla Gregoricsa, krociowego pana... Bezdomnym
tutaczem jest i bedzie, dopdki nie odszuka na-
leznej sobie po ojcu puscizny. 1z dnia na dzien
porywata go palgca zadza tych niewiadomo gdzie
ukrytych skarbéw, tantalowe pragnienie, niczem
nie dajace sie zaspokoi¢. Nieraz rzucat swoja
wzietg, Swietnie rozwijajaca sie kancelarje, aby
cate tygodnie przesiedzie¢c w Wiedniu szukajac
i szperajgc wszedzie i wszystko, co moglto miec
swego czasu jakakolwiek styczno$¢ z jego ojcem.
Poruszat w tym celu wszystkie stosunki niebosz-
czyka i wszystkich jego znajomych.

Bogaty fabrykant powozéw, ktéry nabyt od
Pawla Gregoricsa jego dom w Wiedniu, powie-
dzial mu pewnego razu rzecz bardzo znamienna.

— Pamietam, jak ojciec panski rzekt do mnie
tego dnia, kiedy zaptacitem cene kupna: ,,ztoze te
pienigdze na dowdd asygnacyjny w ktorym ze
znaczniejszych bankéw”. | zaczat mi sie wypy-
ywac¢ o zasadniczg réznice miedzy naturg czekow
a assygnat.
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Jerzy na tej zasadzie rozpoczgt badania
Wszystkich bankéw po kolei, bez zadnego jednak
rezultatu. Zmordowany, wyczerpany, zniechecony'
wrécit nareszcie do Bystrzycy z tern mocnem po-
stanowieniem, iz wszystko, co dotyczy mniema-
nego spadku, bedzie uwazat za niebyte. ,,Nie be-
de juz wiecej uganiat sie za tern niby kiepski
waryat. Nie pozwole, zeby zioty cielec cate zy-
cie ryczat mi do ucha i wszystko mi pozerat-
Juz ani kroku nie uczynie dla tych poszukiwan,
a calg legende o schedzie bede uwazat za sen*
za marel!”

Ale czyz mozebng jest rzeczg wykonaé ta-
Kie postanowienie? Zarzewie mozna przysypac
popiotem, ale czyz iskry w niem zagasng? Czy
nie rozdmuchuje ich ustawicznie byle najmniejszy
wietrzyk?

Ten to powie, tamten zndw co innego...
Mama, poczciwa, stara mama, ktéra teraz juz
0 kulach chodzi—nieraz wspomina dawne czasy.
Szczerze, szczegbtowo wszystko opowiada przy
cieptym kominku. Dawno to bylo,—juz wszystko
jedno. Mozna wszystko z zaufaniem mowic. Wiec
wyznata kiedy$, ze gdy zacny Pawet Gregorics
miat zamkngé oczy, domagat sie koniecznie, aby
zawezwano Jerzyka depesza.

— O jakze oczekiwaé ciezko mu bylo, nie
mogt umrze¢, bo koniecznie ciebie pragnat zoba-
czy¢. A wszystkiemu ja bylam winna.

— A dlaczego tak koniecznie oczekiwat
1 widzie¢ mie pragnat? Nie mowit?

— A jakze, méwit. Chciat ci co$ doreczyc..

O jakze ciemnosci sie mienig, to mroczg sie
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to rozwidniaja... Drobne jak pyl blaski majacza
tu i owdzie... Z tego, co méwit fabrykant powo-
z6w w Wiedniu, mogt Jerzy wnioskowac, ze sche-
da po Pawle Gregoricsu musiata istnie¢ w asy-
gnatach bankowych. Ze stdbw mamy, staruszki,
znowuz wynika, jakgdyby chciat synowi do wias-
nych rak te asygnaty oddac... To znaczy, ze miat
je u siebie do chwili skonania. | gdzie sie po-
dziaty? Jaki bank je wydal? Czyz taka rzecz
mozna zostawi¢ bez zbadania? Przej$¢ nad nig
do porzadku dziennego, spokojnie, z lekkiem
sercem, z zimng krwig zapomnie¢ o niej dosz-
czetnie?

Nie, niepodobna! Takie kapitaty nie moga
zging¢ bez S$ladu! Przeciez i ziarno kukurydzy,
jezeli padnie na krawedz rowu — albo gdziekol-
wiek—wszedzie zaznaczyC potrafi swoje istnienie,
nawet w kieszeni kubraka kietkuje. Nie za$ do-
piero majatek! Iskra zapali, stowo rozdmucha...

Rozdmuchanie nie dalo tez na siebie nazbyt
dlugo czekaé. Pewnego dnia zawezwano Jerze-
go do umierajgcego burmistrza, Tomasza Krikov-
skiego, aby napisat testament. Byli przy tern
obecni gtdwny rejent miasta i kilku innych sena-
torow, ktorych chory chciat mie¢ przy sobie
W ostatniej swojej godzinie.

Glowa miasta (ta stanowcza zawsze, rozka-
zujaca gtowa) lezata na poduszkach bezsilna i po-
z0tkka, ale i teraz nawet zachowata pewng uro-
czysto$¢ dykcyi i tonu, jakim zegnata sie z cia-
tem urzedniczem, zaklinajac tych ludzi na wszyst-
kie Swietosci, aby w dalszym ciggu sumiennie
petnili piecze nad szlachetnem miastem,—poczem,.
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wydostawszy z pod poduszki urzedowa pieczec
miasta, podat ja burmistrz z gtebokiem westchnie-
niem gtdwnemu rejentowi.

— Przez lat dwadzie$cia znakiem tym stwier-
dzatem wyroki sprawiedliwosci.

Potem zaczat dyktowac¢ Jerzemu swojg wole
ostatnia, a czynigc przy tern przeglad catego zy-
cia swojego, zahaczyt o wspomnienia z czasOw
rewolucyi.

— Tam do licha, panie, jakie to byly cza-
syl—zawotat, zwracajac sie wprost do Jerzego.
Panski ojciec posiadat parasol czerwony, ktory
miat ragczke wydrgzong wewnatrz. W tern to wy-
drazeniu przenosit on z obozu do obozu najtaj-
niejsze dokumenty.

— Ah... tak? Parasol!... — wyjakat Jerzy Wi-
bra i naraz oczy mu rozbtysty tysigcem promieni.

Jak huragan przeleciata mu teraz przez glo-
we cala wichura mysli. Oh Boze! Naturalnie,
Zze w tym parasolu musiaty by¢é ukiyte asygnaty
bankowe!... krew zaczeta mu pulsowa¢ w zyfach
z nieopisang szybko$cig, skronie kroplami potu
sie pokryty, a domyst tryumfalnie pogalopowat pod
znak pewnosci.

Tam by¢é musiaty, tam byly, tam sg dotych-
czas—to rzecz niewatpliwa! Naraz zywo przed
oczyma staneta mu scena, jaka sie niegdy$ roze-
grata nad brzegami Cissy, gdy parasol wypadt
z tédki w piekne, jasne nurty. Jak sie stary wte-
dy przerazit, jak wielkg nagrode wyznaczyt za
wytowienie tego niepokaZznego sprzetu!

Nie ulega kwestyi! To rzecz catkiem pe-
wnal—! naraz przypomniaty sie Jerzemu stowa,
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jakie Gregorics wtedy do niego powiedziat: ,,gdy
parasol ten kiedy$ na twojg wilasno$¢ przejdzie,
przyda sie, przyda przeciwko deszczom i chmu-
rom”.. Stowa te zabrzekly mu, zadZwieczaty te-
raz w uszach, jakgdyby co tylko w powietrzu roz-
brzmiaty—jakgdyby gtos z tamtego Swiata je te-
raz powtorzyt.

Senatorowie byli zdziwieni, ze miody adwo-
kat wydaje sie tak bardzo Wzruszony ostatniemi
chwilami pana Krikovskiego; ostatecznie stary do-
brze czyni, iz umiera, bo przeciez i tak juz le-
dwie-ledwie ze powitdczyt schorowanemi nogami:
nalezy mu sie juz spoczaC, a przytem pora juz
nadeszta, aby mtodszym ustgpit miejsca na Swie-
cie. Nie zyt poprdznicy, napracowat sie rzetelnie
i zastuzyt na to, aby wymalowano jego portret
i zawieszono w sali obrad miejskich. Gdyby jesz-
cze z dziesie¢ lat byt pokierowat nawag miasta,
to i tak juz wiekszego zaszczytu nie bylby sie
dobit, i tylko ta bytaby réznica, ze portret byitby
brzydszy, bo musiatby przedstawia¢ jeszcze star-
szego czlowieka.

W prawdziwg atoli konsternacye wprawito
senatorow oryginalne pytanie, jakie zadat miodzie-
niec umierajgcemu, nie baczac na uroczystosc
chwili.

— Duze tez bylo to wydrazenie, szanowny
panie burmistrzu?

— jakie wydrazenie? — odpowiedziat pyta-
niem konajacy, ktory juz zapomniat o tern, co
mowit przed chwila.

— W raczce tego parasola, panie burmistrzu.

Konajacy popatrzyt na niego szklanemi,
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bielmem $mierci zaszlemi oczami i, z trudnoscia
chwytajagc przez zaci$niete zeby powietrze, wyja-
kat w odpowiedzi:

— Nie mam pojecia. Nie pytatem sie o to
nigdy panskiego ojca.

Po chwili przymknat oczy i cichym gto-
sem, z tym rozrzutnym humorem szubienicznym,
z jakim tylko Wegier potrafi umiera¢, dodat:

— Poczekaj pan jeszcze chwileczke, zaraz
sie go zapytam.

| niezadlugo istotnie miat moznos¢ dotrzy-
mac tego przyrzeczenia, bo zaledwie odszedt mio-
dy adwokat, tudziez cala starszyzna miejska, nie-
spetna w p6t godziny potem hajduk Privoda przy-
mocowat do Wiezy ratusza czarng flage zatobna,
a dzwon katolickiego koSciota rozbrzmiat posep-
nymi jekami, wzywajagcymi do pacierza za dusze
umartego.

Jerzy Wibra tymczasem wréciwszy do domu,
W goraczce, silnie podniecony, biegat tam i na-
powr6t po swej kancelaryi. Z radosci omato mu
serce nie wyskoczyto z piersi. ,,Wiec jest naresz-
cie, jest skarb utracony!” Po chwili jednak znéw
opanowaty go watpliwosci. , To jest bylby nie-
watpliwie, gdybym wiedziat, gdzie jest ten para-
sol. Ale gdzie on moze byc¢?”

Ani jes¢, ani pi¢, ani spa¢ nie mogt, dopoki
nie poczynit chociaz wstepnych krokéw do odna-
lezienia parasola. Przedewszystkiem jat wypyty-
waé matke. Staruszka zaczeta wysila¢ cale swoje
zdolno$ci pamieciowe, ale niewiele umiata powie-
dziec.

— Ktoby to wiedziat, ktoby to spamietat,
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drogi synku, przeciez to juz tyle lat temu! Ale
wiasciwie, na co ci sie teraz przyda ten znisz-
czony rupiec?

Jerzy westchnat gteboko.

— Paznogciami  wiasnemi  wykopatbym go
z pod ziemi, gdyby to bylo mozebne!

Kobiecina wzruszyta ramionami, pokrecajac
gtowa.

— Moze Maciek bedzie umiat co powie-
dziec.

Macka tatwo byto wzig¢ na wypytki, bo stary
poczciwina i teraz pykat fajeczke w przedpokoju
u miodego pana, jako jego stuzacy. Coéz, kiedy
i on na nic innego nie umiat sie zdoby¢, jak na
zapewnienie, ze od tej pory i o wielu wazniej-
szych rzeczach zdazyt zapomnieé nietylko o para-
solu. Mimo to, pamieta doktadnie, ze starszy pan,
nawet umierajac, jeszcze go wcigz przy sobie
trzymat. Pan BOg raczy wiedzie¢ z jakiej przy-
czyny taka go otaczat uwaga.

(Wiedzg juz o tern i inni, nietylko Pan Bog).

Najcenniejszemi jednak okazaty sie zezna-
nia starej wdowy, Botarowej, ktOra wcigz jeszcze
dzierzawita kramikowy sklepik w domu Gregori-
csa, i byla obecna—czy tez nawet pomagata przy
myciu i ubieraniu zwlok jego po $mierci. Jejmosé
ta zaklinata sie na niebo i ziemie, ze widziata pa-
rasol w rekach umartego, ktéremu palce tak ze-
sztywniaty na nim, iz trzeba je bylo sitg rozpro-
stowywac, zeby go z nich usunag¢, a wilozy¢ mie-
dzy nie, jak pobozny obyczaj kaze —krzyzyk po-
Swiecany.

Miody adwokat odwrdcit sie, zeby ukry€ tzy,
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ktére mu naptynely do oczu na to wspomnienie.

— Tak, tak, umarly trzymat go w reku—po-
wtarzata z calem przeSwiadczeniem wdowa Bota-
rowa: bodajbym sie na sto sazni w ziemie zapa-
dfa, jezeli to nie prawda!

— |1 ¢6z mi z tego!—mruknagt Jerzy w za-
mysleniu:—mnieby trzeba bylo wiedzie¢, gdzie ten
parasol teraz sie znajduje.

— Napewno sprzedano go na licytacyi, ra-
zem z wieloma innemi rzeczami.

Niestety — to wiasnie byto najprawdopodo-
bniejsze. Jerzy co tchu popedzit do archiwum
miejskiego, gdzie ws$rod akt, traktujgcych o pu-
$ciznie po jego ojcu, musiata sie znajdowac i re-
jentalna ksiega licytacyjna. Bez trudu znalazt wy-
kaz przedmiotéw sprzedanych, tudziez ich nabyw-
cow: kto, i za jaka cene nabyt szafy, stoty, krze-
sta; nie pominieto starej bundy, strzelby mysliw-
skiej, laski sekatej i filcowych papuci, ale o pa-
rasolu nie byto ani stowa. Po dziesieckro¢ prze-
gladat, czytat, szukat dopiskow—wszystko po proé-
znicy, nigdzie ani $ladu. Jedna tylko jedyna, na-
der ogdlnikowa Wzmianka zwrécita jego uwage:

” Rozmaitebezuzyteczne rupiecie—2 ren-
skie. Kupit biaty zyd".

Licho wie, moze miedzy tymi rupieciami byt
wiasnie i parasol? Ale tylko moze. Ostatecznie
stary taki, wystuzony parasol mogt zostac zaliczo-
ny do bezuzytecznych rupieci. Kupit ,biaty” zyd.
Oczywiscie trzeba przedewszystkiem tego biatego
zyda wyszuka¢. Musi to byé pierwszym etapem
dziatania.

Wiasciwie jednak—Kktdz to taki, ten biaty zyd?
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Rzeczg zaznaczenig godng bowiem bylo, iz
dawniej w takich matych, goérniczych miescinach
nawet na licytacyach zyd bywat istng rzadkoscia.
Jezeli sie wobec tego dwdch, trzech kiedy trafito,
nietrudno ich byto rozrozni¢. Jednego nazywano
z6tym dla jasnych wioséw, bruneta — czarnym,
innego—dajmy na to czerwonym, o ile sie trafit
rudy, jezeli osiwial—biatym: te cztery barwy zu-
petnie wystarczaty na okreslenie wszystkich zy-
dow w miastach. Céz, kiedy od tamtej pory zdg-
zyli sie zydzi rozmnozyé conajmniej na setke ro-
dzin w Bystrzycy, ze za$ Pan BOg zaniedbat ré-
wnoczesnie powiekszy¢ ilosci kolorow uwiosienia,
kwestya rozrézniania zydow jednego od drugiego
stata sie teraz bardziej skomplikowana.

Pomimo to jednak nie bylo rzeczg trudng
wysledzi¢ o jakim to mianowicie biatym 2zydzie
wzmiankowata ksiega licytacyjna: starsi ludzie
w miescie pamietali jeszcze, ze za owych czasow
biatym zydem nazywano Jonasza Mintza. Tern
prawdopodobniejszem byto, iz o nim to wifasnie
musiata by¢é mowa, poniewaz cata wogole starzy-
zna miejscowa, spodnie, kamizelki  tutti guanti
dawaty sobie przez diugi szereg lat, przed roz-
poczeciem drugiego etapu ziemskiej wedréwki
nieuniknione rendez vous w matym sklepiku przy
ulicy Kukurydzowej. Wielu jeszcze pamietato
niewielki ten sklepik, gdzie zamiast szyldu, wszyst-
ko wisiato w naturze u wejscia: trzewiki, sznuro-
wadta, intimne i bardziej na pokaz kwalifikujace
sie czesci ubrania, rozmaite popisowe, lub cal-
kiem poufne utensylia domowe, na drzwiach za$
figurowat nastepujacy, weglem postawiony napis:

Biblioteka.—T. 845. n
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»,Chyba lilie polne ubierajg si¢ taniej, niz ci, kto-
rzy w tym sklepie kupujg”.

(Byta to—dodac trzeba — bezsprzeczna pra-
wda. Inna rzecz, ze lilie troche sie piekniej ubie-
rajg, niz klientela rzeczonego sklepu...)

Wszystkie te dane nie bardzo zadowolity Je-
rzego; to tez — aczkolwiek nader stabg miat na-
dzieje odnalezienia starego parasola, jednak—ze-
by sobie nie mie¢ nic do wyrzucenia, udat sie
z archiwum miejskiego do prezesa sadu, jasnie
wielmoznego pana Sztolarika, wypytaé go o szcze-
goty, bo ten, jako ze dluzszy czas byl bardzo zna-e
nym i wzietym rejentem w mieScie—niemal oso-
biscie znat kazdego mieszkanca i wszystkie ich
stosunki.

Otwarcie i szczegétowo opowiedziat Jerzy
swojemu bylemu opiekunowi odkrycie swoje, Zze
majatek Pawla Gregoricsa, ztozony prawdopodo-
bnie w jednym z zagranicznych bankéw za do-
wodem asygnacyjnym—zostat prawie ze odnale-
ziony. Asygnaty—bez zadnego watpienia scho-
wat Pawet Gregorics do wydrazenia w rgczce
swego parasola, ktory to parasol—sg pewne po-
szlaki, iz nabyt po jego smierci na licytacyi pe-
wien zyd, nazwiskiem Jonasz Mintz.

Wszystko to wyrzucit Jerzy z siebie zady-
szany, szybko, jednym tchem.

— Tyle mi sie udato dowiedzie¢. A dalej
CoO mam teraz przedsiewzigc?

— To duzo! To bardzo duzo, to Wiecej, ni-
zeli Smiatem sie spodziewa¢. Teraz obowigzkiem
twoim jest dalej prowadzi¢ badanie.

— Dobrze, ale gdzie i jak bada¢? Przeciez
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Miniza napewno juz niema, a chociazby nawet
zyl jeszcze, kto wie na jakim Smietniku ponie-
wiera sie od tej pory mdj parasol!

— W Zzadnym jednak razie zdobytej nici
puszcza¢ nie nalezy.

— Znale$ ojcze, opiekunie, Jonasza Mintza?

— Naturalnie. Bardzo porzadne zydzisko
byto, i dlatego tez, biedak, nie dorobit sie nicze-
go. Czesto zachodzit do mnie; jakbym go Wi-
dziat, z duza, tysg glowa, tylko z kosmykami jak
mleko siwych wioséw nad karkiem i u skroni.
Tam do licha! (tu pan Sztolarik az podskoczyt
pod nagltym naptywem wspomnier)—jak dzi$ pa-
mietam, kiedy go po raz ostatni widziatem, wia-
$nie trzymat w reku czerwony parasol Pawia
GregoricsaL. Stuchaj, Jerzy, juz teraz wiem na-
pewno i mégtbym na to przysigdz, nawet zartowa-
fem sobie z tego powodu: ,, To Jonasz, jak widze,
nawet i na tamten Swiat chodzi handlowa¢ i tam
nabyt ten parasol od pana Gregoricsa?” Roze-
Smiat sie stary na te stowa i, wpadiszy W dobry
humor, odrzekt, iz tak daleko jeszcze nie zwykit
chadzaé, gdyz bywa tylko w Zo6lyom i Hont, inne
zas komitaty rozdzielit pomiedzy swoich synow:
do Moryca naleza Trencsén i Nyitra, do Szmula—
Spiz i Liptd, najmiodszy za$ smyk, Kobi, dopiero
w ubiegtym tygodniu otrzymat komitat Barski. Na
tamten $wiat jednakze to ani on sam jeszcze nie
robit wycieczek, ani tez zadnego z synéw nie pu-
ci, chyba gdyby kiedy$ przemocga do tego zostali
zmuszeni.

Oczy Jerzego Wibry ciskaty promienie za-

chwytu.
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— Brawo, drogi ojcze, opiekunie!—zawotat,
lub raczej wykrzyknat, nie umiejagc panowac nad
sitg gltosu z radosci. Taka pamiecig chyba tylko
bogowie mogli sie szczycic!

— Szczedliwiec  z ciebie, kochany Jerzy.
Przeczucie jakie$ mi szepce, ze tym razem trafi-
te$ na trop prawdziwy, ktéry cie doprowadzi do
odzyskania schedy po twym ojcu.

— Teraz i ja réwniez jestem tego pewny,—
prawit z zapatem adwokat, ktory rownie tatwo
wpadat w optymizm, jak w przeciwng ostatecz-
no$¢.—Ale cbz sie dzieje obecnie z tym poczci-
wym Mintzem?

— lIstnieje o zydach pewna legenda chrzes$-
cianska. Powiadaja, ze w porze roku, kiedy dnia
przybywa, codzien jeden zyd przepada gdzie$ bez
Sladu. Tak tez wiasnie i stary Jonasz zniknat
pewnego razu i wieS¢ o nim zgineta. Co$ okoto
czternastu lat temu przyszta kolej na niego. (Nie
boj sie, kochanku: z pomiedzy Rotszyldow Zzaden
nie zawieruszy sie podobnie). Zona i dzieci cze-
kali na niego, czekali—ale Jonasz nie wrocit. Na-
reszcie wyruszyli synowie na poszukiwania, i wy-
dato sie, ze stary Jonasz popadt w oblakanie ita-
zit bez celu od wsi do wsi: wsrod Stowakéw sie
tutal, widzieli go to tu, to owdzie, synom coraz
btyskata nadzieja odnalezienia starego, ale nie
zdazyli, gdyz pewnego dnia rzeka Garam wyrzu-
cita martwe jego zwioki.

Piekna twarz adwokata zachmurzyta sie wy-
razem zniechecenia.

— To i parasol przepadt w Garamié.

— Niekoniecznie. Zkad pewnos¢, ze wy-
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chodzac na swojg ostatnig wedrowke, nie zosta-
wit parasola w domu? A jezeli go zostawit — to
do dzi$ dnia lezy moze wsréd stosu domowej sta-
rzyzny. Bo przeciez sprzedac takiego gratu chyba
nie mégt zyd nikomu. Nie mozna ustawaé w pot
drogi; dalej synu, prébuj szczescia!l Na twojem
miejscu wskoczytbym na bryczke i jezdzitbym,
jezdzitbym, dopdki...

— Ale gdzie jezdzic? Dokad sie kierowac?

— No prawda, prawdal...

Pan Sztolarik popadt w zamyslenie.

— Syn6w tego Mintza jest petno po catym
Swiecie—rzekt po chwili—i jestem najpewniejszy,
ze ich skromne stoliczki z zapatkami, z jakiemi
rozpoczynali swoj handel—dzisiaj juz przeobrazity
sie w przyzwoity dochdd dajaca kamienice. Ale
wiesz co, radzitbym ci jecha¢ prosto do Babaszék:
ich matka, wdowa, tam mieszka.

— Gdziez to jest, ten Babaszék?

— Zaraz tuz koto Zdlyom, pomiedzy goérami:
kpig z tej miejscowosci, Ze taka zimna, iz pod-
czas najwiekszej kanikuty owce tam marzna.

— Czy tylko napewno Mintzowa tam mieszka?

— Z najwiekszg pewnoscig. Pare lat temu
mieszkancy Baéabaszéku zgodzili jg i zabrali do
siebie na ,,zydowke*“.

Nasza Rozalja.

Tak byto istotnie: starg Mintzowg zabrano
do Bébaszéku ,na zyddwke” z pensya czterdzie-
stu renskich, poniewaz Babaszék nie mial wcale
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zyda, a tak sie okolicznosci ztozyly, ze koniecz-
nie potrzebowat posiada¢ bodaj jednego przed-
stawiciela tej przyjemnej rasy.

Rzecz sie mianowicie tak przedstawiata (tru-
dno to zrozumie¢ mieszkancom miast wielkich),
ze Baébaszék, kolibrowej malenkosci miescina, tem
jedynie roznita sie od pobliskich ubozuchnych
wiosek, ze wdjta swego tytutowata burmistrzem,
i ze raz do roku z okolicznych wsi i innych sie-
dzib spedzano tam po kilka cielat, po kilka mio-
dych wotkow, kilka chudych szkapin,—ze na ten
dzien przybywat z Zo6lyom piernikarz tamtejszy,
Samuel Plokér i roztasowywat sie w przygodnym
pawilonie, ze rozkupywano tuzinami jego pierni-
kowe serca, piernikowych huzaréw, gwiazdki iko-
tyski, aby je w prezencie zanie$¢ znajomym dziew-
czetom lub dzieciom. Jednem stowem: w Baba-
szék odbywat sie jarmark. Dumny z jarmarkow
miasta rodzinnego kazdy rdzenny obywatel Béba-
széku zwykt tez byt kalendarzowy rok dzieli¢ na
dwie potowy i wszelkie drobniejszej wagi, lub tez
na Swiat caty gtosne wydarzenia w taki sposob
rozmieszczaé w czasie, ze jedne legitymowano
jako z przed jarmarku pochodzgce, pdzniejsze
za$ — jako juz po jarmarku zjawione. Wiec mo-
wiono, ze to i to stalo sie jeszcze na tyle i tyle
tygodni lub miesiecy przed jarmarkiem, a — np.
Smieré Franciszka Dedka przypadta we dwa dni
po jarmarku w Babaszék.

A wszystkiemu byli winni dawni krélowie we-
gierscy, ktorzy, zjezdzajagc na polowania do Z6-
lyom, lub do innych okolicznych zamczysk, za-
miast innego rodzaju napiwek obmysli¢ dla sa-
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siednich wiosek—mieli zwyczaj podnosi¢ je wran-
dze do znaczenia miasteczek.

Nie mozna zaprzeczy¢, ze piekny to jest
przywilej. W mieScie wszystko zaraz wiekszej
nabiera wartosci, lepiej sie wydaje i podwdrze,
i ogrod—nawet i sam cziowiek. By¢ mieszczani-
nem przeciez takze co$ znaczy. Jak cziowieka
wybiorg do rady, to sie z niego robi senator;
staiy dom pod stomiang strzechg, gdy w nim rada
miejska zasiada, staje sie ratuszem, Wojt—sedzig;
prostego pachotka, skoro dostanie trzos z mosiez-
ng zapinkg na brzuchu, nazywa¢ beda powszech-
nie—hajdukiem. Taki hajduk to nawet musi po-
siada¢ umiejetno$¢ bebnienia, poniewaz miasto ma
wiasny beben, — co mdwie, bogatsze miasta zdo-
bywajg sie nawet na zakupienie sikawki! Trudno;
Co ranga, to ranga, ale trzeba jg tez umiec re-
prezentowa¢ w spos6b odpowiedni.

To mniemanie coprawda az zanadto sie roz-
powszechnito pomiedzy ludzmi i nad kazdym ta-
kim stawetnym ratuszyng matomiejskim takie tez
wichry hucza, ze do gory dnem wywracajg caty
dobytek obywateli tych drobnych, o$m, lub dzie-
wieC tysiecy ludnosci liczagcych miast, Swiezo kre-
owanych. Jedno z drugiem rywalizuje o pierw-
szenAstwo, kazde wykaza¢ usituje swojg zywotnosé,
swoja zamoznos¢, kazde pragnie hasa¢ na Wiel-
kim rumaku, gdy w worku ma zaledwie tyle obro-
ku, iz z biedg zdotatoby wyzywi¢ zrebaka. Zle
jest; koniec tego bedzie Zzalosny. Zobaczy kto
dozyije.

Zacne miasto Zbélyom szydzi z Tot-Pelsdc.

— To ma by¢ miasto? Nawet apteki nie ma!
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Zbélyom w tyzce wody utopitoby Tot Pelséc;
a przeciez trudno, Boze drogi! Kazdy kat i za-
Scianek nie moze byC zaraz Bystrzyca, albo jakim
innym Londynem.

Ale Toét-Pelsdoc ma takze kly i ze swojej
strony potrafi stawe innych zndéw, stabszych od
siebie miast szarpaé. Nie daje spokoju biednemu
Babaszékowi, tylko szczeka na niego i juzy.

— Alboz to miasto? Czy bodaj jednego
zyda posiada, chociaz na nasienie? A juz jezeli
sie zyd gdzie nie zagniezdzi, najlepszy to jest do-
wod, ze okolica nic nie warta, iz zadnej nie ma
przed sobg przysztosci, i ze sie wcale na miasto
nie kwalifikuje.

Babaszék w odwecie innym, jeszcze mniej-
szym od siebie miejscowosciom nie zaniedbuje
urggac... Lecz wszystko to wspominamy tutaj nie
dlatego, aby$my sie lubowali widokiem tych brzyd-
kich sporow i jatowych rywalizacyj, tylko dla za-
znaczenia, ze Babaszék zdobylo sie jednak na
tyle madrej dyplomacyi, iz z drwin wspétzawodni-
ka umiato wykruszy¢ dla swego postepu pozytecz-
ne ziarno, tak, jak to czynig pszczoty, ktore na-
wet z trujgcych rodlin midd dla siebie zbieraja.
Weszli oto w porozumienie z Mintzowa, wdowg
po Jonaszu, zaproponowawszy jej, aby przeprowa-
dzita sie do Babészéku i otworzyla tam na Srod-
ku rynku sklep—wprost na przeciwko kuzni, dla-
tego, zeby kazdemu przybyszowi z po za miasta
obecnos¢ jej prawie wykatala oczy i zeby wresz-
cie bez trudu mogt trafi¢ do miejsca, gdzie do-
stanie najrozmaitszych w Swiecie towarow: mydia,
baty na konie, r6zu i innych szminek, farbki do
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prania, zgrzebet, miotet, skrzydet do porzadkéw
domowych, gwozdzi, soli, farby do powozdéw, sza-
franu, imbieru, cynamonu, Klajstru, oleju Inianego—
stowem takich osobliwosci, jakich okolica Béaba-
széku sama z siebie nie wydaje, ani tez ich nie
wyrabia, jakich to zreszta produktéw, oprécz wy-
zej wymienionych—jest na Swiecie jeszcze nieco
wiecej.

Takim to sposobem dostata sie Mintzowa do
Babaszéku, gdzie jg przyjeto z wielkiem powaza-
niem i szczegOlniejszemi wzgledami rozpieszcza-
no,—niemal na rekach jg noszono—co nie bytoby
wcale bagatela, gdyz pani Rozalia wazyla conaj-
mniej dwa centnary.

Poczatkowo niepodobato sie niektoiym, ze
magistrat sprowadzit nie zyda, tylko Zzydowke.
O ilezby to piekniej, bardziej pokrzepiajagco ducha
brzmiato, gdyby mozna bylo np. w taki sposob
mOAJi¢: ,,Nasz zyd toito powiedziat”, albo: ,nasz
Tobiasz, czy tez Moryc to lub tamto zrobit”...
Brzmiatoby to o wiele powazniej, solidniej, niz je-
zeli sie bedzie moéwito: ,,Nasza zydoéwka... nasza
Rozalia...” To zanadto skromnie sie przedstawia,
to jest tyle co nic. Co tu gada¢: do Bébaszéku
nalezato sprowadzi¢ zyda: mezczyzne, z duza bro-
da, nosem garbatym jak wielbtad, i oile mozna—
najbardziej rudego. Takiego prawdziwego, w kaz-
dym calu zyda.

Ale pan Konopka, najmedrszy maz z calego
senatorskiego ciata, ktéry zawierat umowe z Min-
tzowg i sam z wynajetemi furmankami do Bystrzy-
cy jezdzit po nig i po jej ruchomosci (kwiatami
przyozdobit konie, ktére wiozly jejmos¢), nieder-
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pliwie odprawit malkontentéw takim argumentem,
'ze nawet 6w kamyk, wyrzucony z procy Dawida
nie trafit bardziej celnie:

— Nie badZcie tez, wasanowie, glupcami,
jak stotowe nogi! Jezeli jedna kobieta mogta by¢
krolem na Wegrzech, to ciekaw jestem dlacze*
goby inna nie mogta by¢ zydem w Babaszéku!

Co prawda—to prawda. Powoli umilkty glo-
sy niezadowolonych, niektdrzy nawet zachwycaé
sie zaczeli trafng odpowiedzig cztonka magistratu,
zwiaszcza gdy z okazyi Swigt Purimu, aibo tez
potem, na kazde Swieta kuczek zjezdzali ze wszyst-
kich stron $wiata synowie Mintzowej w liczbie
siedmiu i dawali sie widzie¢, paradujac spacerem
po rynku w bogatych, Swigtecznych szatach, w sznu-
rowanych trzewikach, w wysokich jak garnki cy-
lindrach na gtowach. Przechadzali sie powaznie
W najwidoczniejszych punktach miasta.

Obywatele Babaszéku przystawali wtedy wswo-
ich ogrédkach, wysadzonych malwami i z sercem,
nabrzmiatem dumg, przygladali sie potomkom
Izraela, zwierzajgc sie sobie nawzajem po przez
sztachety gmachu Liceum:

— No, jezeliby i teraz jeszcze kto powie-
dzial, przyjacielu, ze Bé&baszék nie miasto, to
i nietoperz nie jest nietoperzem, tylko komarem!

— Przez dziesie€ lat z rzedu nie naliczytby$
tylu zydéw naraz wTo6t-Pelséc—odpart drugi oby-
watel, z zadowoleniem gtaszczac okragte swoje
ksztatty.

| stara Mintzowa pasta oczy widokiem sy-
noéw, siedzac u drzwi sklepu: bylo to jej miejsce
ulubione, zawsze tam siadata, diubigc robote ja-
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ka$ na drutach, w mosieznych okularach na nosie
(okulaty te umyslnie dla niej pozyczone zostaty
miastu Bébaszék przez jednego z obywateli, miesz-
kajacego obecnie gdzieindziej); naog6t biorgcr
przyzna¢ trzeba, ze osoba jej, o milej twarzy,
sprawiata sympatyczne wrazenie. Mintzowa nosita
zawsze bialg, jak $nieg, falbankag obszyty czepe-
czek na glowie i tak byla stylowo dopasowana
do catosci tego placu, do tych budynkéw, poma-
lowanych na biato, do powaznych konturéw ratu-
sza, ze nikt jej nie mijat bez uchylenia czapki,
tak jak przed posagiem $w. Jana Nepomuki. Kaz-
dy odczuwat to odruchowo i umiat szanowaé, ze
ta stara babina zabiegliwie prowadzonym handlem
przyczynia si¢ niemato do zamierzonych z gory
planébw matetyalnego rozkwitu Babaszéku.

— Dzien dobry ,,miodej pani”. Jak sie mio-
da pani miewa?

— Dziekuje, moje dzieci. Dobrze sie czuje,

— A jak tam sklep idzie miodej pani?

— Dobrze, kochane dzieci.

Cieszyli sie wszyscy z catego serca, ze ,,mio-
da pani” jest zwawa, jak wiewidrka, zdrowa, jak
zofadZ, i ze z dnia na dzien zamoznieje. Chwa-
lili sie tez tern miejscowi obywatele na prawo
i na lewo, dokad tylko siegaty ich tadowne fur-
manki.

— Nasza Rozalia dobrze interesa prowadzi,
Do krocset karabinéw, porasta w piérka nasza
Rozalia! | nic dziwnego. Trudno, zeby jej sie
mogto nie powodzi¢ w Bébaszéku. Béabaszek —
to ztote miasto. Babaszék jest Sliczny jak panna..,
W Baéabaszéku zyé, nie umierac!



172

Jednem stowem—wszyscy rozpieszczali mio-
dg panig Rozalie. Wiosen liczyta ona juz siodmy
dziesigtek, lecz nie przeszkadzato to nikomu ty-
tutowac jg ,,miodg panig”. | tkwi w tern gleboka,
samorodna logika. Krol zaanektowat sobie wszyst-
kie nic nie warte tytuly i tylko on jeden moze je
rozdawag; ludprzeto (uwazajac, iz takze pos
w pewnym rejonie suzerenskie jakie$ prawa), na-
daje miodosCjak tytut. Wiec—jak powiadam—
szanowali wszyscy i rozpieszczali ,,mtodg” panig
Rozalie, i kiedy w kilka lat po sprowadzeniu sie
do Babaszéku, zaczeta sobie budowa¢ murowang
kamieniczke na placu, zamozniejsi gospodarze,
posiadajacy wozy i konie—bezinteresownie pozy-
czali jej podwdd dla sprowadzenia drzewa i ka-
mieni, ubozsi za$, rzemieslnicy, wyrobnicy— cho-
ciaz po jednym dniu darmowej pracy jej ofiaro-
wali; a jesli sie trafit niektéry leniwszy, albo skap-
szy od innych i ociggatl sie z okazaniem swojej
pomocy, to madrzejsi i znaczniejsi umieli takiemu
doda¢ bodzca i przypili¢, aby powinno$¢ swojg
wykonat.

— Co wart taki cztowiek—mdwiono o takim
opieszalcu — ktéry nie uszanuje ani Boga, ani
ksiedza, ani zyda...

Powazanie miejskich potentatéw do takiego
doszto stopnia, ze daleko patrzgcy burmistrz, Jan
MraVucséan, przy sposobnosci, jaka nastreczyto roz-
szerzanie granic miasteczka, ognistg mowa, ktéra
Wszystkich porwatl, wyjednat u rady miejskiej
uchwate, zeby wyznaczy¢ dwie posesye z placéw,
nalezagcych do miasta, jedna pod mogaca Kkiedys,
W przysztosci, stang¢ bdznice, druga zas—na kirkut.
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Wszystko jedno zresztg. Wszak przysztosé
stoi przed nami i ktéz zdota odgadng¢ co z niej
wyptynie? Przytem jakze to mito bedzie mddz
W pobieznej zwyklej rozmowie z mieszkancami
sgsiednich osad, albo miescin wpleS¢ niby mimo-
chodem takie np. stowa: ,to i to dziato sie w od-
legtosci rzutu kamienia od babaszeckiego Kirku-
tu...” Albo: ,przechodzac obok placu synagogi
babaszeckiej...” i t. p.

Wszystko to przejmowato nieopisang zazdro-
$cig mniejsze od Bdabaszeku miejscowosci: mowi-
ty sobie one cichaczem, gdy ich nie styszeli inte-
resowani:

— Ah, te pyszatki z Babaszéku! Prawdziwa
manja wielkoSci opanowata tych waryatow.

Nici, jak do kiebka, wiodg do Glogovy.

Pewnego roziskrzonego popotudnia wiosen-
nego przed sklepem Jonaszowej Mintzowej stanat
lekki wolant i wyskoczyt z niego miody, piekny
panicz. Dla nas nie jest tajemnicg, iz nie byt to
nikt inny, tylko dobrze nam znany Jerzy Wibra.

Mioda pani Rozalia, ktéra wiasnie pod tg
chwile zajeta byta rozmowg z burmistrzem Mra-
vucsanem i senatorem Galba, ciekawie zapytata
szybkim krokiem sungcego do niej przybysza:

— Czem mozna stuzyé jasnie panu?

— Pani jeste$ wdowa po Jonaszu Mintzu?

— Tak jest do ustug panskich.

— Chciatbym naby¢ parasol.
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Dwaj dostojnicy zdziwieni, mimowolnie spoj-
rzeli na pogodne niebo bez chmury.

,C0 U licha”—mruknat na stronie daleko
patrzacy Mravucsan: ,na co mu parasol w tak
piekng pogode?”—i zapytat glosno:

— Zkadze to pan przybywasz?

— Z Bystrzycy.

Zdumienie Mravucsana zaczeto przechodzié
‘Wszelkie granice. Pier§ o malo mu nie pekata,
rozszerzona przyjemnem uczuciem dumy. To juz
chyba nie zarty, jezeli z Bystrzycy do Bébaszéku
przyjezdzajg podrézni sprawunki zatatwiaé. Pie-
kna rzecz dozy¢ czego$ podobnego, tem wiecej
za czasOw, kiedy sie samemu jest burmistrzem.
Lekko tracit tokciem Galbe i szepngt mu, roz-
promieniony:

— Styszate$ pan?

— Ny, c0z, prosze jasnie pana,—ttomaczyta
sie zydowka przybyszowi: to jest maty sklepik:
nie trzymam parasoli, ani innych zbytkownych
wyrobow.

— Takl!... to wielka szkoda, bardzo zatuje-
my,—mruknat zbity z tropu Mravucsan, przygry-
zajagc w zafrasowaniu wielkie, wyczernione wa-
siska.

— Styszatem jednak, — podjat przybysz—ze
pani miewasz czasami starzyzne. Moze znalaziby
sie jaki stary, uzywany parasol?

Stary parasol? Pfuj!... Pan Mravucsan, kto-
ry cierpiat na astme, naraz uczul w ptucach za-
duszenie, krotko a szybko zaczat oddycha¢, ijuz,
juz miat wypowiedzie¢ jakie$ brzydkie stowo lek-
cewazenia pod adresem przybysza z Bystrzycy,
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gdy nagle uwage jego odciggnat rozhukany tetent
ponoszacych koni. Tium przekupni i nabywcow,
zebrany na tynku, rozbiegt sie w poplochu ze
$rodka placu pod mury, w przeciwlegtej kuZni
ustato ogtuszajace kucie, pomocnicy kowala ru-
szyli pedem na prawo, ku garkuchni, gdzie ogni-
sko, wraz z piekacymi sie Cwiartkami miesiwa
zostato wywrdcone i stratowane przez waryacko,
W podrygach toczacy sie amerykan. Zrumienione,
popekane, ttusciutkie potcie i schaby walaty sie
beztadnie w pyle ziemnym, a won ich apetyczna
kuszaco taskotata nosy kowalczykéw. Kumy ryn-
kowe zaczely zawodzi¢, wrzeszczy¢ ze strachu:
niektore, nieco odwazniejsze, odpasaty btekitnawe
fartuchy i powiewaty niemi w strone koni, czem
udato im sie szczeSliwie odegnac je na lewo ku
namiotowi szewca. Wiec w tamtej znOw stronie
nastat prawdziwy dzien sadny. Caly plac wrzat,
biegat, falowat w gorgczce, zdenerwowany. Jeden
z kowalczykow, korzystajac z poptochu, zfapat
ogromny kawat pieczeni i co tchu zmykat gdzie
go oczy niosty: kumy jety go $cigat. Inny znow
pracownik kowadta, chcac kolege obroni¢, schwy-
cit z pod miecha odtam rozpalonego, czerwienig
ziejacego zelaza i, jak wsciekly, bijac w niego
miotem, ze sie az na dwa saznie dokofa syczace
iskry sypaty, wpadt z tym aparatem miedzy drace
sie w niebogtosy kumoszki...

Dwa gniade rumaki tymczasem, taszczac za
sobg szczatki wytwornego amerykana, ponosity
«oraz dalej i zmiotly doszczetnie caty towar garn-
carza z Kolpach. ,No, z tego narzedzia juz nie
I>edzie pojazdu!”—zaopiniowat z flegmag kowal,
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spokojnie przygladajac sie zajsciu z rekami, scho-
wanemi za skdrzany fartuch. Istotnie, nieszcze-
Sliwy ameiykan roztragcat sie o Wegiel niemal
kazdego domu i lewa strona tylu byla juz cal-
kiem rozbita, o$ ulegta zlamaniu, jedno koto zo-
stato juz gdzie$ po drodze z listwa i kozlem, tak,
ze juz zupetnie opada¢ zaczat kosz, pomalowany
na zéko. Lejce, ktore wpadly miedzy konie, wlo-
kty sie po ziemi ibylo co$ porywajgco pieknego
w tym widoku wspaniatych, rozhukanych zwierzat
Z rozwianemi grzywami, pyskami parskajagcemi,
piang i rozdetemi chrapami, wyrzucajgcymi snopy
lilijowej pary. Wygladaty jak deliryum rozkietzna-
nej swobody: z odrzuconemi wstecz thami naoslep
pedzity beztroskie, przednimi kopytami zdawaty
sie ptywaé w powietrzu.

— Sliczne klacze! — orzekt pan senator
Galba.

— To sa konie proboszcza z ulogovy, —
odpart Mravucsan.—Kto wie, czy sie jakie niesz-
czescie nie stato. Chodzmy panie Galbo.

Pani Mintzowa tymczasem rozmawiata z prze-
chodniami przed sklepem, az nagromadzito sie
sporo interesantéw, ktérych nalezato obstuzyc.
Wszyscy cierpliwie czekali na swojg kolej u ,,mio-
dej pani”, ona za$ coraz zwracata sie do niezna-
jomego z Bystrzycy:

— Moze sie znajdg jakie stare parasole,
prosze taski pana, na strychu... Ale coto Warte?
To nie dla takiego eleganckiego panicza, jak pan.

— Nic nie szkodzi. Wt1asnie pragnatbym je
obejrzed.

Mintzowa, wchodzac do sklepu, trzymata
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drzwi za klamke, aby za sobg wpusci¢ czekaja-
cych klientdbw i jeszcze od progu dawata Jerze-
mu znaki zniechecajace.

— Zapewniam, ze nie bedziesz pan chciat
patrzy¢ na niel

Ale nasz bohater nie dal sie tak tatwo strzas-
na¢ z karku; wszedt za Mintzowa do sklepu, prze-
czekal ze stoicyzmem catg gromade kupujacych
i dopiero Kiedy sie juz ostatni wyniost, powtorzyt
che¢ obejrzenia starzyzny.

— Eh, jasnie panie, daj pan temu spokgj.
Mowie ze pan nic nie bedzie mégt wybra¢ z tych
gratbw. Parasole, ktére mam, pochodza jeszcze
z tych czasow, kiedy zyt blogostawionej pamieci
méj maz, bo umiat je naprawiaC. Ale zostaty sa-
me tylko popsute, z potamanemi sprezynami, po-
dziurawione, a przytem jeszcze tak pobutwiaty na
strychu pomiedzy stosem roznego rodzaju rupieci
i szmelcu, ze nie warto sie nawet trudzi¢ ogla-
daniem... Prawda! nawet chocbym chciata, nie mo-
ge ich panu pokazaé. Moj syn poszedt na targ,
a stuzgca ma wrzod na nodze i nie moze sie ru-
sza¢. Ja sama za$ podczas targu kamieniem sie-
dzie¢ musze‘W sklepie.

Adwokat wyjat z pugilaresu papierek warto-
§ci pieciu renskich.

— Nie zadam zadarmo tej grzecznosci, mo-
ja pani Mintzowo. la parasole te koniecznie mu-
sze obejrzy¢. Pu$¢ mie pani samego na strych,
juz ja sobie tam sam poradze. Prosze przyjaé na
zadatek.

Ale MintzoWa nie siegneta po pienigdz. Jegj
drobne oczki, gteboko osadzone po nad tlustemi

Biblioteka. T. — 845. 12
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policzkami, $widrujaco i podejrzliwie przygladaé
sie zaczety miodemu klijentowi o dystyngowanym
wygladzie.

— Kiedy tak, to wiasnie ze nie pokaze pa-
nu parasoli,—oswiadczyfa stanowczo.

— A toz czemu?

— Poniewaz m6j maz nieboszczyk pouczat
mie zawsze: ,Nigdy nic takiego nie czyn, Ro-
zalio, czego nie rozumiesz”. A biedny moj maz
byt cztowiekiem bardzo madrym.

— Tak to prawda. Moja pani kupcowo,
masz stuszno$é, ze ci sie dziwnem wydaje, iz za
samo obejrzenie starych parasoli pie¢ renskich ci
daje.

— Rzecz prosta, taskawy panie. Za piec
renskich mogtby$ pan obejrzy¢é c6$ bardziej oso-
bliwego.

— A jednak jak ci udziele pewnych wyjas-
nien, zaloze sie, ze sama przyznasz, iz hiema
w tern nic dziwnego. Oto poprostu ojciec moj
posiadat stary, bardzo zniszczony parasol, ktory
ogromnie lubit: rzec mozna, iz przywigzat sie do
niego, jak do zywego stworzenia. Ot6z dowie-
dziawszy sie przypadkowo, ze parasol oéw prze-
szedt po Smierci ojca w posiadanie pani meza,
moja pani MintzoWo, chciatbym go teraz napO'
wrét odkupié¢, aby go mie¢ u siebie jako relikwie.

— A kto byt panskim ojcem? Moze co$
bede Wiedziata.

Gos¢ zarumienit sie lekko.

— Pawet Gregorics,—odpart.

— Ah! ten Gregorics!... Czekaj pan! Tak
tak, doskonale go pamietam, taki oryginalny,
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maty cztowieczek... Po jego $mierci w testa-
mencie...

— O to, to, wihasnie. Zapisat po dwa tysia-
ce renskich znajomym paniom z Bystrzycy...

— Tak, wiem, pamietam... Tylko ze—o ile
mi sie zdaje, to on nie zostawit syna...

— lstotnie... To jest.. (Jerzy zmieszat sie
i urwal). Ja wiasciwie jestem Jerzy Wibra, ad-
wokat.

Teraz Mintzowa sie z kolei zawstydzita.

— Ah, no tak jest, rzeczywiscie... Oh, oh!
Moja stara, gtupia glowa. Oh, juz wiem wszyst-
ko, przypominam sobie. Jakzezbym miata nie
wiedzie¢! | o jasnie panu styszatam juz niejedno.
Bardzo sie ciesze, ze widze jasnie pana u siebie.
Znatam biednego tate, ajakze! Jasnie pan po-
dobny do niego, jak dwie krople wody, tylko ze
0 wiele tadniejszy. Znatam go bardzo dobrze,
chociaz — dodata z uSmiechem — nie zapisat mi
dwach tysiecy renskich. Ba! ja i wtedy juz bytam
stara, kiedy on byt mtody. No to niechze jasnie
pan obejrzy te parasole. Zaraz pokaze droge nha
poddasze i wyttomacze w ktorym kacie mogg sie
znajdowaé. Prosze za mnag! Zycze panu jaknaj-
szczerzej, aby pan znalazt sobie parasol starszego
jasnie pana!

— Piecédziesiat renskich dostataby za niego
pani Mintzowal

Na dzwiek stow, zwiastujgcych piecdziesiat
renskich, oczy starej kobieciny rozblysty jak Swie-
tojanskie robaczki. Oh, co to za dobry synl —
westchneta, wznoszac oczy ku niebu. Czyz mo-
ze by¢ cnota bardziej mila Bogu, jak syn, ktéry
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czci pamieC rodzicéw! Stowa te, piecdziesiagt ren-
skich, ukazane w oddali, uczynity ja tak lekka,
tak zwawa, niczem jastrzab, sungcy na Zer upa-
trzony. Zamknawszy z zewnatrz wewnetrzne,
oszklone drzwi sklepu, zywo podreptata na pod-
worze, prowadzac Jerzego do drabiny: a tak byla
podniecona nadziejg hojnego zysku, ze teraz sa-
ma wejs¢ chciata na goére, aby pomaga¢ w po-
szukiwaniach.

— Nie, nie, moja pani Mintzowo: prosze zo-
sta¢ sobie na dole. CoOzby S$wiat na to powie-
dziat, — zartowal Jerzy, — gdyby wies¢ gruch-
neta, zeSmy sobie byli we dwojke na strychu?

Pani Rozalia zaniosta sie od $miechu, klasz-
czac w rece z zachwytu nad dowcipem pieknego
panicza.

— Oh, kochane, jasnie panskie serduszko!
Hoho, daleko mi juz do tych czaséw. Juz i pan-
ski tata nic mi nie zapisat. Chociaz niegdys.,,
(pogtadzita dtonig rozwichrzone wiosy nad czo-
tem). No, wiec wkaZz pan sam, skoro taska.

Dobre p6l godziny przetrzasat Jerzy Wibra
wszystkie rupiecie pani Mintzowej: wszystko, co
istniato na strychu miat w reku i badat. Kobieci-
na dwa razy wybiegata ze sklepu, patrzy¢ czy nie
schodzi. Tak niecierpliwg czynita jg nadzieja
pieédziesieciu renskich.

— No c¢6z2? siano, czy stoma? — spytata,
ujrzawszy go nareszcie schodzacego z drabiny.
Prézno sie jednak pytata: odrazu wida¢ byio, ze
wraca bez parasola.

— Przeszukatem wszedzie, obejrzalem wszyst-
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ko, jest kilka parasoli, ale tego, ktérego mi po-
trzeba—niema.

Twarz zydowki przybrata wyraz zgnebienia,
podgardle zaczeto jej drgac, jak do ptaczu, a oczy
mrugaty szybko. Ajwaj, gdzie go tez to mogt
wpakowaé ten ghlupi Jonasz?—mrukneta. Piec¢dzie-
sigt reAskich!... To okropno$¢. Jonasz to nigdy
nie miat sprytu...

— Mnie sie zdaje, wiasciwie pewien jestem,
ze parasol ten pozostawat w ciggiem uzywaniu
nieboszczyka meza pani. Pan Sztolarik, obecny
prezes sadu, twierdzi, ze widzial go chodzacego
z tym parasolem. Przypomina to sobie napewno.

— Jak wygladat ten parasol?

— Miat wierzch czerwony w kropki koloru
watrobianego, z waskim szlaczkiem u brzeznicy
w zielone kwiatki. Czarng jego laske konczyta
u gory rekojesé z szarej kosci.

Mioda pani Rozalia wykrzykneta z ozywie-
niem:

— Bodajbym nigdy nieba nie ogladata, je-
zeli parasola tego nie zabrat Jonasz na swojg
ostatnig wedrowke! Widze go z nim, jakgdyby te-
raz stat przedemna. Zabrat go z soba, na mitos¢
Boska, zabrat go!...

— Bardzo Zle zrobit.

Matka Rozalia, dotknieta surowym tonem,
zaczeta broni¢ swego nieboszczyka.

— Zkadze on mogt wiedzie¢, ze ten para-
sol bedzie kiedy potrzebny? On biedak, nie miat
sprytu.

— Zatem—Kkoniec wszystkiemu!—westchnat
miody adwokat, stojgc bezradnie obok drabiny,
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zwatpiaty, zdretwiaty, jak Maryusz nad zwaliskami
Kartaginy: tylko ze z jego Kartaginy nawet ruin
nie pozostato. Wszystko rozwiato sie, wyparowato
w przestrzen, w powietrze, skad byto rodem, gdzie
zbudowane byto.

Zniechecony zwrdcit sie ku bramie, kierujac
sie do czekajgcego wolantu, zyddéwka strapiona
dreptata za nim ociezale, z boku na bok sie ki*
wajac, jak ge$ utuczona. Gdy jednak wyszli na
ulice, ozywita sie nagle i schwycita Jerzego za
rekaw.

— Ale, ale, prawda, ledwie ze nie zapo-
mniatam. Przeciez teraz wifasnie mam u siebie
mojego syna, Maurycego, ktdry jest rzeZnikiem
w lpolysdg i przyjechat tu po zakup baranéw.
MGj syn, Moryc, wszystko wie, i bodajbym nigdy
nieba nie ogladata (pani Rozalia—zdaje sie, iz
najlepiej bylaby wolata zostaé tu na ziemi), jezeli
on nie bedzie nam umiat daé jakich objasnien
0 tym czerwonym parasolu. Niech jasnie pan po-
stucha mojej rady: trzeba, zeby jasnie pan prosto
stad poszedt na targ, pomiedzy barany i wyszu-
kat najpiekniejszego czlowieka ze wszystkich, ja-
cy tam beda. Bedzie to wiasnie mdj syn, Mau-
rycy... Bo on jest ogromnie piekny, nadzwyczaj-
nie piekny, mdj Moryc. Opowiedz mu pan wszyst-
ko i przyobiecaj mu te pieédziesigt renskich.
Bodajbym nigdy nie ogladata nieba, jezeli mi Mo-
ryc czego$ kiedys nie opowiadat o tym parasolu.
Albowiem gdy zgingt m¢j biedny Jonasz, Maury-
cek poszedt go szukaé, a znalaziszy nitke, trop
po tropie, ze wsi do wsi wedrowal, wypytujac sie,
badajagc, dopdki sie nareszcie wszystko nie wy-
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dato (Tu pani Rozalia spojrzata ku niebu oczyma
tez pelnetni). Oh, Jonaszu, Jonaszu, dlaczego$
nam io uczynit? Jezeli rozum twoj cdszedt“od
ciebie, to dlaczego potrzebowate$ i ty za nim
odej$¢?  Synowie twoi majg go podostatkiem,
starczytoby go dla nas wszystkich!

Jerzy Wibra bytby sie i stomki uchwycit,
ktéraby mu obiecywata jaka$ nadzieje: udat sie
Wiec czempredzej przez targ, koto kraméw, za-
wieszonych cizmami i tokciowemi towarami, na
plac jarmarczny, znajdujacy sie za kosciotem.

tatwo sie dopytat o Maurycego Mintza, kto-
ry byt sobie krepym, klockowatym tlusciochem
z obliczem tak pokrylem piegami, jak jajko per-
liczki. Jednem stowem: brzydki byt. jak faun. Od
pasa zwisat mu kawat stali w formie liscia tu-
rzycy, a na prawem ramieniu mial wytatuowany
byczy teb.

Targowat wiasnie krowe o krzywych rogach.
Sprzedawca, jaki$ podrzedny kusnierzyna, na nie-
bo i ziemie sie zaklinat, ze tak zyskownej krowy
jak Swiat Swiatem jeszcze nikomu sie nie zda-
rzyto kupi¢ w Babaszéku.

— Bo ona bedzie zarta i stome,-mowit,—
a bedzie mimo to dawala czterna$cie wiader mle-
ka dziennie.

— Glupstwo! — fukngt gniewnie Maurycy
Mintz.—Nie jestem cielakiem iniebede jej ssat, aby$
mi wacpan zachwalal, ze tyle mleka daje. Ja je-
stem rzeznik. Zarzne jag i zwaze.

— No tak, to prawda, — submitowal sie¢ po-
kornie ku$nierz i z wiasnej inicyatywy opuscit
z ceny, stawianej na krowe—piec renskich.
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Ale dla Maurycego byla to jeszcze zbyt
mala obnizka. Badal, ogladat zwierze i klepigc
je po chudych topatkach, zaczat lamentowac.

— Same kosci! — wykrzyknat zrozpaczony.
Potem scisnat krowie pysk i zajrzat w zeby.

— Ah, nawet zebdw juz niemal

— Co pan rozprawiasz o zebach? — znie-
cierpliwit sie kusnierz. Nie bedziesz pan chyba
krowich zebéw sprzedawat na wage!

— Ale tez wierzga, paskudne bydle!

— A c6z to pana obchodzi? po $mierci nie
bedzie wierzgata, a mam nadzieje, ze dopiero
zabiwszy, bedziesz jg pan wazyt.

Honorowy kusnierz rozeSmiat sie z wiasne-
go dowcipu, a poniewaz wtracito go to w dobry
humor, wiec z tego rozochocenia jeszcze opuscit
pie¢ reniskich.

Alisci i ta cena musiala wydawac sie zbyt
wygbérowang Maurycemu, gdyz me przestawat
przyglada¢ sie ,Paczkowi”, aby coraz nowe od-
krywaé defekty, gdy naraz stangt przed nim Je-
rzy Wibra, i rzekl po wegiersku:

— Chodzno pan na stoweczko, panie Mintz!

Kus$nierz, widzac, ze mu kto§ odwotuje kli-
jenta, ze strachu czempredzej znoéw pie¢ renskich
odstgpit i tym razem nareszcie dobit targu z prze-
madrym Maurycym, ktéry miat zwyczaj zawsze
pod wieczor odktada¢ tego rodzaju kupna, kiedy
wiasciciele wystawionego na sprzedaz bydetka
byli blizcy zwatpienia i tracili nadzieje, czy znaj-
dg nabywce.

— Nu, czego pan sobie zyczy?
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— Chciatbym, zeby$ mi pan sprzedat c6s,
co nie jest ani moje, ani panskie.

— Hoho! takiego towaru to nigdy na Swie-
cie nie zbraknie—zasmiat sie Moryc—Pan dobrze
trafit: tanio sprzedam.

— Ale odejdzmy stad troche.

Jerzy wyprowadzit Mintza z thumu do studni
miejskiej, w cied roztozystego cisa. WSspaniale
to drzewo uwazane bylo za jedng z podwalin
przysztej wielkoSci Babaszéku. Szlachetne mia-
sto kazato je tez otoczy¢ parkanem, dla ochrony
od mozliwych uszkodzen, az dwbéch stron pousta-
wiano fawki. Na waskiem, a podiuznem listowiu
drzewa tego bowiem siadaty zlocisto-zielonawe
chrzaszczyki, wydajgce woh pizma, a z owadow
tych wyrabiano lekarstwo, nazwane przez uczo-
nych ,draznikiem, wywolujacym bable’. Otéz
posiadanie drzewa takiego, tudziez takich robacz-
kow postuzy w niedalekiej przysztosci za rozstrzy-
gajacy argument u wiadz miarodajnych, jako ze
miasto Babaszék powinno mie¢ apteke.

Kobiety babaszéckie miaty dawniej zwyczaj
zbiera¢ te chrzgszczyki w garnuszki, zanosity te
zdobycz do Zolyom, gdzie sprzedawaly jg apte-
karzowi za jakie kilka groszy: w ostatnich cza-
sach jednak rada szlachetnego miasta wzbronita
tej machinacyi, w my$l zasady: ,Drzewo zrodzi
apteke. Nasze chrzgszczyki niechaj bedg dla
nas!” Daleko widzacy pan Mravucsan wiedziat,
co ma wiedziec!

Jerzy opowiedziat Maurycemu pokrétce o co
mu chodzi, ze chciatby odzyska¢ jako pamigtko-
wa relikwie po swoim ojcu parasol, ktoéry stary
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Jonasz nabyl po S$mierci ojca na licytacyi i za-
wsze go potem z sobg nosit.

— Czy wiesz pan co o tym parasolu?

— To¢ wiem,—odpart Maurycy niechetnie,
z nosem, spuszczonym na kwinte. Obiecywat so»
bie B6g Wie co, a tu raptem o starym parasolu
mowal

— Pieédziesiat reAskich dam za niego, je-
zeli mi pan wskazesz, gdziebym go mdgt odna-
lez¢ i jesli go istotnie znajde.

Maurycy zdebiat i w trwodze $ciggnat czap*
ke z glowy. Piecdziesigt renskich za stary pa*
rasoll... Hal! Alez to chyba sam ksigze koburski
z Sankt Anton! Teraz dopiero, przelotnym biy-
skiem oczu przekonat sie Moryc, jak piekne, wy-
kwintne ubranie ma na sobie nieznajomy klient.

— Ajakze, alez naturalnie, prosze jasnie pa-
na, odnajdziemy parasol!—upewniat skwapliwie,
poczem, zastanowiwszy sie troche, dodat prze-
zornie: mam wszelkg nadziejel...

— Wiec powiedzze mi pan Wszystko, CO
tylko wiesz o nim.

Maurycy milczat jaki$ czas, pograzony w my-
$lach: wspomnienia, dotyczace ojca, spoczywaty
W jego mdzgownicy beziadnie nastroszone i roz-
wichrzone naksztaltt stosu Scierniska.

— Hm, tak, ten parasol! Gdzie on by¢é mo-
ze obecnie? To juz jest czternascie, pietnascie
lat temu, jak znikngt moj ojciec, bardzo wiele
szczegOtow zbladto w mej pamieci, ale jednakze
to jedno wiem napewno, iz, Wyruszywszy z moim
miodszym bratem na poszukiwanie ojca, dopiero
w Podhradzie znalezliSmy pierwszy $lad, wedtug
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ktérego kierujac sie, doszliSmy do jakiego$ zo-
ryentowania. W Podhrédzie ojciec byl jeszcze
zupetnie przy zdrowych zmystach, sprzedat kilka
drobiazgéw tamtejszym mieszkaricom, przenoco-
wat w karczmie i nabyt za dwa renskie starozyt-
ng piecze¢ od pewnego, niskiego, pekatego szlach-
cica, nazwiskiem Raksanyi. Ze poddwczas by
jeszcze catkiem zdréw na umysle, dowodem, iz
wydobyto jego zwioki z Garamu, znaleziono te
piecze¢ w jego Kkieszeni, i sprzedaliSmy jg pe-
wnemu starozytnikowi za piecdziesigt renskich,
poniewaz wydato sie, iz jest to piecze¢ Wita Mo-
korai’ego, z epoki Arpaddw.

— Wszystko to bardzo pieknie, ale te szcze-
goty nic mnie nie obchodzg, mdj panie Maury-
cy,-przerwatl nasz bohater, nie tajac zniecierpli-
wienia.

— Zaraz jasnie pan zobaczy, ze to bardzo
zajmujace.

— Moze zajmujaee, lecz nie tyczy sie wecale
parasola.

— Wiadnie, ze i parasola dotyczy, niech
pan tylko uwaznie postucha. W Podhrédzie po-
wiedziano, ze stamtad poszedt do Abellovy. Nu,
to i ja poszedtem do Abellovy. Z tego, co mi
tam naopowiadano, zaczgtem sobie miarkowac,
iz umyst mojego starego ulegt juz zaémieniu, bo
zresztg on zawsze miat pewng sktonno$¢ do me-
lancholii. Nagadano nam mianowicie, iz zmienit
u tamtejszych wiesniakéw anielskie na
zwyczajne, kazac sobie placi¢ za kazdy anielski
po cztery zwykle. PoOzniej jednak okazato sie,
ze bylem w biedzie.
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— Jakto, wiec jeszcze ciggle byt przytomny?

— W kazdym razie niezupetnie jeszcze byt
obtgkany, bo w kilka dni potem, jak sie okazato,
przywedrowato do Abellovy dwéch miodych zyd*
kéw, z ktorych kazdy przynidst torbe petng aniel*
skich krajcarow i wymieniali je miejscowej ludno-
§ci, bioragc po trzy zwykle za sztuke swoich,—nie-
ktorzy tak placili, pomimo, ze wiedzieli dobrze
iz anielskie idg po cztery krajcary.

— Wobec tego mozebne jest...

— Nietylko mozebne, ale zupetnie pewne
jest, jasnie panie, ze ci dwaj zydkowie to byli
oszusci i naciaggneli mojego uczciwego staruszka,
azeby puszczat w obieg ich fatszywe pienigdze.
Bezwiednie stat sie wspdtwinnym ich zbrodni.
To tez stad mozna Whnioskowal, ze juz niezupet-
nie na miejscu musiat mie¢ rozum, inaczej bo-
wiem nie bylby sie dal oszukaé. Z Abellovy po-
szedt do Wisokiej Hory, skad przez las brzozo-
wy przybyt do Dolinki, gdzie jednak nic osobliw-
szego nie umiano nam powiedzie¢ o jego zacho-
waniu sie, pomimo, ze przepedzit tam dwa dni.
Dopiero w sasiedniej wsi, w Strecznid, biegaty juz
za nim dzieciaki, krzyczac i draznigc go, jak nie-
gdys$ proroka Eljasza, a on, rozwigzawszy worek,
(t. j. nie prorok Eljasz, tylko mo¢j tata), rzucat
w nie wszystkimi towarami, jakie miat w worku.
Po pieédziesieciu latach jeszcze nie zapomng te-
go dnia w Strecznié! Mydla kokosowe, karmel-
ki, koziki, harmonijki — wszystko fruwato w po-
wietrzu i spadato jak manna niebieska pomiedzy
naréd. Nowe przystowie powstato od tej pory,
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jak stysze: Chodzit razw Stre
kany...*

— Tam do licha z calem Stre¢zni6! Przejdz-
my raz do rzeczy!

— JesteSmy juz u rzeczy. W Kobolniku
0 czerwonej bramie widziano mojego biednego
ojca juz bez worka, tylko bronigcego sie od pséw,
jakiemi go szczuto, kijem w jednem, a parasolem
w drugiem reku. Stad wihasnie wiedzie¢ mozna,
iz w Kobolniku miat jeszcze parasol przy sobie.

Piegowata twarz Moryca skurczyta sie i spiy-
waé po niej zaczety grube tzy. Scisneto mu sie
serce i tak silnie go rozrzewnito wspomnienie
ojca, ze nawet brzmienie glosu jego ulegto zmia-
nie: nieskonczenie fagodny sie stat i przythu-
miony.

— Dos¢ dtugo szukaliSmy potem, Sledzilismy
daremnie po calej okolicy, az nareszcie w La-
hota znéw dowiedzieliSmy sie nowego szczegdtu.
W pewng letnig noc burzliwg zapukat biedak do
mieszkajacego u kraju Wioski str6za polowego.
Ten jednak, ujrzawszy, ze to zyd, wygnatgo precz.
Nie miat juz wtedy ani kapelusza ani parasola.
Miat tylko jeszcze swoj gruby kij sekaty z ktorym
nieraz uganiat sie za nami, jak byliSmy bachorami.

— Ah, zaczynam rozumieé¢ sens przewodni
opowiadania panskiego. Parasol przepadt na
przestrzeni pomiedzy Kobolnyikiem a Lehotg. To
chciate$ mi pan wykazaé?

— Tak jest.

— M4j panie Maurycy, wierze ci jaknajéhet-
niej, ale wszystko to tyle znaczy, co nic. Ojciec
twoj mégt go bezmysinie gdzie porzuci¢ w lesie.
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miedzy skatami zgubié... W najlepszym razie, je-
zeli go kto$ znalazt, to mégt go, dajmy na to,
wetkngé w zerdz strachowi na wréble, aby go
uczyni¢ jeszcze straszniejszym.

— A wilasnie, ze nie. Ja wiem, co sie
z nim stato.

— No?

— Dowiedziatem sie o tern catkiem przy-
padkowo, bo ani mi w glowie nie postato szukac
parasola. A c6z mie parasol obchodzit! Ja szu-
katem ojca. Wsrdd wzgorzy Kvetu spotkatem pe-
wnego garncarza. Szedt on piechotg obok swe-
go wozu i byt bardzo rozmowny. Jak bez wyjat-
ku kazdego czitowieka w tych stronach, tak za-
pytatem i jego, czy, wedrujagc duzo po Swiecie,
nie widziat przypadkiem pewnego, tak i tak wy-
gladajacego, starego zyda? ,Jako zywo! widzia-
fem takiego!“ — odpart — ,kilka tygodni temu,
w Glogowie, podczas oberwania chmury wpadt mi
w oko wiasnie w chwili, gdy rozposcierat parasol
nad matem dzieckiem, pozostawionem w koszu
na przyzbie jakiego§ domostwa. Rospostart go,
zostawit i poszedt swojg droga“.

Miody adwokat az podskoczyt z radosci.

— Oho! No dalej, dalej, c6z dalej?

— Juz nic niema dalej, prosze taski pana.
Skonczytem. Ale i tego jest dosyé, tembardziej,
ze jest to catkiem pewne. Opis garncarza zu-
petnie sie zgadzat z wygladem mojego ojca, a przy-
tem Glogowa lezy jak raz pomiedzy Lehotg a
KobblInyikiem.

— Tak, masz pan stusznos$¢, jest to nader
cenny przyczynek! — zawotat adwokat, wyjmujac
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z pugilaresu papierek piecdziesiecio-renskowy. —
Przyjmij pan to za informacje, ktérych mi udzie-
lite$ i zostan z Bogiem.

Popedzit, jak wyzet, ktéry nareszcie poczut
wiatr prawdziwego tropu. Hejze, naprzéd! Prze-
skoczyt przydrozny kopiec, aby predzej przebiedz
miedzy krzakami jatowcu przestrzen, dzielagcg go
od drogi, gdzie czekat jego wolant. Zatowat, ze
nie posiada skrzydet.

Biegt, biegt, ale w chwili, gdy na krotkie
mgnienie oka przystangt w miejscu, gdzie, obok
budki piernikarza, za matg z sitowia stat sklepik
maticy § go Marcina z Turd¢, (ktory zjechat tu
w goscine z Z6lyom) i mimowiednie czytaC za-
czat wystawiony na pokaz budujgcy wiersz nie-
Znanego poety:

,»T0, cO moéwie, Stowacy, nie jest tajemnica,
Ej! niedobrzy druhowie sg ci, ktorzy zle chca...”

naraz znoéw ujrzat przed sobg Maurycego Mintza.
— Niech jasnie pan mi przebaczy, ze zapa-

nem gonie, — rzekt, — ale przyszto mi na mysl,
Jz moge stuzy¢ panu bardzo dobrg rada.
— Prosze.

— Tyle zebranej tu jest ludnosci na placu,
Ze napewno i z Glogowy znajdzie sie gromada:
moze jasnie pan kaze obebni¢ swoje zyczenie...
Nie wiem, czy odpowiednio tytutuje jasnie pana?

— Az nazbyt odpowiednio — odpowiedziat
adwokat.
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— Wiec mogliby obebni¢ natargu, ze jezeli
kto z obecnych styszat co kiedy o zdarzeniu z pa-

rasolem, jakie miato miejsce przed laty, to niech
sie zgtosi, a otrzyma nagrode. Jestem gleboko

przekonany, iz nie dalej, jak za godzine, jasnie
ban bedzie miat wytozone wszystko, co mozna
Wiedzie¢ o tej sprawie. W takiej maftej osadzie,
to wszyscy wszystko wiedza.

— To zbyteczne — odpart adwokat — sam
natychmiast jade do Glogovy. W kazdym razie
dziekuje za zyczliwosé.

— Ah, jasnie panie, to ja panu dziekuje! Po
ksigzecemu wynagrodzony zostatem za takg dro-
bnostke. Az mi wstyd, doprawdy! Piecdziesiat
renskich za kilka stobw objasnienia... Bytbym jas-
nemu panu wszystko to opowiedziat i za jednego
guldena!

Adwokat usmiechnat sie.

— Ja za$ bylbym chetnie dat za to objasnie-
nie choéby i tysigc renskich!

Odwrdcit sie i zniknat spiesznie za biekitng
bramgdomu Szranekow, za ktoregojwegtem figlarne
kumoszki z ZeleVnyi rozpostarty dtugie swoje tan-
cuchy z orzechow laskowych, w ogromne stosy
utozone wience cebuli i t.p., a zamiast pieniedzy,
0 wiele chetniej przyjmowaty zaptate w produk-
tach naturalnych.

Maurycy dlugo w zamysleniu spogladat za
odchodzacym.

— Byltby dat nawet tysigc renskich za moje
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opowiadanie! — rozmyslat, tamigc gtowe nad ta
zagadka niepojetg i, wzruszajgc ramionami, po-
szedt do Swiezo nabytej krowki od kusnierza.

Kolczyk.

Naprzeciwko domu Szramkdéw, odrobine na
ukos, przez otwarte okna karczmy rozbrzmiewata,
hen na S$wiat, wielka, jarmarczna wesotos¢. Ah,
przepraszam: nie karczma to byla, ale jadtodajnia,
tak jg z poszanowaniem nazywali mieszkancy Ba-
baszeku, i stusznie, gdyz, pogardziwszy gminnym
wiechciem jatowcu, zwieszat sie nad jej przyzba
0 wiele arystokratyczniejszy, duzy bukiet, mister-
nie z kolorowych wiérkéw utozony. Zdaleka sty-
cha¢ byto skoczne dzwieki wyborowej kapeli cy-
gandéw z Pelcsok. Ciekawe kobietki' stowackie,
z Wiosami gtadko przyczesanemi w ,zabki*,
w zalotnie upietych chusteczkach, ktore, zfry-
zowane figlarnie przy uszach, wypuszczaly peki
koronek, powiewajacych swobodnie, jak réwniez
smukte ni to promyki dziewczeta, z ponsowemi
wstegami, Wplecionemi w jasne, jak len, warkocze,
Smiejac sie wesoto, wygladaty przez okno, lub po-
rwane ochoczg nutg, puszczaty sie wplasy i wiz-
bie i na ulicy.

Alisci nawet od tanca, nawet od muzyki sil-
niejsza jest ciekawos$¢. | oto nagle przerwato sie
skakanie — ochota W inng powiata strone, ujrza-
no powiem Jana Fiale, miejskiego hajduka, idg-
cego powaznie w otoczeniu wielkiej cizby i dzwi-
Biblioteka — T. 845. 13
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gajacego przed soba ogromny beben. Przystaje
w pewnej chwili i, co ducha starczy, bi¢ wbeben
poczyna.

Co to znaczy, co sie stato? Czyzby miode
gaski pani Mravucsanowej zginety z taczki, na
ktérej sie pasty?

Z dziesie¢, jedna przez drugg, pyta Fiale, co
zaszto, lecz Fiala za zadne skarby Swiata nie
wyjmie z ust wspaniale palgcej sie ,zapiekacz-
ki” *): a wreszcie jest on zbyt ambitnym mezem
na to, azeby miat waznych, urzedowych nowin
prywatng drogg udziela¢ i to byle komu.

Wybebnit przeto jak sie patrzy przynalezng
strofe, poczem, odpowiednio gestykulujgc patecz-
kami, oznajmit uroczyscie gtosem, godnym Sten-
tora:

— Podaje sie publicznie wszem wobec do
Wiadomosci, jako, ze zgubiony zostat kolczyk
szczero ztoty z drogim kamieniem Kkoloru zielo-
nego. Zginagt na drodze miedzy cegielnig, a ko-
sciotem. Uczciwy znalazca niechaj go odniesie
do ratusza, a pewien by¢ moze odpowiedniej na-
grody.

Jerzy poniewoli byt takze S$wiadkiem tej
sceny, wystuchat ogtoszenia i dusit sie ze Smie-
chu na widok min, jakie czynity na to do siebie
kobietki i dziewczeta.

— No, juz ja go tam nie oddam, jezeli go
znajde — upewniata jedna.

*) Jest to rodzaj fajeczki glinianej, ktérg Stowacy,
natozywszy, kladg jeszcze na jaka$ chwile miedzy wegle,
Wzar, i dopiero potem zaczynajg palié.
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— A ja sobie kaze z niego zrobi¢ szpilke
do wioséw — projektowata druga.

— Racz spojrze¢ na mnie taskawie, Boziul—
Wzdychata trzecia, btagalnie patrzac w niebo.

— Nie gap sie w obtoki, sroko, tylko patrz
pod nogi — strofowata jg czwarta.

Los jednak zrzadzit, ze znalazt kolczyk kto$
taki, kto go wecale nie szukat. Tym kim$ — byt
Jerzy Wibra.

Ledwie uszedt kilka krokéw, gdy naraz
usmiechnat sie do niego blyszczacy, zielony ka-
myk WielkoSci ziarnka pieprzu.

Pochylit sie, podniést — i oto byt wiasnie
ogtaszany kolczyk zloty ze szmaragdowem okiem.
Takze przygoda, wiasnie teraz, Kkiedy sie Jerzy
tak spieszy! To nie mégt go kto inny znaleZ¢,
z tych kilkuset ludzi, ktorzy sie tu po ulicach
wiocza!

W rezultacie jednak — trudno. Zielony ka-
myk tak jako§ Wodziecznie spogladat na niego...
Nie moze go przeciez Jerzy napowr6t rzuci¢ na
ziemie pod piety pierwszej lepszej parze grubych
butéw, aby go zdeptata.

Ciekawa rzecz, kto tez tu nosi takie wytwor-
ne klejnoty? Mniejsza o to wreszcie, czyj byc
moze ten kolczyk: juz skoro go znalazt, zaniesie
go do ratusza. Nie potamie ndg od tego: dzie-
sie¢, dwadziescia krokéw wszystkiego.

Jerzy skrecit w brame starozytnego ratusza,
gdzie u sklepien wisialy imponujgco skdrzane
i rzemienne utensylja miejskie, w kacie za$ po-
niewierata sie wstydliwie zelazna klatka, szczat-
kowy okaz przezytych form karnych transit
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gloria mundi)’. potem wbiegt po schodach na
pietro i uchylit drzwi do sali obrad miejskich.

Przy stole, okrytym jak przystoi serwetg
z zielonego sukna, siedziata tam zebrana wiasnie
cata rada miejska, zajeta rozpatrywaniem powaz-
nych i nie cierpigcych zwioki zagadnien.

Nader nieprzyjemna sprawa byla na wokan-
dzie. Podlesny boru Liskowina, stanowigcego
wiasno$¢ miasta, przybyt przed chwilg strwozony
i zadyszany, z wiadomos$cig, ze znaleziono jakie-
gos$ nieznanego, z panska ubranego mezczyzne—
powieszonego na jednem z drzew. Chodzito o to,
co zrobi¢ z ciatem nieboszczyka?

Nad tern to wiasnie radzili pod te chwile
ojcowie miasta, a pobladie ich twarze i troskg
zorane czota Swiadczyly z jak niezwyklym wysit-
kiem pracowaty ich mysli.

Senator Konopka twierdzit, iz pospolitg rze-
czy kolejg jest w takich razach, sprowadzi¢ zwioki
Wisielca do kostnicy przedpogrzebowej i natych-
miast zawiadomi¢ o tym wypadku Wielmoznego
pana Michata Gori, sedziego $ledczego, aby, po-
spotu z lekarzem okregowym czempredzej zje*
chali dla dokonania sekcyi na nieboszczyku.

Ale pan Galba potrzasngt gtowg. Galba byt
zawsze dyplomata, ktéry kazda rzecz lubit kreto
dokota obchodzi¢. Totez i teraz wyrazit zdanie,
iz uwazatby za wskazane, nic nikomu o wypadku
nie mowi¢, nic nie protokulowaé¢, a natomiast —
w wielkiej tajemnicy — zawlec zmartego o jakie$
dwiescie krokéw do brzezinki, zwanej Kvaka, na-
lezacej juz do terytoyum Travnikéw. Niech sie
0 niego tamtejsi mieszkancy klopoca.
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Mravuczan znowuz chwiat sie, wahat, ruszat
ramionami, nerwowat sie o byle co, targat czu-
pryne — nareszcie zaczat gdera€, ze jest strasz-
nie duszno i goragco w sali, ze podagra mu nary-
wa reke, ze stdt senatorski sie kiwa na jedng no-
ge, ze zatem trzeba natychmiast podeprze¢ go
jakiemi$ starymi aktami komitatowymi. Oczywistg
rzecza bylo, iz zwloczy, aby wymiarkowaé zdanie
wigkszosci.

Wiekszos¢, jak sie okazato, byta po stronie
Galby. Tylko ze stronnictwo Galby — z miejsca
rozpadto sie na dwa odtamy. Sciélej wzieci Gal-
baisci zadali przeniesienia zwlok az do samej
granicy TraVnikow; umiarkowansi za$, za pod-
szeptem Andrzeja Kozsehuby, w przeciwienstwie
do mamelukéw Galby, gotowi byliby zadowolié
sie tern, zeby nieszcze$liwego zakopaé w rodzin-
ng ziemig pod temze drzewem, na ktdrem sie po-
wiesit.

Chodzito im gtdwnie o to, jak sie po cichu
przyznawali, zeby nie byto potrzeba przenosic tru-
pa wzdtuz granicznej linii na cmentarz, czego nie
datoby sie unikna¢, gdyby sedzia $ledczy zostat
powiadomiony o wypadku. Sciagnetoby to wielka
kleske na Babaszék, wiadomo bowiem, ze obrzed
podobny grozi gradobiciem.

— CO0z za niedorzeczne przesady! — roz
gniewat sie Konopka.

— To prawda, to prawda, masz pan S$wieta
stuszno$é, panie Konopka, — uspakajat go sena-
tor Fajka, nalezacy do partji Kozsehuby: ale c6z
robi¢, cata ludno$¢ w to wierzy.

Konopka reka, zdobng w sygnet rodowy, ze
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ztoScig w stdt uderzyl, wobec czego zapanowata
cisza jak w kosciele. -

— Smutng jest rzecza, — rzekt uroczyscie,
ze senator w ten spos6b przemawia. Moge za-
pewni¢ waszmoscie, ze Pan BOg nie nasunie nam
nad gtowy chmur gradowych, z powodu tych mi-
zernych szczatkow. Dla jednego grzesznika, ktd-
ry, samochcac, dyabtu w szpony sie oddat, nie be-
dzie chciat kara¢ kilka setek niewinnych, ktdrzy
przy nim trwaja, — i to W taki wiasnie sposob,
ktoryby winnemu wcale nie dokuczyt... A cézby
to byt za Pan B6g?

Mravucsan odetchnat z ulgg na to madre
stowo. Catemu magistratowi zresztg jezyk kotem
w gebie stangt na energiczne oswiadczenie Ko-
nopki: Mravucsan za$, wyczuwszy odpowiednig
chwile, postanowit niby 6w strzyzyk z pod skrzy-
dta orlego, wyzej, niz sam orzet pomknag.

— Tak jest, jako sie rzekto, — oswiadczyt,
z godnoscig kazdy wyraz cedzac i prostujac zba-
kierowane nieco szamerunki na S$wigtecznej be-
kieszy. — W nastepstwie czego stanowczo 0znaj-
miam, iz z przytoczonych powoddw gradobicia
nie bedzie.

Wyskoczyt na to pan Fajka, jak chomik.

— Wszystko jedno! Niech sobie i bedzie
gradobicie, jezeli tak sadzono! Bo jak sie cale
miasto ubezpieczy w stowarzyszeniu, to wilasciwie
nie widze w tern juz zadnej roznicy, czy grad
wytlucze zboze, czy go nie wytlucze. Owszem,
w takim razie juz nawet lepiej byloby, zeby je
wyttukl, poniewaz mieszkaincy Babaszeku, o ile
ich znam, juz jezeli przeniesienie zwilok przez
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granice stanie sie faktem, napewno tlumnie rzuca
sie do ubezpieczen i nawet ponad miare przece-
niaC wszystko beda. Zio bowiem nie tkwi tutaj
w gradobiciu, jako takiem, ale w przeprowadze-
niu nieboszczyka przez granice.

Dobry byt szermierz z pana Fajki, trafit
W samo sedno; obie partye, Galby i Kozsehuby,
uczuty sie jego stowami jak zelektryzowane.

— A c6z za mbzgownical—ryknat Kozsehuba.

Wyraz ,mézgownica” per associaionem
idearum przypomniat Galbie sekcye, Wiec wtracit
Z ozywieniem:

— Wiasciwie nawet poco tego nieboszczyka
kraja¢? 1 tak wiemy wszystko, czego nam po-
trzeba. Bodajem zszedt na psy, jezeli to nie byt
jaki zapamietaty agent ktérego z ubezpieczenio-
wych towarzystw: z catym rozmystem napewno
tylko dlatego si¢ u nas powiesit, zeby zmusi¢ tu-
tejszych mieszkanncéw do nabywania polis. Prze-
ciez to jasne jak stonce

— Osiot z pana, Galbo!l—wrzasnat na niego
Konopka rozirytowany.

Tu wybuchnagt do czasu hamowany tumult,
hatas, krzyki, piekto, — lub jak sie hajduk Fiala
zwykt byt wyraza¢: wykipiaty garnuszki miejskie,
a wszystkie oczy zwracaty sie tylko ku burmi-
strzowi, jak ku owej warzachwi, ktora kazdej
chwili mocna jest zebra¢ i wyrzuci¢ zbyteczne
szumowiny.

C6z kiedy burmistrz wsunagt gltowe gteboko
w wysoki kotnierz swojej granatowej czamary,
i znikt jak tupina wsrod fal rozhukanych. Bez-
radnie przygryzat Wasy, nieborak, nie majac po-
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jecia co rzec, ku Kktorej sie stronie przychy-
li¢ ---------- gdy naraz — drzwi sie otworzyly i uka-
zat sie w nich Jerzy Wibra...

To darmo. Nad aureolg poteznych czuwa
sama Opatrznosc.

Na widok oryginalnego osobnika, ktéry Kilka
godzin temu domagat sie starego parasola od
Mintzowej, burmistrz gwattownym ruchem wyrzu-
cit krzesto z pod siebie, dopadt uszczeSliwiony
do przybysza: niechaj senatorowie mysla, ze ma
do zatatwienia wazny interes z nieznajomym.

— Ah, panie! — zawotat skwapliwie:(—pewno
pan mnie szukasz?

— A czy pan jeste$ burmistrzem?

— Naturalnie — alez naturalnie!

(Ktéz inny mogt by¢ burmistrzem Babaszéku,
jesli nie Mravucséan?)

— Obebniano przed chwilg zgubiony kolczyk.

— A tak, tak, obebniano!

— Znalaztem go, oto jest.

Oblicze burmistrza rozpromienito sie zado-
woleniem i duma.

— Oto, moi panstwo, to sie nazywa uczci-
wos¢! To lubie, panie dobrodzieju. Odkad bur-
mistrzuje—nie zdarzyto sie jeszcze ani razu, zeby
kolczyk komu zgingt, dzisiaj dopiero, ale sie tez
zaraz znalazt. To sie nazywa porzadek i lad
W urzedzie!

Tu zwrdécit sie do senatoréw:

— Niespetna godzing temu wystalem Fiale
z bebnem i oto juz znaleziony kolczyk! Czego$
podobnego nawet Budapeszt nie umiatby zapro-
dukowac¢. Tylko w Béabaszéku tak potrafia.
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Nagle zauwazyt, ze nieznajomy znalazca,
ztozywszy ukton, zamierza sie oddali¢; zaczat go
Wiec zatrzymywacC z osobliwszg natarczywoscia.

— A toz co, jakto, pan chce odejs¢? Tam
do dyabta, panie... przeciez sie za to nagroda
nalezy!

— Zrzekam sie nagrody.

— Oh, na to nie pozwolimy! — (Burmistrz
pokrecat glowa, mocno zgorszony.) — Niech pan
nigdy zadng nagrodg nie gardzi. Nie pamietam
juz ktory apostot wypowiedziat pamietne zdanie:
»Przyjemnos¢ i uciecha nie zawsze ze zitota isre-
bra pochodzi.” Paniczu, paniczu, nie poczynaj
sobie zbyt lekkomy$lnie ze szczeSciem! Na nie-
widzianego pewien nedzarz w bajce sprzedat co$
dyablu, czego potem niestychanie zatowal! Znasz
pan pewno te bajke?

— A tak, zatowat — odpart adwokat, usmie-
chajac sie na wspomnienie znanej bajki—ale tutaj
watpie, aby sie trafito co$ podobnego.

— Pan nawet ani przypuszczasz, do kogo
nalezy ten kolczyk.

— Czyjze zatem?

— Siostry proboszcza z Glogovy.

Jerzy mocno zagryzt usta, zeby nie par-
sknagé ironicznym Smiechem.

— Mo¢j panie, nie medrkuj pan, tylko chodz
ze mng na chwile.

— Dokad?

— Tutaj zaraz do sasiedniego pokoju.

Burmistrz przemoca postanowit Jerzego za-
trzymac, liczac na to, ze zanim sie z nim ulatwi—
to senatorowie moze sami nakoniec rozstrzygna,
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jaka przyszto$é ma by¢ udziatem zwilok wisielca.
Gwattem opanowat Jerzego i zaciggnat z soba.

— Alez panie, ja nie mam czasu!

— Wszystko jedno, tylko chwilka.

| otworzywszy, drzwi przylegtego pokoju, do-
stownie wtaszczyt tam Jerzego przed soba.

— Oto jest zguba! — zawotat z poza plecéw
miodego cztowieka. Przynosimy pani znaleziony
kolczyk!

Na te stowa szybko zwr6cita ku nim glowe
mioda dziewczyna, ktora, kleczac przy kanapie,
troskliwie oktadata zimnemi kompresami obnazone
ramie lezacej tam starszej osoby.

Jerzy, nie przygotowany na tego rodzaju
scene, uczul sie dziwnie skrepowany izmieszany:
nie lubit wykroczen przeciwko towarzyskiej ety-
Kiecie, wiec az Scierpt z przykroéci. Starsza da-
ma lezata na kanapie porozpinana i do potowy
rozebrana, zranione prawe ramie (ale bardzo
chude i wcale nie piekne ramig) miata zupetnie
obnazone i wida¢ byto dokota mokrych kompre-
sOw niezupetnie Swiezg biato$¢ jej ciata.

Jerzy mruknat co$ naksztatt przeproszenia
i energicznie cofnat sie ku drzwiom. Mravucsan
jednak jeszcze energiczniej zagrodzit mu droge.

— Oho, ho! Nie odgryzg tu panu nosa!

Miode dziewcze, ktorej miiuchna twarzyczka
zaledwie na chwile migneta przybylym swojg wio-
senng urodg, okryla pospiesznie cierpigcg dame»
az po szyje lezaca obok spddnicg i zerwala sie
z kleczek na réwne nogi.

Ah, jakaz to Sliczna byla posta¢ miodzien-
cza! Wydtuzona i smukfa, jak promyk. Jerzy
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miat wrazenie, ze to kwiat lilii, zgiety przed
chwilg, lekko i elastycznie wyprostowal sie nagle*.
W caltym swym hozym i niewinnym majestacie.

— Ten oto miody czitowiek znalazt i przy-
niost nam pani kolczyk, panno Veronko!

Mity u$miech pojawit sie w kacikach rozo*
wych usteczek panienki (jakgdyby promien wio-
sennego stonca zawitat do ponurego, wiecznie
ciemnego gabinetu pana burmistrza), zarumienifa
sie leciuchno, a nastepnie ztozyta uczciwemu zna-
lazcy pelen powazania ukion: taki oto, prawdziwie
pensyonarski, niezgrabny, a jednak czarujacy dyg.

— Dziekuje panu, ze pan byt tak taskaw...
Tembardziej sie teraz ciesze, bo juz bylam pew-
na, ze sie nie znajdzie.

I, ujgwszy kolczyk w dwa palce, obraca¢ nim
zaczeta, jak dzwoneczkiem i zdawato sie, ze od-
zywa sie w nim malefdkie serduszko do taktu
w rytm tych poruszen, akcentowanych bujaniem
przeslicznej gtdwki. Bylo to jeszcze prawdziwe
dziecko, ktore tylko urosto tak predko jak topola.

Jerzy czut, ze nalezy mu teraz powiedzie¢
co$, odezwac sie, ale do tego szczebiotu dziew-
czecego nie umiat narazie dostroi¢ ani glosu, ani
mysli swoich. To dziewcze wprawito go w obce
mu uczucie zaklopotania. Przytem jeszcze i to
powietrze jakie$ stodkawo-duszne, jakie panowato
w ,.kancelaryi” (tak bowiem brzmiata w jezyku
mieszkancow Bdabaszéku nazwa tego najpospolit-
szego w Swiecie pokoju)—odurzato go do reszty.

Stat niemy, bezradny, jakgdyby na co$ cze-
kat. Moze myslat, ze sie ten kolczyk naprawde



204

jak dzwonek odezwie? Lub moze na nagrode
eczekat?

Milczenie stawato sie meczace. Oczywis-
cie—sytuacya, drazliwa sytuacya byfa temu winna...

Az wreszcie i panienka spostrzegta, ze ucz-
ciwy znalazca jeszcze weciaz stoi, wiec zawotata
z lekkim odcieniem zmieszania:

— Oh, mo6j Boze! ledwie ze nie zapomnia*
fam z radosSci, ze ja za to przeciez... to jest —
jakby tu powiedzieC...

Jerzy niby pradem elekttycznym wyczut sto-
wo, zawieszone w powietrzu (w chwilach niebez-
pieczenstwa ostupiaty umyst odzyskuje nagle swoja
elastyczno$¢) i niby paweza zastonit sie przed
niem swojem nazwiskiem.

— Jestem dr. Jerzy Wibra z Bystrzycy.

Podlotek az klasngt w rece z uciechy.

— Dzieki Bogul Jakie szczesScie! Wiasnie
potrzebujemy doktora: biedna madame...

Doskonale postuzyto wszystkim to drobne
nieporozumienie. Jak w bibute wsigkneta w nie
odrazu cala, panujaca tu przed chwilg sztywnota.

Jerzy usmiechnat sie.

— Upewniam panig, ze mi jest niezmiernie
przykro, ale, niestety, nie jestem takim doktorem,
ktory leczyC umie, tylko zwyczajnym adwokatem
przysiegtym.

Podlotek zasmucit sie, spostrzegtszy, ze pal-
nat baka, nawet spiekt raka, ale zato tern wigk-
sze zadowolenie okazatl MraVucsan.

— Jakto, co stysze? To pan jestes Wibra?
Ten stawny, miody Wibra? Alez to S$licznie!
Ktozby byt przypuscit? Tam do dyabla, teraz juz
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rozumiem. (Mravucsan dionig w czolo sie ude-
rzyt.)—Szanowny pan $ledzisz widocznie za jaka$
sprawg karng. Ze mi tez to odrazu nie przyszto
na mysl u Mintzowej. Przeciez, do stu bizundw,
taki pan nie kupuje starzyzny bez powodu. No,
sam Pan Bdg zestat nam tu pana dobrodzieja, bo
Wiasnie tamiemy glowy nad takiemi rzeczami, kto-
re przechodza site naszych rozuméw. Oh, oh,
panno Veronko, jakiz to szcze$liwy traf, ze najstaw-
niejszy ze Wspotczesnych adwokatow znalazt pani
kolczyk.

Veronka przygladata sie ciekawie z pod oka
najstawniejszemu ze wspdtczesnych adwokatow,
i teraz dopiero zauwazyfa jaki to przystojny chto-
pak i jaki dystyngowany. Az jej serduszko za-
bito ze wstydu na wspomnienie, iz ledwie, ledwie
ze nie ofiarowata mu owych pieciu renskich, kto-
re, idgc za radg Mravucsana, wyznaczyla dla
uczciwego znalazcy.

Mravucsan tymczasem przysungt krzesetko
adwokatowi, i przygladat sie z pewnem zaklopo-
taniem nietadowi, panujgcemu w kancelaryi: wszyst-
ko lezato tu pozwalane jedno na drugiem, stosy
papieréw, kozuchow i chustek, branych na zastaw,
puste kieliszki i butelki, od uczt, jakie tu zwykle
miewaly miejsce po ukonczonych wazniejszych
procesach. Bylo juz zwyczajem, Zze zasgdzano
strony na koszty przyjecia, jest to bowiem rzeczg
catkiem naturalng, iz, wydawszy z siebie pewng
porcye sprawiedliwo$ci—nanowo zaczerpnaC jej
trzeba: wiadomo za$, ze sprawiedliwo$¢, zaréwno
jak prawda—przemieszkuje w winie. Optakany
wyglad kancelaryi bylby wytracit pana burmistrza
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z dobrego humoru, gdyby nie ratowal sytuacyi
wiszacy na gtdwnej Scianie portret nadzupana,
barona Radvanszkyego. Istotnie konterfekt ten
sam przez sie nadawatl pokojowi ceche jakiej$
powaznej, uroczystej pompy. Burmistrz bytby
pragnat z duszy serca, aby portret ten mogt ozyé,
wyjs¢ z ram na posadzke i wlasnemi oczami
sprawdzi¢ obecno$¢ tak niezwykle doborowego
towarzystwa w kancelaryi.

Poniewaz jednak podobizna jego ekscelen-
cyi nie chciata ozy¢ i z ram wystgpi¢, przeto
burmistrz sam postarat sie daé wyraz przepet-
niajagcemu jego dusze uczuciu dumy:

— Chociaz ubogim jestem cziowiekiem—za
sto renskich nie oddatbym zaszczytu, ze tak wy-
kwintne kétko mam honor przyjmowa¢ w mojej
kancelaryi. Do stu bizunéw, to nie bagatela mie¢
u siebie jednocze$nie najstawniejszego w komita-
cie adwokata i najpiekniejszg panne...

— Alez, Mravucsan-bacsi! — bronita sie za-
wstydzona tak obcesowo wypowiedzianym kom-
plementem Veronka i znéw sptoneta, jak pocho-
dnia.

— No, no — starat sie ja utagodzi¢ Mravu-
csan: niema sie czego wstydzic¢, ze sie jest tadna,
moja malenka. Ja takze bylem Kkiedy$ piekny,
ale sie tego nie wstydzitem. Zreszta uroda—to
wielka pomoc dla kobiety, nieprawdaz, panie me-
cenasie?

— Tak, to wielkie szcze$cie,—odpart Jerzy,
nagle wyrwany z zadumy, prawie machinalnie.

Ale Mravucsan potrzasnat gtowa.

— Pozostanmy przy tern, ze jest to tylko
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pomoc: szczeScie bowiem zbyt tatwo moze sie
przeobrazi¢c w nieszczeScie, tak, jak i przeciwnie:
z nieszczescia moze wynikng¢ szczescie. Jak
oto naprzyktad gdyby nie dzisiejszy nieszcze$liwy
przypadek, nie miatbym szczeScia widzie¢ u sie-
bie panstwa wszystkich, razem zebranych.

— Jakto,—spytat Jerzy:—czy sie stato jakie
nieszczescie?

Veronka chciata odpowiedzie¢, lecz uprze-
dzit jg gadatliwy Mravucsan.

— Stato sie, stato, ale niedlugo nie bedzie
z tego ani $ladu.

Oto kolczyk juz sie znalazt: ramie madamy
jest takze na miejscu, a ze tam troche sine, to
c6z wielkiego. W ramieniu nie o kolor chodzi,
do stu par dyabtéw... No, i amerykan zaraz be-
dzie, bo go kowal juz naprawia.

— Ah, wiec ten rozbity amerykan, ktory
Wiloklty za sobg rozbiegane konie na placu...

— Tak, byt to wkanie nasz amerykan!—po-
twierdzita Veronka: obok cegielni rozbiegaty nam
sie konie, wyrwaly lejce z rgk woznicy, ten, wy-
chyliwszy sie, zeby je uchwyci¢ — spadt z kozia,
a my, w przerazeniu, powyskakiwatySmy jedna za
druga. Mnie sie nic nie stato, ale biedna mada-
me rozbita sie mocno. Boze moj, zeby tylko to
sttuczenie nie bylo szkodliwe! Czy pani bardzo
cierpisz, madame Krishay?

Madame Krisbay otworzyla swoje, szczelnie
dotychczas zamkniete, male, przenikliwe, 2zo6tte
oczki, i odrazu pierwsza rzecz, ktéra z catego
Swiata Bozego najpierw jej wzrok uderzyta, byt
to nietad we fryzurze Veronki.

i/n*r
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— Popraw sobie wlosy,—zwrocita jej uwage
po francusku, potem raz, dwa razy jekneta i znéw
zawarty sie jej Zrenice.

Veronka przestraszona schwycifa sie za wio-
sy i teraz dopiero przekonala sie, iz rzeczywiscie
jeden Warkocz zsungt jej sie na plecy.

— 0Oj, moje wiosyl—wykrzykneta zupetnie
jak mata dziewczynka i, podniéstszy oba ramiona»
usitowata sploty swoje doprowadzi¢ do porzadku.
Po chwili jednak az pobladia z wielkiego zmie-
szania, jgkajac: pogubitam i szpilki od wiosdw»
wyskakujagc z amerykana, nietylko kolczyk!... Boze
moj, co ja teraz zrobig?

— Spu$é pani i drugi warkocz,—doradzit jej
Mravucsan. Ot—tak! Jak mi Bog mity—tak jesz-
cze fadniej! No nieprawdaz, panie mecenasie?

— tadniej, tadniej, — przytwierdzit Jerzy le-
niwie 1 zmuszony, przygladat sie dwom, jak smota
czarnym, az w biekit wpadajgcym warkoczom,
oprawiajgcym niby w ramki twarzyczke Madonny
i gingcym nizko miedzy tysigcem fald gesto na-
marszczonej, kwiecistej spodniczki.

Wiec to jest siostra proboszcza z Glogo-
wyl... Nie do uwierzenia. To chyba sen jakis$ uro-
czy. Jerzy inaczej wyobrazal sobie siostry pleba-
now. Byt przekonany, ze wszystkie muszg by¢
otyte, ruszajgce sie, jak kaczki, o cerze czerwo
nej, zdobnej w liczne brodawki, a doszediszy do
pewnego wieku, stajg sie zupetnie podobne do
samych proboszczéw: majg podbrodek okazatych
rozmiarow i o trzy mile dokota woniejg pomada.
Juz to podbrodek ich zwlaszcza stanowi o catym
powabie parafii.
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Miody adwokat zaczat nabiera¢ ochoty do
rozmowy.

— Musiata sie pani bardzo przerazic.

— Nie tak bardzo znowuz. Wiasciwie na-
wet nie wiem, czy sie przestraszytam. Teraz do-
piero zaczynam sie obawia. MO¢j brat bedzie
W rozpaczy.

— Ksigdz?

— Tak jest, ksigdz. On mnie bardzo ko-
cha. Bedzie okropnie zatrwozony, dlaczego nie
wrécitySmy do domu. A ja nawet nie wiem Kkie-
dy bedziemy moglty powrdcic.

— Dlaczego,—wtracit pocieszajagco Mravu-
csan:—konie sg, ekwipazu pozyczymy...

Karczek Veronki zadrzat, potrzasneta gtow-
ka, az dwa ogromne warkocze zwichrzyly sie
z szelestem koto ramion, potyskujagc pod Swiatto
krociem odcieni.

— Ja?.. Miatbym jechaé¢ tymi konmi? —
Nigdy!

— Alez, droga pannunciu moja: nie nalezy
koni bra¢ zbyt tragicznie. Konie majg zmienny
charakter. Bo i z jakiego powodu sie to stato?
Przy cegielni stoi ten chrobocacy wiatrak—gdyz,
Boze drogi! miasto wszystko posiada¢ powinno...
To trudno, S$wiat postepuje naprzdd. Postepuje
ciggle, chociaz sie to panu senatorowi Fajce nie
raczy podoba¢. Wiec stoi tam—jak powiadam—
Ow wiatrak. Sam postawi¢ go kazatem, bo nam
ciggle uragano, ze nie mamy wody. Prawda, ze
nie mamy wody, ale zato wiatr potrafimy zaprzadz
do roboty, niechaj on nam miele. Ale konie ze
swojego punktu widzenia — inaczej to pojmuja.

Biblioteka — T. 845. 14
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Petnej krwi koniki wegierskie, ktore jeszcze ni-
gdy nie widzialy takiego ogromnego zwierza,
obracajgcego skrzydlami w powietrzu, przerazity
sie i zglupialy. Nie mozna im tego braé za zie.
Ale teraz wywietrzat im juz strach ze thoéw ispo-
kojnie zawiozg do domu panienke i jej ochmist-
rzynie.

— Oh nie, nie, za nic w Swieciel Ja sie
teraz juz boje tych koni. Jakiez one byly strasz-
ne! Gdyby je pan byt widzial! Niech Bdg bro-
ni, juz nigdy ani kroku nimi nie pojade. Jabym
nawet mogta coprawda, piechotg do domu po-
wrécié, ale biedna madame Krisbay...

— A toby pieknie byto, — oburzyt sie Mra-
vucsan—gdybym piechotg puscit od siebie uko-
chang siostrzyczke mego najszanowniejszego pro-
boszcza i to jeszcze na tych malefkich nozyn-
kach! Ojoj! Tylkoby tego byto potrzeba. Jakby
to dreptato nasze mate niebozatko: tip-top, po spi-
czastych kamieniach w tych swoich everlasting
pantofelkach! Waielebny ksiezunio powiedziathy,
jakbym styszat: ,to dopiero stary batwan z tego
przyjaciela Mravucsana! ugaszczatem go, w mle-
ku i masle kapatem, a ten idyota piechota w Swiat
puscit m¢j skarb najdrozszy! Shanbitbym sie na
catle zycie i raczej wolatbym panienke na wia-
snych rekach do glogovskiej plebanii zaniesc.

Veronka z wdzieczno$cig spojrzata na Mra-
vucsdna, a Jerzemu przemkneto przez mysl, ze
gdyby tak naprawde nie byto zadnego wehikutu
na Swiecie i gdyby rzeczywiscie trzeba byto na
rekach zanie$¢ do domu panienke, to czy Mra-
vucsan datby temu rade? Czy nie skonczytoby
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sie na tem, ze niostby jg on sam, Jerzy? Mra-
vucsan jest juz stary, sity juz sterat...

| jat mu sie przyglada¢ ciekawie, jakgdyby
oceni¢ usitujac, ile tez sg warte jego sity fizycz-
ne: na ile mocy szacowa¢ mozna jego muskuty,
ramiona, piersi, zupetnie jakgdyby w Scisle do-
stownem znaczeniu najwazniejszg kwestyg pod
te chwile byto pytanie, komu z nich ma przypasc¢
W udziale szcze$cie niesienia Veronki do domu?

Ocena wypadta na niekorzy$¢ MraVucsang;
Jerzy zaopiniowat w duchu, iz musi on by¢ staby,
zaniedbany w c¢wiczeniach fizycznych i az sie
zdziwit, ze spostrzezenie to zupetnie wyrazng
przyjemno$¢ mu sprawito.

Ludzie nieraz nawet ani sie nie domyslaja
w jak dziwne, groteskowe kierunki rozgateziajg
sie bezwiedne pedy ich mysli i z jak dalekich,
nieznanych zautkéw wytryskuje pierwsza kropla
potoku, ktory sie p6zniej mitoscig nazywa.

— Tak, tak, serce, duszyczko, — starat sie
wszelkiemi sitami uspokoi¢ dziewcze MraVucsan:i—
wypocznij sobie troche przedewszystkiem, juz my
obmyslimy, co zrobi¢, wszystko bedzie dobrze.
Nie ulega kwestyi, iz przydalyby sie jakie inne
konie: ale skad je wytrzasnaé¢, u licha? Tutaj,
w Babaszéku nikt nie trzyma koni, tylko woty.
Ja sam tylko woly posiadam. Co géry, to gory,
moja panno. Do gér kon niezdatny, poniewaz
w naszych okolicach kon takze tylko tyle moze,
co wol, to jest wlec sie krok za krokiem. Tutaj
nie mozna paradowaé, galopowaé, fika¢, z fan-
tazyg ftbem na wszystkie strony rzucac: to jest
powazna okolica. Tak jest, powazna, posepna
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okolica. Tutaj kon sie zniecheca: wobec nie-
sprzyjajacych warunkéw, na ,Swiety nigdy” nie
urosnie, jakby chciat przez to powiedzie¢: ,,niema
ghlupich! lepiej nazawsze pozostaé Zrebakiem!”
Jezeli sie tu gdzie jaki kon pojawi, to nie Wiekszy
od kota, az obrzydliwo$¢ bierze patrzy¢.

Bytby jeszcze dtugo snut i rozwlekat swoje
spostrzezenia, odzierajagc réd konski z wszelkiegj
czci i chwaly, gdyby mu nagle nie byt przerwat
Jerzy.

— Ale przeciez ja mam tutaj mdj pojazd,
najchetniej odwidztbym panie do domu...

— Co, doprawdy? uczynitby$ pan to? — za-
wotat Mravucsan z radoScig. Wiedziatem, ze pan
jeste$ galant! Ale czemuz pan cicho siedziate$
az dotychczas? Dlaczego nie odezwate$ sie z tem
odrazu, na mito$¢ Boska?

— Bo nie date$ mi pan przys¢ do stowa.

— A prawda, prawda, — zasmiat sie Mravu-
csén dobrodusznie. Stowem—odwozisz pan panie?

— Alez naturalnie! Odwidztbym z najwiek-
szg przyjemnoscig nawet gdybym sam nie jechat

do Glogovy.

— Jakto, pan sam zamierzate$ jecha¢ do
ulogovy?...

— Nieinaczej.

Veronka popatrzyla na niego chwile swojemi
gtebokiemi, rozmarzonemi oczami, pomyslata, na-
koniec, zasepiwszy sie lekko, zupetnie, jak dzie-
ciak pogrozita mu paluszkiem:

— Niewolno mnie wywodzi¢ w pole!

Jerzego zachwycit ten burnczuczny despo-
tyzm. Roze$miat sie.
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— Stowo honoru pani daje. Jechatem wia-
$nie do Glogovy. Wiec pojadg panie ze mnag?

Veronka wesoto skineta gtowka i juz wy-
ciagneta rece, zeby klasna¢ w dtonie z radosci,
kiedy naraz madame poruszyla sie na swojem
legowisku, wzdychajac ciezko.

— O dla Boga, madame!—zawotata Veron-
ka, jak zmyta. — Zapomniatam, ze moze nie be-
dzie mozna z panem jechac?

— Czemuzby nie?—zdziwit sie adwokat pro-
stodusznie.—Wolant m¢j jest dosy¢ wygodny, po-
miedcimy sie wybornie.

— Tak, ale... Nie wiem, czy mozna.

— Jecha¢ do domu? A ktézby mogt za-
bronic?

— Jakto, pan nie wie?

— Ktéz taki?—pytat Jerzy zdumiony.

— Moze to... nie wypada—odparta nieSmiato.

Jerzy parsknagt Smiechem. Céz za miluchny
gluptasek!

— Alez tak, m¢j panie—upewniata, potrochu
urazona, ze sie z niej Smiejg, bo i Mravucsan
az sie wzigt za boki.—Prawidta S$wiatowe wyraz-
nie zaznaczajg, iz ,,nie nalezy przyjmowac ramie-
nia obcego mezczyzny”.

— Alez co ramig, to nie wolant! — wybuch-
nat Mravucsan.—Jakimzez cuden wolant miatby to
samo znaczy¢, co ramie? W takim razie i ja po-
siadatbym dwa pojazdy przy mojej figurze. Rzuc-
my, kochanie, te prawidla Swiatowe psom na po-
zarcie. W Babaszéku ja nadaje prawidta, nie an-
gielskie frajle. Ot6z ja oSwiadczam pani, ze ramie
co innego, a wolant co innego. Punctum.
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— Tak, tak, to prawda, ale swojg drogg mu-
sze pomowi¢ z madame.

— Niech pani pomdwi.

Wiec Veronka znéw przykucneta przy ka-
napie, pochylita sie nad chorg, diuzszg chwile
szeptaty, lecz o ile mozna bylo miarkowac z tonu
i pojedynczych stow oderwanych, jakie Jerzemu
udato sie uchem wytawiaé, madame Krisbay po-
dzielata poglad Mravucséna, ze co ramie to nie
pojazd, przytem, jak kto juz jest przedstawiony,
to temsamem przestaje by¢ obcym. Czyli, ze, zda-
niem pani Krisbay, nalezato przyjaé¢ oferte miode-
go czlowieka. Wreszcie w nagltych wypadkach
niebezpieczenstwa lub jakiejkolwiek przygody —
ustaje wszelka etykieta. Piekna Blanke Montmo-
rency pewnego razu — prosto z t6zka, w jednej
tylko koszulinie, wyniost z ptongcego patacu mar-
kiz Privardiere,—no, i wieza katedry Notre Dame
jako$ nie runela.

Jerzego ogarnia¢ zaczeta nerwowa jakas nie-
cierpliwo$é, podobna do uczucia, jakiego doznaje
gracz namietny, gdy najwyzsza stawka jest na ro-
zegraniu. Nareszcie odwrocita sie Veronka.

— Przyjmujemy z Wdziecznoscig panski ekwi-
paz—rzekta z uSmiechem, mys$lac w giebi ducha,
ze sama Blanka Montmorency w podobnym wy-
padku zrobitaby to samo.

Jerzy przyjat ten wyrok z nieklamang rado-
$cig i bezzwitocznie chciat zarzadzi¢ odjazd.

— Biegne po wolant—rzekt, biorac kapelusz,
ale MraVucsan z nieprawdopodobng chyzoscig za-
stgpit mu droge.

— Oho, ho! Trafita kosa na kamien! Nic
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z tego, mo6j panie. Pro primo dlatego, ze cho¢-
by nawet panienka mogta zaraz jechaé, bytoby to
prawdziwym grzechem panig madame narazac te-
raz na trudy podrézy. To jest proste niepodo-
bienstwo: biedaczka musi wpierw wypocza¢ i po
przestrachu i po kompresach. Zona moja natrze
jej na noc miejsca opuchniete pewnag cudowng
masciag,—jutro bedzie sie czuta jak panna mioda
w dzier $lubu. Pro secundodlate
cie jecha¢, ze ja nie pozwalam, abyScie sie stad
ruszyli. Pro tercio zas—poniewaz sie juz $ciem-
nia. Wyjrzyjcie tylko z taski swojej przez okno—
jakzebyscie mogli na samg noc wyruszac?

Istotnie, stonce miato sie juz zaraz skry¢ po
za biekitnawo-stalowemi goérami komitatu Zolyom.
Cien srebrnych Swierkdw, rosnacych przed oknami,
zolbrzymiat i siegat przez szerokg ulice az na-
przeciwko, do sztachet ogrodu Mravucséana, gdzie
Wsréd krzewdw muszkatelu chudy kot z przeje-
ciem oddawat sie myciu swego futerka na noc.

Swojg droga adwokat nie chciat tak fatwo
da¢ za wygrang; przeciez rzemiostem jego byto
umie¢ broni¢ swego posterunku.

— Zanosi sie na cichg, tagodng noc — moé-
wit,—dlaczego mielibySmy nie jecha¢? Przeciez
dla pani ochmistrzyni na jedno wyjdzie w t6zku
jeczyé, czy w wolancie,

— Alez bedzie ciemno, cho¢ oko wykol —
odpart Mravucsan — a do Glogovy prowadzi ztad
droga skalista i petna wyboi. Prawda, zZe jestem
burmistrzem, ale ksiezycowi, niestety, nie mam
wladzy rozkaza¢, aby sie ukazat na niebie.
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— Bo tez niepotrzebny. Mam bardzo widne
latarnie u wolantu.

Veronka wahala sie, do jednej, to do drugiej
strony sie przechylata, w miare jak ktory ze spie-
rajagcych sie mezczyzn silniejszym argumentem
zbijat drugiego. Nakoniec jednak Mravucsan rzu-
cit stowo, od ktérego ciarki przebiegty Veronke.

— Tej nocy, jako zywo, bedzie burza, gdyz
obok drogi, na jednem z drzew w lesie, Wisi sa-
mobojca! Bedziecie go widzieli, mijajac.

Ustyszawszy to, biedne dziewczatko cate
drze¢ zaczeto.

— Qjoj, ja za nic w Swiecie nie chce prze-
jezdzaé przez las w nocy!

To rozstrzygneto kwestye. Jerzy postusznie
sktonit gtowe, a wiosenny usmiech byt za to hoj-
ng nagrodg. Mravucsan, jakby w niego prad elek-
tryczny trzasnat, wpadt do sali obrad, powierzyé¢
zastepstwo na sesyi Konopce (nie oddatby za
konia z rzedem sposobnosci wycofania sie z dzi-
siejszego posiedzenia), tlomaczac sie, ze coéz
pocznie, kiedy ma u siebie niespodziewanych go-
§ci, po drodze szepnagt jednemu i drugiemu z se-
natorow (tym lepiej ubranym), aby przyszli do
niego na kolacye, nastepnie popedzit do domu,
poczyni¢ odpowiednie przygotowania na przyjecie
takich znakomitych gosci. Na schodach, spostrzegt-
szy hajduka Fiale, natychmiast pchnat go po ekwi-
paz pana adwokata Wibry, stojacy od rana przed
sklepem Mintzowej, z tern, zeby wjechat w pod-
worze jego domu.

W niedtugg chwile potem sama pani Mra-
vucsanowa przybyta po damy. Byta to nizka, mi-
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lutka kobietka; z jej szerokiej, wiecznie uSmiech-
nietej twarzy wygladata szczera dobroé serca
i wielka fagodno$¢. Ubrana byla tak, jak zwykty
sie ubiera¢ na prowincyi zony zamozniejszych
rzemie$inikdw: miata zupetnie gtadkg suknie ko-
loru lisich oczu, czarny jedwabny fartuch dostatni
i czarny takze jedwabny czepeczek z falbankg na
gtowie, W kokarde zwigzany pod broda.

Wopadta z wielkg wrzawg, bardzo gtosno
mowigc, jak to jest zwyczajem w pelnym prostoty
i uprzejmosci Swiecie zaSciankowym.

— O mo6j Boze, czyz to prawda, co stysze?
Mravucsan powiedziat mi, ze panie przyjma u nas
goscine? Jakze sie ciesze! Ale przeczuwatam
to, Wiedziatam. Wyrosta mi dzi$ biata lilia z mi-
ski w umywalni. Naturalnie w nocy, we S$nie.
1c6z? Odrazu sie sprawdzito. Niechze sie pa-
nie zbierajg zywo, wszystkie rzeczy, drobiazgi sa-
ma odrazu zapiore, bo jestem silna, jak niedz-
wiedz. Ale, zapomniatam powiedzie¢ rzecz naj-
wazniejsza, ktéra nalezato przedtozy¢ na samym
Wstepie, to mianowicie, ze ja jestem zong Mra-
vucsana. Aj, duszko moja, kochanie, nawet sobie
nie wyobrazatam, ze jesteS tak piekng! Matko
Boska, PrzenajSwietsza Matko Boska! Teraz ro-
zumiem, dla czego nasza oredowniczka, Marya
Panna zestata ci nad glowke parasol, aby deszcz
nie zmoczyt twojej czysciutkiej jak rosa twarzycz-
ki. Ale prawda, styszatam, ze ta pani jest chora,
ze ma stluczone ramie. To nic wielkiego, ja
mam takie ziolo, ze jak je przylozymy, to zaraz
sie zagoi, tylko niech panie i$¢ racza. Nie pod-
dawaj sie, gotgbku! A Zotnierze na wojnie? Jak
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ja raz wypadtam z bryczki! A powozit sam:
Mravucsan. ZsuneliSmy (sie z bryczka ze skali-
stego zbocza. Straszliwie pottuktam sie cala,—
i co? zyje i chodze. Tylko watroba—nie daj Bo-
ze nikomu... ciggle mi od tej pory dokucza. Ha,
W podrozy rozmaicie sie trafia. Czy panig bar-
dzo boli?

— Ta pani wcale nie umie po stowacku, —
rzekta Veronka, ani po wegiersku.

— Swiety Bozel—MraVucsanowa az klasneta
W rece z wielkiego zdumienia.—W takim Wieku,
i jeszcze nawet po wegiersku nie umie?... Jak to
by¢ moze?

Wiec Veronka musiata jej opowiedziec, ze
madame przybyta do niej, jako dama do towa-
rzystwa, prosto z Monachium, ze nigdy jeszcze,
nie byla na Wegrzech i ze jest wdowg po ofi-
cerze wojska francuskiego. MraVucsanowa nie by-
faby dala przemilczy¢ najdrobniejszego szczegétu.
Onegdaj wiasnie otrzymano list w GlogoVie, ze
przyjezdza, i Veronka sama pojechata po nig az
do stacyi drogi zelaznej.

— Ah tak! Wiec to ta.. (pani MraVucsano-
wa chciata moze co$ lekcewazacego powiedziec,
ale W pore sobie zastonita dionig usta) —ta obca
pani nie umie ani po stowacku, ani po wegier-
sku. Biedne, bezradne stworzenie! Ale prosze
mi powiedzie¢, co ja z nig zrobie? Kogo przy
niej posadze przy stole, jak jg czestowaC bede?
To bedzie tadna zabawa! Ach, na szczesScie,
nasz kantor umie po niemiecku! No, i zapewne
miody pan takze?

— Niech pani bedzie zupetnie spokojna, —
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odpart Jerzy—ja bede jg zabawiat i czestowat
przy stole.

Z wielkim trudem zaczeto pomagaé¢ pani
Krisbay w ubieraniu: sykata, jeczata gdy przemo-
cg wkiadano na nig pozciggane czeSci ubrania,
Jerzego wyprawiono do sieni, aby nie patrzyt na
te scene, bo pani Krisbay byfa wstydliwa: naresz-
cie Mravucsanowa pozbierata ciepte chustki, ptasz-
czyki i pozarzucala je sobie na rece.

— Po kufer przyslemy stuzacego.

Nastepnie wzieta madame wygodnie pod re-
ke, aby sie mogta na niej opieraé¢ i z wielkim
trudem sprowadzita jg w ten sposéb ze schodow.

Madame piszczata wcigz, utyskiwata, mru-
czata co$ w rozlicznych jezykach, a i Mravucsa-
nowa takze ciggle mowita, to do idacej przodem
miodej pary, to do biednej madamy, ktora ze
swojg rozwichrzong fryzurg wygladata jak, chora
kakadu.

— Tedy, tedy, panieneczko! Oto jest wias-
nie nasz domek. Juz tylko kilka krokéw panie-
neczko. Nie, ten pies nie kasa. Lezy¢, Garam,
pojdziesz! Juz zaraz bedziemy w domu. Zobaczy
paniusia, jakie wygodne tdzeczko posciele na noc.
Z czystego puchu poduszki!

Ani odrobiny nie zbijato jej z tropu, ze
Krisbay’oWa nic z tego nie rozumie. Bywajg ko-
biety, ktére poprostu dla tego tylko mdwig, ze im
to do zdrowia potrzebne. Co6zby robily, gdyby
nie mowity? Jeszczeby im w koncu pajeczyna
pozasnuwata usta.

— Boli, nieprawdaz? Oh, ale jutro jeszcze
gorzej bedzie bolatlo. To tak zawsze bywa przy
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tepem ttuczeniu. Jeszcze i po dwobch tygodniach
bedziesz pani to czuta. Ale niema co moéwié, —
dodata, rzucajac znaczace spojrzenie na idacych
przed niemi miodych.—Przesliczna bedzie z nich
para!

Istotnie, tylko kilka krokéw byto do domu
Mravucsana; byt to sobie bardzo mity budyneczek
z ksztattng werandg i wesotemi — rzektbys: Smie-
jacemi sie oknami. Céz, kiedy bytoby do niego
jeszcze znacznie blizej, gdyby przed ratuszem nie
byta sie rozprzestrzenita wielka tacha btotna, skut-
kiem czego nie mozna bylo iS¢ nawprost, tylko
trzeba jg bylo obchodzi¢, kierujac sie ku karcz-
mie. tacha ta byla coprawda, bardzo potrzebna:
wielkiem powazaniem jg otaczali mieszkancy Ba-
baszéku, poniewaz zegluge urzadzaty sobie po niej
miejscowe gaski, u brzegbw jej wylegiwaty sie
miodociane prosieta, i ztad wreszcie z najwiek-
szg fatwoscig czerpano wode w razie pozaru: ze
juz nie wspomne, iz procz tego wszystkiego obo-
zowaty tu wszystkie, ile ich byto, zaby miejskie,
raczac poblizkich mieszkancOw nieporéwnanemi
serenadami.

Stowem—tacha byta potrzebna, istnienie jej
znoszono chetnie, |ako instytucji ogdlnego pozytku,
4 gdy pewnego razu geometra komitatowy, pan
Jan Nepomucen Brunkusz, zwr6cit uwage ojcow
miasta, ze wlasciwie czas byloby juz zasypaé ten
dét w ziemi przed ratuszem,—wszyscy jak jeden
maz wysmieli pana Jana Nepomucena Brunkusa.

Skutkiem tego i dzisiaj, tak, jak zawsze, trze-
ba byto tache omija¢ i goScie panstwa MraVu-
csanow skierowac sie musieli ku karczmie, zwa-
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nej przez obcych (z aluzyg do mitego klimatu Ba-
baszeckiego) ,,Pod zmarznietym baranem”. Wcigz
jeszcze rozbrzmiewala tam muzyka, goscie nie
mieli sie juz gdzie pomiesci¢, kilka ,szafrankéw”
z komitatu Tur6c przed drzwiami, na dworzu, za*
pijato wodke, a pewien zolyomski taczkarz zasiadt
przy jedynym stole i trzem postugaczom Kkazat
sobie stawia¢ liczne butelki wina. Ululany byt juz
co sie zowie, a czujac potrzebe ekspansyi ponad
miare rozbudzonego ducha, zapus$cit sie sam z so-
ba W ozywiong rozprawe, ilustrowang rozmilowa-
nemi spojrzeniami, rzucanemi w strone chudej
szkapy, melancholijnie czekajgcej na swego pana
przed zajazdem, przystrojonym w jatowiec.

— Powiada moj sasiad,—prawit taczkarz, ze
moj kon to nie kon. Jakzeby, do stu piorundw,
miat nie by¢ koniem? Byt koniem jeszcze za dni
Kossutha! Powiada, ze nie moze udzwigaC cie-
zarow. A juzci! A czy to ciezar nie cigzki? Ze
chudy? Jakzezby u kroéset beczek miat nie by¢
chudy, kiedy mu nie daje owsa. A dlaczego nie
daje? Dawatbym mu przecie, gdybym miat. Co?!
Ze i dawniej nie mogt da¢ rady taczkom? No
oczywiscie, jezeli kolo ugrzezto w katuzy.. To
osiot z mojego sasiada! Prawda, czy nie prawda?

Powstat z miejsca i, zataczajac sie podszedt
do szafrankéw z Turdc, aby otwarcie orzekli: czy
sgsiad jego jest ostem, czy nie jest ostem?

Szafrankom udato sie zrecznie wykrecié
przed nim, wiec taczkarz jak ten pies wsciekty,
ktory ani Widzi, ani styszy nic dokota, tylko wech
go na ludzi rzuca, stangt nos w nos przed wio-
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kgca sie uramienia Mrawucsanowej panig Krisbay,
i wrzasnat z calej sity:

— 1 ¢6z?! Koniem jest moj kon, czy nie ko-
niem?

Pani Krisbay struchlata i rzucita pisk prze-
razliwy. Z szeroko rozwartej paszczy taczkarza
owioneta jg won wypitego wina, wiec biedactwo
bylo blizkie omdlenia.

— Boze wielki'—jekneta zamierajgcym gto-
sem.—Do jakiegoz ja sie kraju dostatam?

Lecz Mravucsdnowa o ile zazwyczaj dobra
byla i fagodna, o tyle jednak w potrzebie umiata
okazywac energje.

— Czy kon twoj jest koniem—tego nie wiem,
zawolata:—ale ze ty jeste$ pijang $winiag — to
Widze.

| tak go trafnie tokciem dotkneta, ze legt,
jak kloc na ziemi, placzliwym betkotem w dal-
szym ciggu rozsnuwajac swoj temat.

— Sasiad moj powiada, ze S$lepy na jedno
oko. To i cb6z z tego? Jednem okiem akurat
taki sam kawat drogi przed sobag widzi, jaki wi-
dziatby i dwomal!

Ale spostrzegt swojg sytuacje: zerwat sie
Whnet na réwne nogi i z bezwiedng konsekwencja
pijanych rzucit sie w pogon za odchodzgcemi pa-
niami, na skutek czego pani Krisbay, zapomina-
jac o swojem cierpieniu, wyrwata sie z rgk opie-
kunki, zeby sie nie zaplata¢ Wpowtoczystg suknie,
ugiela ja niezrecznie razem ze spoédniczkami az
po kolana, i pomykaé¢ zaczeta przed siebie, gdzie
ja oczy niosty. ,Szafrankowie”, patrzac za nig
ryczeli ze $miechu, i dhlugo jeszcze potem wspo-
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minali wesoto jej chude tydki, podziwiajac, ,jak
ona moze u dyabta biega¢ na takich cienkich
nogach?”

Bardziej jeszcze zdumiata sie Veronka, idg-
ca naprzod z Jerzym, i tak zatopiona w rozmo-
wie, ze Wcale nie zauwazyla niesmacznej sceny
z taczkarzem. To tez nie mogta zrozumie¢ co sie
stato, ujrzawszy chorg dame, dajacg szalone susy
W dzikim poptochu.

— Madame, madame, co sie pani stato!?...

Pani Krisbay nic nie odpowiedziata, pedzac
prosto do bramy domu Mravucsan6W: tam Wszak-
Ze stanela, jak wryta, rzucajac krzyk zgrozy. U pro-
gu przyjeto jg gromkiem szczekaniem trzech Kku-
diatych brytandw.

Tym razem juz zupetnie zemdlata. Bylaby
padta na ziemie, gdyby nie to, ze szczesliwie nad-
biegt w pore oczekujagcy na gosci Mravucsan,
i shaniajacg sie podwike schwycit w silne ra-
miona.

Zacny burmistrz trzymat jg i trzymat z po-
glupiatg twarzg. Nie zdarzyto mu sie, jak zyt,
widzie¢ zemdlonej niewiasty, styszat tylko cé$ nie
c6s o tern, ze tak bywa i ze wtedy dobrze jest
kubet wody na chorego wyla¢. Céz, kiedy po
kubet wody nie mogtteraz pobiedz. Wiec przyszio
mu na mysl, ze moznaby jg uszczypnaé (od ta-
kiego szczypniecia wstrzasnetaby sie i nieboszcz-
ka..). Tak, ale zeby kogo mdédz uszczypnaé,
trzeba, azeby ten kto$ posiadat bodaj odrobine
miesa: pani Krisbay za$ sktadata sie z samych
tylko kosci.
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Wobec tego Mravucsan z chrzeScijanska
cierpliwoscig doczeka! nadejScia reszty towarzystw
wa, ktore tez istotnie wpredce przywrdcito zmy-
sty biednemu, nerwowemu stworzeniu.

— Ahl — wzdychata nieszczesliwa od czasu
do czasu:—c0z to za kraj! co za okolical



cze$S¢ CZWARTA.

Babaszécka inteligencya.

Kolacya u Mravucsanow.

Nie bede sie dtugo rozwodzit nad tem, co
teraz nastgpito. To tylko z Chrystusa ubraniem

stat sie 6w cud, zerazem z dziec

Malenki ptaszcz, ktéry nosit, gdy byt pacholeciem,
byt tymsamym plaszczem, ktéry okrywal mezczy-
zne dorostego, Jezusa, idgcego na Golgote.

Od owej pory nie byto juz na Swiecie takich
ptaszczéw (ku niektamanej radosci krawcow), tyl-
ko u powieSciopisarzy trafia sie jeszcze niekiedy
cud podobny: skapy materyat, z ktoregoby kto in-
ny zaledwie kamizelke wykrajat—pod ich pidrem
rozpreza sie do nieskonczonosci.

Ale ja tego nie lubie, totez zalatwie sie
krotko z wySmienita zresztg i wykwintng kolacya
u Mravucsanow.

Jezeli byt kto' niezadowolony, to chyba ma-
dame Krisbay, ktéra zaraz przy pierwszem daniu,
przy wySmienitym gulydszu z baraniny, poparzyta
sobie usta, wotajac:

Biblioteka—T. 845, 15
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— Ojoj, co$§ mie gryzie tam wewnatrz,
W gardle!

Jeszcze gorsza opinie u niej zyskata sobie
druga potrawa: ser w kawatkach, zapiekany ze
skwarkami. Skrzywita sie jak nieboskie stworze-
nie i odtozyta widelec.

— Mon @alez to sg kawatki
czonego sukna!

Biedna pani Mravucsanowa byla w rozpaczy,
ze egzotyczny gosC nic nie je. ,Jakiz to wstyd
dla mnie!...” lamentowata. Nareszcie ustawita przed
cudzoziemka baterye konfitur, ktore jako$ prze-
mowity jej do gustu, szczérze sie koto nich za-
krzatneta i powoli, powoli, zaspokoiwszy zotadek,
zaczela sie potrochu godzi¢ z otoczeniem.

| stusznie, gdyz miala przy stole z prawej
i z lewej strony bardzo godnych uwagi sasiadéw:
miejscowego duchownego luterariskiego, wieleb-
nego pana Samuela Refanidesa, tudziez kierow-
nika Spiewow choralnych, kantora, pana Teofila
Klemke. Mezowie ci starali sie mozliwie najbar-
dziej zajmujaco jg zabawiaé. Samo juz zaprosze-
nie, jakie otrzymali, brzmiato w tym sensie: ko-
niecznie przyj$¢ musza, poniewaz bedzie na kola-
cyi pewna niemiecka biatogtowa, ktérg maja ,, -
rywacl”. Totez przesadzali sie obydwaj, chocby
juz tylko dla sportu, aby sie popisaé przed sena-
torami, jak ptynnie wiada¢ umiejg wykwintnym
niemieckim szprychszprechem.

Madame Krisbay znajdowata, ze jej sasiedzi
sg bardzo sympatyczni, zwiaszcza gdy jg objasnio-
no, iz wielebny pan Samuel Refanides jest kawa-
lerem do wziecia. Jakto? Wiec w tym dziwnym

prz
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kraju ksieza zeni¢ sie zwykli? (To jednak Kkraj
ten ma i dobre swoje strony...).

Kantor byl przystojniejszy, ale juz zonaty
i starszy wiekiem. Inteligentng jego, owalng twarz
przediuzata jeszcze okazata, czarna broda, zakry-
wajaca mu piers calg. Rysowal sie nawet na je-
go twarzy wyraz pewnego dowcipu, ktéry sie
jednakze tylko w minimalnych dozach ujawniat,
jak —dajmy na to: z twardego pnia drzewnego —
zywica.

Pani Kirsbay S$miata sie wesoto z roz-
maitych jego uwag ispostrzezen: szkoda tylko, ze
lekata sie z calg swoboda oddaé wesotosci, po-
niewaz weciaz jeszcze drapata jg w gardle ta prze-
kleta papryka,—lub moze juz tylko samo wspom-
nienie o niej. Jak wosk zolta jej twarz co raz
powlekata sie czerwienig od gwattownie powstrzy-
mywanego kaszlu, ktéry nietylko, ze kobiete
bardzo postarza, ale nadto robi dywersye catemu
towarzystwu.

— To nic, to nic, — uspokajata jg MraVu-
csanowa: wykaszl sie $miato duszyczko, dowoli.
Kuc! kuc! Kaszlu tak jak ubdstwa nikt nie utai.

Cudzoziemka coraz lepiej sie bawita, bo
pastor posiadat jeszcze i ten atut, ze w Mona-
chium konczyt szkoty i umiat opowiada¢ mnostwo
anegdot z owych czasow, tamtejszym dyalektem,
co panig Krisbay w prawdziwy zachwyt wprowa-
dzato, jakgdyby w masle kapato jej dusze.

Wielebny Samuel Refanides ani troche nie
nalezat do typu nudnych, pobozno$¢ udajgcych
duchownych i pomimo stynnego bon mot, utozo-
nego przez pana Teofila Klemke, a powtarzanego
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przez caly Bébaszék (polegajacem na czytaniu
naodwr6t jego nazwiska: ,, fare Rafanf-
des”), ani jednego dnia nie zagrzat miejsca na
swojej plebanji: stanowit istng antyteze domato-
row, lubit wizyty i przygody. Nawet, otwarcie
mowigc, byt to czlowiek z pewnym temperamen-
tem, do tego stopnia, ze z poprzedniej eklezyi
gdzie przebywat, ustgpi¢ byt zmuszony wiasnie dla
pewnej awanturki z niewiastg. Pani Mravucsano-
wa znata nietylko historye calg, ale i jej bohater-
ke, panig Madejowag Bahd: musiata to by¢ dosyé
ograniczona o0sobisto$¢, bo sama wySpiewata te
awanturke przed swym mezem, gtdwnym Kkurato-
rem, i przytem nawet nie byla wcale fadna,
Mravucsanowa bowiem w taki sposéb mawiata
0 niej:

— Refanides miat kielbie we tbie, ze sie
z nig zadawal. Brzydkiej kobiety nigdy nie nale-
zy catowaé, ani biedaka o pozyczke prosi¢, bo
sie zaraz chwalg!

Tak moéwita pani Mravucsdnowa, dodajac
wszelako: ,,Gdyby sie jednak kto na mnie chciat
powotywaé,—jako zywo—zaprzecze”. Wobec te-
go i ja napewno nie twierdze, bo nie miatbym sie
na kogo powotac.

Wreszcie wszystko jedno. Fakt, ze pani
Krisbay wesoto szczebiotata ze swymi dwoma sa-
siadami. Dwaj luminarze miejscowi naprawili w jej
przekonaniu opinie naszej ojczyzny. SzczeScie
to wielkie, iz nie rozumiata po stowacku, gdyz
watpie, czy bylaby zbudowana dowcipem reszty
.towarzystwa. Sliczna Veronka nieraz szczerze
sie usSmiechata z tych zartow, zajmowaty bowiem
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jej dziecinny umyst, tern wiecej, ze po raz pierw-
szy dano jej bylo je stysze¢. Inni jednak na pa-
mie¢ juz znali zawsze jednakowo powtarzajace
sie toasty bogatego rzeznika, Pawta Kukucski,
lub koncepty utrefionego fircyka, pomocnika re-
jenta, pana Mokrego.

Veronka miata z jednej strony Jerzego, z dru-
giej zaS wiasnie tego fircyka, a za nim siedziata
pani Sliminska z mezem, le$niczym. Jeszcze nie
stara ta kobietka, kochajac bardzo meza swego,
nie przestawata strofowa¢ go co chwila.

— Odsui na bok tlusto$é z tej gesiny, Wia-
dziu!

Wiadzio marszczy brwi i gniewa sie.

— Kiedy to wiasnie najlepsze!

— To trudno Wiadziu. Nie pozwalam. Zdro-
wie jest wazniejsze.

Wiadzio zmuszony jest ustuchac.

— Dlaczego rozpigte$ surdut? Nie czujesz
ze zimno? Zapnij sie natychmiast, Wiadziu!

Wiadzio zapina surdut i z uczuciem ulgi
po spetnionym obowigzku siega znéw do pébt-
miska.

— Juz ani kawateczka, Wiadziu! Ani odro-
biny. [uz dosy¢. Chcesz, zeby ci sie znéw byki
przysnity w nocy.

Wiadzio postusznie odktada widelec, i chce
sie wody napic.

— Pokaz wpierw,—wofa zona ze strachem,—
musze sprawdzi¢, czy nie zbyt zimna.

Wiadzio, podaje jej szklanke.

— No, mozesz wypi¢ kilka tykdw. Juz sta-
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Ja jaki$ czas w pokoju. Alez dosy¢ juz, dosyc!...
Wiadziu, pijesz jak tecza! Postaw szklanke!

Nieszczesny Polak, meczennik maitzenskiej
mitosci, od szesnastu lat w jarzmie tego przywia-
zania chodzac, aczkolwiek nigdy nie chorowat —
w korncu sam Swiecie w to uwierzyt, Ze zewszad
mu co krok grozi zguba, ze byle wietrzyk, byle
kasek zbyteczny—Kkatastrofe na niego sprowadzi.

— Uwazaj Wiadziu! Jeszcze cie pies ukasi
w noge pod stotem!

Dokota stotu zaczyna panowaé tak zwana
,, amabilis &Vszyscy rozmawiajg jeden
przez drugiego, kazdy o swojem, o tern, co o
najbardziej obchodzi. Senatorowie wracajg do
spraw spotecznych, do konfliktu, wywolanego
kwestyg znalezionego w lesie wisielca, pani
Mravucsanowa lamentuje, zmartwiona srodze, po-
niewaz—jej zdaniem—nikt nic nie je, pan Teofil
Klemka, rozochocony troche czerwonem winem,
zauwazywszy, ze pani Kriszbay i tak wiecej roz-
mawia z interesujgcym pastorem, niz z nim, wotla
wielkim gtosem:

— Panowie senatorzy, mam uczyni¢ wazne
zeznanie!

— Stuchamy! stuchamy!

— O samobdjstwie psow.

Ogdlna uwaga skierowuje sie na niego, na-
wet pastor musi przerwa¢ gruchanie. Pstl pst!
Stuchamy.

Od pewnego czasu, istotnie, sensacye spra-
wiato w calej okolicy, ze pod pasiekg pana Klem-
ki znajdywano bez mata codzien nad ranem —
identycznie w jednem i tern samem miejscu jedne-
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go z bezpanskich pséw, widczegéw, uSmiercone-
go kulg. Intrygowato to wszystkich, ile —ze ko-
muby sie chciato noca na psy czatowad.

— Ja to jestem sprawca ich $mierci nie-
szczeSliwej.—Klemka jat ttomaczy¢ w jaki sposéb
przez otwor w jednym z opuszczonych uli nasta-
wia fuzye, pofaczong sznurkiem z kawatkiem mie-
sa, przyczepionym na przynete. Pies siega zeba-
mi po mieso, jednoczesnie sznurek pocigga cyn-
giel,—i po psie!

Homeryczny $miech przyjat te publiczng
spowiedz figlarza Klemki, a Mravucsan pospieszyt
zaraz wyciggna¢ z tego morat okolicznosSciowy.

— Samobdjstw bezwatpienia rozliczne ist-
niejg rodzaje: ze wszystkich jednakze najgorszem
jest samobojstwo, dokonane za pomocag nieuga-
szonego pragnienia. A zatem—pijmy, panowie!

Wiec brzeknety pubary, a ws$réd ogolnej
wrzawy przebijat tylko cienki glosik kobiecy:

— Ej, Wiadziu! Wiadziu.

Byt to glos pani Sliminskiej, ktéra brata za
zte swojemu Wiadziowi, ze sie wraz z innymi
takze dos$¢ raznie koto szkia krzatat. Jej znowuz
brat za zle fircykowaty pan Mokry, ze cala jej
uwaga jej bezustanku pochtonieta mezem, pomi-
mo frapujacych tematow, jakie przed nig starat
sie roztaczac.

— Wiadziu, cygaro stanowczo ci zaszkodzi.
Po-t6z je, prosze cie. Kilka razy pociggnaé wy-
starcza... Wiec poco jezdzite$ pan do Bystrzycy,
kochany panie Mokry?

— Rozmaite drobiazgi musiatem pozatatwiac,
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a przedewszystkiem przywioztem sobie ztamtad
ten garnitur, ktory obecnie mam na sobie.

Z podziwem, graniczacym z rozkoszg przy-
glada! sie—juz niewiadomo po ktéry raz tego wie-
czora swojemu ciemnogranatowemu ubraniu.

— tadny garniturek. Gdziez go pan Kku-
pites?

— Umyslnie dla mnie robiony u krawca
Klenéra.

— | drogo tez kosztuje? — pytata Sliminska
Z roztargnieniem.

— To galicyjskie sukno, tak mocne i geste,
ze niezdarte i nieprzemakalne. To przy dniu trze-
ba obejrzyé...

— Aha, miekkKie, jak jedwab... Wiadziu, mo-
je dziecko, moze zamienithys sie na miejsce ze
mng, bo zdaje mi sie, ze tam przecigg okropny,
jak drzwi otwieraja.., No, c6z to za przekorno-
uparta mina? Moze mi sie chcesz sprzeciwiac?
Dalej: raz, dwa, trzy! Przesiadamy sie, Wiadziu!

Meczennik mitosci ze stulonemi uszy stucha
komendy i pani Sliminska siada teraz obok mio-
dego adwokata Wibry, ktéry jednak przewaz-
nie Veronkg jest zajety. Podlotek $wiergoce, jak-
gdyby mu jezyczek podcieto, znakomity za$, uczo-
ny adwokat, ktory wedtug ogédlnej opinii — tylko
patrzy¢, jak zostanie postem z Bystrzycy, stucha
tego Swiergotu z takiem namaszczeniem, jakgdy-
by do niego jaki biskup przemawiat, a nadto —
oczu nie odwraca od swojej sasiadki—z wyjatkiem
chwil, kiedy ona na niego spoglada.

Rozmawiaja gtosem $ciszonym, tylko dla sie-
bie: moznaby mysle¢, ze pertraktuja o jakich$
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niestychanie waznych sprawach, a oni tymczasem
zwierzaja sie sobie tylko z codziennych spraw
powszednich, co robig zazwyczaj, jakie ksigzki
czytaja, nareszcie adwokat zapytuje panienke, czy
jej sie w Glogovie nie przykrzy.

— Jakzezby sie moglo komu przykrzy¢
w Glogovie?... (To tak, jakby sie kto kogo za-
pytat, czy mu sie Paryz nie nudzi?).

— A jest tam las niedaleko?

— | jeszcze jaki!

Nareszcie dostaje sie podlotkowi komple-
ment jaki$, od ktérego piecze raki az po sama
szyjke.

— Oh, jakze tu gorgco,—mobwi, zeby zama-
skowa¢ swoje pomieszanie.

— Istotnie, ocieplito sie jako$ w pokojul—
przytwierdza pani Slimiriska. — Wtadziu, mozesz
rozpiaé surdut!

Wiadzio wzdycha i rozpina sig, ale jest roz-
gniewany na zone za nudzenie i objawia to w ta-
kiej formie, ze grdyka mu skakaé zaczyna z dotu
do gbry. Na szczeScie gniew jego usmierza sze-
reg toastow, ktdére pochionety uwage wszystkich,
podniecajgc wzajemnie natchnienie w tym Kie-
runku.

W pewnej chwili powstat i Sliminski.

— Wiadziu, nie méw! Zastabe masz pluca
do gtosnej mowy!

Ale rozpedzonego Wiadzia nie powstrzy-
mataby juz teraz zadna sifa.

— | ja, panowie, podnosze puhar na czes$¢
najpiekniejszego kwiatu na naszej niwie! Na
cze$¢ naszej ukochanej siostrzyczki w Jezusie
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Chrystusie, tego baranka niewinnego, dla ktérego
B6g w mitosierdziu swojem raczyt cud uczynic,
moéwigc do swojego stugi: ,,Popedzno tam, Pio-
trze, co zywo, nie daj malenstwu zatong¢!” Niech
zyje panna Veronka Bélyi!”

Veronka zarumienita sie jak piwonia, zwia-
szcza gdy goScie pozrywali sie z miejsc i wszy-
scy rzedem jeli podchodzi¢ do niej, catlujac ja
w raczki, niektorzy nawet przyklekali przed nia,
a pobozna pani Mravucsanowa nawet nietylko
przyklekta, ale pocatowata kraj jej sukienki.

Jerzy, styszac osobliwsze epitety, adresowa-
ne do miodego dziewczecia, sadzit na razie, ze
lesniczy sie upit: ujrzawszy jednak, ze i reszta
towarzystwa postepuje tak samo—zaczat doznawac
zdziwienia z przymieszka nieprzyjemnego jakie-
gos$ uczucia.

— O jakimze to cudzie wspomniat pani
matzonek?—spytat, zwracajac sie do pani Slimin-
skiej.

Pani Sliminska klasneta w dtonie.

— Jakto? pan o tern nie styszate$? Czyz
naprawde? Przeciez pisano o tern w druku. Sg
stowackie piosenki...

— O czem pisano w druku?

— O tern wydarzeniu z parasolem... Wia-
dziu! zgrzate$ sie i zaczerwienite$, wygladasz jak
rak! Moze ci da¢ wachlarza?

— O jakim parasolu? — naglit adwokat nie-
cierpliwie.

— To jednak dziwne, ze pan o niczem nie
styszal. Zdarzenie to miato miejsce, kiedy pan-
ska sgsiadka byta malenkag dziecing: zostawili ja
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w koszu przed plebanig i zapomnieli o niej. Jej
brat i opiekun, proboszcz z Glogovy, modlit sie
w kosciele i nie wiedziat o tern, ze przez ten
czas ogromna burza wybuchta i nastgpito ober-
wanie chmury: malenstwo bytoby napewno zato-
neto w tych potokach, albo rozchorowato sie sro-
dze, gdyby nie byt nieszczeSciu zapobiegt praw-
dziwy cud. Skad przyszedt i gdzie sie potem
podzial—niewiadomo, dosy¢, ze okazat sie przy
dziecku nagle jaki$ siwowiosy starzec i ostonit je
ogromnym parasolem.

— Moim parasolem!...—wybuchnat mimowoli
adwokat.

— Co... co?

— Nic, nicl...

Krew zaczeta mu pulsowaé, jakgdyby zyly
rozsadzi¢ miata, serce bito mu nieomal gtosno,
drzacg reka wykonat ruch jakis niezreczny i wy-
wrdcit kieliszek z winem.

— Chrzciny, chrzciny bedg!...—zaczeto wo-
ta¢ dokota.

Struga wina pociekta w strone pani Sumin-
skiej.

— A, winszuje pani, winszuje!l—draznit bie-
daczke pastor Refanides.

Pani Sliminska wstydliwie spuscita oczy.

— Alez nie, bron Boze... Wiadziu!

Jerzy jednakze nie chciat dopusci¢, azeby
mu sagsiadke zaanektowano byle jakiemi bzdurstwa-
mi w chwili, kiedy go tak mocno zainteresowata
rozmowa.

— Wiec cb6z dalej? cb6z dalej? — pytat roz-
drazniony.
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— Starzec znikt bez wiesci. Niepodobna
byto o niego sie dopyta¢. Kilkoro os6b, ktore
zdazyly go widzie¢, utrzymujg napewno, iz nie
mogt to by¢ nikt inny, tylko sam Swiety Piotr
Z nieba.

— A to byt Mintz stary.

— Co pan powiada?...

Jerzy przygryzt usta, zly, ze nie umie nad
sobg panowac.

— Nic, nic wiasciwie. 1 co sie potem
stato?

— Swiety Piotr znikngt, lecz parasol po-
zostat.

— Wiec jest parasol?— pytat Jerzy niemal
natarczywie.

— Alez naturalnie! Strzegg go Glogovianie
jak relikwii w kosciele.

— To chwata Bogu!

Odetchnat, jakgdyby mu z piersi spadt stu-
centnarowy ciezar i otart chusteczkag potem zro-
szone czoto. Wiec jest nareszcie! Slowa te ma-
jaczyly mu ciggle w umysle i tak mu sie krecito
w glowie, iz bat sie spas¢ z krzesta. Teraz wie-
dziat juz wszystko i ogrom szczeScia az go przy-
gniatat. W karku czut jakie$ odretwienie i ucisk
na sercu. W oczach mu ciemniato chwilami, tak
jakby widziat ptatki jakie$, bujajagce w powietrzu.

— Do kogéz nalezy teraz ten parasol?—py-
tat jeszcze tepo, machinalnie.—Do kosciota?

— Moze nalezy¢ jeszcze i do panal—za-
Smiata sie mioda kobietka. Veronka, jezeli ze-
chce, zabierze go z sobg, wychodzac za maz.
Moéwit mi to sam proboszcz Glogovski: ,,Parasol
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jest wiasnoscia mojej siostrzyczki, zrobi z nim
co bedzie chciata, o ile nie ofiaruje go koScio-
fowi, wychodzac za maz”.

— O nie, niel—potrzasnat gtowg Jerzy, wo-
dzac dokota blednym wzrokiem, jakgdyby byt nie
przy zdrowych zmystach. — Na to nie pozwole!...
Wiasciwie—c6z ja méwie?... Bo o czem to byla
mowa? Oh, jakze tu gorgco. Dusze sie popro-
stu! Szanowny panie Mravucsanie, czy nie mo-
zna bytoby troche uchyli¢ okna?

— A czemuzby nie?

Mravucsan wypemhit zyczenie goscia.

— Wiadziu, zapnij surdut!

Do pokoju wptynat prad rzezwego powietrza
nocy wiosennej i w pewnej chwili — jak na ko-
mende obie $Swiece zagasit.

— Wolno catowac!—zawotat WciemnoSciach
ten nicpotem, Klemka.

Przez otwarte okno wsuneta sie do pokoju
gatgzka bzu, okryta kwiatem i napetnita powietrze
petnym mitosnych pokus aromatem, wzamian za
uciekajacy na dwor dym z papierosow.

Pani Krisbay krzykneta czego$, pewno prze-
straszona nagtg ciemnos$cig, ale szelma Klemka
usitowat nada¢ niewinnej tej okolicznosci zabar-
wienie bardziej zajmujace.

— Stowo honoru daje, to nie ja!

Naokoto zapanowaty S$miechy i potSmieszki,
ktére jak wiadomo—w ciemnos$ciach, nabieraja
specyalnego znaczenia, jédna tylko pani Slimin-
ska, demonstracyjnie pragnac okaza¢, dopdki
Swiec napowrét nie pozapalaja—jak dalece prze-
rasta wszelkie tego rodzaju niesmaczne dowcipy,
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ciggle gtosno rozprawiata jeszcze o parasolu, aby
dowies¢ wszystkim obecnym, ze skoro méwi—za-
tem zadnych innych praktyk ustami—pod te chwile
nie uprawia.

— Jest to naprawde bardzo tadna, pelna
wdzieku legenda, panie Wibra, niech mi pan wie-
rzy. Nie naleze do dewotek nazbyt tatwowier-
nych, tern wiecej, ze jesteSmy wyznania ewangie-
lickiego (chociaz sie o tern nie mowi. .), lecz mi-
mo to ogromnie mi sie ta legenda podoba. Ten
parasol to prawdziwie cudowny jaki$ sprzet. Cho-
rzy odzyskujg zdrowie, gdy go nad nimi rozpos-
trze¢: pewien umarty zmartwychwstat, dzieki do-
tknieciu tego parasola. Nie kre¢ pan gtowa. To
fakt. Sama znalam tego cztowieka, do dzi$ dnia
jeszcze zyje. Trudno zliczy¢ i opowiedzieé¢ roz-
maite dziwy, przypisywane temu parasolowi. Juz
choc¢by to samo, ile powodzenia i jaki dostatek
sprowadzit na glogoVska parafie.

Jerzego schwycito nagle straszne podejrze-
nie. Swiece juz pozapalano i przy ich migotli-
wym a rozjasnionym blasku, piekna twarz jego
rysowata sie ostro, blada, jakgdyby z niej zycie
uszto.

— Ksigdz jest bogaty?—spytat cicho z upior-
nymi btyskami w oczach.

— Oh, nawet bardzo!—odparta Sliminska.

Wiec bardziej sie jeszcze ku niej pochylit
i uchwycit jej reke kurczowo. Pani Sliminiska nie
wiedziata co ma o tern mysle¢. (Gdyby to byt
uczynit Wtedy, kiedy Swiece zgasty, bytby to z je-
go strony czyn brzydki, ale zrozumiaty: lecz
teraz?...)
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— Moze znalazt co w parasolu? — pytat Je-
rzy gtosem sttumionym, hamujac gtosne dyszenie.
Pani Slimifska wzruszyta ramionami, biela-
cemi sie z pod czarnych, koronkowych wszywek.

— A c6zby mogt znalez¢ w parasolu?

Przeciez to nie kociot, ani skrzynia zelazna.
Tylko od jakich czternastu lat przyjezdzajg do te-
go parasola z rozmaitych stron wedrowcy. Pary,
chcace sie pobraé, przysiegajg sobie wiernosé
pod tym parasolem i sktadajg ksiedzu za to hoj-
ne ofiary. llu tylko zamozniejszych chorych lub
umartych sie trafi wzdluz biegu Biatej Wody, od
Szitnyi az po sam Krywarn—wszystkich spowiadac
musi na fozu S$mierci proboszcz z Glogovy, a po-
tem odprowadza¢ na miejsce wiecznego spoczyn-
ku z tym cudownym parasolem.

Veronka, Kktorej Mravucsanowa pokazywata
tymczasem S$licznie haftowane obrusy, wspaniate
ptotno Iniane wiasnego wyrobu, — dopiero teraz
potuchem towi¢ zaczeta o czem mowig jej sa-
siedzi.

— Rozmawiacie panstwo o naszym paraso-
lu?—spytata milutko, swobodnie, kotyszac sie lek-
ko na krzesle.

Jerzy i pani Sliminska drgneli nieznacznie.

— Tak pani — odparta les$niczowa odrobing
zmieszana.

Jerzy usmiechnat sie ironicznie.

— No?—spytata Veronka:—pan, jak widze,
nie wierzy?

— Nie.

— Ah,—rzekfa dzieweczka, rzucajagc mu pet-
ne wyrzutu spojrzenie: i dlaczego?
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— Bo nie umiem uwierzy¢ w pierwsze le-
psze ghtupstwo i wreszcie...

Tu juz-juz chciat rozbi¢ petarde kamie-
niem ciezkiego argumentu, ale zamilkl, jak zmyty,
na widok nagtej zmiany, jaka zaszta w dziewecz-
ce. Na twarzyczce jej, w jej catej osobie zama-
lowat sie wyraz niewypowiedzianej przykrosci
i urazy. Mozna rzec, iz skurczyla sie w sobie,
jak ptaszek, gdy mu piorko wyrwa. W milcze-
niu odwrécita glowe i jeta przygladaé sie bez-
mysinie talerzowi swemu, na ktorym lezaty resztki
optatka od leguminy.

| Jerzy milczat, pomimo, ze go rozpierata
ochota skoczenia na réwne nogi, wotajac z sit
catych: ,jestem bogaczem! panem krociowymi
w rekojesci parasola tego sg ukryte skarby, ktore
do mnie nalezg!” Dziwna to rzecz, iz pierwszem
uczuciem, jakiego cztowiek doznaje, gdy go wiel-
kie szczescie dotknie, jest pragnienie (bo choéby
mu sie wszystko, o czem $nit, spetnito, pragnien
bedzie doznawat zawsze) podzielenia sie wiado-
mos$cig o tern z wszystkimi. Chciatby dzwonom
to wszepna¢, aby powtarzaty, heroldom nakazaé
obwolywanie tego wszedzie, aby caly Swiat
styszat.

Jezeli jednak takiem jest pierwsze uczucie,
to drugie juz odmienny ma charakter. Drugie
jest watpieniem. Po za najwiekszem szczeSciem
czatuje ukryty w bruzdzie cien jaki$, szepcacy
zgrzytliwe: ,,a nuz?..” Jerzy zdawat sie takze do-
strzega¢ co$ takiego.

— Niech mi pani powie, jak tez wyglada
ten parasol?
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Veronka przygryzta usta, jakby uwazala za
rzecz niegodng trudu podejmowaé ten przedmiot
ze sceptycznym interlokutorem.

— Nic osobliwego, — odrzekta jednak po
chwili chtodno i powsciagliwie. — Ma pokrycie
czerwone, bardzo wyptowiate, jakgdyby miat z ja-
kie tysigc lat i plamy tez sg na nim, bo ja wiem
jakie mnostwol...

— A dokota brzeznicy ma zielone kwiatki?

— Pan go widzial?

— Nie, tylko pytam.

— Tak, brzeznice ma w kwiatki.

— Bedzie go mozna obejrzec?

— Naturalnie. Pan zyczy sobie?

— Przeciez po to jade do Glogovy.

— Po to? Jakze to pogodzi¢ z tern, ze pan
nie wierzy w jego pochodzenie?

— Wiasnie dlatego jade. Gdybym wierzyt,
nie jechatbym.

— Z pana jest zly cztowiek. Poganin.

Odsuneta sie troche od Jerzego, co tego
ostatniego jednak Widocznie dotkneto: spowazniat.

— Obrazitem pania? — zapytat tagodnie, ze
skrucha.

— O nie, tylko mnie pan przerazit.—Prze-
$liczna, owalna twarzyczka wyrazata gtebokie roz-
czarowanie.

— No juz gotdw jestem we wszystko uwie-
rzy¢, tylko niech sie pani mnie nie boi!

Veronka zaczeta sie leciuchno uSmiechac.

— Bo tez zbrodnig bytoby w to nie wie-
rzyé—wtracita pani Sliminska.—Nie jest to zaden
zabobon. Istnieje caly szereg przekonywajgcych
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dowodbéw. Kto w to nie wierzy, ten chyba w nic
nie wierzy. Albo prawdziwymi sg cuda, jakich
Chrystus dokonywat, wiec i to moze by¢ prawda,
albo...

Ale przerwano jej w tern miejscu, gdyz pani
Krisbay powstata od stotu, oznajmiajgc, ze czuje
sie juz bardzo zmeczona, wiec musi iS¢ na spo-
czynek, wobec czego wszyscy powstali i pani
Mravucsanowa Wziela jg i Veronke pod swojg
opieke, aby je odprowadzi¢ do dwoch mitych po-
koikow od strony podwoérza.

Jerzy przysunagt sie jeszcze u drzwi do Ve-
ronki, ile ze otrzymat od niej kiwniecie gtowka
na dobranoc.

— O ktoérej godzinie wyruszymy rano? —
zapytat.

Pochylita $nieznie biaty karczek z przekorng
ulegtoscia.

— Jak pan rozkaze, panie Tomaszu!

Jerzy zrozumiatl, co ten ,Tomasz* ma zna-
czyc.

— Wszystko zalezy od tego, jak diugo sy-
piaja Swieci.

Veronka na te stowa odwrécita sie jeszcze
W sieni i, zrobiwszy srogg mine, zacis$nietg pigst-
ka pogrozita zuchwalcowi.

— Poczekaj pan!

Jerzy gubit za nig oczy. Sliczna dziewczy-
na, i w dodatku jak ona tg pigstkg grozi! Niech
to znasladujg Swieci, jezeli zdotaja.

Niedtugo i Sliminscy zegnaé sie zaczeli.
Z rozporzadzenia MraVucsana czekat juz na nich
cztowiek z latarkg (poniewaz dzisiaj ksiezyc nie
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Swiecit), Pani Sliminiska kazaia Wiadziowi wiozy¢
palto wiosenne, na to zawiesita jeszcze jaki$
ptaszcz faldzisty, dookota szyi okrecita mu puszy-
stg, wetniang chustke i nakarmita Kilkorgiem
przykazan, miedzy ktéremi najwazniejsze byto tej
treSci, zeby na dworzu nie wazyt sie oddychac
ustami, tylko nosem. Znalazta jednak przy tern
kilka chwil i dla Jerzego.

— Naprawde, jest to Sliczna legenda. Mnie
przynajmniej nadzwyczajnie wzrusza.

— Ah, biedne te legendy!—westchnat Jerzy—
Gdyby tak dmuchng¢ na takg piekng legende,
i zwia¢ z niej zlocista emalie, rozproszy¢ aromat
Swietosci i 6w obtoczek, czy tumanik tajemniczy
jakim sie otacza,to c6z za pospolita, powszednia
pozostataby z niej prozai

— Totez nie trzeba na nig dmuchaé!—odparta
mtoda kobieta.—Podnie$ kotnierz od palta, Wiadziu!

Adwokat sie zadumat.

— Moze to i stuszno$¢,—mruknat po chwili,
jakby sam do siebie.

W kilka chwil potem i Jerzy zapragnat snu
albo samotno$ci i poprosit MraVucséna, aby go
go skierowat w wyznaczone dla niego miejsce.

Po odejsciu tych ceremonialnych gosci resz-
ta towarzystwa odetchneta z ulga: znalazia sie ta-
lijka kart i miejscowi panowie sumiennie przepra-
cowali przy zielonym stoliku do samego rana. Je-
den tylko kantor Klemka watesat sie luzem z kata
w kat, bo sam nie grywal, a ze komu zajrzat
w karty, temu nieszczescie przynosit, wiec nazy-
wano go ,,pechowym gapiem“, i odpedzano zew-
szad. Nareszcie zasnat, z glowg opartg na sple-
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cionych o stot rekach, rozpostartszy przed sobg
wspaniatg swojg brode. Wyszio mu to bardzo na
zte, bo rozochoceni gracze, wydobywszy sznurek,
lak ipieczatke, przypieczetowali mu te brode do stotu.

To bedzie parada, jak sie przebudzi!

W innych stronach domostwa dziaty sie tak-
ze rozmaite przygody. Pani Kirshay, ktorej Mra-
vucsanowa odstgpita swojego wiasnego pokoju
nie miata odwagi okry¢ sie pierzyna, w najgteb-
szem przekonaniu, ze sie pod nig zadusi. Za
wszelkg cene zadata koldry. Tymczasem u pan-
stwa Mravucsandéw nie bylo ani jednej koidry.
Pomystowa gosposia jednak, siegngwszy po rade
do glowy, przyniosta jej kudtatg burke swojego
meza. Alisci pani Kirsbay tak sie tej burki prze-
lekta, ze wpadta w migrene, i trzeba jej bylo
przez catg noc przyktadaé na skronie synapizma
z chrzanu.

Veronce zndw kot przeszkadza! sie rozbie-
rat. Zakradt sie do jej pokoju, i tak ciekawie
patrzyt na nig zielonemi $lepiami, ze dziewczynka
zaczeta sie go wstydzi€. A taki byt natretny, iz
daremnie go odpedzata, daremnie nawet Swiatto
zgasita, kocisko, fosforyzujgc oczami, jeszcze jej
sie gorzej naprzykrzato. Nakoniec obwigzata
Veronka kotowi teb chustkg Wetniang: Patrz so-
bie teraz, jezeli potrafisz!—i zasneta jak aniot.

Noc przynosi rade.

Jerzy nie mogt zasng¢. Nie z przejedzenia
fizycznego, kolacyg pani Mravucsanowej, tylko
z powodu przetadowania mysli wielkiemi wyda-
rzeniami dnia uptynionego.
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Jak bezksztattny chaos kottowalty mu sie
w glowie przezyte dzi§ wrazenia. W ciggu kilku
godzin przezyt tak, jakby lat kilka. Boze Swiety,
jakzez to juz dawno temu, jak szukat parasola na
poddaszu u Mintzowej! A teraz nareszcie juz
jest znaleziony. Prawdziwie Opatrznos¢ Boska
pokierowata tg sprawg. BoOg powierzyt go anio-
towi.

Tu mysl Jerzego przeszta z parasola na
»aniota“. Mite stworzenie, trzeba przyzna¢. Ani
troche nie jest nieznosna, jak wszystkie panny
W jej wieku, wkraczajace W okres tazy ,ha wy-
daniu”: skrepowane, sztuczne, lalkowate, bez od-
robiny naturalnosci.  Veronica jest wyjatkiem.
Veronka jest podlotkiem zupetnie na miejscu.
1 przytem — tak — jakby sympatyzowat 2z nig
troche...

Przypomina¢ sobie zaczat kazde jej stowo,
niemal kazde poruszenie, w ktérem zauwazy¢ zdo-
tat pewng zyczliwo$¢ dla siebie 1 przezywat je
jak na jawie poraz drugi, trzeci, czwarty... Tylko
ze w marzeniu stodszem sie to jeszcze wydawato,
niz po raz pierwszy, na jawie. Wiec Kkrytycznie,
raz jeszcze cofajgc sie po linji Swiezych swoich
przezy¢, pomiedzy usmiechami, pétstowkami, prze-
wlektemi spojrzeniami, mimowolnymi akcentami
gtosu (c6z to za zbior peten uroku! dostrzegat
jednak i niejeden odcien obojetnosci, chtodu: wiec,
zniechecony i zbity z tropu—przemocg wydzierat
sie po za blaski $nionego zamczyska w realna,
teczowo-ztocistg sfere rzeczywistosci—do duman
0 odzyskaniu parasola.

O jakze szcze$liwym ma prawo sie nazywac!
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Co mu za potrzeba wdzieczyC sie i smali¢ cho-
lewki do niedojrzatych smarkat! Jest panem, na-
babem sie stal z dniem dzisiejszym.

Bedzie przezywat dni swoje, jak ksigze. Zi-
me przepedzi w Budapeszcie, albo na Rivierze,
latem pojedzie do Ostendy, do Monaco—stowem:
bedzie wielkim panem, t nawet oczu nie przychyli
do jakich$ tam siostr ksiezowskich. (No no, ale
jednak w taki, czy inny sposéb jako$ ciggle my-
$la powracat do tego utrapionego baka, Veronkil!)

Ani na chwile oka nie mdgt zmruzyé. Jak
tu spa¢ wobec takiego przewrotu w zyciu? Prze-
wijaty mu sie przed oczami wyobrazni coraz piek-
niejsze, coraz cudniejsze plany sposobu, w jaki
sobie zycie utozy. To tak, jak te motyle Wiesie
gtogowskim o ktérych rozmawiat z Veronka. Go-
nit za niemi i gonit... Ej, zeby to juz byt dzien,
zeby sie médz rusza¢, co$ dziatac!...

Zegarek tykotat ochoczo na stoliczku, tuz
przy jego gtowie: spojrzat ktéraz tez godzina.
Dopiero pétnoc?... Niepodobna, zeby bylo tak
Weczesnie. Zegarek moze Zle idzie? Gdzies,
z trzeciego, czwartego podworza odezwato sie
pianie koguta, jakgdyby nieznajomy ptak chciat
mu odpowiedzie¢: ,,Owszem, dobrze wskazuje
twdj zegarek, panie Wibra!” Z gospody ,Pod
zmarznietym baranem” dochodzity chwilami dzwie-
ki sttumionej muzyki. Jaki§ po nad miare roz-
marzony pasterz rzewliwie wyciggat zatosng nute
znanej stowackiej piosenki juhasowskiej, ktorej
poczatek mniej wiecej w takim brzmi sensie:
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»Nie juhas-ci to, kto dla miesa
Za owieczkga biezy:

Nie do tego, kto jg wychowal!
Owieczka nalezy..,*

Jerzy zapalU papierosa i, puszczajac koétka
z dymu, pozwolit mysli buja¢ swobodnie za szla-
kiem, jaki przed nig roztworzyla tre$¢ tesknej
piosenki*

O tak. Nie do tego, kto jg wychowat,
owieczka nalezy. 1 oto spéjrzmy tylko, zkad sie
ten parasol wytania? Wiasciwie nawet — jeszcze
sie nie wylonit. Przeciez Jerzy jeszcze ¢go nie
trzyma w reku. Scisle nawet biorgc—to jeszcze
nie mozna nawet nazwac, zeby kwestja odzyska-
nia go byla tak bezposrednio prosta i tatwa. Do-
tychczas Jerzy wyobrazat sobie, ze parasol, jezelL
nawet jeszcze gdzie istnieje, to jako rupie¢, but*
wiejacy na $mietnisku i dlatego wilasnie niewiel-
ka miat nadzieje odzyskania go. Tymczasem co
sie stato? Rzecz cala poszta na wywr6t. Teraz
trudno$é w tern tkwi wilasnie, ze parasol stat sie
klejnotem skarbca, koscielng relikwia.

Przyjrzyjmy sie tylko zblizka, jak sie ta rzecz
przedstawi: CO6z ma Jerzy powiedzie¢ jutro pro-
boszczowi z Glogovy? ,Przyjechatem po moj
parasol?” Na takie dictum ksigdz go wysmieje,
bo jedno z dwojga: albo jest bigotem, fanatykiem,
i szczerze w to Wierzy, ze parasol 6w ofiarowat
jego siostrzyczce sam S$wiety Piotr z nieba, lub
tez jest faryzeuszem i humbugista, a w takim
razie dotozy wszelkich staran, aby go nie zde-
maskowano.

Na dworzu wicher szalat, z gniewnym hala-
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sem ttuki w niezbyt szczelnie dochodzace okna
i drzwi pokoju, w ktdrym umieScita Jerzego na
noc pani Mravucsanowa. Meble trzeszczaly, jak-
gdyby sie ruszato co$ po pokoju.. Szum targa-
nego wiatrem lasu LiskoViny stychaé bylo az tu-
taj zupetnie wyraznie. Rzetelnie pracuje ow wi-
sielec, o ktérym MraVucsdn wspominat... Jerzy
zgasit Swiece, gdyz nieprzyjemnie kotysat jej pto-
mieniem przecigg 1 zanurzyt gtowe w puchowe
poduszki. Wyobraznia jego W ciemnosciach roz-
igrata sie bardziej jeszcze, zdawalo mu sie, ze
widzi tego wisielca, jak dynda tam i napowrdt
na drzewie i, $miejac sie szyderczo, znaki mu
jakie$ daje. ,Rzecz pewna, ze cie wysSmieja,
panie Wibra, na glogovskiej parafii!”.

Przekleta tamigtowka! Jerzy krecit sie, prze-
wracatl na $nieznie czystej poscieli, przepojonej
nieokre$lona jaka$ wonig wiosennego stonca.
(Niedaremno wietrzyta sie dzisiaj na zerdzi!) Wszyst-
ko jedno,—przadt dalej tok mysli: tak czy owak—
parasol do mnie nalezy. Przeciez w ostateczno-
$ci dowie$¢ to mozna przed sadem. Mam Swiad-
kow: Sztolarika, Mintzowg i jej syndw, cate mia-
sto Bystrzyce!

Naraz—parsknat gorzkim $miechem.

Jakto mozna dowies¢?... Jakiz osiot ze mnie!
Toz parasol ten juz nie jest mojg WiasnosScia, tyl-
ko Mintzéw. Ojciec Mintzéw kupit go na urze-
dowej licytacji z pomiedzy stosu innych rzeczy,
uznanych za niepotrzebne po $mierci Gregoricsa.
Parasol zatem nalezy do Mintzow, ja za$ roszcze
pretensye tylko do tego, co sie w jego Wnetrzu
kryje. Ale czyz moge to wyjawi¢? Czy moge
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powiedzie¢ ksiedzu: ,,Wielebny ojcze, w reko-
jesci parasola znajdujg sie dowody bankowe na
jakie$ dwa, albo trzykro¢ sto tysiecy renskich,
Wiec prosze mi go oddaé, gdyz dowody te do
mnie nalezg...”

Jerzy zaczat sobie teraz wytwarza¢ po kolei
W umysle, jak na to zareaguje proboszcz.

Albo wierzy w legende o parasolu, i Wtakie
stowa na to odpowie: ,ldZ do dyabta. Swiety Piotr
nie jest od tego, zeby ci pienigdze przynosit z nie-
bal” Jezeli go jednak weZmie pokusa przekonac
sie, obejrzy parasol starannie, i zauwazy, iz rgcz-
ka istotnie daje sie odkreca¢,—to orzeknie wtedy:
»lezeli przyniost,—to przyniést je dla mnie”, —
Wyjmie dowdd, i sam go spieniezy. Bo i cézby
mogt mieC za obowigzek Jerzemu dowdd ten od-
da¢? Czemzeby mu Jerzy dowiodt, ze to jego
wiasnosé?

To zndw inna kombinacya przychodzita na
mys$l naszemu bohaterowi.

— Moze go wtajemniczy¢ w historye mojego
zycia, opowiedzie¢c mu od poczatku do konca
Wszystko, o mojej matce, o ojcu, o okoliczno-
$ciach, towarzyszacych jego S$mierci? Dajmy na
to: wszystkiemu uwierzy. | c6z z tego? Czy wy-
jasni to kwestye, i postuzy za dowod, Zze skarb
nalezy do mnie? Napewno nie. Ale chociazby
nawet uwierzyt, ze to moja wiasnos¢, to czy mi
ja odda? Wszakze i ksigdz jest tylko czlowie-
kiem! Wiec procesowac¢ go, jezeli nie zechce
dobrowolnie oddac? | oSmieszyC sie W dodatku.
Wyjmie dowdd z parasola, i czemzez udowodnie,
ze w nim wogdle co byto?
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Pot zaczat sie perli¢ na czole Jerzego: gryz¥
poduszke z bezsilnej wsciektosci. Tak blizko byd
naleznej sobie schedy, a jednoczes$nie by¢ odcie-
tym od niej takg niezmierzong przepascig!

....0 nocy czarna, przynie$ jakg rade!

Noc Warto jest prosi¢ o rade. Dobrze uczy-
ni! Jerzy, ze sie do niej zwrdcit. Prawdziwa to
przyjaciotka ludzi, majagcych kiopot, czy stra-
pienie.

Do ksiegi rad ziotych nalezatoby wciggnaé
maksyme: ,nad kazdg wazniejsza rzeczg namysl
sie dobrze i noca, chociazby$ nawet juz postano-
wit co$ w tym przedmiocie po dniu”. Cztowiek
bowiem posiada dwa odmienne rozumy: dzienny
i nocny. Ktoéry z nich jest lepszy—ja nie wiem.

Podejrzewam, iz zaden z nich nie jest do-
skonaty. Rozum dzienny wity jest jak przez tka-
cza—przez jasne S$wiatto stoneczne, ktére w my-
sli jego wplata swoje ubarwienie jaskrawe: noc
za$ ze swoich czarnych skrzydet dodaje tkaninie
tej kontrastowych cieniéw. Szkicuja, barwig, plo-
tg oba rozumy, wyolbrzymiaja, to zmniejszajg—
zatem falsyfikujg. Noc piekniejszg ci ukazuje po-
staC ukochang, niz jest w rzeczywistosci: nieprzy-
jaciela—silniejszym, troske twojag—wieksza, rados¢
zas—mniejsza. Nietadnie to z jej strony: ale noc
jest suzerenka, ktora z zamierzeh swoich nikomu
nie potrzebuje zdawac rachunku.

Przyjmowac jg trzeba taka, jaka jest, ale nie
lekcewaz jej, biedny, stroskany cziowiecze, jezeli
ci sie prawdy szukaé zachciewa... Wiasciwie:
gdzie ty tam szukasz prawdy. Gdyby nawet wy-
szta i staneta przed tobg — ominatby$ ja zdaleka.
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Zle sie wyrazitem — nalezy powiedzieé: nie lek'
cewaz nocy, jezeli z jakiejs matni drogi wyjscia
szukasz.

Noc jest cicha tylko pozornie. Ona ci mase
roznosci naszeptac¢ potrafi tak, ze wcale nie spo-
strzezesz tego. Jezeli nie moze inaczej, to nie-
widzialnie na palcach sie zblizy i przyniesie sen,
i krople po kropli wieje w niego niewyczerpany
zas6b pomystow i impulsow, w ktorych wiasnie
tkwi rada.

Naraz jako$ wiatr ustat, pod ,zmarZnietym
baranem” umilkla muzyka, Jerzy towit uchem juz
tylko rytmiczne huczenie ciszy i potem tak mu
sie zdato, ze jest zupetnie gdzieindziej, w jakiej$
innej okolicy, ze w lesie Glogovskim ugania sie
za motylami z Veronka.

Mijajac krzaki i zaro$la, stangt naraz na
$ciezce oko w oko z jakim$ bardzo starym czto-
wiekiem, trzymajagcym w reku wysoki, zakrecony
u gory kosztur ztoty. Nad gltowg cztowieka tego
unosito sie Swietliste potkole gloryi, szeroki ka-
pelusz, umocowany na cienkim sznureczku, zsu-
nat mu sie swobodnie na plecy.

— Czy pan jeste§ Jerzy Wibra? — zapytat
starzec.

— Tak jest; a pan?

— Swiety Piotr jestem.

— Czem moge panu stuzyc?

— Chciatbym napisa¢ pewne wyjasnienie na
panskyg korzys$é.

— Na mojg korzys¢?

— Nieinaczej. Dowiedzialem sie, ze nie
mozesz pan odzyskaé swojego parasola. Moj
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przyjaciel, poczciwy Gregorics, prosit, abym ci
w tern dopomogt Otdéz ja najchetniej skresle
stow Kkilka, stwierdzajacych, ze to nie ja ofiaro-
watem tej panience 6w parasol.

— To bardzo uprzejmie z panskiej strony,
ale coz, kiedy niemam tu przy sobie ani papieru,
ani atramentu. Powrd¢my na chwile do domu...

— Niepodobna, bo juz nie mam czasu. Wia-
domo panu zapewne, Ze musze staC na strazy
u bramy nieba. Odchodze.

— A ze mng co bedzie? W jaki spos6b od-
zyskam parasol?

Swiety Piotr wzruszyt ramionami i zaczat sie
oddala¢ Sciezka, zarosSnietg przez sederynde. Przy-
stangt jednak pod nieopisanie wielkim, roztozy-
stym debem 4 skingt na Jerzego, aby sie do nie-
go zblizyt.

Jerzy postuchat.

— Wiesz co, miody przyjacielu, nie namy-
$laj sie dlugo, nie rozumuj, tylko ozen sie z Ve-
ronka, a razem znig i parasol do ciebie przejdzie!

— Cho¢ pan!... — zawotat Jerzy, z calych
sit ciggnac Swietego za ptaszcz — popro$ pan
0 jej reke dla mniel...

Naraz co$, jakby jaka$ mocna, koscista dion
schwycita go za kark i z niestychang sita Wstecz
pociagneta. Obudzit sie.

Pukano do drzwi.

— Prosze! — wykrztusit zachrypnietym gto-
sem, z mglg w oczach i w glowie.

Wszedt stuzagcy Mravucsanow; poziewat, gto-
$no szurajac nogami.

— Przyszedtem po buty — objasnit.
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Jerzy przetart oczy ze snu. Byt juz jasny
ranek. Przez okno wpadat ukosem promien
stonica.

Przebiegt myslg szybko tre$¢ rozwiewajgce*
go sie snu.

Zdawato mu sie, ze jeszcze widzi rzednace
i rozpraszajace sie opary szczegétdbw sennego wi-
dzenia. Wszystko bylo jeszcze takie zywe,
Swieze. Jakgdyby chrust jeszcze trzeszczat pod
stopami Swietego Piotra, a W powietrzu — jak-
gdyby rozbrzmiewat dotad uroczysty, zyczliwy
jego gtos:

— Ozen sie z Veronka, a razem z nig i pa-
rasol do ciebie przejdzie!

— Dziwny sen, doprawdy, — rozmyslat Je-
rzy — jak naturalnej logiki peten. Ze ml tez to
samemu na mysl nie przyszio!

.. Ej, czyzby sie to rzeczywiscie nie we
wiasnej twojej mysli zrodzito? Noc byfa tylko re-
zyserem.

— Przyjdz $nie, sple¢ w jeden harmonijny
wezet tetna podswiadome, ktére w cziowieku tym
pulsuja!...

Zanim sie Jerzy ubrat — nie byto juz zbyt
rano. Caty dom Mravucsanéw wrzat juz ruchem
i praca, jak ludzki ul. Tu niesiono szkopki, tam
przetak, (widocznie robota wre nad Swiezo wydo-
jonem mlekiem); u bramy, ktérg nocny wicher
wyrwat z zawias, wsrdd grupy zebranych ludzi pa-
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iii sobie fajeczke i woznica Jerzego, pomagajac
innym podziwia¢ sile wiatru.

Spostrzegtszy swego pana, zywo zerwat z glo-
wy czapke, strojng w strusie pioro.

— Czy mam zaprzegaC, prosze faski pa?

— Nie Wiem jeszcze. Hej, panienko! Czy
powstawaty juz panie?

— Juz jedzg $niadanie w ogrodzie!—odrze-
kta pokojoweczka hoza i zgrabna, jak sarenka.—
Niech wielmozny pan tedy przejdzie!

— To zaprzegaj, Janie.

Pod roztozystym orzechem przy kamiennym,
okraggtym stole zastat Jerzy zebrane cate domowe
towarzystwo. Skonczyli juz $niadanie, tylko pani
Krisbay jeszcze chrupata przypiekane grzaneczki.

Powitali go wybuchami $miechu. Veronka
wykrzykneta przekornie:

— Oto idzie ranny ptaszek!

— O, przepraszam, tytul rannego ptaszka
prosze zachowaé¢ dla mnie,—zastrzegt sobie Mra-
vucsan: ja sie nawet wcale nie kladtem, graliSmy
w karty do samego rana. Biedny Klemka dotych-
czas tam $pi na swoich dwoch kutakach, z broda,
przypieczetowang do stotu!

— tadnie tez pozwala¢ w swoim domu na
takie zbytkil—gderata Mravucsanowa.

— Dzien dobry! dziern dobry! — Wszyscy
Sciskali rece Jerzemu i Veronka tez zerwata sie
z miejsca, strojagc dygi, jak tobuzek.

— Dzien dobry, ranny ptaszku, dzien dobry!
No, czeg6z mi sie pan tak przyglada?

— Patrze,—odpart Jerzy troche zmieszany,
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tak go odurzyta piekno$¢ dziewczecia,—bo... pani
jakgdyby urosta.

— Jakto, przez te jedng noc?

— Woeczoraj wydawata mi sie pani jeszcze
dzieckiem.

— Mienito sie panu w oczach.

— Mieni mi sie i dzisiaj.

— Bo najwidoczniej jest pan jeszcze $piacy.
Czy to o takiej godzinie sie wstaje?

Ton rozbawiony, figlarny, podziatal na Je-
rzego, jak stodka jaka pieszczota i tak go ze-
lektryzowal, ze sam z miejsca rozgadat sie na
dobre, zaczat sie broni¢ wesoto, czujac jakby po-
wiew szerokich, stonecznych przestrzeni.

— No c06z robié, zaspatem troche, — przy-
znam sie nawet otwarcie, ze gdyby nie to, iz stu-
zacy do. mnie zapukat, pewno spatbym jeszcze
i dotychczas. Bodajby byt chociaz o pie¢ minut
pézniej przyszedi!

— Doprawdy?—wtrgcita pani Mravucsanowa.
Tak panu sie dobrze spato? Czem panu mozna
stuzy¢? Kawg? albo moze wpierw zimnem mie-
siwem?

— Prosze o kawe.

— Nie powiesz pan, co sie panu $nito?

— Zenitem sie we $nie. Wiasnie bylem
w trakcie oSwiadczania sie.

— 1 ¢c6z? Dostate$ pan kosza? — pytata Ve-
ronka, ciekawie naprzéd pochylajac gtowke, stroj-
ng dzisiaj w wysoko upietg z Warkoczow korone,
przyozdobiong Slicznym gozdzikiem ponsowym.

— Niewiadomo, co bytoby sie stato, gdyz
w rozstrzygajacej chwili obudzit mnie stuzacy.
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— Ah, takl... Juz myslatam, Zze ,o0soba nie
podobata sie osobie”—rzekta Veronka, wpadajac
w styl, uzywany w bajkach. Jaka szkoda, ze nie
bedziemy wiedzieli, co si¢ dalej sta¢ miato.

— Zapewniam, ze sie pani dowie.

— W jaki sposob?

— W najprostszy. Opowiem to pani.

— Eh, nabiera mnie pan. Przeciez watek
zn6w nie ciggnie sie z nocy na noc, jak odcinki
powieSci w gazecie z numeru na numer.

Jerzy skonczyt pi¢ kawe, zapalit papierosa
i, otoczony obtoczkiem dymu, odpart tajemniczo,
ze spojrzeniem, utkwionem w niebo:

— Bywajg sny takie. Przekona sie pani. Ale
prosze mi powiedzieC, jakze pani spata?

Tego pytania tylko brakowato: pani Mra- :
vucsanowa juz dawno czyhata na nie, aby wy« ;
reczajagc Veronke, opowiedzie¢ historye o kocie,
ktory jej przeszkadzat sie rozbierat. Jerzy byt
oczarowany, Veronka—skonsternowana.

Pani Mravucsanowa skorczyta moratem.

— Nie nalezy, gofabku, nawet w dobrem
przesadzaé. | wstydliwos¢ jest szkodliwg, jezeli
jej cztowiek posiada wiecej, niz potrzeba. Do
takich rzeczy potrochu przyzwyczaja¢ sie nalezy.
A co bedzie, jak za maz wyjdziesz i wybrany
twoj bedzie miat prawo kiedy zechce wchodzi¢
do twej sypialni?

Veronka zatkata uszy i uciekta, ale jg Bog
ukarat za te drazliwo$é, bo zaczepita sukienka
o gtog i caty promien fald ulegt wyrwaniu
z paska.
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Ot i katastrofa. Igly, nici, nozyczek!... Po-
mieszanie Veronki wzmagat jeszcze widok wolan-
tu Jerzego, ktéry juz zajechat. Para ognistych,
potrzasajacych grzywami, karych konikéw w suto
mosigdzem bitej uprzezy.—Hej! Dobrze to jest
by¢ prawnikiem. (Taki miody i juz zdazyt sobie
taki ekwipazyk wytgac!)

W domu zapanowat rwetes. Pani Mravu-
csanowa sama i wszelki zywy duch z posrod do»
mownikow puscili sie w ruch, jak muchy w ukro-
pie. Obwin, Anko, co tchu w serwete szynke,
ktéra ugotowaliSmy na droge! A ty, Zuziu, bie-
gnij po placek! Moze nie majg z sobg noza?...
Dajcie-no tam predko jeden z tych nozy o rogo-
wych trzonkach! Mozeby wstawi¢ do kiélni ko-
szyk owocéw? Dobrze bedzie, duszko, przekasic¢
co$ w drodze, zwiaszcza ta pani cudzoziemka...
Da¢ wam troche likieru w buteleczke? Ale dam,
niema o czem mOwic!

— Alez néni! — prosita Veronka:—Przeciez
na obiad bedziemy juz w domu!

— A nuz sie co w drodze przytrafi? Nigdy
nie mozna wiedziec.

Biegata, krecita sie poczciwa MraVucsan-
néni, ukazywata sie, to znikata, jak obrecz kota
w obrocie: Mravucsdn znow ze swojej strony ca-
fa energie wysilat, aby gosci zatrzymaé na obiad,
albo jezeli juz w zaden sposéb nie chca, to niech
jeszcze chociaz pot godziny darujg, dopodki sie
Klemka nie obudzi, gdyz podobnego widoku—sam
krol nie upoluje.

Wysitki jego jednak na nic sie nie zdaty,
goscie uparli sie jecha¢ i wsiedli do zrecznej ko-

BMoteka. T. — 845. 17
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laski—panie w gtebi, Jerzy na przedzie obok wo-
Znicy, twarzg do pan zwrécony—nawprost Veron-
ki, dotykajac jej drobniutkich ndzek swojemi bu-
Ciskami... Ja nie wiem jak to bedzie az do sa-
mej Glogovy.

— Do Glogovy!—zakomenderowat Jerzy.

Jan trzasnat z bata, koniki rade ruszyty, ale
zaledwie wytoczyt sie wolant na mostek za bra-
ma, pani MraVucsanowa, pedzac za nimi co tchu,
zaczeta wotac ile jej sit W ptucach starczyto:

— Ho! Haho! Stancie-no tam!

WozZnica zatrzymat konie, panie zaczely sie
rozglagda¢ przestraszone, czy sie co nie stato. Ale
nic ztego sie nie stato, tylko pani MraVucsanowa
znalazta jeszcze kilka zdrowiutenkich, S$licznych
jabtek w swojem zachowanku: wiec starannie
strzezone te skarby przyniosta teraz w fartuchu,
aby obcigzyé nimi — poniewaz panie nie miaty
kieszenn w sukniach—wiec kieszenie paltota Je-
rzego, zastrzegajac tylko, zeby to najpiekniejsze,
rumiane jabtuszko zjadta koniecznie Veronka.

Wiec tym razem juz naprawde odjechali
z wielkiem machaniem kapeluszami, powiewaniem
chustkami, dopdki tylko pojazd nie zniknat na za-
krecie i dopdki odjezdzajagcy mogli widzie¢ mite
domostwo panstwa MraVucsanéw z dymigcym ko-
minem, z roztozystym orzechem i wszystkimi, ze-
gnajacymi ich domownikami. Rozwija¢ sie teraz
zaczely przed ich oczami coraz nowe i nowe
ulice Bébaszéku z codziennym gwarem i ruchem,
Przed swoim sklepem stata Mintzowa, w $nieznie
biatym czepeczku, kiwajac przyjaznie szanowna,
s wg glowa, jakby przecieta na roéwne potowy
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btyszczacy linig ciemnych okularow. Naprzeciw-
ko, w kuzni, dudnito i huczato nad reparacyg roz-
bitego amerykana proboszcza z Glogovy. Do
czerwieni rozpalone, a wodg zlewane zelaza sy-
czaly jak rozwsScieczone weze. Na dalszych pia-
nych wida¢ bylo rzemie$lnikéw i kupcow, sktada-
jacych niesprzedane wczoraj towary do ogrom-
nych, trojkatnych waliz.  Cofaty sie i uciekaty
rzedem domki gazdéow o bramach w tulipany
i nazwiskach wiascicieli swoich, ozdobnie wypi-
sanych w wieniec. U ostatniego z domostw, kto-
rego okna wychodzity na terytoryum przysziego
cmentarza zydowskiego, obok sztachet liceum —
naraz: brum! drum! — dwa wystrzaly z pistoletu
targnety nerwami koni, az zadrzaly.

Podrozni nasi spojrzeli w tamtg strone: oto
pan Mokry stat u bramy w swoim nowiutenkim,
prosto z igly granatowym garniturku, arcydziele
stawnego krawca z Bystrzycy, Klenera i jedng
rekg pozegnalnie powiewal kapeluszem, a drugg
wysoko w gore unosit pistolet, dymigcy jeszcze
od salw, wystrzelonych na cze$¢ odjezdzajgcych
gosci. Po drugiej stronie drogi wznosit sie gro-
zny wiatrak, przyczyna wczorajszej kleski- na
szczeScie dzisiaj nie taki juz przerazajacy, gdyz
nieruchomy: wygladat, jak olbrzymia mucha, ujeta
na szpilke, a cien jego szeroko padat na tan ko-
niczyny, uSmiechajgcej sie czerwonem kwieciem.

Nie bylo dzisiaj ani odrobiny wiatru. Kuku-
rydza nawet nie potrzasata wcale plennymi kiScia-
mi swoich kiosow, lecz stata sztywno wyprosto-
wana, w jarzacych promieniach stonca, ni to ba-
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talion grenadyeréw. Dokota—jak okiem siegna¢
na polu—panowat niezgtebiony spokoj.

Tylko kopyta koni tetnity miarowo po ka-
miennej drodze, a las Liskoviny, przysuwajacy sie
nieznacznie coraz blizej, niepewnem, mglisto-zie-
lonawem otoczem swoich, nigdzie konca nie sie-
gajacych konturow, wydawat sie cicho oddychac
W niemej kontemplacyi.
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Trzeci dyabet.

Ré6za Maryi Cobor, przepas¢ i grusza.

Pani Krisbay przygladata sie okolicy z wiel-
kiem zaciekawieniem, rozpytujgc o wszystko. Zaj-
mowat jg kazdy drobiazg, jaki zauwazyfa: nawpot
zapadta owczarnia u skraju Liskoviny, potem w le-
sie, wéréd brz6z o biatych korach, kapliczka ja-
kas, tajemniczo wychylajaca sie z posrdd gestwi-
ny. Veronka ttomaczyla jej wszystko ze znaw-
stwem i zamitowaniem. Oto zabili tutaj pewnego
razu rozbojnicy bogatego karczmarza: pogrgzona
w smutku wdowa, wystawita w tern miejscu na
wieczng pamigtke te oto kaplice.

— By¢ moze z wielkiej radosci, — wtracit
Jerzy sceptycznie.

— Niegodziwy cztowiek z pana! — oburzyla
sie Veronka.

Liskovina jest to ogromny, szeroki i diugi
bér—niemal puszcza, z pigknemi dolinami, malo-
wniczemi zboczami gor, polanami, tongcemi Wszma-
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ragdowej zieleni, niby park angielski, jeden tylko
mozna jej brak zarzucié, to, iz zbyt malg posiada
rozmaitos¢ gatunkéw drzew. Przewaza ulubione
drzewo Stowian, brzoza, ktora jest wiasnie taka
samg, melancholijng blondynkg miedzy drzewami,
jak wszystkie ich Hanki i Bogunie miedzy nasze-
mi dziewczetami. Zato bujne podszycie Liskovi-
ny posiada bajeczng rozliczno$¢ odmian i ogrom-
ne bogactwo ekspansyi. Potezne paprocie dosie-
gaja listowiem do rozgatezienia konaréw najwyz-
szych drzew: darn pastewna — teraz juz okwitla,
a kwiat jej, opadiszy, calty las zapetniat swoim
aromatem. W spoteczenstwie roslin — oto takze
istnieje taki nicpon, z ktdrego po $mierci dopiero
jest uzytek.

Rozliczne wiasciwosci posiadajg twory,—kto-
re—wielu z nas sadzi, ze sg niezywe! Giadiolus
z lisémi, podobnymi do mieczéw, najwiekszg swo-
ja warto$¢ ukrywa w ziemi: cebule. Kto jg spo-
zyje, temu sie noca przysni jego przysziosc.
O wiele popularniejszg jednak jest zwyczajna sto-
kro¢: bez wielkich ceremonii odrazu wyjawia py-
tajagcemu, czy kto§, o kim sam mysli, go kocha,
bardzo wiele, czy trocha—albo wecale nie? Trzeba
tylko jej listki, zabek po zabku wyrywaé, ostatni—
juz powie, co trzeba.

Nie sg to wymuszone wychowanki ogrodni-
kéw, narzucone naszej matce-ziemi obce przybite-
dy (z ktérych ona nawet nie kazdg chce przyjac:
niektére, az w osobnych doniczkach trzeba hodo-
wac...). Rodliny te wszystkie sg rdzenia jej duszy
wiasnym wytworem: zrodzita je i wyksztatcita ze
swej dobrej woli isama nad niemi trzyma piecze,
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tak, jak to sobie wsrod wczaséw zimowych naprzod
wydumata i jak tego wymaga potrzeba innych
takze, pospotu tutaj zyjacych twordw.

Kielich dzikiego gwozZdzika stuzy za schro-
nisko przypochlebnym osom: ziotogtéw jest cza-
sza, U ktdrej ptactwo gasi pragnienie, za$ wielkie
kiScie trawy straczystej sa kolebkg motylow.
Liskowina bowiem jest bardzo uprzejma puszcza,
dba ona o wszystkich.

Chrabgszczom daje nocleg w koputach les-
nej kampanulli, dzieci, poszukujgce gniazd pta-
sich—zabawia gromadami poziomek i kazdemu
wyznacza to, na co sam zastuzyt. Stwarza jago-
dy dla Spiewajacych ptaszyn, dla miodych dziew-
czat—pola kwiatowe, dla starszych kobiet mndst-
wo zi6t leczniczych, za$ dla ztych wilkéw—kwiat
szyszakowy, ktdry jest ros$ling trujaca, i przez to
nawet w jezyku ludowym zwang: ,,szyszakiem wil-
kobojczym”.

Swoja drogag—czy od niego kiedy jaki wilk
zgingl—to wielkie pytanie. Miedzy wilkami dzi-
siaj takze n>e jest tak tatwo o gtupich: napewno
znajg one doskonale botanike i umiejg z pokole-
nia na pokolenie przekazywa¢ miodym wilczkom
przestroge: ,Nie ruszajcie, dzieci, Aconitum
coctinam! Na co wam zresztg by¢ jaroszami;
jedzcie lepiej migso”.

Przez Liskoving droga jest nadzwyczajnie
mita, zwlaszcza w potudniowej porze, bo jest pet-
no cienia.

Tylko pani Krishay ciggle drzata, czy z po
za jakiej gestwiny krzewo6w nie wyskocza przy-
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padkiem ci rozbdjnicy, ktorzy owego karczmarza
zabili.

— Alez, madame, wszak dziato sie to juz
o$mdziesigt lat temu: wszyscy ci ztoczyncy juz
poumierali.

— No, to ich synowie.

Uspokoita sie dopiero, gdy wyjechali juz zu-
petnie z Liskowiny i gdy roztoczyta sie przed
nimi chuda gleba oporcka, zdatna jedynie pod
owies i tatarke. Smutna to taka okolica, gdzie
siano w stogi skfadajg na czarng godzineg!

Niezadtugo jednakze trwat jej spokodj, bo
u granicy Oporcu, znéw sie las zaczynat, stynna
»Zelena Hruszka”, ktora rzeczywiscie w ksztatcie
gruszki ciaggneta sie az ku Makowej. A nuz
z po za tych ogromnych debéw wyskoczg roz-
bojnicy?...

Czego sie za$ tak ogromnie bata madame,
tego wiasnie z catego serca pragnat Jerzy. Jak
siedziat tak przez calg droge naprzeciwko dziew-
czecia—coraz bardziej dojrzewalo w nim posta-
nowienie pojecia jej za zone: naturalnie wylacznie
tylko dla parasola. Dziewczyna jest tfadna, ale
chociazby nawet nie byla tadna, parasol Wart jest
ofiary. Swiety Piotr mu to doradzit, wiec musi
to uczyni¢: zrobi to bezwarunkowo.

Zabobon, z ktérego poprzednio tak sie na-
Smiewal—i jego jednak zilowit w swojg siatke,
wywalczajac  sobie miejsce Wtym trzezwym, ra-
cyonalnym mozgu. Jerzy czut, ze jaka$ niewidzial-
na sita zmusza go do tego kroku. Céz to moze
by¢ za sita?

Niewatpliwie wola $wietego Piotra, ktory so-
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bie zyczy, aby sie Jerzy zastosowat do jego rady,
udzielonej we $nie.

Ale sek w tem, jak sie wzig¢ do dziela?
Bezustanku tamat sobie nad tem glowe. Jakby to
dobrze byto, gdyby sie troche przypadkowej ro-
mantyki do sytuacji wplatato! Tak jak w powie-
Sciach. Gdyby tak naprzyktad wiasnie owi roz-
béjnicy napadli ich w lesie i dali Jerzemu spo-
sobno$¢ wystrzelania ich co do nogi, aby, wyr-
wawszy z ich szpon Veronke, doczekat sie z ust
rozczulonej jego bohaterstwem dziewoi stow:
,OcaliteS$ mi zycie—jestem twojg do grobowej
deski!”

Ale tak prosto z mostu, ni ztad ni zowad
nie Smiat i nie umiat ani na krok dalej postgpic¢
w stosunku do niej.

Wiezty mu w gardle stowa, ktére sobie pie-
knie w mysli uktadat. Chwytaly go watpliwosci:
moze juz ma kogo$ upatrzonego w domu? Nie-
podobna, zeby nie miala. Przeciez jg chyba kto$
juz widziat,—a skoro widziat... no, to sie w niej
musiat zakochac.

Nie, Jerzy nie da sobie rady bez jakiej$ po-
mocy z zewnatrz.

Ale rabusiowie jako$ nie czyhali nigdzie:
pewno ich tu wcale niema. Uboga to okolica,
niema co komu kra$¢, rabowac: nie wyzylby tu
rozbojnik.

Zaraz za Zeleng Hruszkg wychylita sie wy-
smukfa wiezyca Slatiny, ze starozytnem zamczy-
skiem na szczycie gory; zamczysko to nalezato
niegdys do rodziny Cobordw, dzisiaj jest wiasno-
Scig ksigzat Koburskich. Przed karczmg wypadio
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popasac: Veronka zaproponowata, zeby przez ten
czas zwiedzi¢ zamek, strzezony przez starego
stroza, ktéry oprowadza obcych, pragngcych go
obejrzeé. Karczmarz twierdzit, ze w kilku poko-
jach istnieje jeszcze zupetnieto samo urzadzenie,
jak za czasobw Coboréw, a na podwoérzu ziejg
rozwartemi paszczami dwie brodate armaty. Précz
tego Warto zobaczy¢é wspaniaty zbiér broni roz-
maitej, tudziez nader zajmujgcg galerye portre-
tow rodzinnych: najgodniejsza uwagi miedzy nie-
mi jest podobizna matej dziewczynki, Katarzyny
C6boréwny, ktéra w szostym roku zycia przepa-
dia gdzie$ bez wiesci.

Veronka bardzo sie przejeta tg historja.

— | c6z sie z nig stato?

— Ha céz, biedactwo dotychczas sie nie zna-
lazto,—westchnat karczmarz Zzato$nie.

— A kiedyz miato miejsce to nieszczescie?

— Co$ okoto trzystu lat temu, — odpart
figlarz z podstepnym u$miechem, poczem popro-
wadzit gosci Sciezyng w zbocze géry, nad prze-
pascig, zaro$nieta krzakami bzu, do zamariego,
jaskotczego gniazda.

Opuszczali te mury w posepnym nastroju,
W jakim sie wychodzi z cmentarza. Pani Krisbay
nos zatykata: ,jakaz won stechlizny!” Veronka
byla bardzo przejeta rdéznemi pamigtkami, jakie
ogladata, i staneta jak wryta przed $liczng roza,
cotylko rozwinieta u podndza nawpo6t rozpadiej
baszty.

— Ach, c6z za kwiat przesliczny!

Stary odZwierny i o tem umial opowiedzieé
legende.



267

W miejscu, gdzie ta rdza ros$nie, wyzioneta
ducha piekna Marya Coboréwna, gdyz kochata
pastuszka, a ojciec zmuszat ja do zaSlubienia ja-
kiego$ cesarskiego brygadyera. Pastuszek zasa-
dzit tu krzak rozy, ktéry rok rocznie jeden tylko
jedyny paczek wydaje.

Jerzy, puszczajgc panie przodem, sam zatrzy-
mat sie troche z odzwiernym.

— Zetnijcie dla mnie te roze!

— Ach, panie, c6z znowu? Zakidcitbym spo'
koj umartejl

Wiec Jerzy siegngt do portmonetki i do-
stawszy dwa srebrne guldeny, wsunat je do opa-
lonej dioni stréza, na co ten, juz nic nie mowiac,
wydobyt n6z z Kieszeni i ostroznie, umiejetnie od-
faczyt kwiat od krzaka.

— A teraz nie bedzie sie umarta gniewac¢?—
zapytat Jerzy, $miejac sie.

— A nie, bo potowe tej sumy dam plebano-
wi na msze za spokdj jej duszy.

Niby z rarytnym jakim skarbem pobiegt Je-
rzy z r6zg za paniami, i z uczuciem niekltamane-
go tryumfu podat kwiat Veronce.

— Oto r6za Maryi Coboréwny, ale wza-
mian za gozdzik z pani wlosow!

Veronka cofneta rece za plecy i spytata
chtodno:

— Miate$ pan sumienie kwiat ten zerwac?....

— Miatem — dla pani. Nie chce sie pani
zamienic?...

— Nie. Za nic w Swiecie nie przypieta-
bym tej rézy. Zdawatoby mi sie, ze ja ukradtam
umariej.
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— Naprawde nie przyjmiesz jej pani ode-
mnie?

— Nie.

Jerzy struty, precz rzucit réze z Wielkg go-
rycza. | staczat sie biedny kwiat po stoku goéry
przez trawy, pielesze dzikiego ptactwa, przez fany
polnych pobratymcéw swoich, az spoczat w doli-
nie na przydroznym piasku.

Veronka patrzyta za nim zato$nie, dopoki go
tylko dojrze¢ zdotata.

— | czy to tadnie by¢ takim zto$nikiem? —
zaczeta gdera¢ po chwili—Czy panu co zawinita
ta biedna roza?

— Zawinital—wybuchnat Jerzy.

— | c6z naprzyktad? Uktota pana?

— Zranita mie S$miertelnie. Powiedziata mi
co$ bardzo bolesnego.

— Co panu powiedziata?

— Podszepneta mi dalszy cigg mojego snu.

— O! To plotkarka.

Patrzyta na Jerzego, Smiejac sie.

— Bytbym dostat kosza.

Veronka przechylita gltowe, szafirowe oczy
podniosta ku niebu i westchneta bolesnie z gle-
bokiem wspdtczuciem.

— Ah, biedny pan Wibra! jakiz nieszczesli-
wy. Bytby dostat kosza we $nie!

— Tak niech pani jeszcze wydrwiwa! — sar-
knat gorzko adwokat wiasnej sprawy.

— Ale czy pan tylko jeste$ pewny, ze da-
noby ci kosza?

— Teraz juz musze tego by¢ pewny, — od-
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pari posepnie. Pani sie chyba domyslasz, z kim
rozmawiatem we $nie.

— Ze mng?... — spytata, i Smiech jej urwat
sie nagle. Pobladta i spowazniata.—Jakto ze mng?
—szepneta jeszcze, ale potem juz umilkla, i calg
uwage skupita na wazkiej Sciezce, ktdrg schodzili
ku dolinie.

Uniostszy lekko sukienke, starata sie omijac
kamyki, ciernie, pielesze, i wida¢ byto jej ksztah-
ne nozki jak jednag stgpa, druga stgpa, cicho,
rytmicznie skrzypia jej malenkie cizemki: zdzbta
trawek, kwiatki polne schylajg sie pokornie pod
jej stopami, ale sie nie tamia, w chwile po jej
przej$ciu znow stojg wyprostowane, zda sie uSmiech-
niete i dumne, wzmocnione dotknieciem tych né-
zek niewinnych.

W poprzek Sciezki wyszta z posréd blusz-
czu pieknie wystrojona jaszczurka w srebrzystym
pancerzu, kierujac sie ku lilipuciemu lasowi czar-
nych jagod. Alisci jakiz los spotkat matego,
opancerzonego rycerzyka? Oto gdy juz, juz miat
sie prze$lizgng¢ do celu swojej wycieczki, naraz,
ukazat sie na jego drodze jaki$ gniewny olbrzym
(stawny adwokat z Bystrzycy), iwsciekty na wszyst-
ko zyjace stworzenie, uderzeniem obcasa odtgczyt

,‘j tepek od tulowia.

Wiasnie w tej chwili odwrécita sie Veronka;
widziata te scene i pozalowata biednej, malej
jaszczurki. Nic jednak nie rzekla, sama baé sie
zaczetla tego okropnego Goliata, Wiec tylko do
siebie samej mrukneta, prawda, ze nawpot glo-
$no: ,,Oprawcal!”

Gdy zeszli na droge, przypadek chcial, ze
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mija¢ musieli miejsce, gdzie spadla owa roza’
rzucona przez Jerzego. Lezala biedna, poszar-
pana przez kamienie, opylona piaskiem, jaki sie
<lo niej poprzyczepial. BoOg wie, jakie mysli pry-
snety do glcwy Veronce, gdy ja ujrzata, dosyé,
ze schylita sie predko i podniosta roze: odmu-
chata, ochuchata jg drobnemi usteczkami i wpieta
ja sobie miedzy faldy bluzki. Kwiat wygladat
jakgdyby tam wyrost.

Nie powiedziata ani stowa, nawet spojrze-
niem nie zaszczycita Goliata: przeciwnie, odwra-
cata od niego glowe, aby nie widziat jej twarzy,
i Goliat musiat sie zadowalac¢ tylko zdaleka wido-
kiem rézy. Od widoku tego wiato na niego ja-
kie$ ciepto koto serca i naraz uczut sie tak do-
brym, ze datby bez mala sto reniskich, zeby modz
napowr6t przyczepi¢ feb do tutowia tego ryce-
rzyka w jaszczurczym pancerzu. Ale c6z, kiedy
to bylo niemozebne.

W dolinie przed karczmg Jan popast juz
konie, mozna byto jechaé. Pozajmowaii swoje
miejsca w wolancie, ale zapanowat nad matem
towarzystwem ciezar jakiego$ zmieszania i przy-
musu. Jerzy i Veronka siedzieli w milczeniu,
starali sie nie patrze¢ na siebie, czasami tylko
zagadywali do pani Krisbay. Ta ostatnia zaczeta
»weszy¢”, ze co$ zaszio.

I nakoniec rzeczywiscie co$ zaszto. Veron-
ka pochylita sie naprzdd, niby zeby czego$ w ko-
szu poszukac... naraz wysungt jej sie z wiosow
upragniony przez kogo$ gwozdzik ponsowy i upadt
temu komus$ prosto na piers. ,Kto$” z pelnym
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szacunku pochyleniem gltowy chciat gozdzik zwré-
ci¢ wiascicielce.

— Niech juz zostanie gdzie upadt, skoro
nie chciat siedzie¢ w moich wiosach.

Czy naprawde niechciat? Na
tamat Jerzy glowe, wachajgc gwozdzik. Jaki on
ma osobliwy, stodki zapach. Z czego moze po-
chodzi¢ ten zapach? Z wioséw oczywiscie. Cie-
kawa rzecz jak tez pachnag wiosy bez gwozdzika?

Wolant tymczasem toczyt sie i toczyl po
sfalowanej drodze u podnéza géry Bramy. Hej,
Brama, stawna Brama zamyka $wiat, jak furta po-
dworza, dlatego sie tez Bramg nazywa. To juz
magnatka miedzy miejscowemi gdérami, nawet
podczas pogody nosi kapelusz na czole: obtok.
Jest nawet spocona, staruszka, bez liku sptywajg
z niej kaskady i wytryskujg zrodta, podazajac po
zbruzdzonym, z6ltym jej stoku na igke Kvetyine,
ktérg z temperamentem przecina po kamienistem
tozysku, w wieniec dzikich traw ujety bystry, ja-
sny potok.

— Oto juz jest Biela Voda,—ttdémaczyta Ve-
ronka pani Krisbayowej.—Nasza glogovska rzeka.
Juz mamy niedaleko.

Jeszcze tylko przez jeden las trzeba prze-
jecha€ i zaraz juz bedzie wida¢ GlogoVe z sze-
regiem biatych domkéw W poblizu doliny. Tylko
ze jest to wihasnie najgorsza cze$¢ drogi: garbata
jak dyabelska dusza, petna wyboi, przepasci, skat,
a w niektérzch miejscach tak wazka, ze kota sie
tra o skate.

Jan odwrocit sie na kozle, mocno gtowa
krecac.
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— Listwa jest krolem w tym kraju! — zao-
piniowat.

Tak, listwa; A wolant, nie majacy listew —
moze by¢ w niebezpieczenstwie. Takie boczne
drogi wszystkiego same uczg swoich gospodarzy.

— Trzeba uwazac, Janie, zebySmy nie wy-
wrdcili.

Jerzy wysiadl, zeby dawaé baczenie na kofa:
miejscami zjezdzato sie Wtaki dot, iz podrdzni
tylko niebo widzieli przed soba.

— To jest kraj, gdzie jeno ptactwo moze
mieszkaé,—mruczat Jan.

— Nie podoba ci sie ta okolica?

— Ma strasznie ospowaty pysk,—odpart Jan
malowniczo.—To nie do ozenku taka miejsco-
woSC!

Jerzy drgngt. Czyzby ten juz co zau-
wazyt?

— Dlaczego, Janie?

— Bo moj poprzedni pan, baron, zwykt byt
w taki sposéb ostrzega¢ swoich synoéw,—a byt to
bardzo madry pan: ,Nie puszczajcie sie nigdy
w konkury,—mowit—w takie strony, gdzie niema
komaréw, gdzie jest duzo S$wiezego powietrza
i gdzie ziemia wydaje mineralng wode”.

Na takie dictum juz i Veronka sie roze-
Smiata, nietylko Jerzy.

— Ot, w swoim rodzaju logika. Ale wi-
dzisz, obrazite$ wielmozng panienke.

— Naturalnie, bo w takim razie ja musiata-
bym wieczyscie sia¢ rutke.

Jan zmieszat sie okrutnie i zaczat sie to~
maczyc¢.
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— Ale zkad znowu, wielmozna panieneczko,
przeciez jezeli tylko,..

Chciat powiedzie¢ co$ nadzwyczajnie pie-
knego i zaczat w myslach szuka¢ odpowiedniego
okre$lenia, ale oto Pan Bdg tak zrzadzit, ze wto
miejsce wyrwatlo mu sie z ust szkaradne prze-
kleAstwo, bo w tejze wiasnie chwili pojazd ude-
rzyt o wystajacy odtam skaty i z wielkim hata-
sem i trzaskiem opadta na ziemie przednia czes¢
wolantu.

— Uf, do starego dyabta!l ZtamaliSmy 0§,
prosze laski pana!

Panie przelekty sie, Jerzy poskoczyl zbadaé
blizej co sie stato. Naturalnie, ze oS byta ztama-
na doszczetnie w Kierunku lewej strony od dyszla.

— | c6z teraz zrobimy?—lamentowat Jan.—
Mowitem, ze to jest kraina tylko dla ptactwa, ktd-
re ani chodzi¢ nie potrzebuje, ani jezdzic.

— Nic wielkiego,—odpart Jerzy, ktérego pod
te chwile nic nie byloby zdotato wywazy¢ z do-
brego humoru, nietylko jedna o$ ztamana, ale sto
osi ztamanych. Daj mi. tylko toporek: sam po-
trzymasz konie, a ja wyszukam odpowiedniej
podpdrki.

W skrytce pod siedzeniem znajdowata sie
siekierka o krétkiej raczce, Jerzy wzigt jg i uspo-
koiwszy kobiety, zapewniajgc je, ze wszystko be-
dzie dobrze, i ze Wtakich przygodach zimna
krew cuda stwarza, przeskoczyt groble i szybko
pomknat, depcac perzem i chwastem zaroSniety
grunt niewydajny. Drzewa tylko gdzieniegdzie
ukazywaly sie na tej przestrzeni, niby nedzne
kosmyki wiloséw na otysiatej czaszce. Tu i ow*

Biblioteka.—T. 845. 18
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dzie wystepowata mizerna brzoza, troche leszczy-
ny i dzikich Sciernisk i zrzadka tylko, bardzo
zizadka jakie$ stare drzewo, jakby zapomniane
przez las, ktéry kiedy$ tu byl i gdzie$ stad uciekt.
Bo tez i grunt tutejszy przestat by¢ ziemia, a stat
sie czerwonawo-bronzowg gling, zupeinie pozba-
wiong sil wytwdrczych. Rosnie tu conajwyzej
makowica i klosowka. Jest to istny strup na ciel-
sku naszej planety, ta glogovska gora.

Trudno byto znaleZz¢ takiego drzewa, jakie-
go potrzebowat Jerzy. To bylo za grube, tamto
znbéw za cienkie, szedt wiec coraz dalej, spusz-
czajac sie po stoku. W jednem miejscu omingé
musiat przepas¢, w innem — réw, wyzarty przez
wode. Tak daleko odszedt, ze znikngt mu z oczu
wolant, tylko jeszcze wida¢ byto czerwong para-
solke Veronki, krolujacg W przestrzeni, jak mu-
chomor.

Nareszcie zwrécit Jerzy uwage na brzézke,
rosngcg samotnie na skraju przepasci. Na rozge
byla juz za duza, na drzewko jeszcze za mala.
Wygladata jak istny podlotek pomiedzy drzewa-
mi, wysmukia a wyniosta. Wszystko jedno: mu-
sisz odda¢ zycie, biedny podlotku! Jerzy ciat
W nig siekiera.

Zaledwie jednak raz, dwa razy uderzyt, kie-
dy niby echo, odpowiedziatlo wotanie: ,Reta!
Reta!”...

Jerzy drgnat i obejrzat sie. Ktz to wola?
Glos zdawat sie pochodzi¢ zblizka: jednak ani
blisko, ani daleko nie byto wida¢ nikogo, a prze-
ciez wzrok obejmowat tutaj dos¢ obszerng prze-
strzen. Znéw powtdrzyto sie wotanie o pomoc
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glosem zachrypnietym, przytepionym, jakgdyby
pochodzit z pod ziemi. Teraz stalo sie jasnem,
ze kto$ krzyczy z dna gtebokiej rozpadliny.

Jerzy biedZz zaczat po jej skraju za kierun-
kiem gtosu.

— Jestem!—wolal.—Kto jeste$? Gdzie jestes?
Co sie stato?

— Tu jestem!—odezwat sie glos z przepa-
§ci. — PrzybadZz na pomoc, jezeli masz Boga
w sercu!

Jerzy zajrzat w przepas¢ t zobaczyt jakiego$
cztowieka w ciemnem ubraniu, ale nie mogt mu
sie dokfadnie przyjrze¢, poniewaz niebezpiecznie
byto stagpa¢ po sypkim gruncie tuz nad samym
brzegiem.

— To osobliwe? Jakim sposobem dostate$
sie pan na dno?

— Whpadtem tu wczoraj wieczorem!—odpart
cztowiek w czarnym ptaszczu.

— Jakto, od wczorajszego wieczoru tkwisz
pan tam i jeszcze nie wylazte$?

— Tak jest, bo nie mam sie czego uchwy-
ci€¢. Jak zfapie za jakag ro$line — odrazu wyrywa
sie z korzeniem i napowr6t staczam sie na dot.

— Tam do lichal Marna sytuacya. | niko-
go tu jeszcze nie bylo od tej pory?

— Nikt tedy nie chadza. Bylem juz przy-
gotowany na najgorsze, gdy naraz ustyszatem rg-
banie siekierg. Oh, dzieki Bogu najwyzszemu!
Dopom6z mi sie stad wydosta¢, poczciwa duszo,
ktéra tam jestes, wynagrodze cie, czem zdotam!

— Z przyjemnos$cia. Alez naturalniel... Za-
stanawiam sie tylko w jaki spos6b pomodz? Je-
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zelibym panu spusci} dlugie drzewo, umiatby$ sie
pan po niem wciagnac?

— Cuzuje sie bardzo ostabiony bezzennoscig
i gtodem,—odpart gtos z giebi, zmatowiaty i za-
famujacy sie z wielkiego wyczerpania.

— O, biedny cztowiekul Czekaj pan.

Jerzy przypomniat sobie o jabtkach, ktore
Mravucsanowa im data na droge, a ktdiych miat
peing Kieszen:

— Uwazaj pan! Rzucam kilka jabtek, posil
sie pan chociaz niemi, dopoki nie wymysle jakie-
go$ sposobu wydobycia ciebie z tej putapki.

Kolejno porzucat mu wszystkie jabtka, jakie
miat przy sobie. Naraz zastanowit sie; masz to-
bie! Miedzy niemi bylo i to czerwone, przezna-
czone dla Veronki. Gotowa sie obrazi¢, ze o tern
zapomniatem.

— A co, masz je pan?

— Mam, dziekuje.

— Moj panie, tego czerwonego jabtka nie
zjadaj pan, tylko je zostaw, bo to nie moje: przez
omyltke je rzucitem...

— Dobrze, zostawie.

— Pan, zdaje sie, nalezysz do klasy inteli-
gentnej?

— Jestem proboszcz z Glogowy!—Jerzy az sie
wstecz zatoczyt ze zdumienia. Wielki Boze! Pro-
boszcz z Glogovy! Nawet w bajkach nie styszat
0 tak zdumiewajacym zbiegu zdarzen.

— Postaram sie jaknajpredzej powrocic z po-
mocg, szanowny ksieze proboszczu!—zawotal, i co
tchu pedzi¢ zaczat ku miejscu, gdzie pozostat
Wolant.
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Zblizywszy sie na taka odlegto$é, zkad miar-
kowat, ze glos jego mogt by¢ dostyszany, jat wo-
ta¢ na Jana:

— Zbierz predko uprzez z koni, konie przy-
wigz do drzewa, a uprzaz nie§ za mna, tylko
Zywo!

Jan postusznie wykonat rozkazy, ale z wiel-
kiem mruczeniem i kreceniem glowg. Zadng
miarg nie mdgt zrozumie¢ do czego moze panu
by¢ potrzebna uprzaz? Prza$niczki opowiadaty
mu wprawdzie kiedy$ bajke o ,,Gaborze, depca-
cym drzewa”, ze zaprzagt sobie do wozu dwa
niedZzwiedzie... Czyzby i pan Wibra do tego po-
trzebowat uprzezy?

Wszystko jedno. Co trzeba to zrobi. Wiec
zaniost na plecach uprzaz za swoim panem az
nad krawedz rozpadliny, tam zwigzali rzemienie
z obydwéch koni w jeden cigg i spuscili je
do dotu.

— Niech szanowny ksigdz proboszcz obwig-
Ze sie temi rzemieniami, a my go juz wciggniemy
na gore.

Tak tez zrobili. Ksiedzu i teraz obsuwat sie
grunt pod nogami, ale silne rzemienie daly rade
jego ciezarowi i po chwili znalazt sie na gorze.

Ale jakzez wygladat! Zakurzony, zawalany,
twarz pomizerniata od przebytych wrazen, od bez-
sennie spedzonej nocy i gltodu. My (t. j. ja i moi
czytelnicy), ktoérzySmy go ostatni raz widzieli
w petni miodosci, daremnie szukalibySmy teraz
sladow owych delikatnych, miodzienczych rysow
z lat dawnych. Obecnie byt to dojrzaty mezczyzna
Z twarzg ostrg od niegolonego przez kika dni za-
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rostu, a w kasztanowatych jego wiosach blyszczata
juz gdzieniegdzie srebrna ni¢ siwizny. Tyko sto-
dycz, cechujaca oblicze, pozostata ta sama.

Zdziwit sie, ujrzawszy przed sobg dystyngo-
wanego panicza, ubranego po wielkomiejsku.
W tych okolicach kto$ taki — to osobliwosc.

— Jakze mam panu podziekowaé za jego
uprzejmos$¢? — zawotat z mimowolnym patosem,
pochodzacym z kazalniczych nawyknien, i po$pie-
szyt do poblizkiego strumienia, aby swdj wyglad
doprowadzi¢ do mozliwego porzadku.

Ruszywszy sie jednak — syknat.

— Pottukiem sie widocznie, spadajac, boli
mie krzyz i noga.

— Oprzyj sie na mnie, szanowny ksieze, tu
niedaleko stoi mdj wolant, powoli péjdziemy, a ty
Janie, przykrdj ksiedzu proboszczowi jaki zgrabny
a mocny kijek, zeby sie miat czem podpierac,
i pedZ co tchu naprzdd.

Gdy szli ostroznie i bardzo wolno, Jerzy za-
pytat ksiedza w jakim celu szedt tedy po nocy?

— Oczekiwatem wczoraj przyjazdu mojej
siostrzyczki, ktora pojechata po swojg ochmistrzy-
nie do odlegtej stacyi kolejowej. Gdy nie przyje-
chaty o wiasciwej porze, schwycit mnie niepokoj
i niecierpliwo$¢: wyszedtem pod wiecz6r naprze-
ciwko nich. Skoro jednakze wcale nie bylo sty-
chaé, zeby jechaly, przyszto mi na mysl, ze one
pewno wybraly inng droge, ktorg nawet Veronka
(tak na imie mojej siostrze) woli — i ze pewno
juz dawno w domu sg i na mnie czekajg. Zty,
ze mi to odrazu na mysl nie przyszto, ruszytem
na przefaj, skracajagc sobie droge przez te wa-
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wozy — i oto, pociemku idgc, zsungtem sie w te
dziure. Biedna moja siostrzyczka, jak ona sie
tam niepokoi¢ musi, co sie ze mng staio.

Jerzy za wszelkg ceng pragnat wprowadzi¢
ksiedza w lepszy humor.

— Pocieszy sie panienka niedtugo, jak ksie-
zulka zobaczy, a i wy takze, szanowny ksieze,
przyjdziecie do siebie, wypoczawszy troche. Za
kilka dni bedzie szanowny ksigdz o tern zajsciu
Wspominat, jak o wesotej przygodzie.

— Kitora jednak o maty wihos, ze sie okrop-
ng S$miercig nie zakonczyta, gdyby opatrzno$¢
Boska pana nie byla zestata jeszcze nie zapdzno.

— Och, Opatrzno$¢ rzeczywiscie odegrata
tutaj opiekuncza role. Trzeba ksiedzu probosz-
czowi wiedzie¢, iz nigdy nie bylbym zaszedt w te
strone, gdyby nie to, Zze sie nam o$ W drodze
ztamata.

Ksigdz byt gteboko wzruszony.

— Nie zapomne nigdy, co panu zawdzie-
czam; chocbym zyt jeszcze sto lat, zawsze imig
twoje w modfach bede wspominat. Ale! jakiz nie-
wdziecznik ze mnie, nawet nie zapytalem jeszcze
komu swoje wybawienie zawdzieczam?

— Jestem Jerzy Wibra.

— Stawny adwokat z Bystrzycy? Boze madj,
jakiz pan jestes jeszcze miody! Cieszy mie, pa-
nie, ze moge uscisng¢ reke zacnemu cztowieko-
wi, ktorego cala Bystrzyca wystawia; ale wyznam
otwarcie, ze wolatbym tym razem mie¢ do czy-
nienia z ubogim studentem wedrownym, lub jakim
innym biedakiem, ktéremubym mégt w jaki$ spo-
sob wdzieczno$¢ mojg okaza¢, nawzajem zrobié
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co$ dla niego, z czego by miat ucieche i pozy-
tek. A panu? CO6z bym ja panu mogt wyswiad-
czy¢ takiego, co by mialo dla ciebie jaka$ war-
tos€? Wiem, ze nic nie bedziesz pan chciat ode-
mnie przyjac.

Koto ust Jerzego zaigrat przebieglty uSmiech.

— To pytanie. Czy ksigdz proboszcz nie
wie, ze adwokaci sg chciwi?

— Ah... wiec mow pan! Moze masz jakie
zyczenie? — zagtebit w oczach Jerzego badaw-
cze, niepewne spojrzenie: — Czy pan nie zar-
tujesz?

Jerzy nie odpowiedziat od razu. Zwolna
szli przez chwile w milczeniu pod gére ku roso-
chatej, przez piorun strzaskanej gruszy, po za
ktérg juz bardzo blizko stat wolant z paniami.

— Wiec owszem. — rzekt nareszcie, z ca-
tych sit, starajgc sie opanowaé drzenie gtosu, kto-
re go chwytato. — Jest co$, co chetnie przyjat-
bym od ksiedza.

— Prosze! Mow pan bez wahania!

— Przypomniatem sobie, ze mam w swoim
wolancie pewng wiasnos¢ panska.

— Pan masz w swoim wolancie co$, co do
mnie nalezy?...

— Tak jest. Gdyby ta wiasno$¢ ksiedza
proboszcza mogta sie staé mojg wihasnoscig —
uczynitoby mie to na cate zycie szcze$liwym.

Ksigdz bez wahania podat mu do uScisku
obie rece.

— Cokolwiekbadz by to byto—od tej chwili
nalezy do pana!
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Gdy stéw tych domawial, staneli wiasnie pod
grusza.

— Oto jest m6j wolantl

Ksigdz spojrzat w te strone: uderzyt go
s oczy najpierw parasolik czerwony, pod nim —
niewielki kapelusik stomkowy, przybrany biatemi
margerytami, a pod kapelusikiem — Sliczna twa-
rzyczka dziewczeca.

Ksigdz drgnat, jakgdyby chciat sen jaki$
strzasngé. Wszystko to byto mu tak dobrze zna-
ne: parasolik, kapelusz, margeryty i twarzyczka...
Gwattownym ruchem schwycit Jerzego za reke.

— Boze mdj, wszak to moja Veronka?!...

Jerzy stat skupiony w sobie, cicho usmiech-
niety: pochylit glowe przed ksiedzem i ztozyt re-
ce bfagalnie.

— Wiasciwie, panska Weronika, — poprawit
sie ksigdz, — skoro pan tego tak bardzo pra-
gniesz, o ile i ona na to przystanie.

Ale tymczasem dostrzegta ich juz iVeronka,
wyskoczyta z wolantu i zywo ku nim podbiegta.

— Oto jestem! Nic mi sie zlego nie stato.
Ach, jakze$ ty sie musiat okropnie niepokoic,
drogi moj braciszku! Ale nasz amerykan poszedt
prawie w drzazgi. No, gdybys$ ty byt widziat na-
sze konie! Wiesz, ile rozmaitych rzeczy przez
ten czas zaszto!.. 1 panig Krisbay przywoze.

Ksigdz usciskat dzieweczke. Cieszyt sie,
Ze 0 jego przygodzie nic nie wie. (Jaki to jed-
nak poczciwy cztowiek z tego Wibry, ze zmilczat
0 wypadku i nie przestraszyt dziecka.)

— Dobrze, dobrze, duszko moja, wszystko
mi po kolei opowiesz.
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Ale Veronka miala ochote wszystkie swoje
najswiezsze przezycia naraz przed bratem wytrzas-
na¢, wiec, jedno przez drugie, prawi¢ zaczeta
o0 rozbiciu amerykana pod Béabaszékiem, o kolacyi
u MraVuczanow, (a prawda, MraVuczan-bacsi prze-
syla ci wyrazy uszanowanial) — szczego6ty z dzi-
siejszej podrozy, zgubienie kolczyka ze szmara-
gdem...

Pleban, ktory zwolna oryentowac sie zaczat
w sytuacyi i wigza¢ logike zdarzen, przerwat jej
zartobliwie:

— A dataze$ tez jakg nagrode uczciwemu
znalazcy?

Veronke uderzyto nieoczekiwane zapytanie:
umilkia jak kolowrotek, nagle przeszkoda jaka$
zahamowany.

— Nie, niel... Wiasciwie... jakto? — od-
rzekta spokojnie, nic nie podejrzewajac: — prze-
ciez nie wypada, i nie zadat tez niczego.

— To dziwne, bo odemnie juz zazgdat.

— Niepodobna! — bakneta Veronka, zbita
z tropu, przygladajac sie Jerzemu z pod oka.

W sercu jej zaczeto kietkowaé niewyrazne
jakie$ przeczucie.

— | czego chce? — spytata gtosem jakby
zawoalowanym.

— Hm, zada bardzo wiele.

— Wiele? — wyjakata, blednac.

— Prosi o zwrot kolczyka, ktéry znalazi,
lecz razem 1z jego wiascicielka — rzekt ksigdz
uroczyscie — i ja dalem mu juz na to moje przy-
zwolenie.

Veronka stata z pochylong gtéwka, policzki
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jej pataty, nozdrza zlekka drzaty... Ojoj, pekia pe-
tarda |

— Milczysz? Nic na to nie powiesz? Czy
dobrze, ze sie na to zgodzitem? No, powiedzze
Veronko, co ty o tem myslisz!

| Jerzy do niej przystapit, btagajac nieSmiato:

— Panno Veronko, chociaz jedno stowo!

Cofneta sie za grusze, ktorej jedna gateZ
utamana spuszczata sie prawie az do ziemi i za-
stonita jg swojem listowiem.

— Kiedy sie tak wstydze... — wyjgkato bie-
dactwo i wybuchto tkaniem.

Od Bramy zaleciat powiew wiatru, potrzasngé
konarami gruszy i stare drzewo posypato obficie
na gtowe i na sukienke Veronki swoj kwiat blado-
rozowy — ostatni moze, na jaki sie w zyciu swo-
jem zdobyto.

Trzy wegielki.

Pani tam siedzisz, ,,madame”, w wolancie,,
0 bozym Swiecie nie wiedzac, czujesz tylko, ze
jeste$ poteznie gtodna.

Podlotek, dla opiekowania sie ktérym z da-
lekich stron cie tu sprowadzono, w pewnej chwili;
zeskakuje z pojazdu, biegnie gdzie§ — niedaleko
zreszta — rzuca sie na szyje jakiemu$ jegomosci
w diugim czarnym plaszczu i zaczynajg zywo roz-
mawia¢ pod drzewem w obcym jezyku z peina
temperamentu gestykulacjg i ptongcemi oczami-
Potem podlotek zarumieniony jak réza, wraca, pod-
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skakujac wesoto, niby jagniatko, pod reke z mio-
dym cziowiekiem, ktéry sie wczoraj dopiero
przedstawit, znalaziszy przypadkowo zgubiony
kolczyk. Wszystko to takie dziwne i nieocze-
Kiwane.

Nastepnie, kiedy przymocowywano podpore
pod ztamang o0$ i napowrot zaprzegano konie,
mezczyzna w dhugim ptaszczu czarnym, ktory jest
bratem podlotka, objasnia poufnie:

— Pupilka pani zostata narzeczona.

— Swiety Boze, kiedy, gdzie?

— A teraz, tam, pod drzewem.

Ah, madame Krisbay, ja doskonale pojmuje,
ze pani wiasciwie nalezatoby teraz zemdle¢: po-
czesci dla zakcento Wania subtelnego wspédtczucia
dla samego faktu, poczesci za$ z ubolewania nad
dzicza pierwotniakéw, miedzy ktérych sie pani do-
stata$. Ze jednak flakon z wodka kolonska tkwi
zbyt gteboko w walizce, — wiec moze lepiej dac
pokoj mdiosciom: wystarczy sie oburzyé.

Albowiem pod drzewem jest miejsce catkiem
odpowiednie do flirtu, do marzen mitosnych przy
Owietle ksiezyca: ale do oswiadczyn — niema jak
salon pieknie umeblowany. Dziewcze o ile jest
bardziej wstydliwe — powinno wybiedz do dru-
giego pokoju; jezeli Smielsze — moze odrazu
ukleknag¢ przed rodzicami z prosbg o blogosta-
wienstwo. Ale pod drzewem? Gdziez tu uklekngc?
Shocking!

Wszystkie te refleksye przesunety sie przez
mys$l pani Krisbay.

Veronka jednak jako$ nie byla wcale zbita
2 tropu; przeciwnie, projektowata sobie przyjs¢ tu
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ktérego dnia, o ile pogoda dopisze, i zeszkicowac
starg grusze na pamigtke w albumie rysunkowym-

Wolancik tymczasem toczyt sie spokojnie
juz bez dalszych przygdd: Jerzy sam powozit, ma-
jac obok siebie na kozle Veronke i rozmyslat
0 dziwnych zdarzeniach ostatniej doby. Dwa-
dziescia cztery godzin temu nie wiedzial jeszcze
wcale, ze istnieje na Swiecie jaka$ Veronka Bélyir
a teraz — nie umiat juz sobie $wiata wyobrazic¢
bez niegj!

Serce mu rosto z wielkiej radosci. Hej! co
to bedzie, jak sie dziewcze dowie, jakim boga-
czem jest ten, ktdérego wybralal... USmiechat sie
sie w Cichem skupieniu, jak przebrany krolewicz-

Z poza tancucha wzgoérz Kopanicy, ktore,,
jakby parawanem, zakrywajg przestrzen — wyla-
nia sie naraz wioska z biatemi dachami.

— Oto jest Glogova — objasnia Veronka.

— Gdziez plebania?

— Przy tamtym konicu wsi.

Zapach lawendy uderza powonienie, wiesnia-
kow niewielu wida¢ na drodze, gdyz sg przewaz-
nie w pracy, tylko stary ,,magnat”, pan Gongoly,
nawija sie tuz blizko, $cigga czapke z glowy.

Przed kuznig pan Klinczok powitalnie macha
rekami i gdera¢ ksiedzu zaczyna:

— A dokad to? a dokad?... juzeSmy tu sobie
innego proboszcza sprowadzili!

Tam do licha, jak sie ta Glogova zmienital-
Rozrosta sie, zazielenita, nieopodal koSciota stoi
schludny hotelik ,,Pod cudownym parasolem”,
a tuz za nim wida¢ wyrdzniajgco tadny domeczek
z filarami, okreconemi dzikiem winem, biaty, jak
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Z cukru wyrobiony. Dalej idzie w gigb Slicznie
oparkaniony ogrdéd z szeregiem réwnych, mio-
dych topoli, stojgcych sztywno, a gracko, jak rzad
grenadyerdéw.

— A to czyj dworeczek?—zapytat Jerzy z za-
jeciem.

— Wiascicielka siedzi obok Wadpana, na
koZle.

— Ah, tak?!

— Nalezy do tego i kawatek nieszczegolne-
go gruntu,—dodat pleban.

Jerzy skingt protekcyonalnie reka.

— Nie zabierzemy go ztad z sobg, prawda,
Yeronko? 1brat tez co§ mie¢ musi.

| dodat, zwracajgc sie do ksiedza:

— Veronka ma taki posag, ze pozazdroscita
by go jej niejedna hrabianka, — cho¢ o tern ani
szanowny Kksigdz proboszcz nie wiesz, ani ona
sama!

Zagadkowe te stowa tak zaciekawily ksiedza
i Veronke, ze dopiero szczekanie starego psiska,
Wisty, wyrwato ich z zadumy. Przed brame wy-
padta sedziwa Adamowa, zanoszgc sie od placzu.

— Najswietsza Matko Boska, wystuchatas
pokornych modtow niegodnej stuzebnicy!

— Hopp! jesteSmy w démul Otwdrzcie bra-
me, Adamowo!

Adamowa otarta fzy, puscita rézaniec, wisza-
cy u paska, i poszta otworzy¢ brame.

— Macie obiad gotowy?—zapytat proboszcz.

— A gdziezbym miata mie¢ obiad gotowy?
Nawet ognia nie rozpalatam wecale. Wszyscy by-
liSmy pewni, ze ksigdz proboszcz juz gdzies$ prze-
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padt. Nawet gdybym byta rozpalita ogien, to byt
by zgast od fez, jakie wylewatam!

— No juz dobrze, dobrze, Adamowo, wiem,
zesScie sie kiopotali o mnie, ale teraz pomyslicie
0 obiedzie, bo wszyscy umieramy z gtodu.

Veronka, ze zdziwieniem $ledzac te scene,
zaczela sie teraz dopiero czego$ domyslac. Wzie-
ta na wypytki brata, rozsrozyta sie naJerzego, ze
W zmowie z ksiedzem co$ przed nig ukrywaja,
Wiec nakoniec musieli jej od poczatku do konca
Wszystko opowiedzie¢. Zalana tzami, stuchata przy-
gody: ledwie jej mate serduszko nie pekto, gdy
sobie wyobrazata niebezpieczenstwo, w jakiem sie
jej janek znajdowat.

Adamowa zakrzatneta sie tymczasem koto
obiadu z huczng werwag i energig, i dzieto, ktore-
go wykonywanie innych dni trwato Kilka godzin—
dzisiaj stworzyta w skrotach tak pomysinych, ze
w niedtugg chwile wszyscy mogli zasigs¢ do
stotu.

Po obiedzie Jerzy wynajat konnego postanca

i pchnagt go na poczte z listem do prezesa trybu-
natu, pana Sztolarika.

»,Drogi moj ojcze i opiekunie! (pisat
Jerzy).

Nader wazne zaszly fakty, ale wspomi-
nam o nich tylko pokrotce, szczeg6tow do-
wiesz sie ustnie. Znalaztem schede ojcow-
ska, czyli parasol, przez pél zawdzieczajgc
to Mintzowej—a poniekad dzigki szczeSliwe-
mu zbiegowi przypadkéw. Jestem obecnie
tutaj w Glogovie, u miejscowego proboszcza,
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z ktérego miodszg siostrg, Veronka, sie ze-
nie. Bardzo fadna dziewczyna, a przytem
tylko tg droga odzyska¢ moge parasol. Oko-
licznosci tutaj Wszystkie sa bardzo niezwy-
kie. Prosze cig, badZz faskaw przysta¢ mi
dwie zlote obrgczki ze ztotniczej pracowni
Samuela Huszéka, tudziez mojg metryke,
ktérg jako opiekun masz u siebie miedzy
innymi  dokumentami mojemi. Pragnatbym,
zeby—bodaj pojutrze mogly wyjs¢ pierwsze
zapowiedzi.
Zostaje” i t. d.

Przynaglat postanca, zeby sie spieszyt ile
zdota.

— Ja bede sie spieszyt, ale nie wiem, czy
kon zechce.

— Popedzaj go!

— Zeby to u cizem byly ostrogi!

Miody Stowak miat marnego konia, ale zato
czas posiadat rumaka nie lada. Dzien przeleciat,
jak jedna chwila. Nazajutrz zrana turkot powozu
rozlegt sie przed brama, i ktdéz to zajechat? Sam
prezes sadu we wiasnej osobie, pan Sztolarik.

Z przyjazdu jego ucieszyt sie ’bardzo pro-
boszcz: Veronka jednak na jego widok doznata
raczej czego$ naksztatt trwogi.

Byt to bardzo wielki pan, bardzo grzeczny
i sympatyczny, ale tak, jakby zawiato od niego
jakim$ chlodem.

— Wiec to to jest mala Veronka?—zapytat.

— A wiasniel—zawotatl Jerzy z tryumfem.

Prezes kordyalnie uscisnat jej ragczke i, ko*
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rzystajac z praw podesztego wieku, uszczypnat ja
figlarnie w pobladte liczko, ktére nawet od tej
pieszczoty nie chciato sie jako$ zarumieni¢. Zie
przeczucie, jak kamien legto na sercu Veronki.
Poco on tutaj dzi$ przyjechat?...

Nawet i Jerzy byt zdziwiony. Starzec znany
byt z tego, ze do wyjazdow wszelkich jest juz do-
sy¢ ciezki.

— Przywiozte$, ojcze-opiekunie? — zapytat
potgtosem, chcac troche wymacaé zamiary sta-
rego.

—VPrzywioztem.

Veronka odetchneta z ulgg. Jerzy juz wczo-
raj jej wspominat, ze oczekuje obraczek z By-
strzycy.

— To prosze!

— Troche pézniej,—odpart z pewnem ocig-
ganiem prezes.—Wpierw pomoéwi¢ musze z toba.

Wpierw pomoéwi¢ musi! Zatem—c6$ takie-
go chce powiedzie¢, czego nie mozna bytoby po
wiedzie¢ potem (—po wreczeniu obrgczek—)?...
Veronce zdawalo sie, iz ziemia sie pod nig za-
pada...

Jerzy niechetnie wstal od boku Veronki, kt6-
rg w kazdym paluszku c6$ kio¢ zaczeto z wiel-
kiego zdenerwowania.

— W takim razie moze ojciec-opiekun przej-
dzie do mojego pokoju.

Jerzy zajmowat pokdj goscinny, znajduja-
cy sie na samym koncu plebanii, pobudowanej
w ksztatt litery L. Dawniej, gdy jeszcze Glogo-
Va nie posiadata osobnego budynku na szkote —
tutaj znajdowata sie uczelnia, w ktorej jeszcze

Biblioteka—T. 845, 19
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starej Adamowej wykfadano abecadto. Ale juz
poprzedni proboszcz przedzielit jak spichlerz wiel-
ka te izbe Sciang forsztowang i wiekszg jej czesc
przeznaczyt na pok6j goscinny, mniejsza zas-na
spizarnie.

Gdy panowie wyszli, Veronka jedng tylko
rzecz rozumiata wyraznie: czuta mianowicie, ze
jest bezgranic nieszczesliwa, i ze oddataby wszyst-
ko a wszystko co posiada za to, zeby modz sty-
szeC, co oni tam mowig. Przeciez od tego zalezy
cale jej szczescie.

Tu jaki$ demon niegodziwy podszepnat jej
rade: pedz Veronko do spizarni, przyt6z uszko do
cienkiego, petnego szpar przepierzenia, a usty-
szysz kazde stowo z narady, ktéra cie tak bardzo
obchodzil!...

Veronka nie dala sie prosi¢ pokusie. Rzecz
nie do uwierzenia, ile miodu sie miesci w gtosie
kusicieli... To subtelne, tak starannie wychowane
dziewcze nie wahato sie wcisngé miedzy beczki
z kwaszonymi ogorkami, miedzy dziezki ze szmal-
cem i worki z réznymi zapasami zywno$ciowymi,
aby, naprezywszy calg site nerwdédw—w sam stuch
sie zamienic.

W gtebokiej ciszy stycha¢ tylko byto bicie
jej serca i kapanie topniejgcych z wielkiego go-
raca potci stoniny, zawieszonych u polic. Niejed-
na z tych kropel dostata sie i $licznej, rezedowe-
go koloru sukience: ale ktoby tam teraz na to
uwazaH!

— Denique—dotarte$ nareszcie do parasola
rozbrzmiat catkiem wyraznie glos prezesa. Ale
czy go juz ogladates?
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— Po co?—odpart Jerzy. Wartos¢, jaka on
przedstawia—i tak dopiero po S$lubie moge zrea-
lizowad.

— Dlaczego nie przedtem?

— Poniewaz sa powody, dla ktérych nie chce
sprawy parasola zbyt gtosno ujawniac.

— Naprzyktad jakiez to powody?

— Pierwszym powodem jest chocby to tylko,
iz historya cala oSmieszytaby publicznie ksiedza.

— A ¢0z cie ksigdz obchodzi?

— Nastepnie: wyrzadzitoby to niewatpliwie
duzg przykro$¢ Veronce. Nabrataby przekonania,
ze chce sie z nig ozeni¢ jedynie dla parasola.

— Przeciez i tak sie o tern dowie.

— Nie powiem jej tego nigdy.

— Masz jeszcze jaki inny powod?

— Mam. Mianowicie: kto mi zareczy, czy
zechcg mi odda¢ dowdd bankowy, dowiedziawszy
sie 0 jego istnieniu? Przeciez dowdd taki nie jest
imienny. Czemze udowodnig, ze on do mnie na-
lezy. Raczej nalezy do tych, ktdérzy maja parasol.
A bardzo byé moze, iz nie dostatbym i panny.
Z takim posagiem, jak my sobie te sume wyo-
brazamy, na kazdy swoj paluszek zosobna miata-
by konkurentéw bez liku.

Veronce caty swiat wirowat w oczach. Wy-
obrazata sobie, ze Chrystusa tak boleé musiato,
gdy mu goZdzie w cialo wbijali... Nie rozumiata
nawet dobrze sensu tej rozmowy: parasol... dowo-
dy bankowe... Pojmowata tylko jedno, ze ona
w tej catej sprawie odgrywa role jeno narzedzia,
potrzebnego do uzyskania jakiego$ niewiadome-
go, tajemnego dla niej celu.
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— No dobrze,—podjat prezes po chwilowem
milczeniu.—Rzecz jest wogdle skomplikowana bar-
dzo, ale kto wie, czy najgorsze komplikacye do-
piero pdzniej nie wynikna.

— Jakiez komplikacye mogtyby jeszcze na-
stgpi¢?—rzapytat Jerzy niezbyt pewnym glosem.

— Moj drogi, o jedno cie prosze, nie rob
teraz jeszcze zadnego stanowczego kroku. Trze-
ba zaczekaé: co nagle to po dyable. Przede*
wszystkiem, najwazniejsza rzecz: czy kochasz
panne?

Biedna Veronka drzata w swojej kryjéwce,
niby ptaszek zziebniety. Zamkneta oczy, jak ska-
zaniec z glowa na pienku, ktéremu sie zdaje, ze
noz gilotyny jest mniej straszny, jezeli sie go nie
widzi. Ojoj, co on tez odpowie?...

— Zdaje mi sie—ze owszem,—odpart Jerzy
z namystem. Taka fadna! A panu sie nie po-
doba?

— lakzeby mi sie miata nie podobac. Prze-
cie i ja nie jestem z cieptych klusek. Ale rzecz
w tern, czy bytbys jej sie oSwiadczyt, gdyby nie
parasol? Zastandw sie i méw otwarcie?

— Nawet-ly mi to do gltowy nie przyszio!

Tu ustyszeli naraz z sgsiedniego pomiesz-
czenia c0$ jakby okrzyk lekki i szurgniecie potra-
conego mebla.

Zwrdcito to uwage prezesa i spytal, wska-
Zujac na przepierzenie.

— Nie wiesz co tam jest za ta sciang?

— Spizarnia.

— Jakgdyby kto$ krzyknat w tej chwili.
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— Moze mysz nastraszyta ktorg ze stuza-
cych.

Tak jest. Tak wyglada tragedya z przyle-
gtego pokoju, jezeli Sciana cienka. Jezeli nie
cienka—to nawet i tak nie wyglada. Kto$ mysz
zobaczyt, albo pekio komu$ serce... Zkad mozna
wiedzie¢? Okrzyk rozpaczy, lub wesotego prze-
strachu—brzmia prawie jednakowo. Veronka z cier-
niem w sercu wybiegta na powietrze, nie chciata
juz nic wiecej styszy¢, ani wiedzie¢, tylko precz
ztad, jaknajdalej, precz, precz, wszystko jedno
gdzie, gdziekolwiek!...

A z sasiedniego pokoju wszystko tak wygla-
da, jakgdyby Adamowa Ilub Hanka na mysz na.
deptaty.

Wreszcie—fzecz obojetna, jak to wyglada
z sgsiedniego pokoju: wszak itak wyglada wogole
tylko przez krétka bardzo chwile. Wnet wrazenie
to zatuszujg sprawy wazniejsze, ktore omowic
nalezy.

— Wiec powiadasz, ze nie przyszloby ci na-
wet do glowy oswiadczaé sie Veronce, gdyby nie
parasol... Wiasnie o to chodzi. Wobec tego zbro-
dnig bytoby spieszy¢ sie z obrgczkami, a tembar-
dziej ze Slubem. Obejrzyjmy najpierw niedZzwie-
dzia: parasol—respective jego zawarto$¢, potem
dopiero bedzie mozna méwi¢ o czem zechcemy.

Jerzy obojetnie zapalit papierosa, myslac so-
bie w duchu: zestarzal sie Sztolarik, tyle gada,
kiedy niema o czem. Cenigc go jednak bardzo,
postanowit nie sprzeciwia¢ mu sie zbyt doraznie.

— Myslatem juz o tern wszystkiem, kochany
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ejczeopiekunie, ale c6z, kiedy niema innej rady,
jak zeniaczka.

Sztolarik wstat z miejsca, przystgpi! do Je-
rzego, i bystro wpatrujgc mu sie w oczy, jakby
zamierza! go ol$ni¢ jakim krancowej wagi argU'
mentem, rzeki:

— A je$libys mogt i bez Veronki swoéj spa-
dek odzyskac?

Jerzy nie mégt ukry¢ lekcewazacego usmiechu.

— Przed chwilg wiasnie zaznaczatem, ze
uwazam to za niemozebne; ale chocby naweé by-
to mozebne—to nigdy nie umiatbym jej wyzué
z praw do tego spadku, jakie do pewnego stop-
nia nadata jej sama Opatrznos¢.

Wiec Sztolarik odwrécit pytanie podszewka
do gory.

— A nuz i zVeronkg nie odzyskasz schedy?

— Taka alternatywa jest wrecz wykluczona.

— Tak?... No to postuchaj, Jurku, miody
moéj przyjacielu: to, co powiem—przyda ci sie mo-
ze na cos.

— Stucham.

Ale bebnit palcami po stole i mysla bujat
gdzieindziej.

— Otdéz natychmiast po otrzymaniu twojego
listu udatem sie do ziotnika Huszéka, aby kupic¢
obraczki, wysta¢ ci je przez twojego konnego
postanca (jeszcze mi sie wtedy nie $nito, ze sam
bede tu musiat przyjecha€). Huszdka samego
nie zastatem w sklepie, tylko byt jego pomocnik,
ten z zajeczemi wargami, jozef Klaniczay.

Jerzy kiwnat gtowg na znak, ze wie 0 kim
mowa.
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— Staluje u niego dwie obraczki. Dla kogo
tez pyta. O, daleko, az do Glogovy. Co?—wo-
la—moze dla siostry proboszcza?... Naturalnie, ze
dla niej. PrzeSliczna dziewuszka. Znasz jg pan?
Bardzo dobrze!

Jerzego schwycit strach jakis. Przerwat beb-
nienie i skoczyt na réwne nogi.

— Powiedziat co o Veronce?...

— Zaraz sie dowiesz. Zkad pan znasz te
0s0bke?—pytam Klaniczay’a. — Bytem w zesztym
roku w Glogowie. A wacpana tam poco dyabli
nosili?  Gmina kazata mi dorobi¢ srebrng raczke
do jakiego$ starego parasola, ktéry oni tam w ko-
Sciele przechowujg. Waryaty,—powiada, bali sie
go tu przywiezé, zebySmy go nie skradli—(rupie¢
dwuch groszy nie wart)—i ja musiatem sam poje-
cha¢ do Glogovy, aby na miejscu raczke dorobic.

Jerzy pobladh

— To byloby straszne!...—wykrzyknat.

Prezes trybunatu usmiechat sie z wyrazem
wyzszosci na obliczu.

— Dlatego wiasnie twierdzitem od poczatku,
ze przedewszystkiem nalezy obada¢ kwestye pa-
rasola.

— ldzmy natychmiast! Poszukajmy pro-
boszcza!

Jerzemu palit sie grunt pod nogami. Tak
blisko juz miat swojg schede i znéw znikia przed
nim, uskakujac daleko, moze niepowrotnie, jak
ten ognik btedny, ktéry wedrowcow uwodzi...

Nie trudno byto znalez¢ plebana: karmit go-
tebia przed gankiem.

— Ojcze duchowny, — rzekt Jerzy, zapomi-
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naja¢, ze wczoraj podczas kolacyi juz ,,na ty”
byC zaczat ze swym przysztym szwagrem. Pre-
zes, juz skoro tu jest, chciatby obejrzy¢ wasz
stawny parasol, opromieniony legenda. WSszak
mozna?

— A czemuzby nie?

} wnet zawolal na Adamowa, skubigcg kur-
czeta w sieni, aby przyniosta klucz od koSciota.

Weszli wszyscy razem, z Adamowg na czele,
do Swigtyni Panskiej, pod wilgotnawo-chtodne
sklepienia, miedzy poczerniate od starosci tawki.

Jakze mile sg ubogie, wiejskie nasze ko-
$ciotki z calem otoczeniem swojem! } trawnik,
otaczajacy je z zewnatrz, ite réznokolorowe cho-
ragwie, ustawione wewnatrz, przytwierdzone do
fawek, z wizerunkami réznych Swietych Panskich,
o twarzach pieknych, stodkich i delikatnych:

da B Sancta , ora pro nobis!
llez tu legend nagromadzonych! Swietych spro-
szono tutaj ,na pét drogi” (potowa drogi do nie-
ba jest koscidt), aby sie spotka¢ mogli z ludZmi.
W gtownym oltarzu—Swiety Mikotaj, rozdajacy
dzieciom orzechy: byt to do niedawna gtowny
patron Qlogovy.—Cdz, kiedy mu teraz, od czasu
parasola, Swiety Piotr wchodzi w parade. Po le-
wej stronie, u chrzcielnicy—wizerunek Chrystusa
z wiencem réz robionych nad cierniowg korona.
Tutaj to, owego dnia pamietnego, wznosit mtody
ksigdz modlitwe do Boga, aby mu dopomdgt wy-
zywi¢ i wychowa¢ Veronke malenka, ktérag mu
po $mierci matki przywiost Mateusz Billaghi... Ci-
cho tu, spokojnie, pachnie rezedg i kadzidiem
jeszcze od ubiegtej niedzieli.
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Wszystko ma tu swojg historye, swdj watekc
te grubg, ozdobng gromnice sprawita Panu Bogu
Mikotajowa Domanyik, gdy jej meza powotat do
siebie. Mogtby kto pomysle¢ — reka reke myje:
ale tak nie jest, bo oto obrus na oltarz pieknie
haftowany przez panig Gongolyowa, a jednak uto-
neta biedactwo w wezbranym potoku. Oho, nie
przekupi¢ Pana Boga!

— O, tedy, tedy, wielmozny panie, do za-
krystyi!

Gdy weszli, odrazu z pomiedzy pluvial, ka-
zul i stét rozmaitych rzucit im sie w oczy stary
parasol, niegdy Pawia Gregoricsa. UsSmiechnat
sie ku nim dobrze im znang, sptowialg czerwienig
pokrycia, ale srebrna raczka... O biada! srebrna
raczka kaleczyta im wzrok obcym, wrogim potys-
kiem!

Jerzy zdretwiat i stowa nie byt zdolny prze-
mowic. Zrozumiat, ze los przeciwko niemu sie
sprzysiagt, ze dyabet jaki$ chodzi za nim i wcigz
go popycha: ,gon, gon schede swojg”! Drugi
dyabet idzie przed nim i pokazuje mu ja, draz
niac chciwo$é: ,,0, widzisz, widzisz, tedy droga”!
Ale jest jeszcze i trzeci dyabetl, ktdry wyprzedza
drugiego, czeka, zaczajony u samego celu i gdy
u celu tego Jerzy nakoniec staje—on wyskakuje
z zasadzki, aby z szyderczym S$miechem pokazac
mu: ,,Oto nicosé!”..

Pan Sztolarik zachowat petnie zimnej krwi:
z wielkg uwagg przygladat sie rgczce parasola,
niby zachwycajagc sie artystycznem jej wykon-
czeniem.
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— Czy parasol ten zawsze miat te raczke?—
zapytat.

— Oh, bynajmniej! To jest kute srebro,
i rzeczywiscie dobra robota. On mial dawniej
zwyczajng raczke kosciang, ktora sie juz w koA-
cu tak zdezolowata, Ze byla do niczego. Gdy
bytem u wod zesztego roku, parafianie zrobili mi
niespodzianke, ztozyli sie i sfundowali te srebrng
ozdobe. Niejacy StefanostWo Klincsokowie zajeli
sie tg sktadka: poczciwi ludzie, musze cie zapo-
zna¢ z nimi,—dodat ksigdz, zwracajgc sie do Je-
rzego.

Jerzy bytby chetnie tych szanownych Kilin-
csokéw odestat na dno piekta i miatby nawet dla
nich odpowiednig eskorte, bo oto czul, ze juz
zjawia sie po za nim 6w pierwszy dyabet i znéw
gna¢ go zaczyna: ,pedZ, pedZ za schedg swojg!”

— Zachowano jednak chyba na pamigtke
i dawng raczke tego parasola?—spytat, zamiera
jac z niepokoju.

— Watpie, — skrzywit sie proboszcz. — CoS$
przypominam sobie, ze Adamowa prosita 0 niego
Veronke.

(Tu jakgdyby drugi dyabet jat skrzeczyé Je-
rzemu w ucho: ,,Przez Adamowa, przez Adamowa
do schedy droga!”...)

— Co to za Adamowa? — zainteresowat sie
i prezes.

— Stara kucharka nasza, ktéra nas tu przy-
prowadzita, i odeszta co tylko, pilnowa¢ obiadu.

Pan Sztolarik parsknagt Smiechem: tak ser-
decznym, tak wielkim $miechem, ze mu sie az
fzy jak grad potoczyly z oczu. Mury kosciota,
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kamienne tafle podtogi — $miechowi temu wtéro-
waty echem.

W odpowiedniej chwili, gdy wyszli z koscio-
fa, pan Sztolarik wcisngt Jerzemu w reke w bi-
butke owiniete obraczki, radzac mu z cichym,
opanowanym humorem:

— Wedtug poprzedniej twojej loiki—idZzez
teraz do tej Adamowej i pro$ o jej reke. Nie
masz co marudzi¢: idz, mozesz sie z nig odrazu
zareczyc!

Jerzy znidst zracy sarkazm, zwrdcit sie na
piecie i w dwdch susach byt w kuchni, obok
Adamowej, smarzacej wiasnie krazki ciasta do
nalesnikow.

— Adamowo, gdzie macie dawng raczke od
kosScielnego parasola?

Adamowa wpierw upora¢ sie musiala z tym
krazkiem ciasta, ktory byt wiasnie na patelni.

— O dawng raczke parasola, pytasz goigb-
ku, wielmozny panie?—Przeméwita nakoniec.—
A no, z tern, to tak sie rzecz miata. Chorowat
i chorowat Maciu$, mdj maty wnuczek: w zesztym
roku to byto, w porze, kiedy kapusta dojrzewa.
Ale i przedtem takze...

— Mniejsza o to, kiedy!

Adamowa zalata patelnie nowg porcya
ciasta.

— No tak!l... Zaraz, na czem to ja stanetam?
Aha, 0 Maciusiu. Z oczu mu to przyszto. Urok,
nic innego. Bo mdj Maciu§ to przesliczne
dziecko...

Jerzy zaczat odchodzi¢ od przytomnosci.
Tupnat noga.
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— Nie dowiem sig, gdzie jest?
Adamowa przestraszyta sie.

— No tam przecie: siedzi w kucki?

— Raczka od parasola... siedzi w kucki.

— Co znowu. Maciu$ siedzi w kucki.

— Tam do licha, kobieto, czysScie ogtuchli!
Ja sie pytam o raczke od parasola!

Adamowa btysneta ku niemu petnem obu-
rzenia wzrokiem.

— A 0 czemzez ja innem opowiadam, je-
zeli nie o rgczce od parasola? Dziecko nikto
w oczach, trzeba bylo odczyni¢ urok trzema we-
gielkami, wpuszczonemi w wode, ktorg pijat. Ze
za$ wiasnie wtedy sprawiono srebrng raczke do
Swietego parasola i panienka podarowata mi starg
jego raczke...

Jerzego ciarki przeszly.

— Adamowo!...--wrzasngt nieswoistym gto-
sem:—przeciezescie chyba tej raczki nie spalili?!...
Stara patrzyta na niego z ostupieniem.

— A skadze bytabym wegielki wzieta, gdy-
bym jej byfa nie spalita?

Sciany zaczely tanczy¢ Jerzemu w oczach,
cata kuchnia, talerze, rondle i garnki puscity sie
w jaki$ waryacki wir: a tam, skad ogieri buchat
z komina, wyszczerzyt ku niemu zeby jego trzeci
dyabet: ,,Nicos¢! nicosé! nicosé”!...

Naraz potrzasta jego ramieniem silna jakas
dton: dion Sztolarika.

— Bylo—niema. Nie trzeba juz o tern my-
Sle¢, bracie. Tak chciato przeznaczenie—punctum.
Odtad przynajmniej nie bedziesz juz gonit za
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ambitnymi snami, zwrocony jeste$ wiasnym sitom
swoim. Wierzaj mi, ze i to ma swoja wartosc,
swoje duze znaczenie.

Zabierajg matg Veronke.

tatwo bylo prawi¢ kazanie SztolarikoWi, ze
pomys$ino$é materyalna ujemnie wptywa na funkcye
intelektu czlowieka: jednak te dobra materyalne
majg nie lada urok.

(idy cztowiek straci ukochane dziecko—za-
wsze znajdzie sie kto§ zyczliwy w rodzinie, kto
pragnie uleczy¢ drgajagce bolem serce dowodze-
niem, iz kto wie, coby bylo z dziecka wyrosto?
Moze byloby skonczyto na szubienicy? Gdyby je
byt miat marny los spotka¢ — to przeciez lepiej,
ze odrazu umarto. Tego rodzaju filozofia jednak—
nie zdarzylo sie, aby czyje prawdziwe izy bélu
osuszyta.

Tak i Jerzy: stuchat stdbw opiekuna, ale nie
mogt sie opedzi¢ uczuciu niezmiernej przykrosci
na mysl, ze juz nie bedzie posiadat wielkopan-
skiego dominium, parku angielskiego i innych,
tym podobnych splendoréw. Caty Swiat zaczat
widzie¢ pod innym, nieznanym sobie dotychczas
katem: wydawat mu sie posepny, ogotocony
z wszelkiej promiennej na przyszto$¢ perspe-
ktywy.

A jednak Swiat byt teraz akurat taki sam, ja-
kim byt i przedtem. Nic sie nie zmienito, wszyst-
ko szto zupelnie zwyczajnym trybem tak, jakgdy-
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by Adamowa nie byla spalita raczki parasola.
Wskazowki starego zegara z kurantem w stoto-
wym pokoju plebanii dotarty do rzymskiej dwojki,
zegar wydzwonit kuranta, Adamowa nakryla do
stolu, podata zupe, proboszcz wyszukat swoich
gosci, wprowadzit ich do jadalni, posadzit ich po
prawej i lewej stronie pani Krisbay, i teraz do-
piero nagle zauwazyt, ze Veronki niema.

— Wiasnie i ja chciatam o to zapytaé—rze-
kfa pani Krisbay. To ona nie z panami byla?

— Bytem pewny, ze ona jest z panig,—od-
part ksigdz.

— Nie widziatam jej juz od dwoch godzin.

— Ani my.

— Ani ja.

— Moze jest w kuchni?...

Pani Krisbay z ming obrazong wstala ze
swego miejsca prezydyalnego, azeby pojs¢ po
Veronke: po chwili jednak wrécita, wzruszajac
ramionami.

— 1w kuchni jej nie widziano.

— A to tadnie! — wybuchnat ksigdz i sam
wybiegt z pokoju, aby na wszystkie strony poroz-
syla¢ stuzbe we wszystkie zautki dworu i ogrodu
na poszukiwanie panienki.

Adamowa zaczeta ubolewa¢ w kuchni, ze
wszystko wykipi, ,wysmerli sie”, na patyk powy-
sycha...

— Niech Adamowa podaje, — rozkazat
ksigdz.—Takiego goscia, jak pan prezes, nie moz-
na naraza¢ na czekanie, temwiecej, ze sie spie-
szy odjecha¢. Kto sie nie pilnuje — nie dostanie
obiadu.
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Wiec zaczeto podawaé kolejno: po zupie—
ge$ z kasza, potem kapuste nadziewana, prosie
pieczone—jakiego sam krol nie jada, nale$niki—
a Veronki ani stychu, ani widu nie byto. Przyszta
Hanka z objasnieniem, ze panienki nigdzie niema.

Jerzy siedziat za stotem znieczulony, jak ma-
kowy tuz, a twarz miat bladg, niby trup.

— Eh, moze wpasiece zasneta,—rzekt w pe-
wnej chwili ksigdz, albo moze — tu zawahat sie
troche, tkniety lekkg trwoga.—Albo moze miedzy
wami co zaszio?...

Badawczo na Jerzego spojrzat.

— Miedzy nami? Nie, nic nie zaszto,—lodo-
wato odpart Jerzy.

— Wiec biegnij jeszcze, Hanko, do nowej
oficyny, i zajrzyj do pasieki... A my pijmy, pa-
nowie, niech nam nie przeszkadza nieobecnos¢
mej siostry. To jeszcze nawpot dziecko, kapry-
sami sie rzadzi... Moze ja zajat jaki piekny okaz
motyla i za nim sie ugania. O, tego czerwone-
go niech pan pozwoli, panie prezesie.

Ksiadz stowami temi nietyle gosci usitowat
uspakajaé, ile samego siebie raczej: siedziat bo-
wiem jak na szpilkach z niepokoju, serce uciska-
fa mu trwoga, i chwilami prawie ze nie wiedziat,
co mowi. Prezes naprzyklad wypytywat go z za-
jeciem, czy miat zyski z wczesnego ciepta bieza-
cej wiosny, i jakie tez mniej wiecej?

— Bylo co$ ze dwa... odpowiedziat ksigdz—
ku zdziwieniu prezesa.

— A czy wielebny ksigdz proboszcz ma jesz-
cze wiecej rodzenstwa?

— Doprawdy nie zwrécitem uwagi!
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Tego rodzaju tok rozmowy az nadto wyraz-
nie ujawniat, ze ksigdz jest okropnie zgnebiony»
i ze tylko najwyzsze napiecie woli trzyma go na
uwiezi miedzy go$émi—jako gospodarza. Naresz-
cie gdy podano czarng kawe, prezes ulitowat sie
nad nim i rzekk:

— Zdaje mi sie jednak, iz byloby dobrze,
gdyby ksigdz proboszcz sam wejrzat w sprawe
wyszukania swojej siostrzyczki. A przy sposo-
bnoSci moze ksigdz bedzie taskaw kaza¢ zaprze-
ga¢ dia mnie, bo to sita drogi, ztad do Bys-
trzycy!

Ksigdz skwapliwie skorzystat z przyzwolenia>
a zaraz po nim i pani Krisbay przeprosita gosci,
wstajagc od stotu, bo wszystko, co sie tu dzieje,
jest tak dziwne, Ze i ona takze niepokoi¢ sie za-
czyna.

Sztolarik i Jerzy zostali sami. Zapanowata
meczaca cisza. Stycha¢ bylo tylko chéd zegaru.

— Kaz ity zaprzega¢, — ozwat sie prezes.
Pojedziemy razem.

Jerzy odpowiedziat jakim$ dzwiekiem niear-
tykutowanym, ni to jekiem, ale ze i glowg przy
tern potrzasnat, wiec mozna sie byto domysleé, ze
nie przystaje na propozycye.

— A jednak trzeba, zeby$ pojechat. Nasza
rola tutaj jest skonczona.

— Mowig, ze nie moge.

— Dlaczego?

— Czyz pan nie widzi, ze Veronka gdzie$
przepadta?

— A c¢06z cie to obchodzi? 1 raczka od pa-
rasola takze przepadta.
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Jerzy wybuchnat: uderzyt piescig w siét, po-
miedzy szklanki.

— A co mnie licho do raczki od parasola!

— Tak? Wiec ci o0 samg panne chodzi?...
Zrana mowite$ troche inaczej.

Jerzy ruszyt ramionami.

— To wtedy. Wtedy jeszcze sam nie wie-
dziatem.

— A teraz juz wiesz?

— A teraz wiem.

— No, ciekawa rzecz, kiedy to Amor zda-
zyt swojg sie¢ rozpostrzy¢? Ze strony panny bo'
wiem nieszczegOlnie obiecujgcem jest to jej dziw-
ne znikniecie. Nie powiem, aby to wyrazato spe-
cyalne zainteresowanie sie twojg osoba.

— Totez dlatego wiasnie odczuwam teraz
wszystkie gorycze piekla. Och, ojcze-opiekunie
mo6j, wierzaj mi, iz drobiazgiem, na ktory spojrzy¢
nie warto, wydaje mi sie w porownaniu z tern ca
la awantura ze stracong scheda!

Na takie stowa prezes do giebi poruszyt sie
rozpacza miodzienca, ktéra tak niespodziewanie,
i w tak szczerej objawita sie formie.

— Kiedy tak — to co innego. Do dyabta,
takze gadaj! Kiedy tak, to ija tu zostaje. Chodz,
razem poszukamy matej i dowiemy sie 0 cO jej
chodzi.

Gdy Wyszli, na podwérzu juz wrzato w calej
petni: najgtosniej lamentowata Adamowa.

— Wiedziatam, wiedziatam, ze to sie tak
skonczy. Cudu promienistego, zestanego na zie-
mie—niewolno palcem dotyka¢, bo rozpierzcha
sig, jak mgla. O droga panienko nasza! Bytas

Biblioteka—T. 845. 20
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oblubienicg Jezusa, a chciano cie oddaé¢ po-
spolitemu czlowiekowi, io i zabrat cie Jezus do
siebie!

Sztolarik przyskoczyt do niej i schwycit ja
za reke.

— Co a$€ka tam prawisz? wiesz co sie z pa-
nienka stato?

— A wiasnie opowiadata w tej chwili, pro-
sze unizenie, zona pasterza krow, Gundrosza,
iz widziala naszag panienke przed potud-
niem, jak biegta z zaptakanemi oczami prosto
tam, gdzie ptynie Biela Woda... Oh, Boze, Boze,
przeciez jasne jak na dioni...

Przed bramg stata gromada kobiet i dzieci.
Kto$ z nich takze widziat Veronke.

— Czy smutna byla panienka — zapytat
Jerzy?

— Plakata.

Jerzy syknat z bélu.

— Juz my ja odszukamy!—uspakajat prezes.

— Gdzie?

— W obrebie widnokregu—jest napewno, za-
raz sie dowiemy gdzie.

— Gdyby to bylo tak tatwo!—westchnagt Je-
rzy. Aletylko w bajkach znajg takie lustro, w ktd-
rem sie caty widnokrag odbija.

— Juz my tu zwotamy zaraz wszystkich z ca-
tego widnokregu! — méwit pan Sztolarik. Gdzie
jest ksigdz proboszcz? — zapytal zgromadzonych
gapiow.

— Poszedt do suszarni, myslac, ze sie pa-
nienka moze tam zabatamucita.

— A gdzie dzwonnik?
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— Tu jestem!

— PedZ do wiezy koScielnej, i bij w wielki
dzwon!

— Jakto, wielmozny panie... przeciez sie nie
pali?

— Nie medrkuj, tylko stuchaj. Znasz mie
chyba?

Jakzeby miat dzwonnik nie zna¢ pana Szto-
larika? Jeszcze zanim notaryuszem zostat—w tym
wiasnie okregu rozpoczynat on swojg karyere,
i wtedy to wiasnie tak duzo leszczyny nasadzono
w Glogovie... Popedzit tedy Pawel Kvapka jak
szalony ku wiezy, i za maig chwile rozlegly sie
uroczyste, trwoga tchnace, zrazu jakby tepe, po-
tem coraz dZwieczniejsze i donioSlejsze tony
dzwonu—bim, bani, barn...

Nie byto ani odrobiny wiatru. Powoli szty,
ptynety straszne dzwieki przez #gki, doliny, gory,
wawozy, lasy i sitowia, i oto z po6tnocy, potudnia,
wschodu i zachodu—naraz rosngé zaczeta jakby
z pod ziemi odrazu wyrosta cizba ludu, ktéry ze
wszystkich kierunkow jat biedz ku Glogowie. Az
dziw brat patrzy¢, zkad nagle takie gromady pow-
staty: co$ podobnego da sie widzie¢ chyba na sg-
dzie ostatecznym, gdy Archaniot Gabryel da po-
budke.

Sztolarik z zadowoleniem przygladat sie
z koscielnego wzgdérza masom, spieszacym ku
WSi.

— Widzisz, ze caty widnokrag sam do nas
przybywa: jezeli ktokolwiek co wie o Veronce —
zaraz nam to powie. Ale zbyteczne, bo napewno
i Veronka sama zaraz sie¢ tu zjawi. Hej, dzwon-
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niku! wyjrzyj-no tam przez okno, czy nie widaé
gdzie panienki?

— A Wida¢! — krzykng! dzwonnik.—Biegnie
obok fanu kukurydzy Szrankow.

— Wiec zyjel—zawotat Jerzy,—ol$niony ra-
doscia, ale réwnoczes$nie tkneta go Swiadomos$¢
konsekwencyi tego faktu: zyje, nic jej sie nie sta-
to—wiec tylko jego unika.

I mimowoli,—moze podSwiadomie, wazyC jat
w sercu, czy nie byioby lepiej dla niego, gdyby
nie zyla. Mdagtby wierzy¢ w to, ze go kochata,
i w tern przekonaniu mdgtby ja optakiwac.

Prezes krzyknat na dzwonnika, ktéry wciaz
jeszcze dzwonit.

— A przestanze juz osle!l Pokaz nam reka
w ktorej stronie jest kukurydza Szrankow.

Dzwonnik pokazat w strone pastwisk.

— Biegnijze, Jurku, iwybadaj dzieweczke!

Ale Jerzy juz byt daleko. Brzegiem ogrodu,
nalezacego do plebanii, dopadt do lucerny Jozefa
Magata, i tu niemal gtosno serce mu zabito, bo
ztad juz na wiasne oczy mogt dojrze¢ Veronke,
jak w swojej zielonawej, faldzistej sukience biegta
zaalarmowana. Nawet kapelusza nie miala na
gtéwee, tylko mata, niedbale zarzucong chustecz-
ke czerwong. Wiec w kilkunastu susach na prze-
faj przesadzit take Szlavika, i przez terytoryum
Gongolya dosiegnat dzieweczki.

Ujrzawszy go, krzykneta, i drzeC zaczeta jak
listek.

— Gdziez to sie pali?—spytata gltosem bez-
dzwiecznym.

— Nie bdj sie, Yeronko, nigdzie sie nie
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pali. To moj opiekun kazal bi¢ w dzwony, zeby
ciebie zwabi¢, bo znikfas. Czemu to zrobitas?

Blados¢ powlokia oblicze dziewczecia: do
krwi przygryzia czerwone wargi.

— To moja rzecz wytgcznie—odparta cicho,
zamierajgcym prawie gtosem.—Zostaw mie pan.
prosze. OdejdZ ztad, albo ja odejde.

Odwrdcita sie, by znéw do lasu uciec.

— Veronko! Na mito$¢ Boskg zaklinam
cie, nie mecz mie. Co ci jest? Czem ci zawi-
nitem?

Dziewczyna zatopita w niego spojrzenie
chtodne i przenikliwe. Oczy jej byly jak dwa
lodowce.

— Zostaw mnie pan, — powtorzyta. Czego
pan chcesz odemnie?

Jerzy schwycit jg za reke. Veronka catg
site i calg zreczno$é¢ wytezyta, aby mu te reke
wyrwacé, ale puscit ja dopiero, przemocag wsung-
wszy jej na palec obraczke.

— Tego chcel—rzekt blagalnie.

— Tego pan chcesz?—za$miato sie dziewcze
z gorycza. A ja zas—chce tego!

Jednetn szarpnieciem zdarla pierscien z pal-
ca, i odrzucita go precz, daleko na tgke, miedzy
tysiaczne, drzace, szeleszczace dzbla trawy.
Jerzy za gtowe sie chwycit.

— Veronko, czemu$ to zrobita?l

— Przestan pan gra¢ komedye, panie Wi-
bra. Obdarz pan pierscieniem parasol, nie moj
biedny palec... bo ci przeciez o parasol chodzi,
nie o mnie! Rozumiesz pan nareszcie?

Istotnie, teraz zrozumiat Jerzy wszystko.
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— Wielki Boze! Styszata§ nasza roz-
mowe?...

— Tak jest, styszatam wszystko, — odparia,
rumienigc sie nieznacznie!—Na nic sie nie zda
przeczyc.

— Ja przeczyé nie chce niczemu. Zakli-
nam panig jednak, bftagam, wystuchaj mnie po-
woli i cierpliwie.

Szli zwolna tgka: Jerzy moéwit, Veronka stu-
chata, a miliardy motylow, muszek i chrzaszczy-
koéw zakreSlaty w powietrzu koliste, to zygzako-
wate linie, roztaczajagc ledwie pochwytng harmonie
szeptdw i chorow swojej symfonii, ktorg gestwina
trawy—zda sie—jak echo rozbrzmiewata. Jerzy
opowiedziat pokoléi wszystko od samego zarania
swojego dziecinstwa: historye ojca swojego, sche-
dy, ktérg ten, wedtug wszelkich poszlak, musiat
mu zostawi¢, w jaki sposob doszli, gdzie jg Gre-
gorics ukryt, jak w poszukiwaniu parasola dotart
Jerzy az do Babaszéku—jednem stowem: wszyst-
ko. Dzieweczka stuchata jego mowy z poczatku
jak oskarzycielka, z niemym, gorzkim wyrzutem
w oczach: potem—jak sedzia, co bezstronnie,
rzeczowo gromadzi dane, aby sformutowac wyrok.
Nakoniec jednak opowiesC zaczeta jg przejmowac:
nie byto juz oskarzycielki ani sedziego, tylko za-
dziwiona stuchaczka, ktora coraz czeSciej wiasne
stowo do rzeczy wplatata, dopytujac sie o szcze-
g6ty i lekkimi okrzykami akcentujagc zdumienie.

Ah, jakze tresC tej dziwnej opowieSci coraz
sie bardziej zblizala do jej osoby... Nici tego
watku powoli, ale coraz silniej jg oplataty i wcig-
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gaty w te tkanine, jakgdyby byfa jej naturalng
czescig sktadowg!... Co6z dalej? co dalej?...

Wiec zbliza sie co$, zbliza... Juz wtedy
Mintz mowi, ze parasol musi by¢ w Glogovie.
Potem—przy kolacyi u Mravucsanéw leSniczowa...
ch! leSniczowa wydaje—co to takiego Swiety
Piotr malenkiej sierotce przyniost!

Jeszcze kilka stow i Veronka rzewnemi
tzami placze.

— Oh, m¢j Boze! 1te raczke spalita Ada-
mowal...

— Chwata Panu Bogu, ze to uczynital—za-
wotat Jerzy zwyciesko, widzac, ze Veronka zmie-
kia: bo teraz przynajmniej moge udowodni¢, ze
panig kocham dla pani samej, nie dla parasola!

Veronka zerwata czerwong chusteczke z gto-
wy i popatrzywszy chwile bystro, trzepneta nig
Jerzego w ramie, a przez ftzy przesSwiecat juz
w jej oczach u$miech.

— Jakto, naprawde jeszcze i teraz chcesz
sie pan ze mng ozenic?...

— Naturalnie. A pani co na to?

— To, ze.. (Przerwafa: co$ jg Scisneto za
gardto).

— Ze?

— Ze pan jeste$ bardzo lekkomys$inym nic-
poniem, L.

—

— 1ze... Wracajmy szukaé obraczki!

Zawrocita sie i, jak wicher, jak miody Zre-
baczek w podskokach, pognata na take Gongolya:
Jerzy ledwie mogt za nig nadazyd.

Szukali i szukali obraczki—ale nadaremnie.



312

A tu nadszedt ksigdz proboszcz. (Tylko stuchaj,
Jurku, ani stowa bratu o parasolu!) (Nie, serce,
nigdy sie o niczem nie dowie!). Ksigdz proboszcz
zgniewat sie na Veronke. Ty mata niecnoto, czy
to sie godzi tak robi¢? Gdzie bytas? Narobita$
nam strachu! Ganiata$ pewno za motylami?

— Przeciwnie wiasnie: ja uciekatam, ale on
mnie ztapat.

— Motyl?

— Ten szkaradny duzy motyl.

Ksigdz proboszcz, zrozumiawszy rzecz cala,
0 ile mu jg zrozumie¢ pozwolili, sam zaczat im
pomaga¢ W szukaniu obraczki: ale szukanie to
mogto byto trwaé z réwnym skutkiem do dnia
sadnego, gdyby pan Gongoly, dowiedziawszy sig,
kto na jego terytoryum przebywa, nie byt sie
przyctapat ze swojg otylg figura, w ktéra poufale
a rzetelnie uderzat w biegu kapciuch z tytuniem.

Veronka wiasnie byla juz bliska rozpaczy
z powodu straconej obraczki.

— No, no!—orzekt glogovski nabab, krecgc
glowa, ktorej siwe wilosy zebrane byly z tylu na
grzebien. — Niema sie czego martwi¢. Gongoly-
bacsi zaraz znajdzie. On napewno zgube znaj-
dzie. On ma po temu sposoby. Co innego nisza
Swieta, a co innego trzosik. Za godzine faka be-
dzie zkoszona.

Cho¢ niespetna dwa tygodnie temu cieto
trawe na tgkach pana Gongolya — przystat ko-
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siarzy, aby zgolili zdzbta wysokie zaledwie na dwa
palce.

Jakoz, pod jedna z kos, niby zloty dzwone-
czek zadZwieczata obrgczka i nazajutrz btyszczata
juz na paluszku Veronki.

Pozostata ztad nazawsze pamie¢ o Hace
Gongolya, ze jg w jednym roku trzy razy koszo-
no, Chwali sie tern do dzi§ dnia kazdy Glogovia-
nin, gdy obcy przybysze zabierajg gtos w kwestyi
wydajnosci tego gruntu.

CoOz wiecej jeszcze powiedzie¢ tu mozna?

Tematu byloby wiele: jest miedzy innemi
i wieczna tajemnica. Dotychczas bowiem nie wy-
kryto jeszcze, gdzie sie podziata scheda po Pa-
wle Gregoricsu. Czy istotnie 6w dowdd bankowy
znajdowat sie w rekojesci starego parasola, czy
go tam nie bylo — tego nikt nie wie, sam nawet
Maciu$ maty, ktory przeciez pit z niego nalewke,
0 ile on istotnie tkwit w tych trzech wegielkach...

Tak kosztownego lekarstwa — zaprawde nie
zazywajg i monarchowie, — jezeli tam byt ow
dowad...

Legenda o Glogovskim parasolu $-go Piotra
po dzisiaj w tamtych stronach zyje.

Pan Sztolarik wprawdzie lubit wszem wobec
1 kazdemu zosobna opowiadac¢, jaka to relikwig
obdarzyt chrzescijanstwo Mintz, zyd stary: wiara
jednak silniejsza jest od prawdy, i powoli zupet-
nie pograzyla ja na dno. Zostawmy jg w spokoju.

W kazdym razie bowiem trudno jest odmo-
wi¢ pomieszanym z legendg t3 wypadkom pewnej
mistycznej logiki: czyz parasol 0w nie sprowadzit
btogostawienstwa i szcze$cia na cate zycie temu,
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dla ktérego przeznaczyta go zabiegliwa a prze-
zorna mito$¢ ojcowska? Czyz nie dat Jerzemu
najmilszej, najlepszej, uroczej i ukochanej zonecz-
ki, z ktorg w trzy tygodnie po opisanych wypad-
kach stanagt przed ottarzem?

Takiego wesela jeszcze nie widziata GlogoVa.
Veronka zyczyla sobie, zeby zaprosi¢ wszystkich,
ktérzy wowczas u Mravucsandéw na kolacyi byli
Swiadkami pierwszych chwil, jakie razem zJerzym
spedzata.

| z Bystrzycy duzo os6b zjechato, miedzy
innymi takze matka pana miodego w czarnej, ka-
szmirowej sukni, prezes trybunatu, wice-zupan, —
i Pan Bdg wie kto jeszcze!

Z Kopanicy przybyli Urszinyiowie, z Lehoty—
panny administratoréwny (w karbowanych, rézo-
wych sukienkach), z Béabaszéku — stara Mintzo-
wa (wiakich kolczykach, jak piesci).

Tyle bryczek i powozéw nazjezdzalo sie do
Glogovy, ze potem o samych uprzezach bylo co
przez caly tydzien rozprawiac.

Po nieszporach koscielny powypychat zbyt
wielki natlok chlopstwa ze S$wigtynki, ale ksigdz
pleban zostal jeszcze w zakrystyi. Naturalnie, tyl-
ko patrzy¢ jak przyjedzie orszak Slubny.

Jezus, Marya! lle panstwa, — jakie na nich
na nich strojel... Ida parami, po dwoje; pan—pa-
ni, kawaler — panna... A na samym przedzie
panna mioda w biatej sukni, w biatym wiencu na
glowie! (Ah, jaka szkoda, ze i ona sie kiedy$
zestarzeje!)

Ale i pan mtody nie gorszy, i na niego Warto
popatrzy¢. Ubrany tak samo, jak krél na obra-
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zach. Ztocista szabla w aksamitnej pochwie tyl-
ko brzeczy i dzwieczy po kamiennej podiodze...
Az sie serce w cztowieku podnosi na taki widok!

Potem staneli wszyscy w poétkole przed ot
tarzem: kazda z tych $licznie ubranych pan trzy-
mata w reku bukiet z zywych kwiatéw, a oprocz
tego, wszystkie miaty wlosy namaszczone drogie-
mi ptynami. Zapachu — jak w aptece! Bylo tyl-
ko troche chtodno w kosciele — panny admini-
stratorowny, chudzigtka, drzaty tam odrobine
w swoich tiulach — ale pozatem wszystko byto
przeslicznie... nad podziw przeslicznie.

Pan miody gto$no powiedziat ,,tak” —az sie
pod sklepieniami rozlegto: ale panna mioda bak-
neta swojg odpowiedz cichutko, bojazliwie, sty
cha¢ byto tylko jak brzeczenie muszki.

Wkoncu rozczulito sie, biedactwo, ze sie az
maza¢ zaczeto... Jeto szukaé chusteczki do nosa
w swej wspaniatej, bialej szatce... Czy aby jest
w niej Kkieszen? Niebozatko — nie mogto zna-
lez¢ chusteczki, wiec swojg jej podata stojgca za
nig dama, ktdéra jednoczes$nie, zwrdciwszy sie do
swego meza, szepnela:

— Zapnij sie, Wiadziu, bo zimno.

KONIEC.
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